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LETTERE

DI SANTA TERESA.

LETTERA XLVL

Alla madre Maria Battista, Carmelitana Scalza,
priora della Concezione di Vagliadolid, nipote
della Santa (1).

ARGOMENTO.

Sento dispiacere di non poterla veder u‘lmen di passaggio, e I in-
carica il trovare in prestanza qualch

spese de' viaggi.

io alle

GESU’
Sia eon V. R. lo Spirito Santo mia 6glia.

Per la lettera del padre maestro fra Dome-
nico vedra quel che passa, e come ha di sorte

(1) Questa lettera ¢ diretta alla madre Maria Bat-
tista, priora del monastero di Vagliadolid, nipote
della Santa, quella valorosa donzella che nell’ In-
carnazione d’ Avila, si offeri prima di esser religiosa
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disposte le cose il Bignore che io non possa ve-
derla. L'assicuro che mi rincresce non poco ,
perché sarebbe quel che potrebbe adesso arre-
carmi pidr gusto e contentezza. Perd anco que-
sto passerebbe come tatte le altre cose di que-
sta vita, e con questa ricordanza sopporterei
bene qualswogha dispiacere.

Alla mia amata Casilda mi raccomandi non
poco, mi duole il non vederla, ed a Maria della
Croce. Un’altra volta disporra il Signore che
¢io segua piit a bell’ agio di quel che adesso
potrebbe essere. Teenga cura della sua salute —:
gia conosce guanto importa, e la pena che ri-
cevo dall’intender che nonla goda — e d'esser
molto santa, perché I’assicuro che n’han di
bisogno, per sopportare il travaglio che costi si
passa. To gia son senza quartane. Quando vuole

ad impiegare il suo avere, ed a dar mille docati
per comprar la preziosa margarita. di questa santa
riforma: e Dio ne premio il desiderio, non solo col
fargliene oltener I’ intento, ma anche con fare che
la di lei anima, spirito e prudenza fosse de’ pit il-
lustri istromenti e de’pi utili di questo sublime
edificio.

Fu seritta al 10 settembre dell’ anno 1574, men-
tre la Sunta si trovava in Segovia di partenza per
Ayila per finirvi il priorato dell’ Incarnazione , al
quale tre anni avanti era stata eletta dal padre (ra
Pietro Fernandez, visitatore apostolico. (Il 17.)



il Signore che io faccia qualche cosa, mi con-
cede allora pitr salute.

Partird al fine di questo mese: perchd temo
di non averle da lasciare nella lor easa, essen-
dosi convenuto col capitolo di dar loro presta-
mente seicento ducati, ed abbiamo anco un
censo d’una sorella d’altri seicento ftrenta: né&.
sinora troviamo chi voglia prenderlo, o prestarci
cosa aleuna. Raccomandi questo contratto a Dio,
perché godrei non poco lasciarle gid nella lor
casa. Quando avesse la signora donna Maria
dato il denaro, starebbe loro assai bene 1'im-
piegarlo su questo con pin sicurth ed utile.
M'avyisi se possa cio farsi, o si trovi chi lo
prenda, o ci presti su pegni assai buoni, che
vagliono piit di mille. E mi raccomandi a Dio,
avendo da viaggiar tanto e nell'inverno.

Alfin di questo al pin mi condurrd all!In-
carpazione. Se vorrd comandarmi qualche cosa
per quelle parti me lo scriva, Né le dia pena
per non vedermi: forse 1'avrebbe maggiore dal
vedermi si vecchia e slracca. A tutte mi racco-
mandi. Avrei desiderio di vedere Isabella di
5. Paolo. Ci hanno ben tutte mortificate questi
canonici, Iddio lor perdoni.

Se s’ offerisce costi chi mi presti qualche poco
di denaro, non lo voglio donato, ma solo sin-
c¢hd mi si paghino quei che mi diede mio fra-
tello, € mi dicano siano gia riscossi, perché non
porto meco un quatlrino, e non & possibile
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Vandar cosi all’ Incarnazione, né qui avendo da
provvedersi di casa, vi ¢ per adesso disposizione
d'averlo, poco o molto che sia; non lasci di
procurarmelo,

Sia gloria a Dio, perché guadagna in salate
il mio padre fra Domenico. Se capitasse a caso
per costa il padre maestro Medina, faccia dargli
cotesta mia, perché egli s’immagina che io son
con lui in collera, per quello mi disse il padre
provinciale in ona sua , essendo questa pin a
fine di rendergli grazie che noia. Non & molto
che serissi a Vostra Reverenza un’altra, non
so se pervenutale. Fa ben male in star tanto
senza serivermi, sapendo quanto mi sian di con-
tento sue lettere. Sopra modo mi accora il non
averla da vedere, ed ancora aveva qualche spe-
ranza. Sono oggi 10 settembre.

Di Fostra Reverenza

Teresa o1 Gesii



LETTERA XLVIIL

Alla madre Maria Battista, priora in Vagla-
dolid , nipote della Santa.

ARGOMENTO.

La ragguaglia del buono stato della fondazione in Siviglia, e del
molto che vi s’era da lutte patito, & singolarmente da suo fras
tello, come d”altri affari si di casa come della riforma (1),

GESU".

Sia seco la grasia dello Spirito Santo mia figlia.

Parte domani il corriero, ed io non pensava
scriverle per non aver cosa buona da dirle.

(1) Anche questa lettera fu scritta alla medesima
madre Maria Battista, priora di Vagliadolid, ed in
essa la ragguaglia della tribolazione di Siviglia, che
ebbe origine dalla debolezza di spirito d’una no-
vizia, la quale divenne anche dopo assai - debole di
giudizio, ed appose alle monache di quel santo con-
vento moltissime calunnie,

Risponde alls nipote sopra alcuni punti dome-
stici. Uno d’ essi pare esser questo che il figliuolo

del siguor Lorenzo di Cepeda venisse chinmato don
li-
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Questa notte poco prima di serrar la porta, mi
fecero intendere, che colui che si trovava nella
casa, ha per bene che noi vi passiamo dopo do-
mani giorno di s. Filippo e Giacomo, dal che
comprendo che voglia il Signore andar placando
la faria di tante traversie.

Incammini questa, subito che potra, alla ma-
dre priora di Medina, che vivra con ansieta per
una che le scrissi, tuttoché andassi bene scarsa
in esagerar travagli. Sappia che dopo la fonda-
zione di s. Giuoseppe, il resto & slato un niente
in paragone di quei che ho qui passati. Dal
saperlo, vedranno che ho ragione che sard una
gran misericordia I'uscirne bene. Benedetto sia
il Signore che da tutto cava bene, ed io dal
veder tante cose insieme mi son sentita con
straordinario contento. E quando non si fosse
qui trovato mio fratello, sarebbe stato impossi-
bile far cosa aleuna di questo mondo.

Ha egli patito ben molto, e con si grand’ani-

Francesco, e come che allora non era si comune
il titolo di don, com’é& presentemente , n’ avevano
dispiacere si la madre Maria Battista, come la Santa,
perché sebbene la famiglia era di nobilta conosciu-
ta, volevano conservarsi ’antico loro onore con
Vantico stile, riconoscendo molto prudentemente
che non di pil onore la vanith, di quello che dia
Ia verith, e che la maggior slima non dipende dal
prendere i titoli, ma bensi dal meritarli. (2L Zr.)
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wo in ispendere e portar lullo, che ci fa lodare
il Signore. Hanno ben ragione di amarlo que=
ste sorelle, non avendo altronde avato aiulo al-
cuno, wa solo travagli. Trovasi adesso ritirato
per cansa nostra, né fu poca ventura il non
esser condotto alla prigione, poiché qui tutto
sembra un inferno, e tulto senza giustizia , do-
mandando da noi quel che non dobbiamo, e
lui per sicurtd. Avra da darvisi fine, con I'an-
data alla corte, per essere una materia aflalto
fuor di ragione, ed ha ad ogni modo egli gu-
stato di palir qualche poco per Dio.

Gia ¢ noto quel che serissi averci imputato
quell’vna, che ando via, or questo & un niente
in paragon di cid che ando a deporre. Gia
I"intenderanno. Di me solo I’ assicuro che mi
fece grazia il Signore di stare come in un gran
diletto. Non ostanle che mi si rappresentasse il
gran danno che poteva seguime a luollte quesle
case, cid non bastava, perché era saperiore il
contento. F una gran cosa la sicurezza della
propria coscienza, e il trovarsi libera.

Entro colei in altro monastero. leri mi cer-
lificarono che sta gia fuor di giudizio, e non
per altro che per esser uscita di qua. Or mi-
rino quanto grandi siano quei di Dio, che fa
risposta per la veritd, con che si conoscera es-
sere il tutto stato una follia. E tali erano quelle
che andava spargendo. Che ligavamo alle mo-
nache le mani e piedi, e le percuoteramo, e



12
piacesse pure a Dio che il resto fosse di questa
fatta. Su di questo negozio si grave mille altre
cose nacquero, dalle quali io ben chiaramente
conosceva che voleva il Siguore aflliggerci, per
terminarlo talto in bene, e cosi dispose. Non
si diano percio pena alcuna, sperando anzi nel
Signore, che dopo il passaggio alla casa potremo
prestamente metterci in cammino, giacche i
Francescani non sono pit comparsi, e se ven-
gono dopo preso il possesso, non importa punto.

Grand’ anime son quelle che qui si trovano,
e questa priora con un animo che m'ha fatto
slupire, assai maggiore del mio. Parmi che Ia-
vermi qm seco abbia potuto servir loro d’diuto,
scaricando sopra di me tutli i colpi. E dotata
di buon discorso, ed io le dico che ella & at-
tissima pei monasteri d’ Andalusia. Ed oh qoanto
importava darnele bene scelte. Mi sento be-
ne, luttoché non lo sia stata molto per I' ad-
dietroj questo sciroppo mi da la vita. Il nostro
padre va con qualche indisposizione, sebbene
non con febbre. Non sa cosa di questo. Lo rac-
comandi a Dio, e che ci cavi in bene da (ue-
sti affari. Cosi credo fard. Oh che anno che ho
yui passato !

Veniamo a’ suoi consigli. To quanto al titolo
di don, si da a quei che posseggono nell’Indie
vassalli. Essendone pero ritornate il signor Frau-
cesco, pregai suo padre a non usarlo, addacen-
dogliene le ragioni. Cosi fu fatlo, in medo che
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vestavano gia quieti e composti, Quando arrive
Giovan d' Ovaglia e mia sorella, non mi basto
ragione alcuna, non so se fu per assodar credito
a suo figlio, ma come non si trovava qui mio
fratello, né mi compari per tanto tempo, nem-
meno io, tanto seppero dirgli nel ritorno, in
nalla giovai. Ed & ben vero, che gia in Avila
non s’ usa altra cosa, che ¢ una vergogna. E
certamente che mi ferisce negli occhi per la
parte che a lui tocca: poiché in quanto a me
giammai credo mi venisse in pensiero, né di
cio faccia conto per esser nulla in rignardo delle
altre cose che di me dicono. lo torverd ad av-
vertirlo a suo padre per darle gusto, eredo pero
che non vi sard rimedio per rispetto de’ snoi
zii, e per lrovarvisi gia avvezzi. Ben mi morti«
fico ogni volta che sento cosi chiamarli.

In guanto all’aver da serivere Teresa a Pa-
diglia, non credo sia per farlo che alla priora
di Medina, ed a lei per contentarla, non aven-
do sinora scritto ad altri, ed a lui mi pare una
volta sola, due o tre parole. Hassi posto in im-
waginazione che io mi trovo malconcia per lei
e per mio fratello, & non puo levarselo di testa,

In quanto ad aver detto Padiglia, che era
visitatore, dovrebbe esser forse per burla, Io I'ho
gia conosciuto. Ed egli & ad ogni modo di molte
ainto, e gli dobbiamo non poco, Non si trova
chi sia senza qualche difetto: che ha da farsi?
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Mi sono molto rallegrata che stia gid contenta
con cotesta licenza la signora donna Maria. Di-
cale pur mollo in mio nome, e che per esser
ben tardi non le scrivo. E che ancorché mi di-
spiaccia che si vegga senza la signora duchessa,
conosco che vaole il Signore abbia solo con esso
la sua compagnia, e si consoli.

D’ Avila io non so pia di quel ch’ella me
ne scrive. Nostro Signore sia con esse. Di rac-
comando a Casilda, ed a tutte I’ altre, ed al
mio padre fra Domenico assai piu. Ben vorrei
differir I'andata ad Avila per quando mi tro-
vassi cosli, ma supposto ch'egli vuole che tutta
sia croce, cosi sia. Non lasci di scrivermi. Non
licenzii cotesta monaca, che dice sia si buo-
na, e I’indaca a venirsene qua, perché vorrei,
se fosse possibile, condurvene alcune. Intendano
che adesso, a mio parere, non v'é di che darsi
pena, con isperanza che il tulte abbia da rin-
scire in bene.

Non si dimentichi d’incamminar questa letlera
alla madre priora di Medina, e che questa I'in-
vii all’altra di Salamanca, in modo che serva
per tutte tre. La faccia Iddio una santa. Io
confesso, che la gente di questa terra nen fa
per me, e che desidero gia vedermi nell’ alira
di promissione, quando sia Dio servito. Sebbene
quando io ivtendessi che lo sarebbe pia qui,
io so che vi starei ben di buona voglia. Il Si-
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guore vi ponga rimedio. E oggi domenica in

Albis.
Di Posira Reverenza

Teniss b1 Gesii.

Mi raccomandi alla mia Maria della Croce,
ed alla sotlopriora; tatle ci raccomandino a Dio.

LETTERA XLVIIL

Alla Madre Priora e religiose della Concextone
di Fagliadolid.

ARGOMENTOG.

Le ri icne per obbligo e call’ pio a contribuire eon un

~ espediente ripiego alle spese di Rowa, ed a qualche sollievo
per la dote delle sorelle del padre Grasiano , tanto Lenemerito
della riforma,

GESU".

La grasta dello Spirito Santo sia con V. R. madre mia, con
ttke coteste mie dilette sorelle, .

Voglio ridurre a loro mente, che dacche si
fondo cotesta casa, giammai ho a loro doman-
dato il ricevere una wonaca sepza dote, per
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quanto mi sovviene, né altra cosa di rilievo. II
che non ¢ gid accadulo con allre, essendoché
in alcuna se ne siano ricevote, e tuttoché gratis,
pon percid si trovano peggio, ma delle meglio
accomodate. Voglio adesso domandar loro una
cosa , alla quale son tenute per bene della re-
ligione, ed alcuni aliri rispetti; ed ancorché ri-
dondi in lor beneficio, voglio io prenderlo a
mio conto, ® facciano anco esse il loro di darlo
a me, perché mi trovo in grand’ansieta di non
permelter che per mancamento di denaro si
perda vn affare tanto importante al servizio di
Dio ed alla nostra quiete.

Da coteste lettere di Roma, che sono d' un
padre Scalzo, prior del Calvario, vedranno la
fretta che da per ducento dacali, Tra gli Scalai,
per esser senza capo, non pud farsi cosa alcu-
na. Fra Giovanni di' Gesi1, e il priore di Pa-
strana, che ancor presero quel cammino, ben-
ché non ne sappia I’ arrivo, poterano si poco,
che senza quel che io lor diedi, si portarono
da Veas centocinquanta ducati. Non ¢ picciola
grazia di nostro Signore che in aleune delle no-
stre case si trovi da poler rimediare a questa
necessita, non essendo infine pin che una volta
in vita. Scrivemi di Madrid il padre Nicolo aver
trovalo una persona, che: per fargli un gran fa-
vore prendera questi ducento ducati dalla dote
della sorella Maria di s. Giuseppe, con patto
che da cotesta casa se gli mandi la polizza, o
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che_tuttoché se gli ritardi I’ esigenza, si con-
tenta di questo. Io I’ ho stimata gran ventura ,
e percio domando loro per carita, che al ricever
di questa chiamino un notaio che faccia fede,
come ¢ ella gia professa, di sorte che sia molto
valida: perché senza questa non pué farsi cosa
alcuna, e me la rimetlano subitamente con la
polizza. Né ha da venir tutto unito, ma I'una
e I’altra a parte. Gia veggono quanto importi
la prestezza.

Se par loro che sia molto, vi contribuiscano
altre case. Percio portiamo tolte un medesimo
abito per aintarci 1" una all’altra: poiché quel
che & d" uno ¢ di tulli, né da poco chi da
quanto puo. Olireché sono tanle le spese che
resterebbono stordite. Pué testimoniarlo la so-
rella Caterina di Gesii, e quando non vi con-
corrano a provvederle le case, non posso io gua-
dagnarlo, per trovarmi gia manca d’un braccio,
ed assai pii sento averlo d’ andar raccogliendo
e cercando, il che mi riesce certamente di un
gran tormento, che solo per Dio & sopportabile.

Mi bisogna senza questo raccorre dacento du-
cati, che mi trovo aver promessi al canonico
Montoia. E voglia Iddio che bhasti, e con cio si
finisca, non essendo picciola misericordia che
possano i denari servic di mezzo per si gran
quiete. Quel che ho detto ¢ cosa forzosa. Ma
quel che dird a loro volonta, ma che pero mi
pare ragionevole, ¢ di gusto a Dio ed al mondo.
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Gia sa che [u costi ricevata senza dote la so-
rella Maria di 5. Giuseppe a rignardo di suo
fratello nostro padre Graziano. Sua madre, per
trovarsi con gran necessita, trattenne costi la sua
entratasino a poter raccogliere cotesli quattrocen-
to ducati, eom’ ho poi sapulo, perché penso che
la carita fatta al padre Graziano passerebbe piit
oltre, ed a potersene ella stessa rimediare, per
aver pur troppo, come ho detto, in che im-
piegarlo. Non mi meraviglio che n' abbian adesso
sentito il mancamento, ed & ella ad ogni modo
¢i buona, che non finisce di riconoscer la ca-
rita che se gli ¢ fatta. Gid sa V. R., per la
lettera che le rimisi del padve Graziano, che i
ducento ducati, come egli scrive, hanno da
scontarsi con quello che con esse spese sua ma-
dre, e percio la ricevuta ha da dire di trecento.
Facciano poco conto della legittima, poiché
quanto hanno, consiste in assegni del re, e non
rendite, ed alla morte del secretario restano
senza cosa alcuna. E quando pur vi resti, son
tanti i fratelli che non & da farsene conto, e
cosi me lo scrisse dopo ella stessa. Infine la ri-
cevata ha da essere per lo meno di ducati tre-
cento,

Quel che voglio dire, & che sarebbe hen
fatto quanto sia di tulli i quattrocento, che non
percio lascera di rimetter gli altri cento quando
si riscuotave. Quando pur non Ii rimetta, ben
gli ha meritali, con quei sorsi amari che ha
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bevuti per suo figlio in qua ed in 13, che sono

stati ben terribili, sin da che va occupato in
queste visite, oltre quel che si deve al nostro
padre Graziano, onde fra tante che sono state
ammesse gralis alla religione, deve con maggior
ragione farsi per lui qualche cosa.

Per I’ altra che si trova in Toledo, non do-
mandarono le monache né lettere, né suppellet-
tile, né altra cosa, né fu loro data. E molto vo-
lentieri riceverebbono I’ altra sorella, qunando
volesse entrarvi, anco cosi, per essere state do-
tate da Dio di tali costumi e talenti, che la
preferirebbono ad ogni altra con dote. Gia mi
dichiaro che di questi cento ducali po!ranno
dlsparre a lor parere, ma nel resto non pud
farsi altrimenti, perché ¢ pur grande la ne-
cessila.

Quel che ha da farsi per finire questi nego-
zii, & veder quel che ne tocca ad ogni casa,
ed a quelle che ayran dato pilt si restituira il
lor denaro, e I’ istesso si fara con colesta, Soc-
corriamoci adesso come si potrd.

Alla madre priora, che non si perda per sua
colpa quel che coteste sorelle vorrauno fare,
vivendo con questa confidenza, ehe non sono
meno figlie dell’ ordine dell’ altre che fanno
quel che ponno. Iddio le faccia si sante come
io glielo supplico. Amen.

In ogni evento legga quest’ altre tutte la so-
rella Caterina di Gesd, perché mi dispiacerebbe
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hen molto, se d' essa si facesse scappar la me-
noma cosa, e le allre lettere di Roma che ven-
gono con questa.
Sua Serva

Tenesa o1 Gesit

LETTERA XLIX.

Alla Madre Priora delle Carmelitane Scalze di
Malagone.

ARGOMENTO.

Le riferisce molte virti ed umilthy del padre Graziano, e il sin-
golur contento d”averlo trattato, e la gran confidensa di veder
per sua mano avansarsi e perfezionarsi la riforma,

GESU'.

.

La grazia dello Spirito Santo sia con V. §. mia figha.

Benedetto sia Dio che son pure arrivate sue
letiere, che non eran poco da me desiderate,
e da cio conesco che I’ amo assai, e sempre wi
pare sia scarsa in iscrivermi. Mi ha consolato
non poco con la notizia di sua buona saluie;
nostro Signore gliela dia come io ne lo supplico.
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Oh madre mia, e quanto 1" ho desiderata meco
questi giorni! Sappia che mi son parsi, senza esa-
gerazione, i migliori di mia vita. Si & qui tratte-
nuto pi di venti giorni il padre maestro Graziane.
To I'assicuro che per molto che lo tratti, non sono
arrivata ad intendere il valor di quest’ nomo.
E egli interamente adeguato agli occhi miei, e
per noi altre migliore di quel che avessimo sa-
puto domandarlo a Dio. Quel che adesso han
da far V. R. e tutte I’ altre, & domandar a
sua Maesta che voglia concederlo per superiore.
Potrd con cio riposar dal governo di coleste
case, ché tal perlezione con tanta soavila non
ho giammai veduta. Iddio lo tenga nella sua
custedia e lo gnardi, e per qualsisia cosa non
vorrei aver lasciato di vederlo e trattarlo a tal
segno. Giuliano d'Avila predica maravigliosa-
mente. Ben credo che sia egli molto migliorato
da che ella lo vide, poiché gli avran giovato
nen poco i gran travagli. Ha girato il Signore
le cose di modo, che io parto col favor di Dio
lunedi per Siviglia.

Risiede questa casa nell’Andalusia, e come il
padre maestro Graziano ¢ provincial d’ essa, mi
son lrovata sua suddita senza saperlo, e come
tale ha potuto comandarmi. E' stato d’aiuto,
chie stando gia di partenza per Caravacea, tor-
nata vana-la speranza della licenza del consiglio
degli ordini, &' & presa risoluzione di porre su-
bito la mano all’ altro di Siviglia. Mi sarebbe
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di gran consolazione poterla condurre meco, ma
conosea che sarebbe tirare a perder cotesta casa
I’ abbandonarla adesso, oltre gli altri inconve-
nienti.

Credo che prima del ritorno del padre mae-
stro per queste bande, sara per vederla, aven-
dolo mandato a chiamar il nunzio, ed all’arrivo
di questa gia si trovera io Madrid. Sentomi con
assai maggior salute del solito. Quanto miglior
estale passerei con V. R. che nel luogo di Si-
viglia. Ci raccomandino al Signore, e dicalo
alle altre sorelle, che caramente saluto.

Sin da Siviglia &' offriranno pit messaggi, ¢
potremo scriverci piti spesso, e percio con altro,
che mi dia ben molti saluti al padre rettore ed
al licenziado, con dir loro quel che qui occorre,
e che raccomandino a Dio me e tutte le so-
relle. Le faccia egli sante. Oggi giorno dell'Ascen-
sione, 8. Girolamo se le raccomanda. Va a Si-
viglia con altre cinque di assai buon talento, e
quella che vi va per priora & molto a propo-
silo per questa missione.

Serva di Vostra Reverenza
Teresa m Gesii.

Io non so perché si dia tanta fretta per la
professione di Giovanna Battista, troppo gio-
vine. Quando perd stimi opportuno, lo faccia:
non sarebbe forse male il provarla ancor pit,
perché mi parve inferma,



LETTERA L.

Alla Madre Priora e religiose del convenlo di
s. Giuseppe del Salvatore di Veas.

ARGOMENTO.

Con dar loro eonto della sua pericolosa infermith, si lascia cader
della penna una visione di 5. Ginseppe che la risano; " oppo-
sizione del demonio per due anime che iva a rilorglig e rac-
comanda alla superiora la carith particolarmente da tenersi col-

I’ inferme,

GESU', MARIA, GIUSEPPE

Infismmate Panima delle mic figlie del convento di Veas.

Non ho riposo. Siane lodato il mio Dio. Per
compire con quel che mi comands la mia ma-
dre priora, e per consolazione di coleste mie
figlie, do a lore ragguaglio, che poco dopo I'ar-
rivo in casa della signora donna Maria Faxardo,
mi diede si gran dolore per tutto il corpo, che
pareva mi si slaccasse I’ anima. Ma con Latto cio
mi consolai ben molto con vedere al mio lato
il glorioso s, Giuseppe che mi conforts, e diede
animo per andare a compir I' ubbidienza.

Figlivole , domani senz’ altro partiré, benché
sappia che il demonio senta ira non poco che
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io vada dove vo, perché gli toglierd Ia preda di
doe anime che tiene ben afferrate, ed bhan da
esser di servizio della casa.

Percio, mie figlie, ricorrano a Dio colle loro
orazioni, per aiutarmi in questa occasione, e
procuri la mia madre priora, che per giovedi
seguente si dia 1'abito alla figlinola del medico,
poiché quel che le manca di dote é supplito
con la virti. E le raccomando coleste inferme,
le regali molto, e ecreda, madre mia, che il
giorno che le mancheranno inferme , sard per
mancarle il tatto. Alle sorelle, che in tatto que-
sto mese comunichino per me, perché sono una
trista, e stiano altente ch’ io le inganno, non
mi credano. Alla mia compagna viene male agli
occhi, cosa che molto m’ afligge. Mando a loro
cotesto regalo di frutli, perché stiano allegre di
giovedi con la nuova sorella. Chiamasi Maria di
s. Giuseppe , Iddio la faccia santa come: io de-
sidero. Di casa di donna Maria Faxarda. Oggi
lunedi 6 d’ agosto.

Tenesa o1 Gesit,
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LETTERA LL

Alle religiose Carmelitane Scalse del convento
di s. Giuseppe di Siviglia.

ARGOMENTO.

Si rallegra de’ loro travagli, e magnifica la stima e la gloria che
ne risulta , e mostra |’ afllizione propria per qualche deposizione
in discredito della casa (1). .

GESU”.

La grazia dello Spirito Santo sia con le carith vostre, figlie e
sorelle mie.

Sappiano che giammai le ho tanto amato come
adesso, né hanno esso giammai avulo tanto in
che servire a nostro Signore come adesso, che

(1) Solo circa I’ istoria del falto avverto che fa
scritta quando il provinciale dell” osservanza levo di
priora la madre s. Giuseppe, e pose una vicaria
a suo modo, e fece prendere informazioni contro
il padre Graziano e contra la Santa, ed altre re- .
ligiose. Dopo si discopri il tulto esser stato opersto
con passione , e come profetizza in questa letlera la
Santa, la verith finalmente superd la calunnia. (X T.)

S. Tenesa. Opere. T'. IX. 2
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fa loro grazia di poter gustar qualche cosa della
sna croce, con parte di quell’ abbandono uni-
versale che ei vi pati. Felice quel giorno in cui
entraron in cotesto luogo, poiche vi si stava ap-
parecchiando loro tempo si fortunato. Porto ad
essi non piceiola invidia. E per verita, quando
intesi cotesle mutazioni, che volevano cacciarle
da cotesta casa, con altre circostanze, invece di
apportarmi pena, m’apportd un grandissimo
giubilo interno, dal vedere che senza passar il
mare, ha voluto nosiro Signore scoprir loro al-
cune miniere di tesori eterni. E con ¢io spero
in sua divina Maesta, ehe avran da restar molto
ricche , e da farne parte con noi altre che qui
ci troviamo, poiché vivo con gran confidenza
oella sna misericordia, che avra da favorirle in
modo che sopportino ogni cosa, senza una mi-
~nima offesa. Né si affliggano per sentirlo in tanto
estremo, poiche vorra il Signore farle conoscere
che non son da tanto, come si figuravano quando
mostravansi bramose di patire.

Animo, animo, mie figlie, si ricordino che
non carica Iddio persona alenna con piu tra-
vagli di quei che puo portare, e che Dio si
trova con quei che son tribolati. Supposto don-
que che questo & certo, non v’ ¢ che temere,
ma bensi da sperare che avra da scoprir la ve-
rita d” ogui cosa, e da far conoscere i raggiri
del demonio per porlo sossopra ; del che sentii
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maggior pena di quella che adesso sento inTri-
goardo di quel che stan passando.

Orazione, orazione, sorelle mie, eirisplenda
I' omiltd e I’ ubbidienza 3 nel che non si tro-
vera niuna che pit la mantenga alla vicaria che
hanno eletta, delle Garita Vostre, e singolar-
mente la madre priora passata. Oh iche buon
‘tempo per raccoglier frutto delle determinazioni
fatte di servir nostro Signore! Avvertano che
vuole alle volle provar seco i desiderii, e che con
Ie parole si  conformino 1" opere. Pongano in
'salvo I’ onor dé’ figlinoli - della Vergine, e dei
loro fratelli in questa gran persecuzione, perche
se fra di loro s'aiotano, il boon Gesi le ain-
terd, il quale tuttoché dorma in mare, quando
s’ avanza la tempesta, fa che si fermino i venti.
-Vuole che gli domandiamo, ed amaci tanto che
va sempre cercando in che giovarci. Sia bene-
detto per sempre.

In talle queste case son grandemente racco-
mandate a Dio, onde spero nella sua bonta
che a tatte sara per dar ben presto rimedio.
Procurine percio di stare allegre, e confidar che
mirandolo bene, tutto é poco qnanto si patisce
per-un Dio si buono, e per chi tauto, pati per
-noi altre, non essendo ancora arrivale a sparger
sangue per loi. Lascine fare al loro Sposo, e
vedranno come s’ ingoia il mare quei che fanci
la guerra, come fece col re Faraone, e lascerd
‘libero il suo popolo, ed a tutte con desiderio
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di tornare a patire, troveranno con gnadagno
del passato.

Ricevei la lor lettera, e vorrei non avesse
braciato: quel che avevano scritto, perché tor-
nava bene a proposito. Solo poteva lasciarsi di
dar le mie, come dicono questi dottori, perd
poco vi si perde. Piacesse a Dio che tutte le
colpe si earicassero sopra di me, tuttoché mi
abbiano pur troppo pesato tatte le pene di quei
che 1" han patite.

Quella che pitt m’ ha contristato fu il venir
nel processo dell’ informazione formato costi dal
provveditore, alcune cose che son presso una
gran falsita, perché eravi io allora presente. Per
amor di nostro Signore si vegga ben hene, se per
~ paura, oaltra turbazione, lo disse: perché quando
non vi sia offesa di Dio, tutto il resto poco im-
porta; pero senlir menzogne, ed in pregiudizio
altrui, molto m'ha afilitto. Sebbene non finisco
di crederlo, essendo lor ben nota la limpidezza
e virli con cui il padre maestro Graziano pro-
cede con noi, e il mollo che ¢i ha aiulato ad
inoltrarci nel servizio di nostro Signore. E se
gli & cosi, tattoché le cose sian di poco peso,
& gran colpa I’ inventarle. L’ avvertano per ca-
rila a coteste sorelle, e restinsi con la santis=
sima Trinita che sia_lor di guardia. Amen.

Tutte queste sorelle si raccomandan loro ben
di cuore. Stanno attendendo che si dileguino
quesli nuvoli, come sapra registrare il tutlo la
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sorella’s. Francesco. Mi raccomando alla buona
Gabriella; e la richiegga voglia star molto con-
tenta, e che mi par di veder la grande afili-
zione che avra sentito dal veder trattata in sl
falta guisa la madre s. Giuseppe. Alla sorella
s. Girelamo non bo compassione , quando i suol
desiderii sian veri, e quando no, gliene avrei pi
che ad ogni altra. E domani la vigilia di nostra
Signora di febbraio.

Al signor Garzia Alvarez vorrei assai piui par-
lare che scrivere; e perché non posso dirgli
quel che vorrei, non gli scrivo.

* Indegna serva delle Carita Vostre

Tenesa ;b Gesid.
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LETTERA LII

Alle religiose medesime del delto. convento di
8. Giuseppe di Sivigha.

ARGOMENTO.

Esalta il bene de’ patimenti e il frutto cho ne speray e preserive
loro aleune regole necessarie al governo dello spirity, tra le
quali singolarmente quella dell’ unione (4).

1 GESU.

La grasia dello Spirito Santo sia con le Carith Vostre, sorelle
e figlie mie,

Mi son non poco consolata con le loro righe,
io ben vorrei rispondere lungamente a ciascuna,
perd come me ne manca il tempo, avran da
perdonarmi e gradir la mia volonta. Mi sarcbbg
di non poco contento conoscer quelle che han
professato, e sono state ammesse di fresco, Piac-
cia a Dio rendere quali io desidero quelle che

(1) Due anni prima della sua morte serisse la San-
ta questa leltera, dopo I’ ultima tempesta e tribola-
zione di Siviglia, il che si raccoglie dalla data di
essa, ch’¢ del 1580, e la Santa mori del 1582, (Il T)
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lianno sposato si buon ve, e ne lo supplico,
pereh@ in quella eternitd, che non ha fine,
I)osmn gulllﬂl’llé.

Quanto alla sorella Girolama, che solloscrisse
della Stalla, piaccia a Dio non sia solo in pa-
role cotesta amilta, E la sorella Gabriella sappia
che ricevei il s. Paolo, assai bello, e perché se
fe rassomigliava nella picciolezza , mi porto pin.
contento. Spero in Dio 1" avwa da far grande
nella sua presenza. Per verita che pare che sua
divina Maesta voglia farle migliori di quesie no-
stre , mentre ha loro dato si gran travagli, quan-
do per lor colpa non lo perdano. Sia per ogoni
cosa lodato, e 1"essere slata si fortupata Uele-
zione fummi destremo conforto.

Qui troviamo per esperienza che alla prima
che pone il Signore in una fondazione per sn-
periora, par che assista col suo aiuto, e dia piir
amore coll’ atile della casa e delle figlie, che
a quelle che poi vengono, e cosi accertano nel-
I’ aiuto ancodell” anime. In guanto al parer mio,
guando non si trovi vella prelata, ‘che comincia,
qualche difetto notabile, non avrebbe da mo-
tarsi in coleste case, poiché ¥i sono piit incon-
venientic i quel. che ponno immaginarsi. Il Si-.
guore dia lore luce perehé in tutto facciano la
sua volonta. Amen,

Alla sorella Bealrice della Madre di Dioy ed
alla sorella Margherita chieggo quello stesso che
dianzi bo pregato a tutte, che non discorran
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piu di cose passate che con nostro Signore, o col
confessore, perché se in qualche cosa andarono
ingannate, informando con quella schiettezza e
carita alle quali Dio ci obbliga, esaminatesi ben
bere , ritraltinsi e adoperino con verita e schiet-
tezza. Dove € bisogno di soddisfazione, che si
faccia , altrimenti andranno inquiete, e mai la-
scera il demonio di tenlarle. Quando tengano
soddisfatto il Signore, non occorre far conto del
reslo, poiché tanto il demonio s' alfaccenda in
altraversar questi sanli priocipii, che non ¢ da
stupirsi se non del poco danno che pud aver
fatto.

Permette pin volte una caduta il Signore,
perché resti I’anima con pit umiltd, E quando
con retlitndine e riconoscimento torna in sé stes-
sa, va poi profittandosi con vantaggio nel ser-
vizio di nostro Signore, come vediamo in molti
santi. Sicche, mie figlie, tatle sono della Ver-
giney le sorelle, procurino amarsi grandemente
I' une con |’ alire, e facciano conto non vi sia
passata cosa alcana. Parlo con tulte.

Ho avato pilt a cnore di raccomandare a Dio
quelle che credono avermi disgustata, e lo fare
assai piit, quando non facciano quello, che per
amor del Signore lor domando. La mia amata
sorella Giovanna della Croce, che non ho giam-
mai perduta di wmira, immaginandosi sia andata
di continuo meritando, e che se prese il nome
della Croce, glie 0’ ¢ toccata buona parte, wi
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raccomandi a nostro Signore, e creda che né
per i suoi peccati, né per i miei, che sono assai
maggiori , imporrei a tutte la penitenza. A tutte
le Carita Vostre domando 1'istesso, e che non
mi vengano  dimenticando nelle loro orazioni.
Nostro Signore le faccia tanto sante come io de-
sidero. Amen. Amen. 1380,

Delle Carita Vostre serva
Tenesa pr Gesi.

LETTERA LIIL

Alla madre Maria di s. Giuseppe, priora delle
Carmelitane Scalze del convento di s. Giusep-
pe di Siviglia.

ARGOMENTO.

Db parte del suo viaggio, e proibisce rigorosamente il dar nelle
loro stanze contigue da mangiar agli esteri, e per sollievo dej
Lisogni manda loro un soccorso. .

GESU".
La grazia dello Spirito Santo sia con V. R.

Oh quanto vorrei scrivere a lungo, se non che
avendo da scriverne altre, non ho tempo. Al

z'!
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padre fra Gregorio ho detto scriva distesamente
di tatto il viaggio. Il fatto sta che v* & poco che
narrare, perché camminammo assai bene, né con
molio caldo, ed arrivammo sani e salvi, gloria
a Dio, il secondo giorno di pasqua. Trovai in
migliore stato la madre priora, tattoché non
sia oggi affatto sana. Non si trascuri di farla
raccomandare a Dio. Mi sono non poco ralle-
grata con essa, Le domando per carita che non *
lasci di scrivermi per tulli i cammini che potra,
perché io sempre sappia come si trovino. Mi
raccomandi non poco a Garzia Alvaro, e che
ci dia avviso della lite e del resto, ed assai pit
di nostro padre, e se sia giunto,

Io gli serivo, incaricandogli molto che non
mandi costi persona alcuna. Stia avvertita non
s"introduca, . quando non sia che per lui so-
lo che ne ha si gran necessita, e potra farsi
in modo che non ¢ intenda. E qonando arrivi
anco a sapersi, v’ ¢ dilferenza da soperiore a
suddito, e siamo interessati tanto nella di lui
salute, che quello potra da noi esser fatto sara
ben poco, La madre priora manderd un poco
di denaro per mano del padre fra Gregorio a
quest’ effetlo , e per qualche bisogno che s’ of-
ferisce, perché le tiene per verith in grande af-
fetto, e percio le viene di bhuona voglia. Ed ¢
anco bene che egli lo sappia; perché io le dico
clie avranno poca limosina, e che potrad percio
accadere che restino senza mangiare, quando le
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diano ad altri. Ho gran desiderio che non sen-
tano disturbo in cosa alcuna, ma che solo ser-
vano ben di propesito a nostro Sigoore. Piaccia
a sua divina Maesta che cosi sia, come io ne
lo snpplico. Alla sorella s. Francesco racco-
mando che sia buona istorica di quel che an-
dra passando. '

Patiscono, in questa casa le sorelle non poco
travaglio. Teresa, particolarmente il primo gior-
no, ¢ venuta alquanto melanconica, diceva,
per aver lasciate le sorelle. Vedendosi poi qui,
come se' in tatla la sua vita avesse dimorato con
esse, di contentezza quasi. non ceno la notte
stessa dell’arrivo. N ho goduto, perché credo
abbia riportato dalla natura esser a loro. affes
zionala. Tornero a scrivere col padre fra Gre-
gorio. Adesso non mi resta che aggiunger, che
il Siguore la gnardi e faccia santa, acciocchd
P altre lo sieno. Amen. Ogai ¢ veuerdi dopo pa-
siyna. Faccia ricapitar questa al nostro padre,
e quando non si trovi costi, non gliela incame
mini se non per persona wolto sicara, perché
hmporta. Anno 1576 (1)

- Di Vostra Reverenza

Tenesy p1 Gesu.

(1) Secrisse questa lettera la Santa da Malagone,
mentr’ era di visggio verso Toledo 1 anne 1576,
quande ritornd di Siviglia con ordine del capitole
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Teresa non le scrive per trovarsi occupata,
Dice ch’ella & la priora, e molto se le racco-
manda.

generale dell’ osservanza di ritirarsi in un convento,
e non far slire fondazioni: onde elesse la Santa
quello di Toledo con molta prudenza, perché era
quello che staya in minor distanza da tutti gli altri
ch’ essu aveva fondati.

Fa menzione d’alcune persone che sarh bene di-
chiarar chi siano. Il padre fra Gregorio fu chiamato
sopra nome Nazisnzeno , il quale in questa occasione
accompagnd la Santa, ed era Carmelitano Scalzo.
Garzia Alvarez fu un sacerdote di Siviglia, che
diede grand’aiuto alla Santa in quella fondazione ,
e ne fu molto divoto, Teresa era sua nipote, figli-
uola di suo fratello signor Lorenzo di Cepeda, e
di doopa Giovanna di Fuentes, e di Guzman sua
moglie; e la Santa, quando ritornd suo fratello
dall’ Indie, se la prese in Siviglia e la condusse
seco , perché sua madre era gih morla, e fu dopo
monaca Scalza nel monastero d’Avila, (I Tr)



LETTERA LIV.

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe,
priora di Siviglia.

ARGOMENTO.

Fra molti avvisi ed ordini appartenenti alla casa ed all’osservanza,
le impone che pel governo della sua salute stia soggelta ed ub-
hidisca alla sottopriora.

‘GESU”?

Sia con Vostra Reyerenza.

L’ assicoro che ben le pago la sollecitudine in
cui ella dice si trova per me; dopo avere scritta
I'inclusa mi ginnsero le sne. Ne godei tanto che
m’inteneri, e mi caddero bene in grazia i suoi
perdoni, con che mi voglia tanto bene, come
io a lei perdono' il fatto e da farsi, perché la
maggior querela che adesso posso darle & del
poco che prometteva star meco. E ben conosco
che non v'ha colpa, come dissi alla madre prio-
ra di Malagone, se non, siccome piacque al
Signore, che ella avesse costi tanti travagli, e
questo stesso mi servisse di sollievo, disponeva
che si levasse via.

Per verita , che anche fossero assai piir, iv li
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do per bene impiegati, purché restino V. R.e
coteste sorelle con gualche riposo. E mi creda
che io I'amo non poco, e che quando io scopra
in lei questa volonta, tatto il resto é bagattella
per aver da farne caso. Sebben ivi come vi fosse
I'uno e I"altro, ed io la (rattassi da figlia assai
diletta, mi dispiaceva non poco non vedere al-
trettanta schiettezza ed amore. Ma con questa
sua lettera certamente che tutto mi si é passato,
e sol resta la volonta, che peggio sarebbe non
aver cotesta difesa, per non esser si grande.

Mi sono rallegrata senza fine che il tulto sia
riuscito cosi bene.” Non si lasei di tirar avanli
I’accordo, ancorché non vi sia tanta sicurta per
1" avvenire; perché ¢ dura cosa I’ andar sempre
con lite, e massime nel principio. E stia avver-
tita che sard miglior 1’accordo, ed ancorché sia
dalla nostra parte la giustizia, & travagliosa cosa
il vedersi tra lili. '

Procureremno pagar cotesto a mio fratello,
dico quel che tocea al dazio, che tengo gran
pensiero, oltreché io gia avea presso di me il
valsente di cotesta casa, Oh quanto 8’ & ralle-
gralo con le sue lettere! Non si sazia di ra-
gionar della suoa discretezza , venivano assai
buone, se non che V. R. quando studia di far
miglior mano, la fa peggiore.

Aveva gia scritto al mio padre priore de las
Cuevas, ed ho da scrivere a Malagone sopra ne-
gozii, ed al nostro padre, e percid non fare
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poco in rispondere alle sorelle, non nvcndr?mi
lasciato le visite.

To ben credo  tatto i]uello che fa il buono
Garzia Alvarez, perche la sua caritd & grande.,
Dicagli ben molto da mia parte. Mi consolai con
la lettera del padre priore. Non riconosco pic-
ciola grazia da’ miei amici nel portarsi cosi bene
con esse: loro. Procuri conservarli, e quando se
gli offra qualehe occasione, faccia qualche cosa
per! Mariano e fra Antonio, perché pon vorrei
restassero in ombra con lei, purché sia con mi-
sura. Iddio glielo perdoni, ché ben poteva farsi
di meno di tanlo fraecasso, come s’ & falto con
cotesti {rati, e conchinder con essi per altro
mezzo3 grande ¢ il disgusto che ne sente il no-
stro padre. -Si trova con salute, e parve bepe
al nunzio ch’egli von i tornasse.

Non dird che io non le scrivo bene spesso.
Faceia ella I'istesso, perché ricevo gran con-
tento. dalle sue lettere. Non m’ era nota cosa
aleuna di quanto ivi passava, poiché serive il
nostro padre assai breve, non potrd pii. Sia
Dio con essa, e la [aceia una santa. Mi scrive
Gabriella che non si sente bene, avendo dopo
seritta questa letta la sua, a cansa del dolor di
stomaco. Voglia Iddio le cessi. Non mi ricordo
a chi lasciassi io incarico d’ aver cura di V. R.
se sia alla sottopriora. Ld avverta di non lasciar
" ubbidirla, e che tenga conto della sua salute
per amor mio: poiché, quando sia per man-
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carle, potrebbe darmi una pena infinita. Piaccia
al Signore dargliela quale io prego. Molto mi
raccomando alla sua madre Beatrice ed a Del-
gado, come a V. R. la priora, Tutte si son
rallegrate che vada loro cosi bene. Sia sempre
cosi. Credo aver gia detto che & giorno della
Visitazione,

Il prete venne, trovandomi io alla messa, e
finito di dirla andd via. Io gli parlai, e quando
si fosse qui fermato avrei potuto fargli qualche
cortesia, se non che disse esser in compagnia di
allri, e percid passava avanti. Aono 1576.

Mi scrive Gabriella che tiene V. R. la casa
ben rassettata. Godrei ben vederla. Non ho po-
tnto mirar sinora di chi siano le lettere. Mi sono
rallegrata con quella del buon padre Garzia Al-
varez. Le scriverd volentieri.

Di Vostra Reverenza
Teresa ;1 Gesit
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LETTERA LV.

Alla stessa madre Maria di s. Giuseppe, priora
di Siviglia.

ARGOMENTO.

Le manifesta I importansa defla semplicith ed nmilth, cosi nello
scrivere, come uell’ uso dell’ abito, ¢ di trovarsi con abile-con=
fessore,

GESU’.

Sia con V. R. lo Spirito Santo, figla mia,

" Mi capitd la sua lettera scritta al 3 di novem-
bre. L'assicuro che mai non mi slancano, anzi mi
fan piuttosto riposar d’altre stanchezze. Mi fece
ben ridere il porre la data con parole. Voglia
Iddio non sia per non s’umiliar in usar 'abbaco.

Prima che mi si dimentichi, veniva ben a pro~
posito I"altra al padre Mariano, se non portava
quel latino. Iddio libéri tatte le mie figlie da
presumere di latino. Non avvenga loro mai pit,
né lo consenta. Assai pii mi piace presumano

di mostrarsi semplici, che & molto proprio di
sante, che tante rettoriche. Ecco quel che gua-
dagna con wandarmi le sue lettere aperte. Ma
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essendosi. gid confessata con il nostro padre si
troverd pitt mortificata, Dicagli che I'altro giorno
mi confessai quasi che generalmente con chi gli
serissi: mé m’impose i penitenza una parte
delle venti ehe mi sarebbono toccate confessan-
domi con sua paternita. Or consideri che nera
tentazione sia questa.

Raccomandino a Dio questo mio confessore.
I’ abito mandatomi fu di tutta mia soddisla-
zione piit di quanti ho portati, per esser molto
leggiero e grossolano. Resi ben molte grazie,
per trovarsi questo molto rollo per la vernata,
el anco per le camicie, essendo tullo uscito
dalle lor mani; sebbene qui non si tratta di
camicie, nemmen per pensicro; in tutta lestate
molto digiano. Gia wmi vo facendo monaeca, pre-
ghino Iddio che duri.

La madre priora di Malagone continua nel
suo male pia del solito, In qualche cosa mi
sento consolata, perché dicono che non ¢ la
piaga nel polmone, né in stato d’ etica, e che
yuesta nostra monaca Anna della Madge di Dio,
trovasi ancor cosi, e guari. Non so che dirmi
de’ lanti travagli che Iddio v’ ha caricato, e con
questi anco la necessita ,wsenza grano e;denaro,
¢ con un mucchio di debiti, Voglia Iddio che
bastino per lor rimedio quei quattrocenlo du-
cali che si doveano a loro in Salamanca, e si
tenevano a conlo i colesta casa, come I" avea
gia il vostro padre dichiarate. Ho gid mandate
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a trarne una parte: sono slate ben molte ed
assai diverse le spese che ivi son corse. Non
vorrei percio priora aleuna molto larga nel ma-
neggiar le rendite , poiché s'arriva a perdersi di
tatto punto. Povera Beatrice, ché tulto & ve-
nulo a caricar sopra di essa per essersi sola tro-
vata con salute, e liene sopra di sé il governo
di tulta la casa, raccomandatole dalla’ madre
priora per mancamento di persone buone, come
si dice. Sua divina’ Maesta me la guardi, e
me le faccia tutte sante. Sono oggi 19 di no-
vembre, :
D: Postra Reverenva

Tenesa o1 Gesii.

Mi rallegro che costi sopporlino cosi bene la
poverta , e le provveda Iddio. Sia sempre be-
nedetto. In quanto al line ed alla lana mischiate,
voglio pinltosto che portino tela, quando ve ne
sia necessitd 3 poiché cosi 8" apre la porta a non
osservar giammai perfettamente la costituzione,
e portando la tela in tempo di bisogno, ven-
gono ad osservarla. Con cotesta altra invenzione
non si rimedia al caldlo, e non si fa né I’ uno
né I alire.
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LETTERA LVI.

Alla stessa madre Maria di s. Giuseppe, priora
di Siviglia.

ARGOMENTO.

Lo assegna ottime regole nella direzione del suo governo, e la prue
denza pecessaria in dissimular minuzie inconcludenti, o fino &
quil gegno.

GESU’
Sia con Vostra Reverenaa,

Oh mia figlia, e che lettera mi manda piena
di si buone nuove, cosi toccanti alla sna salate,
come a cotesta buona monaca, che si dispone
a farci un’opera si buona con volerci pagar la
casa. Piaceia a Dio non si frapponga qualche
accidente, Glielo prego vivamente, poiché vor-
rei vederle riposare. Quando v’ entri, la sopporti
per amor di Dio, poiché tutto se le deve. Vorrei
aver tempo di scriverle diffusamente; ma mi
trovo averlo oggi fatto per Avila, Madrid ed
altre parli, e mi sento con la testa come la mala
ventura, Mi son capitate tutte le lettere che mi
avvisa, Temo, giacché non me ne fan motto, st
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sia smarrita una scritta al mio padre priore de
las Cuevas, che veniva aperta perché ella la
vedesse. Saran rimase ben sole senza il nustro
buon padre.

Dicano al signor Garzia Alvarez, che adesso
bisogna egli sia pitt che per I’ addietro. Mi sono
rallegrata che sia entrata la sna parente: me le
raccomandi pon poco; come anco a quelle di
Paterna, e che vorrei poterle scrivere. Incam-
mini loro questa stessa, perché sappiane che mi
sento con salute, che godei grandemente della
lor lettera, nell’ intendere che si portino bene
Margherita e il confessore. Che non si maravi-
glino di non arrivare cosi presto a slar come
noi altre, perché questo & fuor di proposito:
né premano lanto in non parlarsi, ed altre cose
cosi fatte, che non sono in sé peceali ; poiche,
persone avvezze ad altro modo di vivere, invece
di levarla, daranno loro maggior materia di pec~
eati. Vi vool tempo, e lasciar che Iddio operi,
altrimenti fard farle disperare. Glielo doman-
diamo quni con molte istanze.

Il soffrire che I’ affrontino non & ben fatto,
salvo che facendo finta di nou intenderlo. I ne-
cessario che intendano quelle che governano,
che, tolta la clausura, il resto ha da essere opera
di Dio, e venir goidato con molta soarita.

Alla priora di Paterna — che in tatte le sne
lettere non fa piir conto di s. Girolamo che di
una che non vi fosse, e fara forse piir di essa —
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che mi dica come la" passa, ed ‘o s. Girolamo
che me I’ avwvisi, e ad nmbmlqo che per'accer-
tare in ogni cosa pongano’in Dié la confidenza,
né credano siano per farne alcuna” da per sé
slesse. :

" To' mi trovo bene. La 'madre priora’ di Mala-
gone al solito. M’ avvisino se portava il 'nostro
p-u]re denaro per suo viaggio, avendo'inteso che
no. Facciagli capitare questa mia, e con ogni
prestezza per “carita, per mezzo di ' persona
sicura. Mi dispiace non poco che vada ‘via co-
testo fiscale. Par che voglia il Signore si conosca
esser |"opera tulta sua, Mi raccomindi al priore
del Carmine, ed al mio buon fra Gregorio che
non lasci di serivermi. Sono, oggi 17 gennaio
anno 15717,

Serva di Fostra Reverenza

Tenesa o1 Gesti.

Mi sono stati ben gustosi i ‘suoi mallutini.
"Credo che andrebbonoe bene: che sempre aiuta
il Signore nella maggior necessitd, Non lasci di
scrivermi, ancorché non si trovi costi nostro pa-
dre. Non potro farlo cosi spesso, se non altro
per le spese dei porti.
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LETTERA LVIIL »

Alla stessa madre Maria di s. Giuseppe,, priora
di Siviglia,

ARGOMENTO.

Approva Ja sua orazione, e il non trattar la monnche cal confere
sore che della coscienza y o del festo con Ja superiora, come
anche quulche respiro ad un o Lroppo

GESU.

Sia la grazia dello Spirito Santo con V. R. mia figlia.

Con tante buone nuove e tanti regali che
adesso mi manda, sarebbe ben di ragione che
io mi dilatassi molto; mi sarebbe ‘almeno di
gran contento, se non fosse che ieri le scrissi,
e il travaglio delle lettere in tutto quest’ inverno
€ arrivalo ad indebolirmi di sorte la testa, che
mi son sentita molto male. Trovomi adesso assai
meglio, e ad ogni modo quasi mai scrivo di mia
mano, perché dicono sia cosi necessario per gua-
rire affatto.

Molto mi piace il modo della sua orazione,
e il conoscere d’averla, e di ricever grazia da
Dio, non ¢ mapcamento &' amilta, purché co-
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nosca non esser cosa sua, come fa, il che bhen
s’ intende quando viene I’ orazione da Dio:
molto la lodo che si porti cosi bene, e procn-
rero darle il compenso che mi domanda. Preghi
Dio, che io sia tale che m’esaudisca.

In quel che tocca Beatrice, va bene, ma pro-
curi porre la mano, per ¢uanto potra, a cote-
ste cose, a' discorsi ed al resto. Sappia che im-
porta molto alle priore. Non tralto qui di queste
materie la sorella di s. Girolamo, perché I’ at-
traversd subitamente la priora e la riprese, e
cosi tacque, e gia si ricorda che quando era io
cosli, nemmeno molto in cio s’ avanzava. Non
so se farebbe bene il farla uscire da noi altre,
Voglia Iddio che ben si disponga. Or vegga che
sarebbe succeduto, quando I'altre avessero in-
contrato lo scritto indrizzato alla priora? Iddio
perdoni a chi la fa scrivere, 11 nostro padre vor-
rebbe che io sopra di ¢io le scrivessi con rigore.
Legga questa che le serivo, e stimandola a pro-
posito potra mandargliela, fa piit che bene in
non permetlere che parlino con chi si sia.

Mi scrive da Veas la priora che trattano con
un solo confessore i peccati, e tutte si spedi-
scono in mezz' ora, e mi dice che cosi dovrebbe
farsi dappertulto, e si lrovano molto consolate,
e con grande amore verso la priora, avvezzan-
dosi a traltar con essa. Poteva dir loro, che
avendo io in questa materia tanta esperienza,
che occorreva andar cercando quei che forse non
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ne han tanta, e non scrivermi? Ed in cotesta
terra ve n' ¢ bisogno pia che altrove. Alla so-
rella s. Francesco, nell’ nscita di quaresima dara
1a carne, non lasciandola digionare. Vorrei sa-
pere quello che dice che le fa Iddio tanta for-
za, né si dichiara. Or vegga che travaglio, an-
dare adesso a vista dell’ altre con cotesti pianti,
e che la veggano scrivere ad ogni momento. Pro-
curi aver per le mani quel che ha scritto, e
me lo mandi; levi ad essa la speranza d’ aver
a trattar con altri, se non col nostro padre.

Non scrivendo questa ad una velta, non se
se mi dimentico di risponderle in qualche puato.
Le portane queste serrature, che qui 8’ usane
nelle ferriate del coro, né stimo debbano esser
pi polite. Sebben io preveggo che non sara
per conlentarsene , perd s’ accomodi a questo
modo , dove non si tengono per pint rozze, e
meglio stanno queste picciole che altre, non in-
tendendo quali siano quelle che domanda. Si stan
facendo i crocefissi, che mi pare costeranno un
ducato I’ uno.

Vengono qui coteste risposte, avendo io man-
dato a far questa domanda a mio fratello, e
stabilirono quei che vi concorsero, di rispon-
dere nel convento di s. Giuseppe e rimetterle
al giudizio delle monache, e il vescovo che vi
intervenne, ordind che mi fossero mandate per
averle da gindicare. La mia povera testa non
si trovava nemmeno in stalo di poterle leggere.

3



50

Le faccia vedere al padre priore ed a Nicolo ,
con avvertirli perd di quel che passa, né leg-
gano la sentenza prima di veder le risposte. Me
le rimetta, potendo, perché gustera il nostro
padre, come fecero in Avila, che le siano man-
date, tuttoché non sia questo il cammino del
messo.

Le trasmetto questa leltera scrittami da mio
fratello, e son ben molte le grazie che Iddio
le fa, come mi serive. Mi venne questa pii pron-
tamente alla mano, e credo n’avra gosto per
P affetto ch’ella gli porta. La rompa all’istante,
e restisi con Dioj perché non vorrei mai finirla
con lei, e mi noce. Sua divina Maesta me la
faccia una santa. Sono oggi 2 marzo 1577.

Serva di Vostra Reverenza

Teresa o1 Gesi.

M’aggradisca il venir questa di mia mano,
che nemmeno per s. Giuseppe d'Avila ho falle
altrettanto.
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LETTERA LVIIL

Alla stessa madre Maria di s. Giuseppe, priora
di Siviglia,

ARGOMENTO.

Dichiara la stima e soddisforione che ha di lei, o il cordoglio
di qualche’ duresza e trascuratezza di due suddite nelle dicerio
@ turbolenze passate,

GESC’,

La grasia dello Spirito Santo sia con V. R. figlia mia.

Si é al sommo raddoppiato I' amore che por-
tava loro, tuttoché fosse ben molto, ed a V. RR.
pii, per essere stata quella che ha pitt patito.
Sappia percio di certo, che quando intesi che
le avean tolta la voce, il posto e I’ ufficio, fui
presa da una consolazione non ordinaria: poi-
ché conosco che la mia figlinola teme Dio, e
che non avrebbe contra sua divina Maesta com-
messa colpa alcuna meritevole d’ un tal castigo.

Spero nella stessa divina Maesta disporra le
cose di modo che resti scoperta la verild. Ve
n' ¢ stata ben poca in cotesta casa, che fu quel
che tanto w’afllisse, quando intesi i dati del
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processo , che riferirono quanto io stessa potei
convincermi esser [alse accuse. Avendo adesso
veduto quel che passa di coteste sorelle, ho
date molte grazie al Sigoore che non facesse
loro deporre qualche cosa di peggio. Coteste due
anime mi tengono in grandi angustie, e bisogna
far particolar orazione perché Iddio le illumioi.
Sin da che vidi come andava il padre Garzia
Alvarez, cominciai a temere di quel che adesso
veggu.

Spero in Dio che avra sempre pia 4’ avan=
zarsi cotesta casa, perché han patito ben mol-
to. Dice ella tutto si bene, che se avesse da
prendersi il mio voto dopo la mia morte, do-
vrebbono eleggerla per la fondazione , ed anco
in mia-vita molto volentieri, perché sa assai
pitt, ed & anco migliore di me. Questo & dir
la verita. Non la vantaggio che in un poco di
esperienza: ma non bisogna ad ogni modo far
conto di me, perché si stopirebbe vedermi si
veechia & si da poco. A tatte molto mi racco-
mandi. Sua divina Maesta la guardi e faccia
molto santa. Amen.

Di Vostra Reverenta

Yenesa p1 Gasi
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LETTERA LIX.

Alla stessa madre Maria di 5. Giuseppe, priore
di Siviglia.

ARGOMENTO.

Le mostra il cammino per facilitar la sieara corvispondenza dells
lettere , e molto pitt di tener buon couto dell”economia ed os-
servanza della casa.

GESU!

Sia con Vostra Reverenea.

L’ assicuro che godo tanto delle sue lettere 4
che le slo con gran desiderio atlendendo. Non
so qual sia la causa dell’ amor particolare che
ho a cotesta casa, ed a quelle che in essa vis
vono. Chi sa, nown sia per avervi passali si gran
travagli, Gid mi sento bene/, gloria a Dio, poi-
ché la febbre terming in un rafireddamento.

Ben prevedeva il travaglio che lor soprastava
per cotesti delti e fatti de’padri Calzati. Né qui
ne son mancali. Perd, come ci ha Iddio libe-
rate dal Tostato, spero in sua divina Maesta
avtd da favorirei in tulle il resto. Fa sempre
bisogno di molta orazione, acciocché ci liberi

3%
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Dio, e ponga a queste cose qualche ordine, per-
ché sintanto che continni il reverendissimo ge-
nerale a star con noi disgustato, io I’ assicuro
che vi sard ben da meritare. Perché I’ intendera
tatto dal nostro padre, non ne fard motto per
adesso; solo la prego, per carita, che stia con
pensiero di scrivermi quel che passa, in caso
che il nostro padre non possa, e di consegnar
le mie lettere, e di dare alle sue buen ricapito.
Gid sa i balticuori che si passano, anco costi,
or che sard in tanta distanza? Queslo corriere
magglore & cugino d' una nostra monaca in Se-
govia. F venuto a vedermi, ed in rignardo di
essa disse che fard maraviglie. Chiamasi Figue-
redo. Siamo convenuti cosi, che facendosi costi
diligenza di dar le lettere al corriere maggiore,
fra lo spazio di quasi olto giorni potranno aversi
vostre nuove, Or vegga che cosa sarebbe? dice
che con porre nel soprascritto per Figueredo
corriere maggiore di Toledo, non potra perder-
sene alcuna. Tutto é fatica di Vostra Reverenza.
Son ben certa, che altra maggior prenderebbe
per me, come io farei per essa. Sappia che mi
viene talvolta desiderio di vederla, come se non
avessi altro in che occuparmi. Questo ¢ pur vero,
Informisi costi se gli sha da porre il magnifico,
o altro. Egli & di buon garbe, Ho percio guo-
stato di restar qui per adesso, non essendo in
Avila molto agio di questo e d’ altre cose. Ta
ella ben male in non iscriver qualche volta a
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mio fratello. Da questa sua vedrd quanto wal

la passi di salute, sebbene lodo il Signore per
esser senza febbre.

Sempre mi dimentico di conservar le lettere
che mi scrivono di Teresa; dicono che le tiene
tatte confuse dal veder la sua perfezione, e
Iinclinazione agli officii bassi. Dice che non
pensano, che per esser ella nipote della fonda-
trice ha da esser tenula in pilt conto, ma in
meno. [’amano molto, e raccontano d’essa grandi
cose. Dicolo, perché né lodino Dio, giacché le
procurarono elleno il guadagnar si gran bene.
E godo non poco che la raccomandino a sua
divina Maesta. -

E grande I’ affetto che porto a suo padre;
perd v' assicuro in veritd, che mi trovo conso-
lata di star lontana. Non so comprenderne la
causa, quando non sia che i contenti di guesta
vita, sono per me disagi, sard forse per paura
di non attaccarmi a cosa d’essa, onde & meglio
sottrarsi dall’occasione. Sebbene adesso, per non
essere a mio fratello disconoscente di quel che
ha fatto, vorrei trovarmi per quelle bande.

Sono andata trattando I’ affare della monaca
di Nicold, essendo gia stata licenziata, perche
mi scrisse egli di nuovo questa lettera. Il nostro
padre dice che non & a proposito. Ad ogni modo
non la ho rimandata, perché in tal necessitd
potrebbono vedersi che ben sarebbe il provarlas
Sara forse ella buona. Tratti costi di cid con il
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nostro padre, trovandosi in qualche bisogno, e
s’ informi de’ difetti che tiene, non avendole io
parlato di cio, che ¢ ben poco, e veggo che
non hanno costi buon ricapito.

Ho gustato del loro lavoro ed industria. Quan-
do 8" aintino, saranno anco aiutate da Dio. In
risposta di quel che dice, di pagare i censi e
vender cotesti, non & dubbio che sarebbe bene
a proposito I’ andar searicando pesi. Nel resto
poi & troppo negozio ricever adesso alcuna senza
aliro, solo potrebbe tollerarsi ricevendola sola-
mente per Dioy non essendosene sinora presa
costi alcuna per limosina, ed egli ci ainterd, e
forse vi condurra anco dell’ altre, acciocché possa
farsi questo per loi. Questo s intende quando
ne facciano al mostro padre molte istanze. B
consideri ben bene, amica, questo punto di non
precipitarsi a ricever monache, perché non et
va men della vita in conoscer quelle che fanno
per noi. Cotesta di Nicolo non deve esser punto
calliva,

Della nipote, ossia cugina di Garzia Alvarez,
¢ certo quel che le dissi. Non mi pare sia douna
Clemenzia , ma 1’ altra. Puad con schiettezza dire
a Garzia Alvarez, esserle stato detto che abbia
patita una gran melanconia. Sebbene a me chia-
ramente disse esser piultosto pazzia, e percid
ton m” indussi a parlarne pii. E quando cid
non sia, adesso non bisogna piit caricar la casa,
ma piuttosto sgravarla di debiti. Aspettiamo un
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poco , che con cotesti fracassi di cotesti pal]Tri y
non mi stupisco che non v entri alcuna,

Vada notando tutto ‘quel che si spenderad in
portatare di lettere, percha si ‘indennizzl dei
quaranta ducali che mandarono da s Giusep-
pe d’Avila, ed avverta di non fare altrimen-
ti, che non sarebbe galanteria, ma sciocchezza,
non per nulla glielo dico. Come gid presume di
mandar denaro! m'ha fatto ben gustare, per
trovarmi io (ui con tanta ansietd. lo che ma-
niera potranno esse sollevarsi? Arrivé ad ogoi
modo a buon tempo, ed appunto per pagarne
i porti. 1ddio glielo rimuneri, come anco l'ac-
qua de' fior di arancio, e il velo per Giovanna
della Croce. Pure non ardiscano di farlo un’altra
volta, perché quando io vorrd qualche cosa, ce
I"avviseré certamente, e mi pare che con pilt
schicttezza , ovvero con altrettanta che con ogni
altre di quelle delle quali pilt confido: perché
mi persuado che sard ella e tatte 1" altre per
farlo di buona voglia.

Mai piit comparve quella della buona voce.
Sto ben su 1"avviso d' incontrar qualche cosa
che faccia per loro. Oh quanto desidero che si
conceda a loro I’ aequa ! Perché molto lo desi-
dero, non lo credo. Ho qualche speranza: che
il padre Mariano, o il nostro padre, potrd qual-
che cosa con fra Bonaventura, superiore al pre-
seate de’ padri Francescani. Tl Signor lo faccia,
che sarebbe di gran sollievo. Potranno ben farsi
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a credere, quanto sarebbe per me maggiore
adesso , che il nostro padre ¥i si conduce, il
trovarmi costi che in queste parti, quando bene
avessi- da passar col vescovo qualche mal in-
contro. Mi reca meraviglia il vederle tanto con-
tente. Meglio ha saputo incamminarlo il Signo-
rej; sia per tallo benedetto e la guardi per molti
anni!

Per non darle pena non voleva manifestarle
quella che sento per la nostra priora di Mala-
goue, sebben per meno la fece Iddio. Lasciato
da parte quanto I’ ami, & ben grande il man-
camento che ci fa in queste conginnture. Avrei
voluto condurla qui, ma mi dice il medico che
ha cura di noi, che quando abbia da vivere un
anvo, non arriverebbe ad un mese. Il Signore
pongavi rimedio. La tengano per molto racco-
mandata. Sta ben fuor di speranza, perché la
danno per tisica. Si guardino di bere 'acqna
di Salsa, per molto che tolga il mal dello sto-
maco. Se le raccomandano la priora e le so-
relle. Molta pena m’ ha apportato il male del
mio santo priore. Qui le raccomandiamo a Dio.
Facciawi saper di lui, e che si sia fatto di
Delgaldo , e mi raccomandi a tatte quelle che
slimera bene, ed a tutli, e restisi con Dio, che
mi sono molto diffusa e rallegrata della loro
buona salute, e singolarmente della sua, poiché
mi fan temere queste priore, per quel che ci
s’ accostano. Iddio la guardi, mia figlia.
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Ricevo qui talvolta da Caravacca e da vgea;
qualche lettera. Non mancano in Caravaeca tra-
vagli, spero in Dio che il tutto avrd rimedio.
Son oggi 7 di settembre 1578,

Di Fostra Reverenia
Tenesa b1 Gesi.

Adesso pit spesso ci scriveremo. Come non
mi parla di fra Gregorio? Me gli raccomandi
ben molto, e dicagli come vanno ivi le cose,
se non mi da ella ragguaglio del tutto non ho chi
Io faccia, e come gli va col padre fra Antonio
di Gesi. Non risponders a Nicolo. Quando non
saran che tre o quattro lettere , avrd da porre
mezzo reale di porto, e quando pin, piit, Come-
ché so a che puo ridurre il vedersi in necessita,
ed in quanta penuria costi si trovino di denaro,
non ho avato animo di licenziare affatto Nicolé.
Bisogna che dell’uno e I altro sia il nostro padre
appieno informate quando in qualche cosa le
chiedera il suo parere, perché andando tanto
occupalo, potrd pon avvertirvi.
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LETTERA LX,

Alla stessa madre Maria di s, Giuseppe, priora
di Stviglia,

ARGOMENTO.

Di lodi ed encomii di gran levatura al padre Nicold Doria, e
comanda che non lasci di ripigliare 1a carica di priora git tol-
tale, e 4" informarla esattamente dello stato della casa, e del mi-
glioramento delle due sopraddette (1).

GESU,
La grazin dello Spivite Santo sia con V. R, figa mia.
Non so perché taccia per tanto lempo, quando

vorrei per ogni momento sapere come costl se la
passino. Ben io posso dirle che non taccio in

(1) Nel fine delle persecuzioni e delle calunnie
spposte al monastero di Siviglia, scrisse la Santa
la presente lettera, lamentandosi amorosamente della
madre Maria di 5. Giuseppe, che fulevata dall’ of=
ficio di priora, perché non le scrivesse per minuto
tutto quello che cola succedeva. 1l cuore della Santa,
dentro i termini della rassegnazione , stava perd con
estrema sollecitudine de’ trayagli che pativano le di
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quel che tocca a colesta casa. Sappia che ab-
biamo qui il padre fra Nicold, priore gia di
Pastrana , ¢he venne a vedermi, col quale mi
sono consolata non poco, ed ho lodato nostro
. Signore per averci dato pella religione un tal
soggetto e di tanta virtih,' Pare che 1’abbia sua
divina' Maesta preso per mezzo opportano al ri-
medio’ di cotesta casa, tanto & quel che v’ ba tra-
vagliato, e gli costa: lo raccomandino vivamente
a nostro Signore perché glielo devono.

E V. R. figlivola mia, lasci adesso da parte
coteste perfezioni' sciocche in non voler tornare
ad esser priora. Stiamo tutli desiderandolo e
procarandolo,” ed il ricusare sarebbe una vera
fanciullaggine. Non & questo negozio suo; ma
bensi di tatto P'ordine, perché & cio di tanta
convenienza al servizio di Dio, che desidero ve-
derlo giad fatto, e per la riputazione ancora di
cotesta casa e del nostro padre Graziano. E
quando anco ella non avesse alcuna abilita per
cotesto ufficio, non converrebbe altrimenti. Se
vorra lddio farci questa grazia, taccia, ubbidi-
sca e non dica parola; miri che sara per farmi

lei figlie , poiché la rassegnazione non toglie le pas-

sioni che eccita la carith, ma solo quieta' |’ anima

ne’ successi, e fa che nell’istesse possioni sin ras-

segnala. (n Tr.)
S. Tennsa. Opere. T. IX. 4
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entrare ben in collera. Basta. quel che ha detto,
perché intendiamo chie non lo desidera. E. ve:
ramente non occorre dirlo a chi I'ha provata,
per intendere che & uva croce ben pesante. Id-
dio sard in suo aiuto, perché per adesso ¢ gid
passata la tempesta.

Resto con gran desiderio di sapere se coteste
monache si ravveggano o contraddicano in qual-
che cosa, perché mi fan vivere ben ansiosa per
quel che tocea all’ animo loro, o in che stata
si trovino. Pér carith mi raggnagli appieno di
ogni cosa, poiché indrizzando col mezzo del-
I’ arcivescovo le lettere a Iocco d” Huertay me le
trasmetterd dovanque io mi ritrovi: ¢ di quel che
qui passa, resta incaricata la sorella Isabella di
s. Paclo, perché io non ho tempo di farlo. Molte
raccomandazioni alla mia figlinola Bianca, e che
mi tiene non men contenta di guel che mi viva
obbligata a suo padre ed a sua madre, -in ri-
guardo del molto che hanno operato, in quanto
ella m'accenna. Gliene renda in mio nome grazie.

L’assicuro che & una vera istoria quanto han
passalo in. colesta casa, che wi tiene allonila e
desiderosa di sentirla con chiarezza e con ve-
ritat per adesso mi avvisi distintamente come si
portino coteste due sorelle, essendoché , come
ho detto, mi tengono non poco sollecita. A tulte
molte raccomandazioni, e nominatamente alla
madre vicaria, che terrd questa per sua, ed alla
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mia Gabriella molto piu, come alla sorella di
s. Francesco.

Gia son chiamata dal padre Nicold, e domani
parto per Vagliadolid, avendo ricevato ordine
dal nostro padre vicario generale d’ andarri spe-
ditamente, Di la a Salamanca. Ve n’ era poco
hisogno in Vagliadolid, ma il faccio per com-
piacere alle istanze della signora  donna Maria
e del vescovo. Ne hanno ben molto in Salaman-
ca, per aver preso il sito di quella casa in parte
di 'mal aria, e passafio gran travagli con chi la
vendelte, non essendo di poco momento quei
che ricevono dalla mala vita che da loro, e
dalle disfide che ogni giorno va loro ad inti-
mare. Prieghi nostro Signore che si compri buona
ed a poco prezzo. Dio la custodisca figlia mia.
Oggi, 24 di giogno,

Parto domani. Mi trovo tanto eccupata, che
non mi resta da poter servire o dir altra cosa
a coteste mie figlie. Facciami sapere se han ri-
cevala una mia.

Indegna Serva di V. R,

Teresa o1 Gesil,



LETTERA LXL

Alla stessa madre Maria di s. Giuseppe, priora
di Siviglia.

ARGOMENTO.

Compatisce ed invidia loro i travagli passati, e per rimedio degli
altri impone il non trattare di i che co’ confessori della
riforma, e di questi per maggior soddisfazione approva talvolta
la mutazione,

GESU".

La grazia dello Spirito Santo sia con V, R, mia figlia,

Ed oh con quanta ragione posso cosi nomi-
narla; poiché per ardente che sia 1'amor mio
cresce adesso di sorte che ne stupisco, onde
vivo con gran desiderio di vederla ed abbrac-
ciarla. Sia quell’ Iddio lodato, da cui ridonda
tatto il bene che ha ella cavato da una batta-
glia si ostinata, uscendone con vittoria. lo non
1" attribuisco solo alla sua virtii, ma anche alle
molte orazioni fatte in questa casa in aiuto di
cotesta. Voglia sua divina Maesta che siamo ba-
stanti a renderle grazie, per quella che ci ha fatto.

Il padre provinciale mi ha mandata la lettera
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della sorella, e l'altra sua al padre Nicolo, dalle
quali la veggo gia ritornata al suo officio, con
mio estremo contento; poiché per il resto non
era per mai fioir quell’anima di quietarsi. Ab-
bia V. R. pazienza, e giacché ha ricevuta dal
Signore si gran desiderio di palire, goda in
cio di soddisfarlo. Se toccasse a noi I’ andar
scegliendo le ambasce che vogliamo, e lasciar I'al-
tre, non sarebbe imitare il nostro Sposo, il guale
tultoché tanlo sentisse nell’orazione dell’orto la
sua passione, ad ogni modo la conchiusione era:
Fiat voluntas tua. Questa volonta conviene che
sempre da noi si faccia, e sia di noi guel che
a lui piace. :

Ho pregato il padre Nicolo le trasmettesse
quegli avvisi che stimerd convenienli, per esser
mollo discreto ed aver di lui conoscenza ; onde
mi rimetto a guel che le sard da lui seritto,
Bolo I’ incarico il procurar non tratlino che
co’ nostri Secalzi cose di coscienza. Non si tolga
loro, ovvero ad alcuno d’esse il poter mutare i
frati secondo vorranno. Ilo si poco tempo che
nemmeno pensava scriver questa, Molto a tatte mi
raccomando, e le ringrazii del buon consiglio
adoltato. La Vergiue nostra Signora glielo pa-
ghi, conceda loro la sua benedizione e le faccia
sanlte,

Mi pare che non potranno lasciar di ricevere
la figlia maggiore d’ Arrigo Freile , per esser
molio quel che le debbono. Si regoleranno col
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giudizio del padre fra Nicolo, al qual lo rimetto.
La 'pitt piccola non deve adesso in conto aleanp
essere ammessa , si per I’ et ; come perché in
nian monastero stanno bene tre sorelle s or quanto
pitt ne’ nostri che u” haono si poche ? Vada
trattenendo col pretesto dell' eta, e non la
sconsoli,

Oh quanto ha mio fratello senlili i suoi tra-
vagli! Le conceda Iddio quel riposo che piu le
conviene per contentarlo. Scrivami a lungo di
tutlo, e singolarmente di coteste due puverclie
che mi tengono in gran pensiero. Mostri a loro
benignitd, e procuri, per quei mezzi che giudi-
cliera opportuni, far di modo che arrivino a
riconoscersi. Partird, col favor di Dio, il gior-
no di sant” Anna. Mi tratterrd aleuni di a bel-
I"agio in Salamanca. Potranno indirizzarsi le
Iettere a Rocco d'Huerta. Tutte queste sorelle
a tulte si raccomandano , né & poco quel che
lor debbono. ’

Trovansi in tale stato questi monasterii che
del tutto deve lodarsene il Signore. Racco-
mandino a sua divina Maesta quel di Malagone,
e il negozio che mi chiama in Salamavea, né
si dimentichino di tutti quelli a’quali siamo te-
nute, e particolarmente in questi tempi. £ oggi
giorno della Maddalena, Son tante le ocenpazioni
di queste parti', clié’ vemmeno so come abbia
potuto scriver questa, L"ho fatta in varii pez-
zetli, e pereid non iscrivo al padee fra Grego-
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rio, lulloché avessi intenzione di farlo. Gli mandi
un gran saluto in mio nome, e che mi allegro
gli sia toccata si buona parte di questa guerra,
qual sard anco quella dello spoglio. Avvisimi
Jo stato del nostro padre priore de las Cuevas,
acciocché disponga come. avro. da scrivergli in-
torno a questi affari, Anno 1579. d
Serva di Vostra Reverenza

Tenesa p1 Gesi.
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LETTERA LXIL

Alla stessa madre Maria di s. Giuseppe, priora
i Siviglia.

ARGOMENTO.

Temendo aver cooperato alla sua poca salute, gliene chieds per-

dono; defesta i rispetti umani e la doppiesza, disapprova I’ essex
molte in un convento (§).

GESL”.

La grazia dello Spirito Santo sia con V. R. mia fglia.

Mi sono nella lettera del padre fra Nicolo di-
stesa in alcune cose , che qui lascerd di ridie
perché ivi le vedrd. Venne la sua si assennala,
e tant’ umile , che ben meriterebbe una lunga
risposta. Ma avendo voluto ch’io scriva al buon
Rodrigo Alvarez, come faccio, non ho capo per
tante cose. Dice Stefano che consegnera questa

(1) Per quello che si roceoglie dal contenuto di
questa lettera , fu scrilta dalla Santa nel principio
dell'anno 1580 mentre stava in Malagone, dove an-
dd per superiora, d'ordine del padre Angelo di Sa-
luzar vicario generale della riforma. (il Ir.)
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a chi la ricapili. Piaccia a Dio che cosi sia.
Mi son rallegrata con esso, e dolata che se ne
venga. DMe gli riconosco tant'obbligata per quel
che fece in tempo di pecessita, che non occor-
reva ricordarmelo. Ilo da far ogni diligenza per-
ché vi ritorni, non importando poco in coteste
pacti Vaver di chi fidarsi.

In questa non mi trovo si male di salute co-
me in altre, Ho senlito con spiacere la sua poca
salute per relazione della sorella Gabriella. Tanti
sono stali i travagli, che avean da nocerle quan-
do auco fosse stato di pietra il suo cuore. Vor-
1ei non averci anch’ io posta la mia parte. Mi
perdoni, poiché con quei che amo souno intollera-
bile, per desiderio che in cosa alcuna non errino.
Cosi m’avvenne con la madre Brianda, alla qualeio
scriveva letlere tremende, benché poco mi riusci-
va. Stimo certamente in parte peggiore quel che
avea il demonio ordito in guella easa che in
cotesta, L'uno, perché duro pin: 'altro, perche
fu lo scandalo degli esterni, e chi sa se si potra
porvi riparo, M'immagino che no, tuttoche si
sia preso gunalche rimedio all’ interno ed alla
guiete, 11 Signore I’ ha gid spianato, egli sia
hevedettos perché veramente le monache ci a-
vean poca colpa. Quella che m’ha piii sdegnata
¢ stata Beatrice di Gesii, perché mai ha voluto
dirmene parola nemmeno adesso , tuttoché ves
desse che da tutte wi fosse detto, e che io ne
fossi consapevole. M'é parso gran difetto di virtit

R
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o Eli pradenza. Deve forse credere sia manlener
Pamicizia, ed in verita non & che un grande at-
tacco; poi la vera amicizia non ha da consistere
in quel che avrebbe potuto rimediarsi senza
tanto danne.

St guardi, per amor di Dio, di farcosa, che
saputa possa apporlar scandalo. Liberandoci
ormai 'da queste buene intenzioni, che si caro
¢i costano. Non ereda che poco mi pesi il mo«
strarsi adesso mite il rettore, come qui son tulti
gli altri, ché ci bo ben travagliato sino a secri«
verne a Roma, donde eredo sia venuto il rime-
dio. Ho agaradito non ' poco quel ¢he ba fatto
cotesto santo Rodrige Alvarez e il padre Sato.
Me gli raccomandi, e dicagli che mi pare mi-
gliore amico in opere che in parole , non aven-
domi giammai seritto, né mandato vn saluto,

Non so come possa ella dirmi che il padre
fra Nicolo sia meco sconvolto, essendo che non
ablia costi maggior difensore. Mi dica la. verita,
perelié conoscendo il dauno di cotesta casa non
vivesse ingannata. O mia figlia, e quanto poco
vi vuole per discolparsi, almeno per la parte che
a me tocca, poiché Passicaro in verita che poco
mi da che facciano o no conto di me, purché
conosca che fanno quel che son tenate di fare.
L’inganno consiste, che come ame pare d’aver la

. mira con tanla diligenza ed amore in quel che
a loro appartiene , parmi che non fanno quel
chie debbono se non mi prestan eredenza, e che
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mi straceo indarno. E questo & quel cbg mi
fece annoiar di sorte, che avrei volato abbando-
nar ‘ogni cosa, stimando , come ho detto, che
tatto vi fosse perduto, come & vero. B pero si
grande "amore, che' conoscendo di essere di
" qualche giovamento, non potrei darmi pace, e
percid non bisogoa discorrerne.

M’ ha detto Serrano esser stata ricevala una
Monaea, ed al conto ch'egli fa, gia sard compito il
numero. Ed essendo cosiy non v’ ¢ chi possa dar
licenza di riceverla: non potendo il padre vica-

rio far contro le determinazioni ed i brevi apo-
* stolici. Veggasi per amor di Dio, molto bene,
ché si stupirebbe di quanto danno sia I’ esser
molte in (neste case, ancorché abbiano entrate
¢ da vivere. Non so perché pagano ogni anno
tanto censo, avendo con che estinguerlo. Mi son
rallegrata’ ben mollo di cotesto soccorso che loro
viene dall'Indie. Sia lodato il Signore!

In quanto a quel clie' dice della sottopriora,
trovandosi Vostra Reverenza con si poca salute;
non potrd seguire il ‘coro, e percid bisogna a-
ver chi I”intenda molto bene. Poco importa lla
poca etd di Gabriella, ma bensi'l’ esser monaca
da molto tempo, e le molte virti che possiede.
Quando vi sia qualche mancamento nell’ aver
da parlar con gli esterni, potrd accompagnarsi
con essa s. Francesco. Non & poco 1" esser ella
obbediente, perché non abbia da uscir da quel
che Vostra Reverenza vorrd, ed ha salute; che
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m:Ilo importa per non mancare al coro, e 8. Gi-
rolamo ne sta senza. In coscienza non ¢ a chi
meglio possa darsi. E giacché mantenne il coro
in vita della povera vicaria, potran vedere se
si portava bene, e con cio le daranno il voto
pilt volentieri, poiché per sottopriora pia ha
d’aversi la wira all’abilita che all’eta.

Scrivo gia al'padre priore di Pastranasul pun-
to della maestra delle novizie, cbe ben mi pare
quel che dice vorrebbe fossero poche, essendo
questo grand’inconveniente - per tulli i versi,
come ho detto, né venendo a perdersi le case
che per questo.

E di gran considerazione la limosina del pane
che fa il santo priore de las Cuevas, Con al-
trettanto che avesse questa easa, potrebbe pas-
sare, né so che vogliano farsi. Non han fatto
che ricever monache per nulla. In quanto a quel
che dice' di Portogallo ha ben molta fretta Iar-
civescovo , ed io penso proceder piuttosto pian
piano per andarvi. Potendo, gli scriverd adesso,
Procuri se gI’ incammini la lettera con brevita
ed a buon rieapito.

Il ravvedersi Bealtrice vorrei giovasse a farla
disdire di quel che ba detto a Garzia Alvarez
spettante all' anima sua. Ma sto con gran timore
che ella stessa non s’intenda, e che solo Dio
avra da [arlo. La faccia sua divina Maesta si
santa come io lo supplico, e la guardi; poiché,
per malvagia ch’ella sia, vorrei averne di e-
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gnali, von sapendo adesso che farmi, quando
abbia da praticarsi qualche fondazione, poiche
non trove alcuna buona per priora, tuttoché
forse -ve ne siano. Ma come che non sono spe-
rimentate, e veggo quel che qui & passato, sono
entrata in un gran limore, essendoché con le
buone intenzioni ci coglie il demonio di fare il
fatto sno. E percid bisogna camminar sempre
con limore e unite con Dio, e poco confidate
ne’ nostri intendimenli; quando ¢io manchi, per
buoni che sieno, ci lascera Dio errare in quel
che pin crediamo d' accertare.

Coll’ esempio di questa casa, giacché lo sa,
potra prendere sperienza. L’ assicaro per certo
che il demonio pretendeva far qualche salto, e
mi tenevano sgomentata alecune di quelle cose
che ella mi scriveva, facendone tanto conto.
Dov'era il suo gindizio? 1 Che faceva la sorella
5. Francesco? Oh Dio, e che scioccherie che
conteneva quella lettera, tutlo per conseguir il
suo fine! Il Signore ci dia la suva luce, che
senza d’ essa non occorre aver né virtl, né abi-
lita per far male,

Godo che si trovi V. R. disingannata, perché
le servira per molte cose. Giovera molto l'ayer
errato, acquistandosi cosi esperienza. Iddio la
guardi, non avendo avuto in pensiero di potermi
stender tanto; si raccomandano molto la priora
e le sorelle.

Serva di Vostra Reverenza

Tenesa m Gesi.



LETTERA LXIIL

Alla stessa madre Marie di s. Giuseppe , priora
di Siviglia,

ARGOMENTO.

Proserive la modarazi i 2" luoghi e tempi, li necoss
sith di non cnullssun; che ¢’ suoi Scaldi, di trattar con sincerity
e schicllezza ¢’ superiori, e sempre coll’ osservanza della regola,

GESU".

La grazia dello Spirito Santo sia con V. R. figlia mia,

Oggi, vigilia della’ Presentazione di nostro Si-
gnore, m' arrivarono la lettera sua, e quelle di
coleste suore. Misono non poco rallegrata, né so
rintraceiare la causa, perchié, per molti che siano
i 'disgusti ch’ella wi di, non posso lasciar di
portarle molto affetto, ed in un tratto mii passa
ogni cosa. Ed ‘adesso, comeché colesta casa sia
stata la “pia avvantaggiala in patite [ra tali
turbolenze, tanto pin Pamo. Sia sempre lodato
Dio, per essersi il tatto disposto con si buona
riuscita, e deve ancor ella trovarsj assai meglio;
perché gia non pib, come per I'addietro, le
plangono intorno le sue figlie.
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In gnanto a vestirsi la tonica nell' eslate, se
pretende darmi piacere; all’arrivo di questa) s¢
la levi, per molto che si mortifichij impercioc-

« ¢h* tutle conoscono la sua necessith , ne percio
lascieranno & edificarsi; Gia ha soddisfatto con
nostro ‘Signore , facenddlo per ecagion mia. Né
fuceia altvimenti, perché ho io gid ‘provato il
ciildo’ di ‘coteste parti, e pin importa il poter
corrispondere al resto della vita comune, che
averle poi tutle inferme, Dicolo ancor per quelle
¢he vedrd averne qualche bisogno.

o lodato il Siguore per' essersi fatta cosi
bene 1" elezione , poiché dicono che quando cosi
si faccia, vi interviene lo Spirito Santo. Abbia
godimento in pativ cosi, ‘e non dia occasione
che il demonio P inguieti con prender di mala
voglia cotesto officio. E giacché gusterebbe saper
se la raccomando al Signore, sappia esser gia
o auno, che non solo io, ma I’ banno fatto gli
altri ‘monasteriiy per cio 'forse il tatto ¢ seguilo
si'bene. Sua divina Maesta lo promova sempre
i meglio. -

lo'non dubitava che cosi'appunto sarebhbe riu-
stito colla 'venuta del ‘padre Nicold. Perd poco
prima che ella ne facesse istanza, e gli fosse
ordinato, avrebbe tirato a perderci tatti, per=
ché non aveva V. R. la' mira che alla sua casa;
e trovavasi occupato in affari di tutte ordine
chetda lai dipendevano, Iddio 1" ha fatto come
egli & Vorrei ¢he potesse trovarsi nelluna ¢
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neEl’aIlra parte sino a veder lerminato negozio
tanlo importante; e non meno si fosse qui con-
dotto a tempo di poterci parlare. Ma gia non
e possibi]e. %

Avra anco da sapere che cinque giorni sono
m’arrivo patente del padre vicario per passare
a Villanova della Xara a fondare un monastero
presso alla Roda. Sono quasi qualtro anni che
quelle comunita ne fanno grandissime istanze
con allre persone, ed in particolare I’ inquisitore
di Cuenca, quell’istesso che fu costi fiscale. To
scopriva notabili inconvenienti per non farlo. Vi
si_portarono il padre (ra Antonio di Gesi e il
padre priore della Roda , e tanto hap fatto che
ne han riportato I'intento. Son lontana di costa
ventotto leghe. Mi recherei a gran ventura che
facesse cammino da poterla vedere, e saziarmi
di brigar seco, o per dir wmeglio di parlare,
perché gia deve esser persona fatta con tanti
travagli. Ilo da ricondurmi qui, essendo Dio ser-
vito, prima di pasqua, non avendo licenza che
sino al giorno di s. Giuseppe. L avvisi al padre
priore, se per avventura polesse esser sno cam-
mino a quella volta per vedermi, Gli ho scritto
per quel della corte, e di qua I’ avrei anco falto
piat spesso ad ambedue, ma non mi sono arri-
schiata per ltimore si smarrissero le lettere.

Mi sono ben rallegrata non siano perdute le
altre mie, perché in esse mi dichiarava intorno
alla soltopriora; sebbene assai weglio clla in-
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tendera quel che piin convenga alla sua casa;
solo fo aggiungo che & un grand’ errore aver
priora e aottopriora con poca salma. e non e
mipor fallo lo scegliere una sollopriora che non
sappia ben leggere e soprainlendere al coro,
perché & un andar contro la costituzione. Chi
le impedisce, che essendovi qualche negozio non
possa mandar quella che vorra? Io son di pa-
rere che non si dipartird Gabriella da quanto
le dird, e guando le dia autoritd e credito, non
le manca virth per non dar mal esempio, e
pereio gusterd vederla inclinata verso a lei. Id-
dio lo disponga. per lo meglio.

Mi fa ben gustare il dirmi V. R. che non
dev’ esser creduto tatto quanto dirh la sorella
s. Girolamo, come se io non gliclo avessi scrilto
tante volte. Ed anco in una, indrizzata a Garzia
Alvarez, che ella ruppe, assai mi dichiarava che
¢ una buona anima, e che gnando non sia dad-
dovero perdula, non deve compararsi con Bea«
trice, poiché errera per mancamento di discorso,
ma non gid per malizia. Pud ben essere ch’ io
m’ inganni: ma con non lasciarla confessare che
con frati dell’ ordine, sara il tutto agginstato.
Quando si vegga mai con Rodrigo Alvarez, di-
cagli I opinione che n’ ho, e sempre me gli
raccomandi, ec.

Ho anco goduto nel veder nelle lettere serit-
temi dalle sorelle 1’ amor che le portano, e mi
¢ parso beo fatto, ma di maggior ricreazione e
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contento mi € stata la sua. Cosi potesse passarmi
il disgusto che ho con Ia sorella s. Francescos
credo sia per la poca nmilta ed obbedienza che
mostro nella sua. Abbia percid pensiero del sup
profitto, ed in far che non si- distenda tanto in
esaperare, poiché ¢ molto fuori d"ogni perfe-
zione usare un tale stile ¢on ehi non deve che
parlar molto chisramente. Questo @ ‘quel che
avrd da dirle in risposta della serittami e che
quando sarassene emendata, m’ avra per’ sod-
disfatta. i

Desidero che ella faceia studio "in* contentar
questo gran Dio, che di me non eecorre fav
conto. O mia figlia, chi avesse tempo ‘¢ 'testa
per dilatarsi i0 questa, sopra le cose"accadute
in nostra casa! perché forse ella, apprendends
esperienza, domandercbbe anco perdono a Dio
di quel che non m*avviso, eppure ho sapulo
che Vi si trovava presente. L intenzione  forse
assolverebbe alcune, ma non gia 1" altre. Ap-
prenda da cio a sue spese , e vada sempre ac-
costandosi alle costituzioni, glacché n'é tanto
“hmica, quando non voglia guadagnar poco col
mondo, e perder con Dio.

Non v"& adesso chi non conosea la mala strada
chie battevano, e non lo dica, fuor che Bea:
trice di Gesu, che le amava, ancor vedendolo,
ne giammal ' avviso, ne dice anco adesso cosa
alcuna , avendo perduto meco non poco. Dopo
fa mia venuta, won confesso pii quel di primfa,
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né eredo anco per 1" avvenire, per esser cost
conveniente a (uesto luoge, che stava ben fu=
rioso, E per certo che era egli buono, quando
fosse caduto in altre mani. Iddio perdoni a chi
To fece perdere n questa casa, perché si sarebbe
eali approfittato’, ‘e tutte 1" altre con esso.
en conosce con quanta ragione c¢id si sia

falto, viene a vedermi, ed io gli bo mostrato
buena ciera, perché cosi conviene adesso, né
per verita’mi dispiace la di loi semplicita; La
poca cta ed esperienza son di melto’ danno! O
madre mia! si trova oggi il mondo in tanta ma-
lizia, che non v’ & cosa che si prenda a bene!
Se con questa ‘sperienza non ci guardiamo, il
tutto passera di male in peggio. Stia sempre su
I' avviso , per amor di nostro Sigaore, che io
faro istesso.
“ To avvertito, ehe non so perché non mi mandi
qnalche’ canzonetta, non' essendo possibile ‘mon
ve nelsiano state molte nell” elezione,  perché
gnsto si rallegrino in sun casa, ma con mode-
razione, e se dissi qualche cosa, fa per qual-
che occasione. La mia Gabriella ne ha la colpa.
Me le raccomandi, ed avrei ben desiderio di
scriverle. ‘

Conduco per sotlopriora a sant’Angelo , e per
Toledo la priora. Raccomandino al Signore,
perché vesti servito in yuesta fondazione, B le
raccomando Beatrice per esser degna di gran
cowpassione. 11 ricordo di Margarita wi ¢ pia-
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ciato, e spero sia indizio che voglia restar costi:
e cio accadra , guando conosca amore in Vo-
stra Reverenza.

Mi stupisco quanto dobbiamo al buon padre
priore de las Cuevas. Gli mandi da mia parte
un gran saluto : ordini che io sia da tatle rac-
comandata al Signore, e faccia ella 1 istesso,
che mi sento gid stracca e son mollo vecchia.
Iddio ci guardi, poiché teniamo in lui un gran
bene. Sia sua divina Maestd con Vostra Reve-
renza, e la guardi. Amen.

Indegna Serva di Vostra Reverenza

Trresa pr Gui;.

Dall’ essermi tanto diffusa, conoscera la voglia
che aveva di scriverle. Ben vale questa per quat-
tro di quelle delle priore di queste parti, e
poco pit serivo di mia mano. Ho goduto non
poco del buon ordine che ha dato il padre priore
all’ entrate: ne si tiri a perdere per quel che
si deve a mio fratello, quando pe abbia pure
gran necessita, Qui tutte vivono contentissime,
o le dico che la priora & delle buone che
vi sono, e gode salute, che molto importa. La
casa sta come un paradiso. Molti saluti al padre
fra Gregorio, e che vorrei sapere perché mi
tiene gia scordata. Al padre Soto non meno-
Noo ho tralto poco utile dalla sua amicizia.



LETTERA LXIV.

Alla stessa madre Maria di s. Giuseppe, priora
di Siviglia.

ARGOMENTO.

Le aveisa la morte di D. Lorenzo suo fratello, con racconto
delle sue molte virti e certezza della di lui salute, dichiaran-
dosi quanto inutile ed oziosa, bramosa di (ravagliare e pative
per Die.

GESU".

Sia con V. K. madre mia lo Spirito Santo.

Mi pare non voglia il Signore lasciar passar mol-
1o tempo senza darmi in che patire. Sappia che
lird a sé il suo buon amico e servitore Liorenzo
di Cepeda. Gli arrivd un flusso di sangue in
tanta furia che lo soffocd in termine di sei ore.
Erasi gid comunicato due giorni prima, e mori
bene in s&, e raccomandandosi a nostro Signore.
Spero nella sua misericordia che sia a goderlo,
poiché viveva gid di sorte, che, tolto il trattar
di cose di suo servizio, da ogni altra si slac-
cava: e percio gustava di starsene in quel suo
podere in distanza d'una lega d’Avila, percheé



82
diceva che s'offendeva d' andare in compli-
menli.

Era la sua orazione conlinna, camminando
sempre alla presenza di Dio, e sua divina Mae-
sla colmavalo di tante grazie, che alle volte mi
era di stopore. Era non paco inclinato alla pe-
nitenza, e percio faceane pin di quel ch’io
avrei volulo, essendoché d' ogni cosa mi dava
ragguaglio, né era meno da stapirsi del credito
che davaa quanto io gli dicessi, il che nasceva dal
grand’ amore che m’avea posto. lo nel compenso
con rallegrarmi che sia egli uscilo da questa
vita tanto miserabile, e che si trovi gia in salvo.
E von & questo per un modo di dire, ché dav-
vero m’apporta gran contento quando vi penso.
Ho bene avato qualehe compassione de’ suoi fi-
glivoli, credo perd che Iddio fara loro molte
grazie in riguardo del padre.

Ho voluto darne a V. . conto si esallo, per-
ché so che avrd da ricever pena della sua mor-
te — e per verila che ben glielo deve, non men
che coteste mie sorelle — acciocché si consolino.
Non puo dirsi quanto egli sentisse i loro trava<
gli, e 1" amore che lor portava. E gia tempo di

pagargliclo con raccomandarlo a nosiro Signore,
con patto che quando non n"abbia I’ anima sua
di bisogno — come io credo noun 1'abbia, e
posso conforme alla nostra fede immaginarlo —
veda quel che saran per fare, per quelle anime
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che saran poste in maggior necessith, pevche
sia di lore giovamento.

Sappia che poco prima di sua morte aveami
qui in 5. Ginseppe di Segovia, dove ora mi
trovo a dodici leghe d’Avila, scritto una lettera,
nella quale diceami cose, dalle quali si vedeva
eli’ egli. era gia consapevole della poca vita che
gli restava, che mi ha fatte molto stopire. Mi
paré , mia figlia, che tolto passi cosi veloce-
menle, che dovremmo piatlosto avere in mente
il modo di morire che di vivere. Piaccia al 8i-
gnore, che giacché oi resto, sia per averlo da
servire in qualche cosa, poiché non I'avanzava
che di quattro anni, e non finisco giammai di
morire, anzi sentomi migliore del male che ho
patito, sebbene colle solite indisposizioni, ed in
particolare della testa.

Al mio padre Rodrigo Alvarez faccia V. R,
intendere che arrivo bene a tempo la sua let-
tera, poiché non copteneva che i beni che na-
scono dai travagli, e che mi pare che faccia Id-
dio per suo mezzo miracoli in vita... or che sara
poi in morte?

Mi han pur ora riferito che cotesti Moreschi
di Siviglia trattavano di sollevarsi. Buon cam-
mino alle Reverenze Vostre per esser martiri.
Se ne informino bene, e poi me ne scriva la
madre soltopriora. Mi sono rallegrata della di
lei salute, ed afllitta della poca in cui V. R.
si trova. Per amer di Dio che s'abbia riguardo.
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Domandi al medico il farmaco conveniente, e
non tardi tanto in scrivermi per carita.

Mi raccomando ben molto a tatte le sorelle,
ed a s. Francesco. L' istesso fan qui tutte con
la madre priora. Par loro una bella occasione.
il trovarsi fra cotesti guai, quando sappiano
profittarsene,, e cavar spirito da tante novila che
costi senliranno, né asvranno poco bisogno di
stare avverlite in non distrarsi. Mi sento con
gran desiderio di vederle tutte sante.

Ma che sarebbe se &’ effettuasse il negozio di
Portogallo, poiché mi scrive D). Teatonio arci-
vescovo d' Evora, non esservi da cotesta pid di
quaranta leghe ? Sarebbe per me certamente di
straordinario contento. Sappia che gia che vivo,
desidero far qualche cosa in servizio di Dio: e
supposto che poco mi resti, vorrei non spen-
derlo cosi oziosamente come ho fatto in questi
anni, non essendo stato che patire nell’interno,
e nel resto non v'é cosa che comparisca. Chieg-
gano a nostro Signore che mi conceda forze,
perché possa impiegarmi in qualche cosa di suo
servizio. Gia le ho detto che consegni questa al
mio padre fra Gregorio. — La morte di mio
fratello fa la domenica dopo s. Giovanni. Sua
divina Maesta la custodisca, e faccia quale io
desidero. Son oggi 4 di luglio 1579.

Serva di Fostra Reverenza

Terrsa p1 Gesir.



LETTERA LXV.
Alla madre priora e religiose di Granata,

ARGOMENTO.

Le tiprende eon mallo risentimento o rigore di qualche disordine
accaduto nella fondaziono di Granata, i poca discretesza, di
mancamento d’ umilth, o di qualche attaceo slla superiora , ed
ordina con molta risoluzione il rimedio conyeniente, ee. (1),

GESI.

Sia con Vostre Reverenze lo Spirito Santo,

Mi ha ben ferita lo strepito che fanno in do-
lersi del nostro padre provinciale, e la loro tra-
scuralezza in non fargli sapere altro di loro sin

*

(1) La Santa scrisse questa lettera trovandosi di-
sgustata con le monache di Granata, delle quali era
superiora la madre Anna di Gesd sua prediletta
figlia , e che dopo fu un esemplare di perfezione
al mondo, come apparisce dalla di lei vita, scritta
dull’ scutissima penna del reverendissimo padre mae«
stro [ra Angelo Manriquez, che dopo fu vescovo
di Badasos, cattedratico di Prima uvell’ universita di
Sulamanca , figlo e padre dell’ insigne e real cas

5
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dalla prima fettera, nella quale 1" avvisavano
aver gia fondato, né han fatto altrimenti con
me. Fu egli qui il giorno della Croce, né pia

d' Huerta , della di cui religiosa comunith molti go-
drebbero in poter copiar I’ osservanza e virtil,

Il caso fu, che stando sents Teresa per partire
alla fondazione di Burgos, occorse quella di Gra-
nata : onde la racedmandd alla madre Anpa di Gesit
che allora si trovava in Veas, mandandole a %jue-
st effetto due monache d’Avila; una era la ma-
dre Maria di Cristo, della quale purla in questa let-
tera, e Valtra Antonia dello Spirite Santo, una
delle prime quattro: ed il padre provinciale le co-
mandd che conducesse Ialtre dal convento Ji Veas:
con quest’ occasione doveltero andar pitt di quelle
che conveniva, nel che parve alla Santa che la ma-
dre Anna di Gesh si fosse lasciata trasportare dal-
I affetto che aveva a quelle di Veas, da lei allevate
come figlivole sin dalla fondazione.

Oltre a cid non avevano reso conto dell’operato
in detta fondazione di Granata né slla Santa, né al
padre provinciale, e tra le religiose fu anche falto
qualche osservazione, che scrivend’ egli slla madre
Anna non le dava titolo di priora. Queste furono
quelle_colpe si leggiere agli occhi nostri, che par-
vero cosi gravi a quei della Santa, e meritarono
una s acre correzione, come questa che diede
qualtro mesi e quattro giorni prima della sun feli-
cissima morte, nella quale lascio come in testamento
alla sua sunta riforma I’ oro perfetto delle virth, e
particolarmente dell’ umilth ed obbedienza, (1 Z7r.)
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sapeva ne di quel ch’ io stessa gliene dissi per
una lettera della priora di Siviglia, che gia com-
pravano la casa per valota di mille dueati.

Dove godevasi colanla prosperita , non ¢ gran
fatto si vichiedessero patentisi ginste. Perd cosli
si danno_si buan tempo in non obbedire, clie
non mi & stato di poca pena quest’ altimo, per
lo scandalo che ha da farsené in tutto Vordine
ed anco per I’ usapza che potrd restare in aver’
questa. liberta le priore, alle quali’ nemmeno
saranno per mancar delle scuse. E giacche le
Revereuze Vostre stimano si scarsi colesli si~
gnori, & stata ben grande indiscretezza 'avervi
dimorato tanto. E come tornare a rimandar co-
teste poverelte per tanle leghe appena avrivate,
che nen, so qual cuore lusse cio bastante,

Ben avrehbero potuto ritornace a Veas quelle
che ne vennero, ed anco altre con esse, essendo
stalo con npotabile disordine il trallenersi tante,
e molto piir conoscendo che eran di peso, né
cavarne (uelle di Veas, mealre sapevano non
aver casa propria. Resto certamente stupila della
gran pazienza che haono avalo. In ¢id comin-
ciossi ad errare sin dal principio, ma gincché*
non si offerisce loro altro rimedio di quel che
clla dice, sard bene il porvelo, e giacché tanto
cunto si tiene se entra una sorella; bisogna che
anco per questa vi sia posto. Mi pare bene gran
minutezza in una cilta si grande.

Mi sono ben riso della paura che vaol porei,
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che sard 1" arcivescovo per toglierci il monaste-
vo. Gia non ha egli che farci, non so perche
gliene dia tanta parte. Prima si morirebbe che
uscir con 1" intento. Se ha cio da essere per in-
trodurre nella religione prineipii di poca obbe-
divnza , meglio sarchbe il non esservi, poiché
non consiste il nostro gnadagno in esser molli
monasterii, ma in esser sante quelle che ¥i stas
ranno.

Queste lettere , che vanno al padre provia-
ciale ; non so quando potran capitargli. Temo
non possa essere che [ra un mese e mezzo, ed
anco allora wen so per qual cammino possano.
nssicurarsi, essendo che di qua parti per Soria,
e di la poi alla visita di tante altre parti, che
non v’ ¢ certezza né del suo arrivo, né d'averne
awiso. Potrebbe, a mio conto, nell” arrivo delle
povere sorelle , trovarsi egli in Villanova, non
essendo la mia minore afllizione per quella stessa,
e per I allronto ehe egli avra da sentirne, poi-
ché & la terra picciola che non vi potrd esser
secreto, e sard di gran danno il vedere una si
fatta stranezza , potendo averle sospeso il mnan-
darle a Veas sino ad avvisarmelo, supposto.che
meno avean licenza per la parle dove ritorna-
vano, per esser gid conventuali di cotesta casa
per suo ordine, e non rimandarcele su la faccio.

Sino all’ inverno, per uel che mi disse che
gli resta da fare, non @& possibile ch’epli sia
costi. Voglia Dio che il padre vicario generale
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sia per questo, perché in questo punto .m’ar-
rivano lettere di Siviglia, e scrivemi la priora
che st trova giad tocco di. pestey essendovi in-
trodotta, ‘henché vada con secreto, e con esso
anco fra Bartolomeo di) Geesi1 , con mio notabile
dispiacere. Quando non sia ginnto a lor notizia,
}i raccomandino a Dio, perché sarebbe gran
perdita della religione. Dice nella sopraccarta il
padre vicario che si sente meglio, ma non gia
fuor di pericolo. Trovansi ben travagliate, e con
ragione, poiché son martiri. in quella casa per
patimenti assai diversi di colesti , né percio
tanto si lamentano. Dove ¢ salute, e non manca
da vivere, non & gran morte il patire ¢ualche
stretlezza, e di pii in: molto eredilo con molti
signori. Non so di che si dolgano, non ha tutto
da esser dipinto a disegno. '

Dice al padre provinciale la madre Beatrice
che stanno attendendo il padre vicario per re-
stitnire le monache di Veas e di Siviglia alle
lovo case. Non si trovano gia in tale stato, oltre
i’ esser molto lontano, né in modo alcunc con-
viene. Quando sia si grande la necessita, la con-
siderera il nostro padre.

In quanto a quelle di Veas & cosi convemenl.e,
che se non fosse per la paura di' cooperare a
fare offese a Dio con: qualche disobbedienza ,
le manderel un gran precelto . giacche, per
(uanto toeca alle Scalze, teugo ,tutte le parti
del nostro padre provinciale, Yd in virta d'esse
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dico ; e comando, che subito che vi sara co-
moditd , si rimandino a Veas quelle che ne ven.
nero, tolte la madre priora Anna di Gesa, e
queste ancorché fossero gia passale a casa pro-
pria, quando perd non possedessero buone ren-
dite per uscir dalla presente necessita. Poiché
per cosa aleuna counviene cominciar fondazione
con taute unite, anzi per molti rispelli il con-
Irario. .

lo 1" ho questi giorni raccomandato al Signore,
non avendo voluto rispondere in fretta alle let-
tere, e trovo che cosi sara egli servito, e pia
quanto pidt lo sentiranoo. Imperciocché va assai
fuor dello spirito di Scalze qualsivoglia sorte di
attacco, ancorché sia con la sua priora, né
giammai si avanzeranno nello spirito. Vuole li-
bere lddio le sue spose, solo a lui attaccate,
né voglio ehe cominci ad andar cotesta casa come
quella di Veas: non essendomi giammai uscita
di memoria una lettera che di la mi scrissero,
qnando lascio V. R. I' officio. Per questa volta
non abbiano, per carita, altro parere del mio,
perché quando si trovino poi piit rassettate, ed
esse pill staccate , polranno, essendo convenien-
le, torparvi.

Possibile che io veramente ancor non sappia
quali siano quelle che vi faron condotte, avendolo
molto ben occultato ‘a me ed al nostro padre!
Né mi feci a credere avesse V. R. da condurne
tinte, ma bensi m’ immagine siano le pia at-
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taceate a lei. Oh quale ¢ mai lo spirito vero
dell’ obbedienza , se in vedende una in un
luogo di Dio , non le resta ripugnanza per a-
marla! Per suo amore io le domando, che av-
verta che alleva anime per spose del erocifisso,
e percio le crocifigga, e faccia che non riten-
gano volonta, né¢ vadano dietro a bagattelle. Mi-
rino che si principia un nuovo regno, che ella
cen 1'altré sono obbligate a portarsi da valorose,
e non da [emminuccie.

Che vuol dir questo, o madre mia, se la no-
mina il provinciale ; presidentessa o priora, ov-
vero Anna di Gesi? DBen si sa che se nonvi fosse
superiore, non v’ era perché nominarla pin del-
I' altre, essendovi ance di quelle che sono state
priore. Gliene han dato si poca parte, che non
¢ gran fatto il non sapere abbiano falta o no
1 elezivne. Per veritad che m’ hanno bene allron-
tata, che dopo tanto tempo abbiano ora le Scalze
la mira a queste bassezze. E che non solo le
mirino, ma le pongan ancora in opera, e la ma-
dre Maria di Cristo ne facein tanto conto. O
sono divenute inquiete, o il demenio va in-
troducendo in quest’ ordine priocipii infernali.
Che monta se non loda V. R. per molto valo-
rosa, come se coleslo le togliesse il valore?
Counceda loro il Signore di esser umiliy obbe-
dienti ¢ subordinate alle mie Scalze , poiché
il resto, seuza queste virtit, ¢ principio di molte
imperfezioni.
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idessa i sovviene, che in ana delle lettere
passale mi scrissero aver costa condotta una da
Veas, che per aver trovati i suoi parenti, le
veniva ad esser di qualche’utile. Se cio & quello
che le muove, lascio alla coscienza della madre
priora, che conforme al suo parere possa la
sciarvela, ma non gia I altre,

Ben mi persuado che sia Vostra Reverenza
in cotesti principii per provar grandi travagli.
Non si sgomenti, poiché senza di questi non
puo farsi un’ opera si grande, supposto che non
& picciolo il premio. Piaccia a Dio che I’ im=
perfezioni , colle quali io mi porto, non meri-
fino pidi ecastigo che premio, camminando sem-
pre con questo timore.

Serive alla priora di Veas, perché voglin ance
ella aintare alla spesa del cammino per la poca
comodita che costi se ne trova. Dicole, che se
Avila si trovasse in ugnal vicinanza, io godrei
di ripigliar le mie monache. Potra cio seguire
col tempo, col favor del Signore, e percid po-
trd dirle che segunita che sia la fondazione, e
non essendovi necessarie, saranno rimandale alle
loro case, dopo aver cosld ammesse altre mo-
nache.

Molto non & che scrissi ben a langoa V. R,
a cotestes madri ed al padre fra Giovanni, e
diedi loro ragguaglio di quel che qui passava,
e percid mi ¢ parso von dover scriver sltra i

aquesta’ per tutte, Placcia a Dio non se n"offens
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dano, come daverla il nostro padre chiamata
presidentessa, conforme va oggi la faccenda. Sin-
ché s facesse la lezione, gquando venne il no-
stro padre, cosi la chiamavano, non gia la priora,
¢ tallo ¢ una cosa.

Sempre mi si dimentica. Ilammi detto che in
Veas, anco dopo il capitolo, uscivano le mo-
nache a rassettar la Chiesa. Non arrive ad in-
tendere in che maniera, supposto che nemmeno
il padre provinciale pud darne la licenza, e non
sia che vn moto proprio del pspa, con isco-
muniche ben gagliarde, oltre I’ esservi costitu-
zione ben astringente. Molto non & che fn rin-
novala la proibizione ed imposto non dovessero
nemmeno uscive a chinder la porta della strada.
Bensanno le sorelle d'Avila che non pud farsi, non
so perché non I'ayvertissero. Per carita cosi fac-
cia, poiché Iddio ci mandera chi accomodi la
chiesa, né mancano mezzi per ogni cosa.

Sempre che mi ricordo come tengano in tanta
strettezza cotesti signori, non lascio di sentirlo.

~ Serissi gid I"altro giorpo che procurassero casa,
tuitoché pon.molto buona, né meno tollerabile,
poiché per mal che si trovine, non viveranno
tanto affogate. E quando pur lo stiano, meglio
¢ ch’ elleno patiscono, che fl far patire a chi
fs loro tanto bene. Scrivo gik alla signora don-
na Anna, e vorrei aver parole per renderle gra-
zie del gran bene che ci ha fatto. Ma non gia
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sara per perderlo con nostro Signore, che @
‘quel che importa.

Se porta qualche afletto al nostro padre, fac-
ciano cooto di non avergli scritto, perché per quel
che ho detto, avra da correr molto tempo prima
di’ potergli incamminar lettere. Non lascerd ad
ogni modo di farsi ogoi diligenza. Da Vil-
lanova avra da passare a Daymiel per ricevere
quel monastero, a Malagone e Toledo, e poia
Salamanca ed Alva, per intervenire a non so
quante elezioni di priore. Dissemi che non era
in pensiero di venire a Toledo che per agosto,
Gran ‘pena mi davil vederlo far tanti viaggi, e
per luoghi si' caldi. Lo/ raccomandine a Dio, e
procurino lrovar casa, eome si polra per mezzo
d” amici. Ben potevano le sorelle trattenersi costi
sino ad awvisarlo al nostro padre per saper da
lui quel che era conveniente , giacche non |"han
dato parte di cosaalcuna, e niuno gli ha pem-
‘meno scrilto fa causa di non rimandar coleste
monache. Iddio ci dia lace, che senza d essa
poco pud accertarsi, e guidi Vostra Reverens
za. Awmen.

Oggi 3o di maggio.

Serva «i Fostra Reverenza

Tenesa i Gesu.

Scrive alla madre priora di Veas intorno al-
I'andata delle monache, e che segua col wag-
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gior secreto possibile, e quando pur arrivi a
sapersi , niente vi si perde. Basterd che questa
sia anco letta dalla madre soltopriora, dalle due
sue compagne e dal padre fra Giovanni della
Crace, che non ho lesta per iscriver d'avvan-
taggio. ¥

LETTERA LXVL
Al prudentissimo re Filippo IT ().

ARGOMENTO.

Raceomanda fra Girclamo Graziano, come provineidle degli Seal-
#i, e rende grazie della fondazion del di C 2

La grazia dello Spirito Santo sia sempre con la Maests Vostra,

Mentre stavo con gran pauinne raceomans-
dando a Dio le cose di questa sacra religione
della sua santissima Madre e Signora nesira, e

(1) Questa lettera fu scritta I’ anno 1576, men-
tre la Santa slava in Toledo, come si prova dal
contesto, e dal dire in essa che aveva quarant’anni
di abito quando la serisse, poiche tanti ne passarono
dal 36 quando prese Vabito fino al 46, (' 7.)
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co;si:lcramlu la gran necessith che hanno per.
ché questi fondamenti; ehe Dio ha gellati in
essa; non cadano, mi venne in mente che il
mezzo pit opporilano al nostro rimedio &, che
la Maesta Vostra venga informala di quello in
che consiste il totale stabilimento e fermezza &
questo edificio. To gia son quaranl’anni che
vivo in quest’ ordine, ed avendo considerale tutte
le cose, chiaramenle conosco, che non facen-
dosi un provinciale particolare degli Scalzi, e
cio con ogni sollecitudine, gliene pud seguire
molto danno, ed ho per impossibile che vadano
avanti; che pero essendo questo in mano di Ve-
stra Maestd, e vedendo 1o che la Vergine si-
gnora nostra ha voluto eleggerlo per asilo e
protettore del suo ardine, ho preso quest’ ars
dire di sopplicar la Maesta Vostra per I’ amor
di Dio, e della sna gloriosn Madre, accid co-
mandi che si eseguisca; perché al demonio im-
porta tanto I'impedirlo che non vi porra pochi
inconvenienli, benche in effetto non ve ne sia
alcuno, e piuttosto ne risnlti bene per ogni parte.

E farebbe molto al caso, se in questi prin-
cipii cid s’ incaricasse ad un religioso Scalzo,
chiamato fra Girolamo Graziano, quale ho co-
nosciuto adesso, e sebben giovane mi han dato
bastante motivo di lodare Dio le molte doti che
ha concesso a quell’ anima, e le grandi cose
operate per suo mezzo in rimedio di molte al-
tre: onde mi persuado che 1’ abbia eletto per
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gran bene di questa sua religione. Disponga no-
stro Signore le cose di maniera, che la Maesta
Vostra voglia fargli questo beneficio, e coman-
dare che cosi segua.

Rendo alla Maesta Vostra molte grazie per
il favore che mi fece della licenza di fondare
il convento di Caravaca, e per amor di Dio la
supplico a perdonarmi, ben conoscendo il mio
troppo ardire: ma considerando che il Signore
ascolta volentieri i poveretti, e che la Maesta
Vostra & qui posta in suo luogo, non eredo di
annoiarla. Dio conceda alla Maesta Vostra tanto
riposo e tanti anni di vita, quanti io continna-
mente le prego, e richiede il bisogno della cri-
stianitd, Oggi al ¢ di laglio.

Indegna serva e vassalla della M. V'

Treresa p1 Gestt CARMELITANA:

S. Tenzsa. Opere. T'. IX. 6



LETTERA LXVIL

A illustrissimo  signor don Alvaro di Men-
doza , vescovo di Palenzia.

ARGOMENTO.

Congratulasi del matrimonio &’ ana soa nipote, e lo ringrasia
4" un' elemosina speditale.

GESU’

Sia sempre con Vostra Signoria illustrissima,

Molto contento mi ha cagionato il matrimonio
della signora donna Maria: ed & certo che la
grand’ allegrezza non me lo faceva credere to-
talmenle; onde ho ricevulo somma consolazione
in vederlo confermato nella lettera di V. S,
illostrissima. Sia benedetto Dio che mi ha fatto -
grazia si grande, perché in questi giorni parti-
colarmente ne sono stata con molta pena, e con
gran desiderio di veder V. §. illustrissima libe-
rata da un si gran pensiero, ed a si picciol
costo, secondo mi vien detto, essendo un ma-
ritaggio molto onorevole, nel rimanente non si
pud aver il tullo compito: assai maggior incon-
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venicnle sarebbe 1" esser troppo giovane: sempre

sono pitr accarezzate da chi ha qualche tempo, e
specialmente sara per chi possiede tante parti per
esser amata. Faccia nostro Signore che segna in
buon punto, giacché non so qual altra cosa po-
trebbe al presente pin rallegrarmi. Mi ¢ dispia-
ciuto il male della signora donna Maria, ma
piacera a Dio che non sia come suole, e qui
si stard con maggior attenzione dell’ ordinaria.

Rimeriti nostro Signore a V. 8. illustrissima
I’ elemosina, che ¢ gionta molto a tempo, per-
ché gia non avevamo a che ricorrere, sebbene
non me ne prendesi gran fastidio. A Francesco
Salzedo dispiaceva piii che a noi alire, che sem-
pre confidiamo in Die. Mi disse I’ altro giorno
voleva scrivere a V. S. illustrissima, e dirgli
solamente: Signore, non abbiamo pane. Io non
glielo permisi, perché desidero tanto il veder
V. S. illustrissima senza debiti, che pid volen-
tieri paliro il veder mancare a noi, che l'esser
in parte cagione di accrescere dispendio a lei;
ma giacché Dio gli fa aver tanta carita, spero
in sua divina Maesta che gliene accrescera per
altra parte il modo; piaccia alla medesima di
conservar V. 8. illustrissima lungamente, e di
condar me dove possa goderla.

E molto risoluto il padre Graziano di non
lasciarmi andare all’ Iucarnazione: ma Dio so-
lamente temo, con che presentemente non v &
cosa che ci stia pit male. Molto mi rallegro
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che V. S. illustrissima abbia rignardo alla pro-
pria generositi, per distogliersi dalle occasioni,
come & quella della fiera. Piaccia a Dio che gli
giovi, e conservi V. S. illustrissima pit di me,
Oggi 7 di settembre,

Indegna serva e suddita di V. 8. ill.

Teresa o1 Gesit,

Teresa bacia a V. 8. illustrissima le mani, ed
adempisce tutto quello che le comanda, e se
stesse a lei, ben volentieri verrebbe con V. S.
illustrissima,
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LETTERA LXVIIL

Al medesimo illustrissimo signor don Alvaro di
Mendoza , vescovo di Palenzia.

ARGOMENTO.

Lo ringrazia dell® essersi adoperato alla fondazione di Burgos,

GESU.

La grazia dello Spirito Santo sia con V. S. illustrissima,

Ebbe. tanto guste I’ arcivescovo della lettera
di V. 8. illustrissima, che subito si diede a
sollecitare grandemente, perché prima di pasqua
si lerminasse questo negozio; benché niuno gliene
facesse istanza; ed egli stesso vuol dire la prima
messa ¢ benedir la chiesa per questa cagione
dovriv rimanere, a mio credere, sin all’ ultimo
giorno di pasqua, per esser tulti gli altri occu-
pati. Gia si van facendo le diligenze che richiesi
al provvisore, e quasi nessuna manca; ma tutle
son cose nuove per me. Ilan citato la prima par-
rogchia a vedere se glicne vien pregindizio, e
dissero che anzi avrebbouo fatto per noi guanto
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avessero potulo, il tatto si tiene gia per con-
cluso: onde ho mandato a render grazie a mon-
signor afcivescovo. Sia lodato Dio, che pareva
cosa impossibile a tutti; fuorché a me, che sem-
pre la tenai per falta, e cosi son quella che
meno vi ha patito.

Tutte baciano le mani a V. S, illustrissima,
e la ringraziano di averle cavate da un si gran
travaglio: avrei desiderato ch'ella vedesse il loro
giubilo, e le lodi che hanno reso a Dioj; sia
perd sempre benedetto, che ha datoa V. 8. il-
lustrissima tanta carith che I’ indusse a sforzarsi
di scrivere questa lettera all’arcivescovo, alla
quale il demonio, vedendo guanto doveva gio-
vare, faceva maggior contraddizione, ma tutto
gli valse poco, perché il nostro onnipotente Dio
sempre ha da far quel che vuole.

Piaccia a sua divina Maesta di aver dato sa-
lute a V. S. illostrissima in questi giorni di
tanto travaglio, ché di cid principalmente I'ab-
biamo tutte supplicata. Fa Vostra Sigooria il-
lustrissima molto bene , e sempre lo & il far si-
nodo, perché cid dara forza al tatto. Per le
sorelle & gran fortuna I’aver Vostra Signoria il-
lustrissima presente, sebbene non manchino in-
vidiose, ed assai mi rallegro della buona pasqua
che godranno. Dio la conceda a Vostra Signoria
illustrissima con tanti anni e tanta salate, quanlo
a tatto quest’ ordine fa di mestieri. Amen. Oggi
il venerdi della Croce. 1. ultimo giorno di pa«
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squa si dird la prima messa con il [avor di Dio,
e forse prima, se polra monsignor arcivescovo.

Indegna serva e suddita di V. S. il
Teness o1 Gesii,

LETTERA LXIX.

Al illustrissimo signor don Alvaro Velasques,
vescove d' Osma.

ARGOMENTO.
Essendo eghi suo confessore, la Santa gl rende conto dello stato
dell anima propria (1).

GESU".

Oh chi potesse dichiarar bene a V. 8. illu-
strissima il riposo e la pace nella quale si trova
I’anima mia, perché & gia cosi certa di dover

(1) Dal contesto di quesla leltera, ossia relazione,
si ruccoglie che fu scritta dalla Santa mentre stava
in Pulenz'@ I”anno 1581, poco dopo terminata quella
fandazione. L scrisse all’ illustrissimo sig. don Al-
fouso Velasquez, vescovo di Osma, e suo confes
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godere Dio, che pare gliene abbia dato gia il
possesso, benehé senza il godimeuto, come ap-
puntoe se uno avesse falto donazione ad altri di
una gran rendita per mezzo di un saldo e fermo
istromento, ma cbe sin ad un certo tempo non
avesse a lirarne i fratti. Quesli, conlentissimo
della certezza che ha di aver a posseder questa
rendita , non vorrebbe arrivar mai a goderla,
perché gli pare di non averla merilata, ma ser-
vir sempre, ancorché fosse con molto patimento.
Anzi talvolta gli sembra, che sarebbe poco quan-
do anche durasse sin alla fine del mondo a ser-
vire colui che gli ha fatto un tanto deno. L'a-
nima cristiana gia per questa parte non & piit
soggelta alle miserie del mondo, come prima
soleva, mentre, quand’ anche soffra piti, cio
non pare che passi I esterno, e restando quasi
in un forte castello, non perde la sva pace,
quantungue tal sicorezza non le tolga il timore
di offender Dio, ed il desiderio di rimuovere
tutli gli ostacoli di ben servirlo, anzi in cio la
fa _cammipare con magglor accuralezza; e perd
cosl ncordala dn tatto cio che riguarda il pro-

soré,fnmunicandogli , come tale, lo stato dell’ani-
ma propria, e siccome fu verso I’ ultimo dells sua
vitw, ‘dimostra iu essa lo stato altissimo di perfe-
zione, al' quale arrivo con la grazia superiore a quello
che ci dichiara. in altre relazioni. {IL Tr)
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prio interesse, che le sembra in parte aver per-
duto Vessere, mentre di s& medesima non si
ricorda. Tutlo cid conduce al maggior onore di
Dio, perché si adempia la sua volonta e venga
maggiormenle. glorificato,

In cio poi che rignarda al corpo mio, pare
si vada con iroppa cura, e con meno mortifi-
cazione nel mangiare e nel far penitenza; non
erano tali i miei desideriij ma il tolto eredo
si'faccia a fine di poter meglio servire a Dio
in altro, perché molte volle offerisce, come un
gran sacrificio, i patimenti del corpo, ed altre
sforzandosi di far qualche cosa conosce che ne
riceve danno nella salute, e ‘se gli oppongono
i comandi de’superiori.

A questo, ed al desiderio che ho della sa-
lute, deve forse andar unita gran parte d’amor
proprio: pero, a-mio credere, suppongo, che avrei
maggior consolazione; ed in elletto I'avevo,
quando polevo far maggior penilenza;. perché
almeno mi pareva di operar qualche cosa, e
davo buon esempio, né stavo con questo tra-
vaglio che mi da il non servire a Dio in cosa
alcana. V. S. illustrissima consideri cio che pitt
convenga di fare,

Le visioni immaginarie sono cessate, ma pare
che sempre coutinui la visione intellettuale di
gueste tre Persone, e dell’ umanity, che a mio
credere ¢ cosa molto piit alta, ed adesso parmi
conascere che erano di Dio quelle ehe ho avus

6-\‘
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to, perché disponevano I'anima allo stato nel
quale presentemente si lrova, e per esser cost
miserabile e di poca fortezza, Dio I'andava goi-
dando come ne scorgeva il bisogno: peré a mio
giudizio, quando vengono da Dio, devono sem-
pre stimarsi molto.

I colloquii interiori non mancano, perché
quando fa di mestieri, non lascia mostro Si-
gnore di darmi alcuni avvisi, e presentemente in
Palenzia, se non era per questo, si sarebbe
fatto un grand’ errore, benché non di pecca-

to (1).

(1) L’ errore a cni qui allude la Sauta, lo rife-
risce ella stessa nel libro delle sue fondazioni, e
fu, che essendo gia determinata di comprere una
casa per mutare in essa il monastero, mentre la
Suanta andava a comunicarsi, le disse sua divina
Muesta che non pigliasse quella casa, ma le altre
d’ una certa cappella, o romitorio, che si chiama
la Madonna della Strada, e parendo cid alla Santa
molte duro per esser gih quasi effettuato I’ accordo,
le rispose il Signore: Non sanno essi quanto io
venga offeso , e questo sarh gran rimedio; perché,
con I’ occasione della gente che si adunava di notte
a vegliare in quel romitorio, si commeltevano molti
peccati ed offese di sua divina Muestd ; e dubitando
tuttavia la Santa se quel parlare era di Dio, oppure
illusione diabolica, le disse il medesimo Signore:
To souo; con che muld di parere ¢ compro le cuse
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Gli atti e i desiderii pare che abbiano la?:ta
forza come solevano, sebbene sien grandi, e sia
altrettanto maggiore la brama che si adempisca
la volonta di Dio, e quello che sia di sua mag-
gior gloria: perché, siccome 1’ anima & ben
certa che sua divina Maesta sa tutto quello che
a cio conviene, cosi & non meno separata da
ogni proprio interesse, Questi atti e desiderii
finiscono assai presto, ed a mio parere non han-
no forza alcuna; da questo procede il timore
che alcunu volte ho , benché senza I' inquietu-
dine e pena di prima, che I' anima rimanga
istupidita, ed io resti senza operar cosa aleuna:
perché le penitenze non posso farle, atti di pa-
tire, di martirio e di vedere Dio non han forza,
e per lo pii nemmeno posso; onde pare che
solo viva per mangiare e dormire, e non pren=
dermi fastidio di niente: pure mi conforta esser
certa che in me I’amore di questo Dio non si
diminuoisce, anzi si accresce, a mio credere, col
desiderio che tutti lo servano.

Con tatto ¢ci6 mi fa stupire una cosa, che
quei sentimenti interni, e cosi eccessivi, che
solevano tormentarmi in veder perder I’anime,
ed in pensare se facevo a Dio qualche offesa,

del detto romitorio, perché in esse fosse dalle sue
figlie lodato il sno Sposo , e venisse giorno e nolte
servito dove prima era cosi offeso. (4 T7.)
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adesso ‘nemmeno posso averli, ancorché mi sem-
bri non diminuirsi il desiderio che nonvenga
offeso, ¢ 1+

Deve avvertire V. S, illastrissima; che né in
tntto ¢id chie’ presentemente mi occorrey né per
il passato mi & occorso posso poter di’ vautay-
gio,'mé'¢ in mia mano il serviv pin se potessi
senz’ esser ‘callivat ma dico, che se adesso con
grande sforzo procurassi desiderare il morire, non
potrei} e nemmeno far gli atti che solevo, né
aver pena per le offese 'di Dio, ne tamwpoco i
timori cosi grandi, come ho avuli tanti anni,
che duabitavo di esser ingannata, e cosi non ho
bisogno di consaltar con persone dolte, né co-
muticdar eosa ‘aleuna, ma solo soddisfarmi’ se
adesso' cammino bene e possa far qualche cosas
¢ di'cid ho trattato con aleuni, co'qnali ho di-
scorso delle ‘altre cose, cioé con fra Domenico,
con'il' maestro Medina , ed alcuni padri della
compagnia. In quello che mi dira adesso' V. S,
illustrissima mi fermerd, per il gran credito che
lio’di lei: per amor di Dio lo consideri bene;
€ nenmrmens mi'& cessato quell”intéendere, che
aleane anime che passano all”altra’ vita, di
quelle’ che mi appartengono, vadano al cielo, ed
altre no.

La pace interna, e la poca forza che hanno
1 gusti e disgusti per tarbarls, e far che non
duriz questo apparirmi, senza polerne dubitare
delle tre persone, che pare laccia esperimentar
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clijaramente cid che dice s. Giovanni, e. :,‘,,
v. 23, che fard dimora nell’ anima, e cid non
solo per grazia, ma perché voole dar a couo-
scere la delta presenza, e porta seco tanti beni
che non si possono ridire, e questi sono in me
quasi del continuo, se non che, quando la molta
infermita aggrava , alcune volle pare chie Iddio
voglia si palisca senza.consolazione interiore 3
mai pero, nemmeno con primo moto, si lorce
la volonta dal voler che in lei si faccia quella
di Dio : ed ha tanta forza questa subordinazione
alla medesima volonta divina, che non si brama
né la morte, né la vila, se non qualche mo-
mento, quando si desidera di veder Iddio, ma
subito se le rappresenta con tanta forza la pre-
senza di quesle tre Persone, che rimedia alla
pena di questa lontananza, e rimane il desiderio
di vivere, se Iddio vuole, per poterlo servire
di vantaggioy e qnando poteésse esser causa clie
almeno un’anima“lo amasse pitr, e lo lodasse
a‘mia intercessione, sebben cio fosse per poce
tempo, gli pare che importerchbe assai. pitt che
lo'star nella gloria.

I.'nfeg:m serva e ﬂgbrx 11 2 IH

Teress n1 Gasu.
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LETTERA LXX.

Al illustrissimo signor don Pietra di Castro ,
che fu dopo vescovo di Segovia, essendo als
lora canonico d'Avila.

ARGOMENRTO.

Lo ringrazia de” suggerimenti datile, ¢ lo desidera a confessora,

GEsU’

Sia con Vostra Signoria.

Saa divina Maestd gli paghi la contenterza
che oggi mi ha dato, ella ha invigorito insieme
per modo il mio desiderio, che se Vostra Signo-
ria non fa di sua parte quello che potra per adem-
pirmelo, credo che per me sarebbe stato meglio
non averla conosciuta, secondo il dispiacere che
ne ho da ricevere, ed il caso &, che io non
mi contento che Vostra Signoria vada a goder
del cielo ; ma deve prima esser molto nella Chie-
sa di Dio; ed oggi I’bo ben pregato a non
permettere che Vostra Siguoria impieghi on in-
gegno si buono in cosa che non s indrizzi a
tal fine.
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Queste sorelle bacian le mani a Vostra Si-
gnoria, e sono rimaste molto consolate, Mi fac-
cia sapere se ritornd stracco , e come se la passi,
ma non per lettera, perché, sebbene mi ralle-
gri in veder quelle di Vostra Signoria, non
vorrei dargli fastidio, se non quel meno che
posso, che in ogni modo non lascerd di esser
molto. To ne ho oggi la mia parte con un pa-
dre dell’ ordine, ancorché mi abbia tolto la
briga di mandar un messo alla marchesa che
viaggia verso Escalona: la lettera va ad Alva
ben sicura, ed io parimenti sono

Figlivola e serva di V. §.

Teress p1 Grsi.
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LETTERA LXXI.

A1 medesimo illustrissimo signor don Pietro di
Caslro y menlre. era canonico di Avila (1).

ARGOMENTO.

 Jntende a torgh dubbiens sulla sus obbedi

GESI?
Sia con Vostra Signoria.
Non giunge a tanlo il mio sapere che nem-

meno per immaginazione polé arrivare a quel
no, che V. S. dice adesso: ben fu maggiors

(1) Per intender questa lettera & necessario sapere,
che una signora dinazione fiamminga, chiamata donna
Anna di Wasteels, si marild in Avila con Mallia
di Gusman e Davila, principal cavaliere : ed essen-
done rimasta vedova nel fiore dell’ eth sua, dopo
aver rigeltato molti nobili parliti, elesse per sposo
Crislo , e piglid il santo abite nel monastero di
s, Giuseppe di Avila, con il nome di Anna di
s. Pietro, ¢ visse e mori con opinione di religiosa
Scalza molto osservante; e basti in prova della sua
virtl quello che riferiscono le nostre cronache, ciod,
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quel di Vostra Signoria la nolte passata in ace

certare a toglier quella pena a cotesta pove-

che governando il monastero di Avila I’anno 1583,
non come priora, ma come vicaria della Santa, ed
entrando un giorno nel coro, dove si conservava
una casseltina , ‘ed in essa una mano della Santa,
che le aveya consegoato il padre provinciale , senza
dirle il segreto, vide la detta cassella attorniata di
splendori , tra i quali la gloriosa Madre, che addi-
tando la- medesima cassellina, le disse: Tengano
conto di quella cassettina, che vi € dentro una mano
del mio' corpo.

Lascid Anna di s, Pietro nel secolo: due ﬁgha ’
la/ maggiore, che si chiamava donna Maria d'Avila,
marilata con don Alfonso Sedegno; e la minore,
che fu donna’ Anna Wasteels , dopo essere slata
quasi un anno novizia nel religiosissimo - convento
di sanl’Aona d’Avila , dell’ ordine (di's, Bernardo ,
seguitd I' arme della madre; ed il giorwol che la
fecero uscir fuori muté d’ intento , ‘e domandd il
santo abito con determinazione si grande, che ob-
bligata dalle nestre religiose , che temevano della
di lei vocazione, a rilornare ul convento di san-
VAuna, arrivata appena alla’ porla consegno I'abito
¢ol quale era uscita , e ritornd el secolo: con che
dopo riceve quello delle Garmelitane, e {u chiamata
Anna degli Angeli.

La professione di questa religiosa ebbe le dilfi-
colth che ci dird la Santa altrove, perché era pos
seduta assai dalla malinconia, e pativa di altre in-
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relta, che certo ebhe un giorno assai affannoso,
e non ¢ stato un solo, ma molti: con sua madre
non ho che parlar &' altro, ma solamente fare
cio che Vostra Signoria mi comanda, che que-

disposizioni interne, che posero in gran pensiero la
Santa ed i suoi confessori. Consultava slcone volte
con questo signor Prebendato, il quale, come per-
sona spirituale e dotta, la sollevava ne’ suoi dubbii,
e la consolava ne’ suoi travagli, ul che allude la
Santa quando dice: Ben fu maggiore il saper di
V. 8. la nolte passata in accertare a toglier quella
pena a questa poveretla, che certo ebbe un giorno
assai affannoso,

Finalmente , quando la Senta era quasi risoluta
di non lasciarle far professione, le apparve sua
divina Maesta, e le comandd che la lasciasse fare,
perché quell’ anima sl travagliata era a lui molto
cara, e cosi la fece in mano della Santa I’ anoo
1581 al 28 di novembre, ed il sermone in questa
occasione desiderava la Madre che lo facesse questo
signor Prebendato: onde in effetto incarico suo
genero che gliene andasse a far istanza; ma aven-
dolo il medesimo preinteso , prevenne la Santa ags
¢id non lo chiedesse di tal cosa, e questo & quel
no che al principio ella dice non esser giunto slla
sua immaginazione, ed aggiunge : Che rimanga pure
senza sermone, ancorché le debba parere maggior
inconveniente che il gettar via le pernici, le quali
forse erano qualche regalo che i parenti avevano
prepurato per il predicatore. (1L Tr)
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sto & I'esser suddita, e quando non fossi tale,
ripugna tanto alla mia condizione il domandar
cosa che dia disgusto, che farei I istesso,

Adesso mi dicono che Anna di s. Pietro’ ha
mwandato don Alfonso accié non lasei di andarne
a supplicarne Vostra Signoria, e questo & se-
guito prima che arrivasse il suo biglietto, per-
ché dopo non I' avrei permesso in modo alcuno.
Rimanga pure senza sermone, se non venisse
il padre provinciale, che sebbene vede non sari
chiesto a chi non ha da farlo con gusto, gli ha
da parere pilt inconveniente che il gettar via
le pernici: e non so quel che faranno. Nostro
Signore faccia Vostra Signoria un santo si grande
come io ne lo prego. Accid questo arrivi prima
di don Alfonso, che nemmeno un momento vor-
rei Vostra Signoria pensasse che io contravvenga
alla sua volontd, non soggiungo altro, se non
che mi trovo assai infastidita da questa Ar-
mandina.

Figlivola e serva di V. S.

Tenesa o1 Gesii,
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LETTERA LXXIL

Al illustrissimo signor don Fedrigue Alvarez de
Toledo, duca di Huesca, che dopo lo fu di
. Alka.

ARGOMENTO.

Gli manda felici angurii per ha salute della moglie,

GESU”,
La gradia dello Spirito Santo sfa con V. S. illustrissima,

Del contento di Vostra Signoria illustrissima
¢ loccato a me tanta parte, che ho voluto che
ella lo sappia, perché certo & stata grande la
mia allegrezza. Si, compiaccia nostro Signore di
farmela aver compita, con far partorire felice-
mente la duchessa mia signora, e conservi Vo-
stra Signoria illustrissima molli anni con molta
salule. A Sua Signoria illustrissima bacio mille
volte le mani, e la prego a non aver timore,
ma bensi gran confidenza in Dio, che avendo
incominciato a farci grazie, non lascera di per-
fezionarle in tutto; e di pregarne sua divina
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Maestd avremo io, e queste sorelle, particolar

avvertenza. .

1 travagli, e la poca salute che ho goduto
dopo che non ho scritto a Vostra Signoria il-
lustrissima , e P'aver per altre parti nuove della
sua salute, le daranno occasione di tacciarmi di
negligenza: non 1'ho peré usata nelle mie po-
vere orazioni, ma le ho fatlte con grand’ effi-
cacia, per quel che vagliono, e cosi fard sem-
pre, ed ho sentilo con gran dispiacere le indi-
sposizioni di Vostra Signoria illustrissima. Piac-
cia a nostro Signore che siano terminate, e
conservi lungo tempo la sua illustrissima per-
sona. Burgos, al 18 aprile. '

Indegna Serva di V. 8. ill.
" Teresa o1 Gesi.
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LETTERA LXXIIL

AL illustrissima signora donna. Maria di Men-
doza e Sarnicento , conlessa fie che di Riva
davia (1),

ARGOMENTO.

La conforta della malattia del fratello, e lo parla della vestizions
* i aleune monache,

Lo Spirito Santo sia con V. S. illustriss, Amen.

Comeché ieri scrissi a Vostra Signoria illo-
strissima la presente, e solo per farle sapere che
oggi mi han ricapitato lettere della duchessa di
Ossuna , e del dollor Ayala, sollecitandomi ae-

(1) Fu questa signora fondatrice del convento
delle religiose di Vagliadolid, e come a tale le da
notizia , stando la Santa al parere di Palenza, che
una damigella della duchessa di Ossuna pretendeva
di farvisi religiosa: erano due quelle che lo desi:
deravano ; e dell’ altra dice : La debbe spaventare
il rigore ; segreti gindizii di Dio: sceglier una pet
la religione, e lasciar I altra fra i lacci del mondo.

(n 7r.)
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¢id sia ricevata una di quelle donzelle, ed un

padre della compagnia, che casaalmente i fu,
mi da buone relazioni di una, I’altra debbe
spaventarla il rigore: percio ¢ bene che le
parli chi sappia dirglielo bene : non trattar cose
in aria. o serissi che potevano condurla subito,
perché gia avevo scritto a Vostra Signoria il-
lustrissima quello che si doveva fare, per darle
I’ abito immedialamente, e che avvisassero Vo-
stra Signoria illustrissima, quando fossero in
Vagliadolid. Serivo al postro padre visitatore,
significandogli la volonta che ba Vostra Signoria
‘illustrissima di riceverle, e supplico sua pater-
nitd a mandarne con questa lettera la licenza
credo che lo fard , e quando no, Vostra Signo-
ria illostrissima torni subito a scrivere a sua
paternita, e lo disponga di modo che non pen-
sino vi sia stalo inganno: perché, al mio poco
intendere, non lascera il padre visitatore di dar
gusto a Vostra Signoria illustrissima in quello
che egli richiedera. Cosi Dio benedetto dia a
tatti quel contento che ha da durar sempre, e
tenga sempre di sua mano Vostra Signoria il-
lustrissima, e me la conservi.

Oggi mi ha mandato a dire monsignor ve-
scovo che stava meglio, e che veniva in qua.
Vostra Signoria illustrissima non si prenda pena:
quando ho da veder io Vostra Signoria illu-
strissima in piit liberta? Iddio lo faccia: ma la
verita ¢, che bisogna aiutarci da noij piaccia a sua
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divina Maestd che io ritrovi Vostra Signoria il =
lustrissima in iststo di vederla pit padrona di
st stessa, che ha ben animo apparecchiato ad
esser tale. Credo che giu\rerehhe a lei I avermi
appresso di s¢, ‘come giova a me Vaver appresso
il padre visitatore, perché egli, come prelato, mi
parla con verita, ed io come ardita, ed assue-
fatta ad esser tollerata da Vostra Sigooria illu-
strissima farei I istesso con lei. Alle orazioni
della duchessa mia signora mi raccomando, e
queste sorelle nelle loro si ricordano sempre di
Vostra Signoria illustrissima.

Indegna serva e suddita di V. S. illi

Tenesa p1 Gestt Canmerrrana,

Giammai mi avvisa Vostra Signoria illustris-
sima come la passa con il padre fra Giovaoni
Gutierez , un giorno forse glielo sapré dir ioz
Vostra Signoria illustrissima gli faccia le mie
raccomandazioniy non ho sapulo se sua nipole
fece professione il padre visitatore dara la li-
cenza per quelle che dovranno farla, Vostra
Signoria illustrissima faccia avvisarne la madre
priora, che mi si era dimenticato.
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LETTERA LXXIV.

Alla medesima illustrissima signora donna Maria
di Mendoza.

ARGOMENTO.

Prosegue la materia della passata sopra il ricevimento ed ingresso
nefla religi delle damigelle della duck di: Ossuna,

GESU” E MARIA
Siano con Vostra Signoria illustrissima,

Quoando mi ricapitarono la lettera di V. S. il-
lustrissima, gia avevo scritta 1" annessa: bacio
infinite volte le mani a V. 8. illustrissima per
la cora che § prende di favorirmi, ma non &
cosa nnova; ben poca salute ho goduto dopo
che sono qui, perd gid son guarita; e I'aver
qui Sua Signoria illustrissima, fa che il talto
vada bene, ancorché sarebbe meglio aver (uesta
consolazione unita a quella che mi darebbe lo
stare con V. S. illustrissima, che in molte cose
mi sarebbe di gran sollievo il poterle comunicar
con lei: ma non mi pare che cié potra seguire
con quella brevita, ehe mi ero persuasa per piil
d’una cagione.
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V. S. illustrissima tratterd il tatto col padre
visitatore, che di cié che mi scrivono ho rice-
vato gran godimenlo: & molto servilor suo, e
mi consold il vedere I"affetto col quale parla di
lei, e cosi credo che in qualsisia cosa fard quanto
V. S. illustrissima gli comandi; la supplico a
trattarlo con gentilezza, e fargli quelle grazie
che V. 8. ill. & solita compartire a simili persone,
perché & il maggior prelato che oggi abbiamo:
e I’anima sua deve aver gran merito appresso Dio.

In quanto all’aspettar queste monache , gia io
riconosco il favore che V. 8. illustrissima mi fag
ma come mi scrive il padre Zuarez della com-
pagnia che doveva parlare con loro, ed infor-
marle della nostra religione, e vedere se sono
a proposilo per essa, non occorre lrallenersi,
ma domandar licenza al padre provinciale; e
V. 8. illustrissima gli ordini che le riceva, op-
pure ne chiegga permissione al padre visitatore
che la. concedera subito, e col quale piit me
I intendo ché il provinciale, sebbene piu spesso
gli scrivo, non mi vuol rispondere,

Il male dell'abbadessa mia signora mi ha ca-
gionato gran pena. Qui tutte la raccomandaremo
a Dio insieme con V. S. illustrissima, e non
v’ & bisogno di comando dove assiste lo stimolo
dell’ amore, Piaccia a sua divina Maesta che il
male sia di poca entita ¢ che risani presto. Tutle

queste sorelle baciano a V. S, illustrissima in-
finite volte le mani,
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Mi banno seritto che ella si va facendo molto
apirilnnle, e non mi giunge vuovo: ma avrei
ben caro di slarle vicina, e non esser come sono
per poterne trattar con V. 5. illustrissima. Que-
sto padre visitatore mi da Ja vita, e non credo
che meco s inganni, come gli altri, ma bensi
che Iddio gli faccia scorgere quanto seno eat-
tiva, mentre ad ogni passo mi ecoglie nelle im-
perfezioni. Io me ne conosco mollo, e procuro
che me le conosca. Gran sollievo & il trattar
schiettamente con chi sta in loco di Dio: onde
io I’ avro sempre per quel tempo che staro ap-
presso di lui.

Gia sapra V. S. illastrissima che condacevano
fra Domenico nostro priore a Troxillo dopo
averlo eletto: e quei di Salamanca hanno‘man-
dato a far istanza al padre provinciale accid
glielo lasci ; non sanno perd quel che fara: il
lnogo ¢ contrario alla di lui salute. Quando
V. 8. illustrissima veda il padre provinciale dei
Domenicani , si lamenti con esso che non fu a
vedermi in Salamanca, dove si trattenne molli
giorni; & vero che io gli voglio poco bene. Ma
gia pur troppo avro infastidita V. S. illustris-
sima, essendo questa mon meno che la seconda
leltera s e siccome provo tanta consolazione in
parlarle, non me ne avvedevo.

Indegna serva e suddita di V. S. ill.

Teresa m Gesti.
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LETTERA LXXV.

Al illustrissima signora donna Luisa della Cep-
da , signora di Malagone.

ARGOMENTO.

La consola ne’ travagli, da” quali anche i grandi non vanno esen-
ti, e pregala @ rimandarle il hibro della sua viia.

GESU?

Sia con Vostra Signoria illasirissima,

E tanta la premura del messo, che non so
come trovar tempo. O mia signora, (uanto or-
dinariamente mi ricordo di V. S. illustrissima
e de’ suoi travagli, e con quanta eflicacia viene
raccomandata a Dio! Piaccia a sua divina Mae-
sta di restituir cosi presto la sanith a questi
signori, e che io non mi trovi cosi lontana da
leis che gik con vederla in Toledo, mi pare
che sarei contenta: sto adesso bene per la Dio
grazia, e passero di qui a Vagliadolid dope
s. Pietro.

Avverta V. 8. illustrissima di mandarmi il li-
bro della mia vita pilt presto che possa, e che
non venga senza letlera di quel sant’ uomo, accid
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sappiamo il suo parere secondo il concertato tra
V. 8. illustrissima e me: sto con grandissimo
timore, che quando ha da venire il Presentato
fra Domenico, che mi dicono ha da esser qua
in quest’ estate, non mi colga nel furto. Per
amor di nostro Signore, che V. S. illustrissima
subito che veda quel sante me lo rimandi, che
non mauncherd tempo per leggerlo quando io
ritorni a Toledo,

Nel monastero di V. 8. illustrissima mi scri-
vono di slar molto bene, e con gran profitto,
e cosi lo credo. Qui hanno stimato si gran for-
tuna il rimanerle un tal confessore quei che le
conoscono, che se ne maravigliano, ed ancor io,
non sapendo come lo dispose il Signore, credo
per hene dell’ anime di quel loogo, secondo il
profitto che dicono va facendo, e cosi ba fatto
dovanque & stato. Creda pur V. 8. illustrissima
che ¢ uomo di Dio: qui si fa gran stima della
casa di Malagone, ed i frali stanno assai con=
tenti: il Signore mi riconduca appresso di lei. -
Ritrovo queste sorelle molto approfittate , tulte
baciano le mani di V. 8. illostrissima, ed io
quelle ‘del signor don Giovanni e di coteste mie
signore , perché non ho tempo di stendermi piti,
Domani ¢ il giorno di s. Giovanni; lo racco-
mandaremo assai alla nostra patrona e fonda-
trice, ed al nostro patrone.

Indegna Serva di V.. S. ill.
Teresa vy Gast,
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Le lettere di V. 8. illostrissima con quel ri-
capito, vengano incamminate qua, se non vuole
che passi pita avanti la superiora.

LETTERA LXXVI.

Al glorieso padre s. Pietro d’Alcantara, padre
e fondatore degli Scalzi di s. Francesco.

ARGOMENTO.

Gli comunica il suo metodo " oraxione,

1l metodo che adesso tengo nell’orazione &
il presente : Poche volte son quelle che stando
in orazione posso discorrere con ' intelletto,
perché subito 1’ anima s’incomincia a rilirare,
ed a star in quiete, ossia elevazione, di tal
sorte che in nessuna parle posso valermi dei
sensi, e solo mi rimane I’ udire, ma non gia
per intendere altra cosa.

Molte volte mi accade, anche trattando d’altre
materie, di ritrovarmi in grande aridita , accom-
pagnata ancora da’travagli del corpo. Il soprav-
venirmi cosi di repente questo ritiramento, ©
clevazione di spirito che non mi posso aiutare,
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ed il lasclarmi in un punte con quegli ell'etzi e
giovamenti che porta seco; e cio senz’ aver avuto
visione,, né¢ inteso cosa aleuna, né saputo dove
mi sia: ma parendomi di perder I’ anima, la
trovo dopo con tal guadagno, che nemmeno in
un anno credo che a me sarebbe stato possibile
il farlo. '

Altre volte mi prendono cerli impeli mollo
grandi, con ona tal sorte di svenimenti per Dio,
che non mi posso aintare: mi pare di senlirmi
mancar la vita, e mi fa alzar le grida ed in-
vocar Iddio, e cio mi viene con gran furia;
alcune volte, nemmeno posso stare a sedere
per I’ oppressione di cuore, e questa pena mi
viene senza procurarla, é perd tale che I’ anima
mai vorrebbe uscirne, finche v:vesae e le sma-
nie che soffro sono per non vwere, € peruhe
mi pare di vivere senza potervi rimediare, men-
tre il rimedio per veder Iddio & solo la morte,
e questa non la puo procarar da sé stessa, con
che sembra all’ anima mia che tatti gli altri,
eccetto lei, rimangano consolati, e trovino ri-
medio a’ loro travagli. Cio I affligge tanto, che
se il Signore non I aiutasse con qualche eleva-
zione — nella quale tutto si placa, e rimane
I'anima soddisfatta e quieta, vedendo alcune
volte un poco di quel che desidera, ed alcune
volte sentendo altre cose — senza questo sa-
rebbe impossibile uscir da quella pena.

Altre volte mi vengono certi desiderii di sexvix
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a Dio con si gran veemenza che non la so espri-
mere, e con una gran pena di vedermi esser
di si poco profitto: mi pare allora che nessun
travaglio, né altra cosa wi si porrebbe avanti,
né morte, né martirio che non le sollrissi con
facilita , e questo & anche senza considerazione,
ma in un sol puato tutta mi agita, né so donde
proceda un tanto sforzo: mi pare che vorrei ad
alte voci far intendere a tulli qoanto importi
il non contentarsi del poco, e quanto bene ¢i
puo dare Iddio se ci disponiamo a riceverlo.
Dico che sono tali questi desiderii, che mi dis
sfaccio dentro di me, e mi sembra di volere
quello che non posso; pare che mi tenga legata
questo corpo, per non esser buona a servir a
Dio, ed allo stato in cosa alcana, percheé se ne
fossi disciolta farei cose molto grandi per quanto
possono le mie forzey e cosi in vedermi inabile
a poter servire al Signore, provo tal pena che
non so ridire; termina pero con favori e cons
solazioni di Dio.

Altre volte mi & successo, quando ho avata
quest’ ansieta di servirlo, di voler far penitenze,
ma non posso: questo mi solleverebbe molto,
ed in effetto mi solleva e rallegra, benché sia
quasi niente per la debolezza del mio corpo,
ma se mi lasciassero operare secondo questi de-
siderii, credo farei anche troppo.

Di quando in quando mi cagionp gran pena
Vaver da trattar con qualeuno, e wi afiligge tanto
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¢he mi fa ben piangere, perché tutta Pansieta mia
& di star sola 5 ¢ benché spesse volte non leggo, né
{o orazione, la solitadine mi consola, e la conver-
sazione y particolarmente di parenti e familiari,
mi sembra molesta; e vi sto come per forza,
se non con quelli che mi trattano di cose d’o-
razione o dell’anima, co’ quali mi consolo e ral-
legro; ma questi ancora talvolta mi infastidisco-
no, e non vorrei vederli, benché cié mi suceeda di
raro; e specialmente sempre mi consolo con chi
comunice le cose della mia coscienza.

Altre volte mi da gran pena I’ aver da man-
giare e dormire, ed il vedere che io men del-
I"alire posso lasciar di farlo: lo fo per servire
a Dio, e cosi glielo offerisco. Tutte il tempo
mi par breve, e mancarmi per far orazione,
perché di star sola mai mi sazio: sempre desi-
dero d' aver tempo per leggere, perché a que-
sto sono 'stata sempre mollo  inclinata. Legzo
assai poco, perché prendendo il libro/ mi rac-
colgo, e la lettura passa in orazione, ed & po-
clie volte, perché ho molte oecupazioni, e ben-
ché sian buone non mi danno quel contento
che avrei in questo. E cosi vo sempre deside-
rando tempo : e mi fa stare infastidita, a mio
credere, il vedere che non si fa quel che voglio
e desidero.

Questi desiderii, ed aumento di virtit, mi ha
concesso nostro Signore dopo che mi ha dato
questa orazione quieta con questi rapimenti, ©
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mi trovo cosi approfittata, cbe lo stato di prima
mi sembra ana perdizione ; mi lasciano questi
elevamenti, e visioni, e quel guadagno che ho
gia detto ; e dico, che se ho alcun bene, mig
venuto da questa parle.

Mi & venuta una determinazione ben grande
di non offender Dio, neppure venialmente, e
prima soffrirei mille morti che farlo con ave
vertenza di quello che fo. Determinazione che
nissuna cosa, la quale io credessi essere di mag«
gior perfezione, e piu di servigio di Dio, as
serendolo chi mi regge ed ha cura di me, la-
scerei di fare per tutti i tesori del mondoj e
quando operassi diversamente, mi parrebbe di
non aver piit faccia da chiedere alecuna grazia
a sua divina Maestd, né di pormi in orazione,
benché in tullo questo ancora commetto molli
mancamenti ed imperfezioni.

Obbedienza a chi mi confessa, benchd con
imperfezione; perd, conoscendo io che voglia una
cosa, 0 me la comandi, per quanto mi pare,
non lasciarla di farla, e se non la facessi pen-
serei di camminar ingannata.

Desiderio di poverta, sebbene con imperfe-
zione: ma parmi, che quande anche possedessi
molti tesori, non riterrei entrata particolare,
né denaro alcuno per me sola, ng di cio wi
cale, solo vorrei avere quanto & necessario; con
tulto cid conosco di mancar assai in questa vire
tu, perché, scbbene non desideri cosa alcuna
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per me, vorrei avere per dare ad altri, ancor-
ché non desideri entrata, nd cosa particolare.

Quasi da totte le visioni che ho avute, sono
rimasta approfittata , se non & inganno del de-
monio: in cio mi rimetlo a’ miei confessori,

Quando miro qualche cosa bella ed ornata ,
come acqua, campagne, fiori, odori, musi-
che, ec., mi pare non vorrei vederla, né udirla,
tanta differenza vi & tra queste cose e quelle che
soglio yedere, e percio mi si toglie ogni ap-
pelito di esse; e me ne curo si poco, che tol-
tine i primi moti, altro di ¢io non mi resla,
e lutto mi sembra immondezza.

Se parlo, o converso con qualche persona
profana, ché non si pud far di meno, ancorché
sia di cose d’orazione, se la conversazione dura
molto, se & per passatempo e non & necessaria,
vi sto quasi per forza, perché ne provo gran
pena.

Cose di allegria, delle quali ero mollo amica,
e cose del mondo tulte mi annoiano e non posso
vederle.

Questi desiderii, che, come ho detto, ho di
servire ed amare Iddio, e di vederlo, non ven-
gono assistiti da considerazione alcuna, come
erano prima , quando mi pareva di esser molto
divola e con molte lagrime; ma con un’ ar-
denza e fervore cosi eccessivo , che lorno a dire,
sc lddio non mi sollevasse con qualche rapi-
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mento, dove |’ anima pare che rimanga soddi-
sfatta; credo che presto terminerei la vita,

Quelli che vedo cosi approfittati y e con s
mili determinazioni staccati ed animosi li amo
molto, e con tali vorrei conversare, parendomi
riceverne aiulo. Le persone che scorgo limide,
e che pare a me vadano vacillando in quelle
cose che secondo la ragione si possano [are, sems
bra che mi aflliggano, e mi fanno invocar Ids
dio ed i santi, i quali intrapresero guelle cose
che adesso c¢i spaventano: non perché io sia
buona a far cosa alcuna, ma perché mi pare
Iddio aiuti quelli i quali per lui si espongono
‘al molto, e mai manca a chi solo in lui confida:
e vorrei trovare chi mi confortasse a ereder cosi,
e non pigliarmi pensiero di ¢io che ho da man-
giare e vestire , ma lasciarlo a Dio. !

Non s’ intende che questo lasciar a Dio- cio
che ho di bisogno , sia in modo che non lo pro-
curi , ma non con premura, voglio dire che me
ne renda inquieta, e dopo che mi trovo con
questa liberta mi va molto bene, e procuro scor-
darmi- di me stessa quanto posso: il che mi pare
sarh gid un anno che mi ¢ slato concesso da
nostro Signore.

Vanagloria, a gloria di Dio, che io conosca
non v' & di che averla, perché vedo chiaramente
che in queste cose di Dio niente pongo del mioj
anzi Iddio mi fa intendere le mie miserie, men-
tre in quanto io polessi comsiderare, non po-
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trebbono capir tante verild, quante in un ratfo
vengo a conoscere.

Quando parlo di queste cose, da pochi giorni
in qua, mi pare che siano come d’ un’altra per-
sona: prima avevo rossore che si risapessero da
me, ma adesso mi sembra che non percio son
migliore, anzi piu caltiva, approfittandomi cosi
poco con lanle grazie: e certamente con lulle
le suddelte grazie io stimo che nel mondo non
vi sia stata una peggiore di me; e cosi le altrui
virtit mi sembrano aver maggior merilo, e che
non fo altro se non ricever favori, e che agli
altri voglia Iddio dar tullo insieme guello che
qui mi vien dando, e lo prego a non volermi
pagare in questa vilat onde mi persuado, che
solo per esser debole e cattiva, mi abhla voluto
Iddio condurre per questa slrada.

Stando in orazione, ed anche quasi sempre
che possa considerare un poco, benché procu-
rassi farlo, von posso domandar riposo, né de-
siderare che Iddio me lo dia, perché so che
egli non visse se non in travagli, e questi solo
lo prego a concedermi, dandomi prima grazia
‘per sofivirli.

Tulte queste cose simili, e di sublime per-
fezione, pare che mi rimangano impresse nel-
I’ orazione in modo , che mi stupisco in vedere
tanle verila , e cosi chiaramente, che mi sem-
brano sciocchezze le cose del mondo, e sem-

S. Turesa, Opere. T 1X. 8
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brami pure che I’ aflliggersi per le morli, ed
accidenti di esso, sia scicechezza, o almeno ep-

rore che duri molto il dolore e I’ amore Wef

parenti, ec. Dico che vo con avvertenza consic
.derando  quello che era, e quelle cose delle
quali avevo dispiacere.

Se vedo in alcune persone cose che chiara-
mente sembrino peccati, non posso delerminar-
mwi a credere che quelli abbiano offeso lddio,
e se mi Iralleneva in cid qualche tempo, che ¢
poco o niente, giammai mi determinavo, bens
¢hé lo scorgessi chiaramente, e mi pareva che
I’ istessa brama che ho io di servire a Dio,
abbiano anche tutti gli altri, ed in ¢id mi ha
fatte Iddio un gran favore, che giammai mi
traltengo in cosa catliva che dopo mi si ricordi,
e se mi sovviene sempre scorgo nella medesima
persona un’ altra virti; sicché mai simili eose
mi danno pena, se non in generale, e sola-
mentefl’ eresie , per le quali spesso mi aflliggos
e quasi sempre che vi penso, parmi che solo
questa disgrazia debba cagionar sentimento. M
dispiace ancora se vedo alcuni, i quali tratla-

vano d’ orazione, e tornano indietro: questo mi

affligge , ma non molto, perché procuro di non
traltenermici,

Mi trovo wigliorata anche nelle curiosita che
solevo avere, benché non tolalmente, né cono-
seo di rendermi in questo sempre mortificalay
ancorché talvolta lo faccia. )

— LI
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Tutto cio che ho detto é quello che ordina-
riamenle passa nell’anima mia, per quanto posso
intendere; al che si agginnga I’ aver conlinua-
mente il pensiero in Dio; e benché tratti di
altre cose, senza voler io, come dico, non co-
nosco chi mi risveglia, e cio non sempre, ma
quando tratto di alcune cose d’ importanza, e
questo, gloria a Dio, & solamente per intervalli
quando vi penso, né mi occupa sempre,

Vengono alcune giornate — benché non &
molto spesso, e dura per tre, quattro o cinque
giorni — che mi pare che tatle le cose buone
e [ervorose, e lo visioni mi siano tolte, ed an-
che sin dalla memoria, che sebben voglio, non
so vedere qual cosa bnona sia stata in me, Tulto
mi pare un sogno, o almeno non posso ricor-
darmi di cosa alcuna ; nell’ istesso tempo mi ag-
gravano le indisposizioni del corpo, mi si tarba
I'intelletto che non posso pensare a cosa alcuna
di Dio, né so in che legge vivo: se leggo, non
intendo; parmi esser piena di mancamenti, senza
coraggio per la virti; e quel grand’animo che
soglio avere rimane tale, che mi sembra non
potrei resistere alla minor tentazione o mormo-
razione del mondo. Allora mi si rappresenta che
non vaglio a cosa alcuna, né per intraprendere
alire che le ordinarie ; ho walinconia, mi sem-
bra di aver ingannato tutli quelli che mi ten-
gono in qualche credito, mi vorrei nascondere
dove nissuno mi vedesse, né allora desidero la



136
solitudine per virti, ma per pusillanimitd: mi
sembra che vorrei gridare con tutti quelli che
mi contraddicono, ed ho queste agitazioni, salva
che Tddio mi da tanta grazia che non I'oflendo
piu di quel che soglio, né gli chiedo che me
la leyi, anzi se é volontd sua, mi faccia star
cosi sempre, pur che tenga sopra di me la sua
mano, ed io non I’ offenda: e mi conformo
con lai di tatto cuore, e credo che il non te-
nermi sempre in tale stato sia grandissimo fa-
vore che mi usa.

D'una cosa mi stupisco, ed &, che ritrovan-
domi in tale stato, una sola parola di quelle che
son solita ascoltare, o una visione, o un poco
di raccoglimento che duri un’Ave Maria, o con
andare a comunicarmi, rimane I"anima ed il
corpo assai quicto e sano, e I intelletto assai
chiaro con talla la fortezza e desiderii che suole
avere; e I' ho sperimentato molte volte, ed al-
meno quando mi comunico, gia sara pia di mez-
¥’ anno, sento nolabilmente migliorare la sa-
lute del corpo, e talvolta anche ne’ rapimenti,
ed alcune volte mi dura per tre ore, altre poi
tatto il giorno sto assai meglio, ed a mio ere-
dere non & capriccio, perché me ne sono ac-
cofta, e vi ho fatto sopra riflessione. Sicché,
quando ho tali raccoglimenti, non temo infer-
mita alcuna; vero & che quando fo orazione,
come avanli solevo, non trovo tal miglioramento.

Tutto quello che ho detto mi fa credere che
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queste cose sono di Dio, perché, cosi cono-
sco qnella che ero, e che andavo per cammino
da perdermi. Ed in poco tempo con queste cose
— certo ¢ che I’ anima mia si stupiva, senza
intendere di dove mi venissero queste virla —
non mi riconoscevo, e vedevo esser cosa gralis
data, e non acquistata per fatica. Comprendo
con ogni verita e chiarezza, e so di non ingan-
narmi, che ¢id non & slato solamente mezzo per
condarmi Iddio al sno servigio, ma anche per
liberarmi dall’ inferno: il che ben sanno i miei
confessori, con i quali per loro carita e bonla
generalmenle mi sono confessata.

Anche quando vedo taluno che sa qualche
cosa di me, gli vorrei partecipar la mia vita,
perché mi pare esser onor mio che sia lodato
il Signore, e del rimanente nulla mi cale, il
che egli sa molto bene, ed io sono assai certa
che non ¥’ & onore , né vita, né gloria, né bene
aleuno, né del corpo, né dell’ anima che possa
tratlenermi, o che io desideri, e voglia per pro-
prio interesse, ma solamente la di lui gloria.
Non posso io credere che il demonio abbia cer-
cato tauli beni per guadagnar I’ anima mia, e
per dopo perderla, ché non lo slimo si sciocco.
Nemmeno posso credere di Dio, che quando
ancora per i miei peccali io meritassi di cam-
minare ingannata, abbia lasciato fare tante ora-
zioni da tanti buoni, come da due anni in qua
sifanno, perché in non fo altro che pregarne
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tutti , aceid il Signore mi dia a conoscere se
questo & di sua gloria, oppure mi guidi per
altro cammino. Non credo permetterebbe sua
divina Maesta che andassero cosi avanti queste
cose, se non venissero da lui. Queste conside-
razioni, e le parole di tanti santi mi danno ani-
mo quando mi turbano simili timori, che non
siano cose di Dio, essendo per me cosi caltiva,
Ma quando sto in orazione, ed i giorni che mi
quieto e penso in Dio, ancorché si unissero
quanti dottori e santi sono al mondo, e mi des-
sero tulti i tormenli immaginabili, ed anch’io
volessi crederlo, non mi potrebbono far credere
che questo sia il demonio, perché non posso.
E quando me lo vollero far credere, temevo,
per vedere chi lo diceva, e pensavo che essi
dovevano dire la verita, e che io, essendo quella
che era, dovevo esser I’ ingannata: ma al primo
colloguio , o rapimento, o visione si disfaceva
tutto quello che mi avevano detto, ed io non
potevo resistere, e credevo che venisse da Dio.

Sebbene posso pensare che qualche volta vi
si polesse intromeltere il demonio, e tutlo & cosi
come ho delto e veduto: ma fa dilferenti ef-
fetti, ¢ non ingannerd, a mio credere, chi ne
ha esperienza. Con tatto ¢io dico, che sebbene
credo che certamente sia Dio, non [arei in ve-
run wodo cosa alcana senza il parere di chi ha
cara di me, che ¢ piit servo di nostro Signore,
e giammai ho avuto in mente se non d’ chbe-
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dire, e non tacer cosa alcuna, perché cio mi
conviene. Sono molto ordinariamente ripresa dei
miei diletti, di modo che mi arriva alle vi-
scere, ed ho avvisi quando vi &, o pud esservi
pericolo nelle cose che tratto, che mi sono stati
di gran giovamento, facendomi ricordare dei
peccali passati molte volte, che mi baono ca-
gionato gran dolore,

Molto mi sono diffusa, ma pure & certo che
in trattar de’ beni, ne’ quali mi vedo, quando
esco dall’ orazione, mi sembra di aver detto poco,
benché dopo mi trovi con molte imperfezioni e
senza profitto, ed assai cattiva: o forse che le
cose buone non le comprendo e m’inganno:
pero la differenza della mia vita ¢ manifesta,
e me lo fa credere.

In quanto ho riferito, di cio che mi pare sia
la verita di aver inteso, queste sono le perfe-
zioni che sento avere il Signore operato in me
vile ed imperfetta, Rimetto il tatto al giudizio
di V. R,, giacché tutto lo stato dell’anima mia

le & noto.
Indegna serva e suddita di V., L.

SN B - Teresa o1 Gesi.



LETTERA LXXVIL
Ad uno de’ confessori della Santa.

ARGOMENTO.

Gli comunica Jo stato dell’ anima sua.

GESU’.

Credo che sia pii d’un anno che scrissi il
contenuto nell’ anvesso foglio; Iddio mi ha eo-
stodita tatlo questo tempo, nel quale non sono
divenuta peggiore, anzi conosco aver molto pro-
fittato in tutto cid che diro; sia pur egli sempre
lodato!

Le visioni e rivelazioni non sono cessate, ma
sono molto pin sollevate. Mi ha insegnato il Si-
gonore un modo di orazione nel quale mi trovo
assai approfiltata, e con molto maggior stacea=
mento dalle cose di questa vita, e con pin ani-
mo e libertd. I rapimenti sono cresciuti, perché
alcune volte vengono con nn impeto, e di tal
sorle, che senza potermi aiutare esteriormente
mi si conosce ; ed anche stando in compagnia,
perché & di tal modo che non si puo dissima-
lare, se non con dare ad intendere che sia qual-
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che deliquio: e sebbene sto con molta avver-
tenza di resistere al principio, alle volte non
Posso,

Circa la povertd mi pare che Iddio wi abbia
fatto molta graziaj perocché non vorrei avere
nemmeno il necessario, se non di elemosina, e
percio desidero estremamente di esser in luogo
dove non si viva d’altro. Pare a me, che con
lo stare dove son cerla che non ha da mancarmi
il vitto e vestito, non si adempia si perfetla-
mente il voto né il consiglio di Cristo, come
dove non & rendita aleuna, né certezza che lal-
volta possa mancare: ed i beni che si gnada-
gnano con la vera poverta mi sembrano molii:
onde non vorrei perderli, e mi ritrovo molte
volte con una fede si grande in eredere che Id-
dio non puo mancare a chi lo serve, e senza
aver alcun dubbio che vi sia, né possa darsi
alcun tempo nel quale manchioo le sue parole,
che non posso persnadermi altro, né temere,
e cosi mi spiace molto, quande mi eonsigliano
di_aver qualche entrata, e me ne ritorno a Dio.

Parmi di aver pieta de’ poveri molto pii che
solevo, sentendo in me una gran compassione e
desiderio di aiutarli, tanto che se badassi alla
mia volonta darei lore anche i panni che vesto;
non mi rende schifo il trattarli e mapeggiarli ,
¢ questo conosco adesso esser dono di Dio, per-
ché sebbene prima per amor suo facessi elemdsina,

8* ,
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nall;'rnlmenle non ero inclivata a picta: ben evi-
dente miglioramento provo in questa parte,

Nelle cosé che dicono, mormorando di me —
che non sono poche, e sono in mio pregindizio
dette da molti — mi sento parimenti assai mi.
gliorata: non mi pare che facciano pin impres-
sione in me che in uno stordito, ed aleune volla
anzi quasi sempre mi pave che abbiano ragione.
Mi dispiace si poco, che meno mi sembra po-
terne cavar cosa da offerire a Dio, come espe-
rimento , che I’ anima mia si approfitta molto,
anzi stimo mi facciano del bene, e cosi non mi
resla con essi inimicizia alcuna, subito che mi
pongo in orazione: poiché in quell’ istante,
quando lo sento, mi fa qualche contraddizione,
ma senza inquietudine, né alterazione: anzi nel
veder talvolta di queste persone mi fanno pieta,
ed & cosi che tra me stessa me ne rido, perché
tatti gli aggra¥ii di questa vita mi sembrano di
poco momento, e non v’ & di che aflliggersi,
poiché mi figuro di star in un sogno, e che
svegliandomi svanira il tulto.

Mi da Iddie pit vivi desiderii, piu voglla
della solitudine, e molto maggior distaccamento
da amici, amiche e parenti, ché anzi mi an-
noiano molto; cosi in ogui parte ritrovo pace.

Alcune volte che nell’ orazione ho ricevuto
avvisi, mi sono riasciti assai veri. K per la mia
orazione molto ealliva, il favore & stalo assai
pit di-quel che occorreva, benché alle volte
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mi dia gran pena la poea penitenza, e Ponore
che mi vien fatlo molto spesso conlro la mia
volonta (1).

Cio che qui va scritto di mio pugno saranno
nove mesi poco pitt o meno che lo serissi: d'al-
lora in qua non sono tornata indietro dalle grazie
che lddio mi ha fatte, anzi mi pare averne ri-
cevato delle nuove, per quel che intendo, e
molto maggior liberta; finora mi pareva d’aver
bisogno d”altri, ed avevo pii confidenza . negli
aiuti del mondo. Adesso comprendo chiaramente
che sono tulti deboli sterpi di rosmarino seccoy
che non v’ & sicurezza nel loro appoggio, e che
per ogui peso di contraddizione o mormorazione
si spezzano. E cosi esperimento che il vero ri-
medio per non cadere & 'appoggiarsi alla eroce,
e confidare in cui fu posto in essa.

Soléva un tempo gustare di esser ben volala,
or non m’importa cosa alcuna, anzi mi pare
che in parte m’ infastidisca, eccetluato con chi
tratto dell’ anima mia. ,

Nei gran travagli, nelle persecuzioni e contrad-
dizioni avute in questi mesi, Iddio m’ha dato
grand’ animo, e maggiore quando eran maggiori,
senza slraccarmi in patire: e con le persone che
dicevano male di me, non solo non avevo ran-
core, ma mi pare che pigliassi ad esse noove

(1) Qui v’ ¢ un salto di qualchg linea. (I 7r)
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amore; non so come fosse lal bene dalo dalla
mano del Signore.

Secondo il wio naturale, quando ho voglia
di upa cosa, soglio esser impetuosa in deside-
rarla; adesso i miei desiderii passano con tal
quiete, che quando gli scorgo adempiti, nem-
meno mi accorgo di rallegrarmene: ché il gu.
sto, o dispiacere, se non ¢ di cosa d’orazione,
in tatto va si temperatamente che sembro stor-
dita, e come tale sto qualche giorno.

L'impeto che mi viene alcune volle, e mi &
venuto di far penitenze, ¢ grande; e se alcuna
ne faccio la sento cosi poco per quel gran de-
siderio che molte volte e guasi sempre mi pare
che sia particolar regalo, sebbene ne faccia po-
che per stare molto inferma.

Grandissima pena ¢ per wme molte volte, ed
adesso pill che mai eccessiva, I'aver da mangia-
re; e specialmente se mi trovo in orazione, deve
esser grande, perché wmi [a assai piangere e pro-
rompere in lamenti senza avvedermene, il che
non seglio fare ; né per grandissimi travagli che
abbia avuti in questa vita mi ricordo aver fatto;
perché non sono punlo donma in quesle cose,
ed ho il cuore ben duro.

Sento in me grandissimo desiderip pii del
solito che Iddio abbia persone che lo servano
con ogni distaccamento, e che non si tratten-
gano in cosa alcuna di quaggii, vedendo che
tutle sono vane: ed in ispecie tdomini letterali,
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e siccome scorgo i gran bisogni della Chiesa
— i quali mi aflliggono tanto, che l'aver pena
&’ogni altra cosa sembra di burla — non faccio
altro che raccomandarli a Dio, perché conosco
che sarebbe maggior profitto una persona total-
mente perfetta col vero fervore d’awor di Dio,
che molte con lepidezza.

Nelle cose della fede mi trovo, a parer mio,
con molto maggior fortezza. Pare a me che io
sola mi porrei contra tulli i Lulerani per far
ad essi riconosecere il loro errore. Mi dispiace
assai la perdita di tante anime; ne vedo molte
approfiltate, e conosco chiaramente che Iddio
ha volato sia per mezzo mio, e scorgo che per
la bonta sua I'anima mia va amandolo ogui
giorno pilt.

Parmi che, sebbene studiosamente procurassi
di aver vanagloria, non polrei, né vedo in (ual
modo potrei pensare che aleuna di queste virtix
fusse mia, perché non é molto che me ne son
veduta senza per piit anni, ed adesso per parte
mia non faccio altro che ricever grazie senza
servir piit, ch’ € la cosa di minor vaglia del mon-
do. Cio non & del certo umilta, ma verita pura;
ed il riconoscermi di si poco profitto, alle volte
mi fa temere di vivere ingannata: allorché vedo |
chiaramente che da queste visioni mi vengono
tali guadagni, mi assicuro ed ho pia calma, e
mi pongo nelle braccia di Dio, e confido nei
wiei desiderii, che certo sono di morir per lui,

=
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e di perder tallo il riposo, e vengane quel che
sa venire.

Vi sono aleuni giorni, ne' quali mi ricords
infinite volte di cio che dice s. Paolo, ad Gal. 2,
vers, 2, benché certamente non sia cosi in me,
che won pare sia io che vivi, parla, od abbia
volontd, ma stia in me chi mi governa e da
forza, e cammino quasi {uor di me; e cosi mi
& di grandissima pena la vita, e la maggior cosa
¢he offro a Dio per gran servizio &, che paren-
domi tanto grave lo star separala'da lui, per
amor suo nondimeno voglio vivere; il che bea
vorrei che fosse in gran travagli e persecuzionis
e mentre non sono buona per approfittarmi,
vorrei esserlo per soffrire , e quante pene sono
al mondo le passeria volenlieri per ogni pice
ciola cosa piii di merito, dico in adempir pii
la sua volonta.

Nissuna cosa ho volulo nell’orazione, benché
per molti anni avanti, che non I’abbia vedate
adempire; sono tante quelle che vedo ed in-
tendo delle grandezze di Dio, e del modo come
le governa, che quasi mai v’ incomincio a pen«
sare che non vi smarrisca ' intelletto — come
chi vede cose, le quali passano molto avanti
quello che si puo intendere — e rimango al-
lora in raccoglimento di spirito.

Iddio mi tien cosi guardata dall’ offenderlos
che certo alle volte me ne stupisco, perché mi
pare scorgere la gran cura che ha di me senza
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porsi io di mia parte quasi niente, essendo un
pelago di peccali e di sce'llnfrnggini. Prima 1.11
queste cose, e senza che mi paresse, ero si-
gnora di me stessa per poterle lasciar di fare:
e la cagione per la quale vorrei che si sapes-
sero, & perché si conosca il gran potere di Dio.
Sia lodato per sempre. Amen (1).

GESU’.

Questa relazione, che non & di mia mano,
la quale sta al principio, io la diedi al mio
confessore, ed egli senza aggiangere né levar
cosa alcuna, la copio della sua: era molto spi-
rituale e teologo, e con lui trattave talle le
cose dell’ anima mia, ed egli le comunico con
altre persone letterate , tra le qnali fu il padre
Manzio. Nissuna cosa vi ha ritrovato che non sia
conforme alla sacra Scrittara: il che mi fa stare
assai riposata, benché intenda che mi bisogna,
mentre Iddio mi condurra per'questa strada ,
non fidarmi di me in cosa aleuna, e cosi ho
fatto sempre, sebbene mi dispiaccia assai. Avverta
V. 8. che tutto questo ¢ in confessione , come
gia we la supplicai.

Indegna serva e suddita di V. S.
Tenesa p1 Gesi

(1) Dopo seguita, meltendo prima Gesi, come
usava fare sempre, (2 1)



LETTERA LXXVIIL

Ad uno de’ suoi confessori.

ARGOMENTO.

Raccontagli un’ ammirabil visione che ebbe della santissima Tris
nith (1), :

GESU’,

Un giorno dopo s. Matteo, stando nelle mie
consuete occupazioni, mi si diede ad intendere
chiaramente la santissima Trinith di mode,

(1) Da questa relazione consta che la Santa al-
cune volle vide la santissima Trinita in visione in-
tellettuale con un altissimo conoscimento di - que-
st ineffabile mistero, del quale ssserisce monsignor
vescovo di Tarazona, che ebbe tanla notizia dello
spitito della Santa, quesie notabili parole: Fepes,
lib. 1, cap. 18, questa presenza della santissima Tri-
nila si converli in una maniera di visione allissima,
perché incomineid a goder della vista di queste tre
Persone con si gran lume e penetrazione della ve-
rith di quel mistero, quanta se ne pud ottenere in
quesla vita, ed a mio credere , con un lume supes
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che per certe maniere e comparazioni per vi-
sione immaginaria la vidi, e henché altre volte
per visione immaginaria mi si sia data ad in-
tendere intellettualmente, non wi rimaneva dopo
alcuni di la verild impressa come ora. Ed adesso
vedo che nell’istessa maniera I’ ho udito da
letterati, e non |'intendevo come faccio adesso,
ancorché sempre senza esitazione lo credessi,
perché non ho avuto tentazioni di fede.

Ci pare che le Persone della santissima Tri-
pila tutte tre siano in una, come si vede in
pittara, a modo di quando si dipingono tre

riore a quello di fede, benché inferiore a quello di
gloria, del quale godono i beati, e con una evi-
denza — non del mistero, ma di quello che lo
propone, la guale chiamano i teologi evidenza at-
testante — eio¢ di che era lddio che gli riveluva
quelle verith, con una certezza della quale non po~
teva dubitare.

Di due di quelle visioni ci lascid notizia la Santa
nelle addizioni al libro della sua vita, e nell’ una,
che fu il martedi, vigilia dell’Ascensione, dice la
Santa che ciascheduna di queste tre Persone gli
fece un particolar favore, ed il maggiore che ri-
ferisce, fu I'essergli durata questa presenza ed assi-
stenza delle tre divine Persone per lo spazio di
qualtordici anni, come lo dice il medesimo monsi-
gnor vescovo di Tarazona nel luogo menzionato.

(11 Tr.)
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faccie in un eorpo: e percid ci cagiona tanto
stupore che sembra cosa impossibile , e non v'¢
chi ardisca fissarvi il pensiero; perche I’ intel-
letto s’ imbarazza, e teme rimaner dubbioso di
questa verild e perdere un gran merito.

Mi si rappresentarono tre Persone distinte,
ciascheduna delle quali si pud mirare, e le si
puo parlare. Queste Persone si amano, si cos
municano e si conoscono. Ma se ciascheduna é
da sé, come diciamo, che in tutte tre sia una
sola essenza, e lo crediamo cosi, ed & verith
infallibile , per la quale morivei mille volte?
In tatte tre non v' ¢ piu d’ una volonta, una
potenza ed una signoria, di medo che nissuna
cosa puo I’ una senza I’ altra: ma di guante
crealure si danno, uno solo é il Creatore. Po-
trebbe il Figlio creare una formica senza il Pa-
dre? no; perché tutto & un potere, e I’ istesso
anche dello Spirito Santo; sicché é un solo
lddio onnipotente, e tatte tre le Persone una
sola Maesta. Potrebbe nno amare il Padre senza
il Figlio e lo Spirito Santo? no, anzi chi é
gradito all’ una delle tre Persone, & gradito
anche all’ altre: ed il medesimo ¢ chi l'offende.
Potra il Padre star senza il Figlio e senza lo
Spirito Santo? no, perché ha una medesima
¢ssenza, e dove sta I"uno stanno tulli tre, ne
si_possono dividere, come dunque vediamo esser
distinte queste tre Persone, e come prese nmana
carne il Figlio, e non il Padre e lo Spirito
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Santo? Cid non compresi io, 1 teologi lo sanno;
so bene che in quell’ opera si maravigliosa erano
tutte tre, e non mi occupo il pensar molto in
questo: ma si convince il pensier mio, non
saper ch’ & Dio onnipotente, e che come volle
cosi anche polé, e cosi potra tutto quel che
voglia, e mentre meno lo capisco piu lo credo,
e wi cagiona pill venerazione, Sia egli bene-
detto per sempre!

Di che ti aflliggi, peccatorella? non sono io
il tno Dio, non vedi come ivi son mallraltalo?
se mi ami, perché non bhai di me compas-
sione (1).

{1) Soggiunse dopo la Santa di suo pugno queste
parole. (i Tr.)



LETTERA LXXIX.

Al molto reverendo padre maestro fra Dome-
nico Bannez, confessore della Santa.

ARGOMENTO.

Tratta principalmente della ione della principessa ' Eloli

GESU".

La grazla dello Spirito Santo sia con V. R. e nell’anima mia.

Non so perché non gli abbiano ricapitato una
lettera ben lunga, che le scrissi stando non
molto bene, e gliel’ inviai per la strada di Me-
dina, nella quale gli davo parte del mio male
e del mio hene; anche adesso vorrei allungar-
mi, ma ho da scrivere molte lettere, e mi sento
un poco di freddo, perché ¢ il giorno della
quartana ; mi avevano quasi intermesso o mezzo
cessato due termini; ma purché non torni quel
dolore che soleva, tutto & niente.

Lodo nostro Signore per le nuove che ascolto
delle sue prediche, ed ho molto invidia a cbi
le sente: e s"io fossi fra quesli riceverei nuova
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consolazione 5 pure non meritando altro che croce,
rendo grazie a chi sempre me la da.

Gustose mi sono slate queste lettere del padre
visitatore col padre mio, che non solo & santo
quell’ amico suo, ma anche lo sa mostrare; e
quando alle sne parole non contraddicono le
opere, fa molto saviamente, e sebben & la ve-
rith cio che dice; non lascera di ammelterla,
perché v'é molta differenza da signori a signori.

La monacazione della principessa d’ Eboli
facea da piangere: quella di guest’ angelo puo
esser di gran giovamento ad allre anime, e tanlo
piit quanto vi sard maggiore strepito. Io non vi
trovo inconveniente. Tutto il male che puo suc-
cedere & I’ uscir di 1i, ed in cio avra il Signore
operato, come dico, altri beni, e per avventura
mosso qualche anima, che forse si sarebbe con-
dannata senza questo mezzo; sono grandi i gin-
dizii di Die, e peré amandolo daddovero, e
trovandosi nel pericolo in eni si trova tulla
questa nobil gente , non vi é cagione dalla parte
nostra di ritirarsi, e di non esporsi a qualche
travaglio, in contraccambio di tanto bene. I
mezzi umani e complimenti del mondo mi pare
che servano solo a trattenerla, e dargli pia pene
che dopo trenta giorni; & cosa chiara, che seb-
ben si pentisse non lo direbbe. Ma se con que-
sto si_hanno da placare, e puo giostificarsi bene
la sua causa, anche con V. R. si traltenga —
sebbene, come dico, won sara aliro che dila-
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zioni ’di giorni. — Iddio gli assista, che non &
possibile, mentre lascia molto per lai, che Id
dio non le abbia da render molto, quando da
anche a quelle che non lasciano cosa alcuna,
Assai mi consola che V. R. si trovi presente per
consolazione della madre priora, e perché in
tulto si accerti, sia benedetto chi I'ha disposto
cosi. lo spero in sua divina Maesta che il tutto
finira bene.

Quelle di Pastrana, benché sia andata a casa
sua la principessa, stanno come schiave, tanto
che adesso vi fu'il priore d’Atocha e non ardi
visitarle: gia sta anche male co’ frati, e non
trovo ragione per la quale si- debba sofirire
quella serviti, Donna Beatrice sta bene, ed il
venerdi passato mi fece molte esibizioni, che
non lascerd di operare; ma gia io non ho bi-
soguo che faccia cosa alcana, gloria a Dioy molto
soffre I' amor di Dio, e se in qualche parle
mancasse gid sarebbe il tutto finito. Nostro Si-
gnore la conservi.

Di V. R. serva e figlia

Teresa o1 Gesin -



LETTERA LXXX,

Al molto reverendo padre fra Antonio di Legura,
guardiano de’ Francescani Scalzi del convento
di Cadabalso.

ARGOMENTO.

Doleemente il yimprovera d' essersi dimenticato di lei,

GESU".

Lo Spirito Santo sia eon V. R. padre mio.

Sempre pin mi persoado del quanto poco
debba farsi caso delle cose di questo mon-
do, e dico questo, perché mai avrei pensato
che V. k. si scordasse tanto di Teresa di Gesi:
e stando cosi vicino, non potesse averne me-
moria , mentre, sebbene V. R. & stato qui, non
¢ veanto a dar la benedizione a questa sua
casa, Adesso mi scrive il padre Giuliano d'Avila
ch’ella stia per guardiano costi in Cadabalso.
Onde con ogni poco che volesse risovvenirsi,
potrebbe aver nuove di me molte volte. Piaceia
a nostro Signore che se ne ricordi, almeno nelle
sue orazioni, che tanto mi basta, il che io non
lascio di fare, benché miserabile nelle mie.
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Mi scrive ancora che mio nipote sard costi,
benché di passaggio: se non ¢ gia partito Vo-
stra Reverenza faccia che mi seriva diffusamente
come se la passi interiormente ed esleriormente;
ché per obbedienza esercitandosi in viaggi, sard
molto distratto : Iddio gli dia forza che si pors
tino con esso, come io pensai che farebbono
per esser cosa mia se bisogna, e che trovi qual-
che favore nei superiori. V. I. me lo avvisi,
che avendo la signora donna Maria di Mendoza,
ed altre persone simili, non sard difficile, accio
se ne tenga conto per farlo almeno riposar un
poco.

Se mai gli sara strada il passar di qui, av-
verta V. 8. che non ha da laseiar di venirmi
a vedere in questa casa. Il Signore ¢’ incammini
tutli per il cielo. To sto sana, e si passa bene,
a Dio grazia, perché non so sesi trovera costi,
nonscrivo a fra Giovanni. Gesin gli conceda forze
interiori, che ne ha assai bisogno , e sia sempre
con V. R. Il nostro padre fra Bartolomeo di
sant'Anna sta tulla questa quaresima con la si-
gnora donna Luisa in Paracuellos.

Indegna serva e figlia di V. R

Teress p1 Gesin


http://qr.es

LETTERA LXXXL

Al molto reverendo Padre Reltore della Com-
pagnia di Gesie & Avila (1)

ARGOMENTO.

Accnsata o’ essorsi immischiata in €id che non le appactencva i
difende , # si soltrae dall’ immischiarsi appunto in cid che non
le appartiene.

GESU’.

Lo Spirito Santo sia con Vostra Reverenza,

Ho tornato a legger pii di due volte la let-
tera del padre provinciale, e sempre vi trovo
si poca schiettezza verso di me, e talmente as-

»

(1) Fra Gasparo di Salazar , confessore della
Santa, ed il primo che avesse di sua religione ,
trattd di passare alla riforma.

Senti molto questa novita il padre provinciale della
compagnia, che era il padre Giovanni Suarez, pa-
rimenti confessore della Santa, principalmente per
essersi pubblicato che di quest’ affare vi era passata
rivelazione divina , ¢ scrisse alla medesima , signi

9
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sicurato quello che non mi & passalo nemmeno
pel pensiero, che non deve stupirsi la Pater-
nita Sua se mi cagiond qualche pena. Cid poco
\ importa, ché se io mon fossi cvosi imperfelta,
dovrei ricevere per consolazione che Sva Pa.
ternith mi morlificasse , mentre con una sua
suddita ben poteva farlo. Ed essendo pfir suo -
suddito il padre Salazar, stimo che sarebbe pii
opportuno che egli glielo impedisse, che non
distogliernelo io e scrivere a superiori che non
sono i miei, e che avranno ragione di far poco
caso di quanto io potessi lor dire. E certamente,
a quanto ella mi scrive non so che ripetere che
fu un avviso del cielo. Son poi certa che Sa-
lazar prima di nulla intraprendere consulterd
il padre provinciale, e se non gli scrive vuol.
dire che ne ha dimesso il pensiero. lo farei ag-
gravio ad una persona di tal concetlo, e lanta
serva di Dio, con infamarla per tutti i conventi,
anche quando avessero a far caso delle mie pa-
role, essendo bastante infamia il dire che voglia
fare cio che non puo senza offesa di Dio.

ficandole il proprio dispiacere; I’ ebbe essa ben
grande che in detta lettera la facesse autrice di
quella mutazione , contro quello che doveva e stis
wava la sacra compagnia di Gest, e rispose al pas
dre proyinciale con ogni sincerila e vigore.

(il Tr.)
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To ho parlato a Vostra Reverenza con ogni
sincerita, ed al parer mio, ho fatto tutto quello
a che mi obbligava I'onore e la professione di
cristiana. Sa bene il Signore che in cio dicoil
vero ,‘ed il far di pia mi parrebbe che fosse
contra 1’uno e I'altro rispetto.

Gia ho detto a V. R. che facendo quello che
mi pare di dover fare, Iddio mi ha date animo
di passare per tulli i sinistri accidenti che pos-
sano avvenire; almeno non mi lamenterd che
non mi sieno stati profetizzati, né che abbia
Jasciato di fare quello che ho potuto, conforme
ho detto. Puo essere che abbia Vostra Reverenza
maggior colpa in avermelo comandato , di quella
che avrei io se non avessi obbedito.

Sono anche certa, che se il negozio non sor-
tisse come V. R. desidera, rimarré cosi incol-
pata come se non avessi operato cosa aleuna,
e che basta essersi detto, perché s’ incominciano
a verificare le profezie: se sono travagli per me,
vengano in bhuon’ ora: tali offese ho commesso
verso la Maesta divina, che meritano assai pii
di quelli mi possono venire.

Pare anche a me di non meritare dalla com-
pagunia di darmeli, benché avessi qualche parte
in tal aflfare , mentre non ha che far cosa al-
cuna con quel che gli tocca; da pin alta mano
vengono i suoi fondamenti. Piaceia a nostro Si-
guore che il mio sia sempre, non deviarmi giam=
mai dal fare la volonta sua, ed a V. R. dia
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sempre lume per I' istesso fine. Assai mi conso-
lerebbe se venisse qua il nostro padre provin-
ciale, cbé & mollo tempo non ha voluto il Si-
goore darmi la consolazione di veder la Pater-
nita Sua.

Indegna serva e figlia i, R.

Tenesa v1 Gesd,

LETTERA LXXXIL

ALl mollo reverendo padre Ordonnes della con-
pagnia di Gesit (1).

ARGOMENTO.

Tratta di varie fondazioui.
GESU".
La grasia dello Spirito Santo sia con V. R.

Vorrei aver molto tempo e salate per poler
dire alcune cose che importano, al parer mio:

(1) L’istoria di questa lettera si raccoglie dalla
medesima ; ed & come segue. Quando la nostra santa
Madre fondé il convento di Medina del Campo .,
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dopo che parti il garzone sono stata assai peggio
di prima senza comparazione j sono cosi infa-

che fu il secondo della riforma, molte nobili si-
gnore , mosse dall’ esempio delle religiose, e della
Santa fondatrice, si determinarono a lasciar il mondo
ed entrare in esso. Le principali furono donpa Ele-
na di Quiroga , nipote del cardinal di Quiroga ar- ,
_ civescovo di Toledo, vedova da poco tempo del
signor don Diego Villarcel, .e la di lei figliuola
donna Girolama di Quiroga , donzella di grandis-
sime speranze. Eseguirono felicemente ambedue la
loro vocazione nel detto convento di Medina, prima
la madre e poi la figlia, e professarono in essa: la
prima nell’ anno 1577 il giorno dell’Annunziata, e
si chiamd Girolama dell’Annunziata, e mori al 25
aprile dell’ anno 1612 mentr’ era superiora del mo=
nastero , essendo stata per avanti di quello di To-
ledo; e la seconda pell’ anno 1582 il giorno 1.° di
novembre , si chiamd Elena di Gesi, e mori nel
1596 nel medesimo convento, essendo parimenti
stata priora di quello di Toledo ; e furono ambedue
nella religione un vero esempio e di suddite e di
prelate, e molto pit celebri per la loro wirtd di quel
che fossero al secolo per la loro nobilt.

Al tempo che entrd donna Girolama, siccome era
grande la sua ricchezza , traltarono essa e la madre
di fondar nella villa di Medina del Gampo un con-
servatorio di zitelle ritirate , nel quale si educas-
sero con modestia e virld sin a prender stato: Ja
disposizione di ¢io rimase a quella del padre vi:

*

9
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stidita, che per molto ehe procuri d'abbreviare
il mio discorso, sard assai lunga. Questa casa
dell’ Incarnazione si vede sempre farmi grazie,
ma piaccia a Dio che meriti cosa alcuna.

Siccome questo nostro affare par che sia gia
a buon termine, mi ba cagionato molto maggior
sollecitudine , particolarmente dopo che oggi
vidi la lettera del padre visitatore, nella quale
1o rimette al padre fra Domenico ed a me, e
gli scrive una lettera, dandoci a tal effetto lo
sue veci: perché sempre cammino con timore -
in quelle cose dove ho da avere qualche voto,
e mi par subito di aver a shagliare il tutto.
Vero ¢ che prima I'ho raccomandato al Signore,
come qui ancora si ¢ fallo.

Mi pare, padre mio, che dobbiamo assai con-
siderare tutti gli inconvenienti, perch¢ se non
riesce bene, a me ed a V. . verrd da Dio e

sitatore fra Pietro Fernandez, e del padre Ordon-
nez della compaguia di Gesii, al quale va questa
lettera, che forse era confessore di dette signore,
ed il patronato alla superiora pro tempore del con-
vento di Medina. Il padre visitalore lascio il tutto
in msno della Santa, e del padre maestro [ra Do-
menico Baonez suo confessore, che allora si tro-
vava in Medina, dando loro le sue veci in tulte
quello che gli toccava : non debbe esser andala
,avanli questa fondazione, perché non v'é di essa
memoria alcuna, (L Tr.)
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da] mondo addossata Ia colpn senza dubbio, e
porcw non gll unporll chie stia a lerminarsi qum-
dici- giorni piit o meno. Mi ha consolato molto
cio che V. R. mi dice nella sua lettera, che la
priora non vi abbia che far altro, se non in
gueste due cose: perché ereda pure che fa assai
di mestieri il portarlo in modo, che per fare
un’ opera buona, non se ne guasti un’ altra,
come V. Ik. dice.

Circa 1" esser tante, come dice V. R., sem-
pre mi dispiacque ; perché eredo vi sia lanla
dilferenza dall”insegnar a donne e congregarne
molte insieme , all’ insegnare a giovanetli, quanta
ve n’ ¢ dal nero al bianco, e risultano tanti in-
convenienti 'dall”esser molte, per non far cosa
buona, che io adesso non so ridirlo. Ma bensi
conviene che vi sia un numero fisso, ¢ quando
passi la quarantina & troppo, e tutto & confusione:
s'impediranno 1"una con 1'altra per non far
cosa buona. In Toledo mi sono informata che
siano trentacinque, e che non possano passare
questo numero; dico a V. R. che tanti giovani
e lauto strepito ‘non conviene in wodo alcano;
se per questa causa non volessero aleuni far pia
elemosine, V. R. vada bel bello, che non vi &
fretta, e faccia la sua congregazione che Iddio
«ci aiutera, né per rignardo dell’ elemosina dob-
biamo mauncare alla giustizia.

Sara anco necessario, che per scegliere qualle
che debbano entrare, si contentino vi siano due



164
altri voli con la priora, e circa questi deve
considerarsi molto. Se volesse farlo il priore di
sanl’Andrea non sarebbe fuor di proposito, ed
uno de’ due , oppure entrambi i conservatori,
massime per prendere il conto delle spese, ché
la priora non ha da ingerirsi in questo, né ve.
derlo, né<entirlo, come io immediatamente dis-
si: bisognera vedere che qualita dovranno avere
quelle che devono entrare, e gli anni che i
hanno da stare, Questo si risolvera cola fra V. Il
ed il padre maestro, e tutto quello che spetterd
a quest’affare, dovra esser consultato col padre
provinciale della compagnia, e col padre Bal-
dassare Alvarez.

Molte altre cose fara di mestieri: cola si trattd
d’alcune, specialmente del non uscire, ma quelle
che wi pare importino molto sono le due prime,
perché ho esperienza di ci6 che sono molle
donne insieme: Dio ce ne liberi!

Circa quello che V. R. dice, che mi pare me
lo seriva la priora, di non levar per adesso il
censo, sappia V. R. che non pud entrare la
signora donna Girolama, né¢ io ho licenza per
far che entri, se prima non sara levato il censo,
o che se lo accolli la signora donna Elena sopra
il suo avere: di modo che la casa non spenda
cosa alcuna in pagar i frulti e rimanga libera,
perche credo che solo a questo fine il padre
provinciale concesse la licenza, ed al parer mio,
sarebbe defraudar la di lui volonta ; e finalmente
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non posso- farlo. Ben conosco che talto cio &
un gran peso per la signora donpa Elena, Si
prenda qualche espediente, o si trattenga la
fabbrica della chiesa, e la signora donna Gi-
rolama non eatri cosi presto, che sard forse il
meglio, perché avra piu eta.

Mi sovviene, non doversi fidar molto sopra
un fondamento che puo cadere, perché questa
signora non sappiamo se perseverera; V. R,
consideri il tutto maturamente: meglio & I’ aspet-
tar alconi anni, e che sia darabile, che il far
cosa della quale abbia a ridere la gente, ed
importerebbe anche poco, se non si pregiudi-
casse alla virtd.

Si deve parimenti avvertire quando noi altre
ammelliamo da adesso un tal mezzo termine,
con chi dovrd poi stabilirsi: perché presente-
mente non pare vi sia cosa alcuna di cerlo, e
dira il padre visitatore, che cosa abbiamo in
mano per far scritture. Da tatti questi pensieri
io sarei stata libera, se li avesse voluti il padre
visilatore, ed adesso mi bisognera far quella
parte che non mi tocca.

Supplico V. R. a far molte raccomandazioni
da mia parte al signor Ascensio Galiano, e gli
dia a leggere la presente. Sempre mi favorisce
in tutto, ed assai mi sono rallegrata che le mie
lettere stiano gia in sicuro. QQuesta mia ealtiva
salate mi fa cadere in molti errori. Aopa di
s. Pielro non stima si poco le sue figlie che vo-

i
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glia mandarle cola, non gli passa per il pen.
siero. Dopodimani mi parto, se non mi viene
nuovo male, ed ha da esser grande per impe-
dirmelo. Gia portarono tulte le lettere; a san-
t’ Egidio non & venula risposta: dimani, mar-
tedi, si procurerad averla, Mi raccomando alle
orazioni del mio padre rettore,

Indegna serva e figlia di V. 8.

Tenesa pr- Gesi,

LETTERA LXXXIIL

Al molto reverendo padre fra Nicolo di Gesive
Maria, primo generale, che fu dell’ ordine
Scalzo 'di nostra Signora del Carmine.

ARGOMENTO.

Gli raccomanda di non esser troppo timido a titelo di umilth; e
di non Insciar di scrivere al padre provinciale tatto cib che gli
[aia beoe,

GESU*
Sia econ Vostra Reverenza padre mio.
E gran pena I’ andar per luoghi si angusti,
e senza V. R. Si compiaccia nostro Signore di
dargli salute. Gran necessita doveva aver questa
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casa, mentre il padre nostro fece allontanar
V. R. da sé: gran consolazione mi rese I’ umilta
della sua lettera; benché non pensi fare quel
che in essa mi dice, perché s’ avvezzi a patire:
veda, padre mio, che tulli i principii sono pe-
nosi, e tale sara anche questo per adesso a V. R.

Di quel male che dice portano seco le let-
tere, gran disventura sarebbe che in cosi poche
gid si scorgesse questo difetto: meglio sara che
non ne abbia d’alcuna sorte chi si presto da
segni di questo. V. R. non pensi che il negozio
principale del governo consista in conoscer sem-
pre i proprii difetti ; perché bisogna molte volte
scordarsi di s¢ per ricordarsi che sta in lnogo
di Dio, per adempire I'offizio sno. Ch’egli con-
cederd quel che manca, e cosi fa con tutli, che
nissuno puod esser perfetlo: e non stia cosi ti-
mido, né lasci scrivere al nostro padre tutto
quello che stima bene ; poco & che mandai un
altro plico a Sua Reverenza per via della signora
donna Giovanna. Iddio guardi V. R, e lo faccia
santo come io ne lo prego. Amen.

Tenusa o1 Gesi,
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LETTERA LXXXIV.

Al padre fra Girolamo Graziano della Malre
di Dio.

ARGOMENTO.

Tratta seguat di fondagioni

GESU,

La gracia dello Spirito Santo sia con Vostra Patérnith,

Jeri le scrissi quanto pacificali e quieti stavano
questi padri, di che io rendevo grazie a Dio.
Sappia che ancora non gli avevo letto I’ ordine
e moto proprio: temevo assai quel ch’ & successo.
Gia & stato uno da me, e mi ha detto che si
sono stranamente alterati, parendogli di averne
alcun colore: dicono cid che io pitn volte dissi .
al padre Mariano, e non so ancora se lo seri-
vessi a Vostra Paternita, che il comandar da
superiore senza mostrar I’ antorita con la quale
si comanda, cert’ & che mai si costama, A quello
che Vostra Paternita diceva nella lettera del
padre Mariano, cioé le cagioni per le quali noa
inviava il Breve, certamente, se ve n'é alcuna
da poter dubitare, meglio sarebbe stato averlo
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veduto prima. Piacesse a Dio fosse di tal ::la‘
niera che levasse V. P. da questo travaglio, e
ce lo lasciasse sbrigare [ra Scalzi e Secalze,

1l padre Padilla dira a Vostra Paternita come
fra Angelo disse, che non poté fondarsi nel con<
cilio, e che lo dichiarera al nostro reverendis-
simo. Assai bramerei che Vostra Paternita con-
siderasse se tal dichiarazione sia possibile. A cio
che dice che sempre meno delle monache, lo
faccio con licenza de’ superiori, ed ho qui meco
quella che I istesso fra Angelo mi diede per
Veas e Caravaca del conduryi le monache. Come
allora non considerd che gia vi era la detta di-
chiarazione ? Piacesse a Dio che mi lasciassero
in riposo. Egli lo conceda alla Vostra Paternita
come io glielo desidero,

La causa di wandare a Vostra Pateraith questa
lettera, & il negozio di Salamanea, del quale gia
mi pare gli abbiano seritto. Io scrissi che quello
non era affare de’ frali Scalzi; per condurvele
bensi, ma non per rimanervi vicarii, che non
mi pare vogliano altro, ma n& il vescovo i ri-
chiede, né essi fanno per simili negozii. lo vor-
rei che gli Scalzi comparissero in quel lnogo
come cosa dell’ altro mondo, e pon andare e
tornare intorno a donpe. Il vescovo gia & gua-
dagnato senza questo, abzi per lal parte forse
i perderebbe. Il buon don Tentonio non so se
fara cosa alcuna, che ha poca possibilla, e non

S. Tenesa. Opere. T IX. 10
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¢ molto nomo I’ intrico. Se io [vssi cola ben lo
saprei far bollire, e credo si farebbe bene, e
forse anche si fard cosi se pare a Vostra Pa-
ternita. Tatto cid io serissi loro. La priora e
le altre si raccomandano alle orazioni di Vostra
Paternita e de’ suoi padri. Rimanga Vostra Pa-
ternita con Dio , che gia & molto tardi. Oggi ¢
il giorno del mio padre s. Ilarione,
Serva e suddita di V. P.
Teresa p1 Gesit.

LETTERA LXXXV.

Al medesimo padre fra Girolamo Grauiano della
Madre di Dio.

ARGOMENTO.

Tratla la vestizione d’una monaca, e |’ erezione d’ nn monastero.

GESU".

La grasia dello Spirito Santo sia con V. P. sempre.

In questi giorni non ho lasciate di scriverle pilt
volle : piaccia a Dio che le lettere gli giungano,
che mi sconsola il vedere quante ne scrivo, e le
poche che Vostra Paternita ne riceve.
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Oggi mi ban recato queste di Vagliadolid;
mi dicono sia venuta quella di Roma, perche
possa far professione Casilda, e che essa stia
allegrissima: non mi par giusto che Vostra Pa-
ternita lasci di concedere la licenza per aspet-
tare a velarla, perché non sappiamo gli acci-
denti di questa vita; e il ben [atto & sempre
fatto. Onde per carita la Paternitd Vostra me
la rimetta subito, e per pit d’ ana parte, per-
ché non si stia pit a struggere quell’angeletto,
che gli costa molto. Gid lo diranno a Vostra
Paternita, o I’ avranno detto a chi diede la re-
lazione , che I' uno fu fra Domenico, benché se
ho tempo leggero le lettere, perché se non vien
scritto ¢io che contiene la mia, mandeéro a Vo-
sira Palernita.

Quello che da il sito per il monastero vor-
rebbe se gli dicesse una messa la sellimana, e
terminerebbe sei buone celle. To gli ho detto che
Yostra Paternita non lo fara. Credo si conten-
tera di meno, ed anche di niente: ho timore
ci abbia da mancare il nonzios per si o per
no non mi dica, se seguisse, che fara Angela,
perché subito verra lo scrupolo dell’ obbedienza
per andare dove ha da fermarsi; ben vedo che
¢ fuor di mano, e dove essa stara assai peggio
che dove sta adesso, almeno per la salute ; ma
¢ dove fa pinn di bisogno, e cosi non v'¢ di che
abbadare alle proprie soddisfazioni, che in terra
sarebbe grand’ errore il farne caso. Finalmente



172

Ia n{mggiore ¢ lo stare col suo confessore Pauly,

e la vi & maggior provvedimento, eccelto che

per far il monastero: perché dove adesso s

trova, gia si vede che sta peggio di quel di

Avila per i negozii. Di un modo o dell’ altro

Vostra Paternita mandi a dire la sna determi-

pazione, che gia la conosce, ese fosse, potreh-

b'essere che non aspettasse risposta, se qui gli

dicono altrimenti, che molto gli spiacerebbe. Ava

verta ancora Vostra Paternita, se per assegnare,

o eleggere il Inogo fa al caso che sia destinato
dal visitotore antecedente , perché cessando la
necessita di li sarebbe forse maggior perfezione

che assegnarlo essa: e consideri bene, padre
mio, cio che in questo convenga: che ha da
esser cosa pubblica I errare o accertare, ed io

credo non durerd molto , perché vi sara un altro
nunzio, wa polrebbe anch’ esser che si.. O wi

aiuti lddio, che liberta grande ha questa donna
in tatti gli accidenti! Niuno le pare che possa

venire per pregiudicare a lei, né al suo Paole:

Gran cose operano le parole di Ginseppe, men-

tre bastano a questo; ma tal dottrina e tal pul-

pite possiede che & cosa da lodarne Dios gli, rac=

comandi  Vostra Paternita quest’ affare, e per

carila mi risponda ché non ci perde niente, e

si potrebbe perder molto in seguir altri dettamiz

assai raccomandiamo-a nostro Signore il nunzio

e I'Angelo maggiore, del quale ho pia pena;

sua divina' Maesta gli renda la salate, e mi con=
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servi Vostra Paternita per molti anbi con gran
sanith. Amen, Amen. Oggi il 4 novembre.

Indegna suddita di V. P.
Teresa v Gesin,

LETTERA LXXXVIL

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della
Madre. di Dio.

ARGOMENTO.

Tralta cose risguardanti le monache di Siviglia,

GESU.

La grazia dello Spiritu Santo sia con V. P, [mdl‘l: mic.

La settimana passala, che fu nell’ ottava di
tutli i Santi, scrissi a Vostra Paternita quanto
mi fossi rallegrata’ con la sua lettera, che & I'ul.
lima che ho ricevata, benché assai corta. Di
quello mi dice che scrive a Roma , piaccia a Dio

~che si stabilisca, né vi siano altri dispareri.

Soggiungevo parimenti a Yostra Paternita che
molto ancora avevo goduto delle lettere che mi
insio il padre Mariano , che gliele mandai a chie-
dere, dirette a Vostra Paternita; ¢ un’ istoria
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che7mi fece lodare assai Dio. Io non so come
abbia testa ed ingegno per tanta moltitudine di
cose; benedetto sia quello che glielo da, che
ben si conosce che & opera sua: percio la Pa-
ternita Vostra attenda sempre in pensare alla
grazia che gli fa Dio, ed a confidar poco di sé
medesimo 3 perché io gli dico, che per non aver
fatto cosi il Bonaventura, parendogli ogni cosa
facile, tanto che mi fece stupire, quando I’ udii,
non gli & stato d’ alcun giovamento. Vuol que-
sto Dio d’ Israele esser lodato nelle sue crea-
ture, e percio bisogna che abbiamo avanti, come
fa la Paternita Vostra, il suo onore e la sna
gloria, e che facciamo quante diligenze siano
possibili per non volerne alcuna noi altrij che
1a divina Maesta sua, quando gli paia bene, ne
avra la curaj e cid che a noi allri conviene &,
che si sappia la nostra bassezza, e che in essa
la di loi grandezza venga esaltata; ma sciocca
che sono, e come ridera il padre mio, quando
legga la presente? Iddio perdoni a coteste far-
fallette, che si godono si a bell’agio quello di
che io godei con tanto travaglio. L’ invidia non
puo scusarsi , ma ¢ bastante contentezza per me
I"industria che Dio gli ha dato, perché Paolo
abbia qualche sollievo, e senz’aleuna taceia:

Gia loro scrissi molti sciocchi consigli: per
vendicarsi di me poteva lasciar di darmi il sol-
lievo di farmi sapere che possa averne alcuno,
menlre si trova in tanla necessita e travaglio.
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Ma pid virti di questo ha il mio Paolo, e mi
fa star piin avverlita che prima, perché non vi
siano occasioni di mancamento. Questo voglio io,
che se non fosse a tal fine non sia Vostra Pa-
ternita suo cappellano. Cio sta cosi, perché io
gli dico, che quando non per altro avessi sof-
ferto tulto il travaglio che passai io cotesta fon-
dazione, ne sarei molto contenta, e di nuovo
mi fa ringraziare il Signore, che mi fece la
grazia, di che si possa costi respirare senza che
sia con secolari, Gran piacere mi fanno queste
sorelle , € mercé a Vostra Paternita, in scri-
verlo cosi puntualmente, e dicono che Vostra
Paternita glielo comanda, la qual cosa prova
che non si scorda di me.

Donna Elena ha posta insieme la legittima
di sua figlia, e quello che deve portare essa
quando entri, e dice che I'hanno da prender
da lei e da due alire monache, e due conver-
sey perché dopo fabbricata la casa rimanga un’o-
pera pia, come quella di Alva; vero & che il
tutto rimette al parere di Vostra Paternita e
del padre Baldassare Alvarez, ed al mio. Egli
fa che mi mando questa nota, perché non volle
risponderle sino a vedere quello che io ne di-
. cevo. To ebbi molt’ attenzione alla volontd che
ho conosciato nella Paternita Vostra, e cosi
dopo averlo ben pensato e discorso, risposi que-
" sto. Se a Vostra Paternita non pare bene, mi
avisi, ed avverta, che per mio volo le ease
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che gia sono fondate in poverta, non vorrei ve-
derle con rendite. Iddio mi conservi la Pater-

nita Vostra.
Di V. P. indegna figlia e serva,

Teresa m1 Gesin

LETTERA LXXXVII,

Al medesimo padre fra Girolamo Grauano della

Madre di Dio,

ARGOMENTO.

Tralta ancora di vestisione di monache, ¢ di calunnie sparse
contro i monasterii.

GESU'

Sia con Vostra Paternity, padre mio.

Ogui volta che vedo lettere di Vostra Pater.
nita cosi (requenti , vorrei di nuevo baciarle le
mani; perché mi lascié in questo luogo , dove
non so che avrei fallo senza questo sollievo :
lddio sia di tulto ringraziato. Venerdi passato
rvisposi ad aleune lettere dii Vostra Paternita,
adesso me ne han dato dell’ alire. Quelle che
scrisse da Paterna e da Trigueros sono piene
di apptensione e disturbo, e con molta ragione,
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Con totla la paura che Voslra Paternila aveva

che rimanesse veduta la lettera dell’Angelo tanto
eflicace, io vorrei, benché fosse a costo di suo
incomodo , che non lasciasse di andare, dopo
aver complito con quesli signori marchesi, per-
ché queste cose non si digeriscono bene per via
di lettere, e gli siamo cosi obbligate, e pare
che lddio 1" abbia dato per nostro soccorso, che
I" errore ci tornerebbe in bene col parer suo.

Me I' ba data ancora , clie cotesto santo, gia
mi dice la priora- von faccia beve I’ offizio suo,
molto: pitt che dell’ aver poco animo: per amor
di Dio, che Vostra Paternila glielo dica con bel
modo, e gli faccia intendere che vi sara giustizia
anche per loi quanto per gli altri.

Serivo cosi in fretta che non pesso dirve quello
che vorrei. Certo mi marasiglio in vedere come
il Signore va weschiando pena ai contenti, che
¢ il proprio e diritto cammino dell’ amor suo.
Sappia, padre mio, che in ¢ualche maniera mi
& di gran consolazione, guando mi racconta tra-
vagli, sebbene quella calunnia wi offese molto,
non per quello che tocecava Vostra Paternita ,
ma per I’ altra parte.

Jeri mi scrisse un padre della compagnia, ed

" una signora di Aguilar del Campo, che & una
huona terra, distante da Burgos tredici leghes
¢ vedova in ela di sessant’ anni, e non ha fi-
glinoli, le sopravvenne upa gran malattia, e de-
siderando impicgare in un’opera buona il suo

10"
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merje — che ascende a seicenlo scudi di ren-
dita, oltre una buona casa e giardino — gli
propose il detto padre quella di questi wona-
sterii. Gli piacque tanto, che nel testamento
lasciava ogni cosa per quest’ effetto. Finalmente
guari, e conserva un gran desiderio di farlo,
sopra di che mi scrive che gli risponda; mi pare
assai lontano, benché forse Iddio vuole che se-
gua. Anche in Burgos concorrono tante per en-
trare, ch’ & una compassione non esservi luogo.
Finalmente non I escluderd, ma la tratterd come
volendo informarmi meglio, ed in effetto lo fard
della terra e del tutto, sin a tanto che veda
quello comanda Vostra Paternita, e se abbia
facolta di ammeller monasterii di monache col
suo Breve: che quando anche non vada io, po-
tra Vostra Paternitd mandare altre. Non si scordi
accennarmi quello che in cio eomanda ch’io
faccia. Ho ben io in Burgos da chi potermi in-
formare; se da tutto, come certo lo dard, do-
vranno ben essere novemila scudi, e piit con le
case. — Da Vagliadolid in la non v’ ¢ molta di-
stanza, il luogo deve esser molto freddo, ma
dicono esservi anche buoni ripari.

O padre mio, e chi potesse ritrovarsi con Vo=
stra Paternita in questi travagli! e che ben fa
di lamentarsi con chi ha da sentire tanto do-
lore delle sue pene, e quanto mi cade in gra-
zia il vederlo cosi occupalo con coteste cica-
jette. Gran frutto si ba da far costi, io lo spero
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in Dio ch’ egli le provvedera , benché siano po-
vere. Gli. dico che mi scrive quella di s. Fran-
cesco una lettera ben discreta. Iddio-le assista,
ed ho gran gusto dell' amore che portano a Pao-
lo (1), e cosi mi rallegro che egli parimenti le
ama, ma non lanto: a queste pero di Siviglia
io volevo molto bene, ed ogni giorno gliene
voglio pit per la cura che hanno di chi io me-
desima vorrei star sempre regalando e servendo.
Sia lodato Iddio che gli concede tanta salute,
avverta a non trascurarsi circa il mangiare per
cotesti monasterii per amor di Dio. Io sto bene.
Sua divina Maesta me lo conservi, e faccia cosi
santo come io ne la supplico. Amen. Oggi ¢ la
vigilia della Concezione della Madonna.

Indegna figla di V. P.
Tenesa ;y Gesi.

(1) In questa lettera, e in molte alire, nomina la
Santa il padre fra Girolamo Graziano col sopran-
nome di Paolo, e con ragione, perché fu molto si-
mile al santo vell’ impiego spostolico, e nella co-
stenza tra le ayversiti. (n1r)

-
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LETTERA LXXXVIIL

Al medesimo padre fira Girolamo Graziano della
Madre di Dio.

ARGOMENTO.

Tratta segnatamente delle riforme dei conventi.

GESU’

Sia con Vottra Paternith, padre mio,

O che buona giornata ho avato oggi, che il
padre Mariano mi ha mandato tatte le lettere
di Vostra Paternitd. Non vi ¢ bisogno ch’ ella
glielo dica, perché lo fa da sé stesso, e gia ne
era stalo pregato da me, e sebbene giungano
tardi, mi consolano assai. Ma tuttavia mi fa ella
molta caritd in dirmi la sostanza delle cose che
passano; perché, come dico, quest’ altre giun-
gono tardi, non perd quando arriva in poler
suo qualch’ una diretta a me, che allora me le
manda subilo, e siamo grandi amiei.

Mi ba fatto lodar Iddio il modo e la grazia
con che scrive Vostra Palernila, e sopra lullo
della perfezione. O padre mio, che maesta hanno
le parele che toccano in questo! E che ¢onsos
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lazione danno all’anima mia? Quando non los-
simo fedeli a Dio per il bene che ce ne risulta,
ma solo per I’ autorita che ci da, e tanto pin
quanto piit lo serviamo, ¢i sarebbe d’un gran-
dissimo gnadagno., Ben comparisce cio in Vostra
Paternita che sta bene con Dio, sia benedetto
sempre, che mi fa tante grazie, e daa lei tanto
lume e vigore. Jo gli dico, che veniva con ar-
tificio la lettera che scrisse da Trigueros sopra
il Tostato. Finalmente, padre mwio, Iddio lo
aiuta ed ammaesira a bandiere spiegate, come
si suol dires non abbia paura che lasei diriu-
scire a grand’ imprese. Oh guant’ invidia che ho
a quei peceati che si lascian di fare per opera
di Vostra Paternita, e del padre fra Antonio.
Ed io me ne sto qui solo col desiderio.

Mi faccia sapere in che si fondo quel ftesti-
monio, che wi pare una grandissima imperti-
nenza |inventar simili cose, ma nissuna arriva
a quella che mi scrisse 1’ altro giorno: pensa che
sia picciola grazia che gli fa Dio, il sopportare
Vostra Palternith queste cose come le sopporta ?
lo gli dico che incomincia a pagarle i servizii
che costi gli rende , e non sara questa sola.

+ Rimango stupita della cattiva fortuna cheabs
biamo, specialmente in questo delle messe: o
me ne andai al coro a domandar a Dio gualche
rimedio per quelle anime: non & possibile che
sua divina Maesta consenta che vada avanti un
tanto male, giacché I'ha cominciate a discopri-
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re; ogni giorno vo intendendo piu il frutto del-
I’ orazione, e come deve stare avanli Iddio un’a.
nima, la quale richiede aiuto per 1" altre. Creda,
padre mio, che io giudico si vada ottenendo il
desiderio col quale si incominciarono questi mo-
nasterii, che fu di domandare a Dio che ci
aiuti in quelli, dai quali deve risultarpe il di
lui servigio ed onore, giacché noi donne non
siamo buone a cosa alcuna: quando considero
la perfezione di queste religiose, non mi mara-
viglio di quello che ottengono da Dio. Mi sono
rallegrata di veder la lettera che scrisse a Vo-
stra Paternita la priora di Pastrana, e I'abilita
che Iddio fa avere a Vostra Paternita in tualle
le cose: spero in lui che faranno gran fralto,
e mi ha fatto invogliare che non cessino le fon-
dazioni. .

Gia scrissi a Vostra Paternila in una, e so-
pra la medesima mi scrive questa lettera la priora
di Medina: non sono mille ducali quelli che da,
ma seicento; ben pud essere che ora si rimanga
cola con gli altri. Trattai col dottor Velasquez
di questo negozio, perché avevo anche scrupolo
di trattarne contro la volonta del generale; ha
ponderato wmolto, che procuri con donna Luisa
che scriva all’ ambasciatore che lo raccomandi
al generale. Dice ch’egli fara 1’ informazione
che deve darsi, e ¢ egli non la desse, se ne
faccia istanza al papa, informandolo che queste
case sono lo specchio della Spagua: cosi pense
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di fare, se la Paternita Vosira non giadica al-
trimenti.

Gia scrissi al maestro Ripalda, che adesso
é stato rettore di Burges, che & mio grande
amico , perché m'informasse ch’ io manderei
cola, quando convenisse, chi potesse vederlo e
trattarlo. E potrebbono andare, se paresse a
Vostra Paternita, Antonio Gaetano e Giuliano
d’Avila: come vengano i buoni tewpi, Vostra
Paternita wandera loro un istromento di pro-
cura, ed essi lo concerteranno, come in quello
di Caravaca, e senza che io mi porti cola si
potra fondare; e benché vadano pit monache a
{fondar riforme, ve n’é per lulto, purché ne
rimangano poche ne’ conventi, e sia come cosli:
mi pare che in altri, dove siano pii di costi,
non conviene vadano due sole, e quivi ancora
non mi spiacerebbe tenessero una conversa, che
ve e sono molte, e non so di che qualita.

Io ben capisco che non si da rimedio alcuno
per i monasterii di monache, se non v’ & den-
tro le porte chi li guardi e regga. L’ Incarna.
zione € in tale stato che se ne pud lodare Id-
dio, e se i superiori intendessero che peso si
addossano, e ne avessero la cora che ha Vostra
Paternita, andrebbono in altro modo, e non sa-
rebbe poca misericordia di Dio, che vi fossero
tante orazioni di anime buone per la sna Chiesa.

Mi par molto bene quello che dice degli abi-
ti, ¢ di qui ad un apno li puo far wellere a
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tulte: una volla fatto, rimane, e tutto il bishi-
glio dura pochi giorni, e con castigarne alcune
taceranno le altre, che cosi sono le donne per
la maggior parte. Queste novizie per carila, che
non rimangano cosli, mentre hanno si callivi
principii: ¢’importa molto che riesca bene eco-
testo monastero, che & stato il primo. Io gli
dico, che se erano amiche sue, glielo dimostrano
bene con 1'opere.

Mi piace molto il rigore del nostro padre fra
Antonio, e ereda che con laluna non sarebbe
foor di proposito: forse che le sue parole im-
pediranno pin d’ un peccalo, ed anche sareb-
bono ad esso pitt umiliate 5 perché bisogna usar
non meno il rigore che la piacevolezza, che cosi
noi conduce nostro Signore, e con quesfe si osli~
nale non vi & altro rimedio.

Thutte le figlivole di Vostra Paternita, quelle
di qui, se la passano bene: se non che in Veas
le tormentano con le liti, ma non & gran cosa,
che patiscano un poco, che si fece troppo senza
travagli quella casa; mai godro migliori gior-
nate di quelle che ivi ebbi ‘col mio Paolo; mi
¢ cadulo in grazia I’ avermi scritto suo figlio
diletto: e ben presto dissi, tra me sola, che
aveva ragione, molto mi rallegrai di udirlo, e
pitt mi rallegrerei di veder ¢io ridotto a si
buon termine , che fosse di ritorno per questa

volta, che spero in Dio abbia da venire alle
sue mani,
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Molta pena mi da il male di cotesta priora,
che difficilmente se ne troverebbe un’altra a
proposito per costi. Vostra Paternita la faccia
trattar bene, e pigliar qualehe cosa per queste
febbri continue., Oh quanto mi va bene col
confessore, che per farmi far penitenza, mi or-
dina che ogni giorno mangi pia di quel che
soglio, e mi tralti lautamente. La mia figlinola
Isabella si ritrova qui, e maraviglia come Vo-
stra Paternita non le risponda, lddio mi con-
servi la Paternita Vostra. Amen.

Indegna serva e suddita di V. .

Teresa o1 Gesin
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LETTERA LXXXIX.

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della
Madre di Dio.

ARGOMENTO.
Tratta della vestisione di una e d'una disgrasia corpos
rale toccatale.
GESU’

Sia con Vostra Paternith, padre mio buono,

Avanti ieri seppi come la signora donna Gios
vanna era ginnta con salute, e la vigilia, op-
pure I’ istesso giorno di sant’Angelo davano I'a-
bito alla signora donna Maria. Piaccia a nostro
Signore che sia per sua maggior gloria, e la
faccia santa. Anche in Medina mi scrive la
priora, che gliel’ avrebbono dato s’ ella avesse
voluto, ma non mi pare che abbia questa vo-
lonta, come gia le scrissi. Dispiacque molto in
Vagliadolid che Vostra Paternita non vi sia an-
dato; ho, pero detto che cio seguira presto,
col favor di Dio, e certo ve ne & molto biso-
gono: & partito il Tostato, e non ¥ & pia di che
tewere.
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Al padre Mariano serivo che procuri, se ve;:'r'a
con il Siciliano, che venga ancora Vostra Palernita,
perché quando si abbia da concertar alcuna cosa
di cio ch’egli dice in questa lettera, bisogna far
cosi. To dico a Vostra Paternitad, che se & come
dice questo frate, per buona strada di terminare
i negozii con il nostro padre generale, e che
tutto il rimanente puo tirar molto in lungo: e
fatto questo, si vedesse che non ci sta beae, non
manca tempo. Il Signore 'indrizzi. o vorrei,
se queslo padre non viene in queste parli, che
Vostra Paternita si abboccasse con esso lui; e
per ogni conto bisogna che ci vediamo, sebbene
tutto quello che fara la Paternita Vostra, sara
ben fatte; & poco che scrissi a Vostra Pater-
nitd diffosamente, e cosi adesso non mi estendo
molto, perché mi han recato oggi lettere di Ca-
ravaca, ed ho da rispondere, e parimenti da
scrivere a Madrid.

O padre mio, mi scordava dirle che quella
donna venne a medicarmi il braccio, e si porto
bene la priora di Medina in mandarla, che non
le costo poco; né a me il curarmi. Avevo il
polso perduto, e percio fu terribile il dolore,
e lo stento, come ch’era passato gran lempo
dalla caduta, con tutto cié ne ho goduto, per
provare qualche picciola parte di cio che soffri
nostro Signore. Parmi di rimaner ben curata,
sebbene sto ancora cosi indebolita, che poco si
puo conoscere se totalmente lo sia; la mano Eeré
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si maneggia bene, ed il braccio posso alzarlo
fin alla testa, ma vi & ancor del tempo per gua-
rire allatto. Creda, Vostra Paternita, che se
tardava un poco pid io rimaneva storpia: ed in
vero non mi avrebbe dato gran pena, se Dio
J' avesse volato: fu tanta la gente che concorse
da lei, che non sapevano come farsi in casa dj
mio fratello. lo gli dico, padre mio, che quando
Vostra Paternita si parti di qui, si & paltito
molto per ogni verso: alle volte pare che il cor.
po si stracchi, e I’ anima ¢’ intimorisea , quando
viene un tormento sopra I’altro, ancerché la
volonta stia ferma, al parer mio. Iddio sia con
Vostra Paternita per sempre: queste sue figli-
nole se le raccomandano. Oggi ¢ la vigilia del-
1" Invenzione della Croce. Donna Guiomar se
la passa meglio, e se ne sta qui.

Indegna figlia di V. P.

Teresa o1 Gesit.



LETTERA XC.

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della
Madre di Dio,

ARGOMENTO.

Dolcemente il rimprovera per aver badato a calunnie valte contra
una monaca (1).

GESU*

Sis con. Vostra Paternith.

Dopo scritta I’ annessa, oggi giorno dell'Ascen-
sione, mi hanno recato le sue lettere per la via
di Toledo, le quali mi hanno dato molta pena.
o gli dico, padre mio, che la cosa é temera-
ria, e laceri subito questa mia: gid vede che

(1) Mossero doglianze di si poco momento le mo-
nache di Malagone della madre presidentessa con il
padre fra Antonio di Gesl, mentre visitava quel
convento di commissione del padre fra Girolamo
Graziano, ed il sant’ uvomo, per esser cosi buono,
diede loro tanta credenza, che presero qualche animo
contro di essa; il che dispiacque alla Santa.

(2L Tr.)
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sarebbe con tatte le doglianze che fa di me,
che ne rimango pur troppo infastidita; perche,
sebbene I' amo assai, anzi assaissimo, ed & un
santo, non posso lasciar di conoscere che Iddio
non gli ha dato questo talento. Non vede ora come
ha creduto a quelle appassionate , e senz’ altra
informazione vuol fare e disfare, Io ben conesco
che colei non é senza difetto per il governo,
ma i suoi difetti non sono tali che possano di-
screditare la religione, e non passano fuor di
casa. Gia loro avevo scritto che la Palernila
Vostra sarebbe andata cola ed avrebbe posto
rimedio a tullo, e nel particolare delle tenta-
zioni che lo trattassero col confessore, e non
con lei. Voler che governi Isabella di Gesi, e
farla superiora, & grand’errore, perché in quei
giorni che lo fu, mentre parti Brianda, le me-
desime monache se ne facevano pin beffe e ri-
sale, che mai finivano, né potranno farsene
tante per altra cosa del mondo. Ella & buona,
ma non per questo, levar il governo ad Anna
della Madre di Dio per due giorni, ¢ spropo-
sito: ed il mandarla mi par cosa dura, se non
& per tornarla a cavar presto, se si fa qualche
fondazione; temo molto di vederla in quel lao-
go, standovi quello che vi sta.

A quel che dicono, che non accarezzi i no-
stri Scalzi, lo fa per I’ ordine che ne ha dato
la Paternita Vostra: mormorare del rimanente
ron lo credo, né credo che a lei dispiacera che
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Jo facciano meco, perché la conosco che non é
in modo alcuno avara, anzi mollo franca: gli
conteranno le parole una per I'altra ; e mi pare,
padre mio, che sebbene vi andasse santa Chiara,
standovi quel che vi sta, e seguitando il modo
che han preso, le troverebhono molti difetti.

Cirea il non trattar bene le inferme & gran
calunnia, perché ha molta cariti, padre mio.
Io mi vidi in grand’angustie con la passata,
perché tutte & poco, quando non tocca I’ ono-
re: ma questo si che & un gran passo del mon-
do. Quello che dicono della riputazione & falso,
perché essa venne d' ordine dei medici per la
propria salute. Io non so certo quel che Vostra
Paternita circa questo si faccia. Mi par grazioso
che il padre fra Antonio faccia caso che non
abbiano parlato di Brianda, ch'¢ il meglio che
potesse fare. Vostra Paternita lo consideri bene
per carita, Se si avesse da fare cio che con-
viene , bisognerebbe mandarvi una tale come Isa-
bella di s. Domenico, con una buona soltoprio-
ra, e levarne alcane di loro: é necessario che
la Paternita Vostra scriva presto a fra Antonio,
accio non faccia mutazione sintanto ch’ ella lo
consideri molto bene. Io gli scriverd che non
posso far cosa alcuna finché sappia quello che
Vostra Paternity comanda, e ’ho da disingan-
nare di molte cose.

Mi ha cagionato pena quel che accadde circa
la casa, ed & compassione che non vi sia stato
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alt:ngnu che se ne risenla; io vorrei che si finis«
sero due appartamenti, e si circondasse di mura,
perché se per adesso non vi fosse opportunita
di far pii, almeno non si perda il tutto, che
meglio staranwo li, per poco che vi stiano, che
dove stanno. Vostra Paternita glielo seriva. lo
non so come il padre mio dava la commissione
per Malagone senz’avvisarglielo. — Dico che
rimango mezza stordita, che dall’altra parte mi
pare che il levare e mettere chi governi cola,
sia con poco proposito, e poca riputazione della
casa. Vostra Paternita s’ informi, e faccia quello
che il Signore gl’inspirera, che sara il pib ace
certato, ed io lo preghero che gliene dia iume,
ma ¢ mollo necessario avvertirlo snbite di cid,
e che il padre fra Anlonio non martirizzi quella
santa, che certamente & tale. Iddio sia sempre
con la Palernila Vostra.

) Indegna serva di V. P.
Terisa ;1 Gesu.

Non credo che Isabella di s. Domenico avra
morlificazione di andarvi, e sarebbe un rime-
diare a quella casa, e Brianda potrebbe andar

a Segovia, o vi polrebbe andare Maria di s, Gi-
rolamo,



LETTERA XCL

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della
Madre di Dio (1).

ARGOMENTO.
Piange la morte del re don Sebastiano , e tratta affuri di. mona-
slero.
GESU'.
La grasia dello Spirito Santo sia con V. P., padre mio.
Molto ne ha rallegrato la lettera che ci ha

recato Pietro, cosi piena di buone speranze, e
per quanto pare , non lasceranno di esser sicure.

{1) Riferisce con molto dolore la sfortunata morte
del re don Sebastiano, il quale mori in Africa il
4 agoslo 15678 , dove perdé con la vita tutto 'eser-
cito, ed il regno di Portogallo perdé le speranze
che dal valore di questo principe aveva concepite :
e dice la Santa che gih essa lo sapeva, perché
venti anni , e prima che succedesse, vide un an-
gelo con una spida mollo sanguinosa sopra il regno
di Portogallo, per significarle quanto sungue vi si
spergerebbe ; e quando avveone la disgrazia, do-

1
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Lo faccia nostro Signore come piti deve testatpe
servito. Con tatto cio fin che sappia che Paola
ha parlato al nunzio , e quel che gli & passato
con esso, non staro senza limore, Per carild,
che arrivando a nolizia di Vostra Paternita me
lo seriva.

Molta compassione mi ha cagionata la morte
di un re sl cattolico, come era quel di Porto- -
gallo, e molta collera coutro di quelli che lo
lasciarono esporre a si gran pericolo: per ogni
parte ci da a vedere il mondo, la poca sicu-
rezza che dobbiamo avere di verun contento,
se non lo cerchiamo nel patire.

Quando V. P. creda che bisogni far qualche
dimostrazione con il nunzio, ci avvisi, e presto,
come con il medesimo ha negoziato, per caritas
che sin a questo non stard quieta, benché speri
vel Signore che abbiano da giovare tante ora-
zioni, accio ne segua ogni bene.

Gran fretta fanno i padri della compagnia per
la venuta del padre Mariano, perché ne haone
molla necessita. Se costi non ne hanno gran bi-

lendosi Ja Santa avanti nestro Signore per cosi gran
perdita, sua divina Maesth la consold, e le disse:
Se io li trovai disposti per tirarli a me, di che ti
affliggi tu? Cost riferiscono i due famosi isto-
rici nel libro della sua vita: Yepes, lib. 3, eap. 19+
Riber, lib. 4, cap. 5. (I Tr))
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sogno, la supplico per carita che lo solleciti,
perché é gia gran tempo che fanno istanza che
venga : adesso mandano una lettera al nunzio
perché gli dia licenza: tutto & cinque o sei
giorni tra |’ andare e il venire, che per star qui
basta mezza giornata, o al pii una. Non se ne
scordi Vostra Paternita fra tanti altri negozii.
Consideri che viene a proposito I' inearicargli
questo, che pare importi poco, e qui si stimera
molto.

Non so come possiamo pagare a don Diego quel
molto che se gli deve per tanta carita, ma dal
ciclo verrd il pagamento. V. P, gli faccia una
raccomandazione da parte mia, e gli dica che
supplico Sua Signoria a non abbandonarela P. V.
sin a porla in salvo, ¢he mi hanno spaventato
questi omicidii commessi per le strade. Iddio
liberi la Paternita Vostra per sua divina bonta.
Alle orazioni della signora donna Giovanna mi
raccomando. Ed al signor segretario mi faccia
un' altra raccomandazione, ed a coteste signore
assai desidero che non siamo piu cagione di dar
loro tanti incomodi.

Sappia Vostra Paternita che il mio padre ge-
nerale scrisse una lettera a donna Quiteria, co-
me vedra per I’ annessa. Iddie perdoni a chi
I" ba informato cosi male. Se sua Maesta ci fa
la grazia che si costituisca la provincia, & ra-
gionevole di spedir subito cola che spero ab-
biamo da essere i suoi prediletti. Siamolo di
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sua divina Maesta, e venga quel che sa venire,
issa ci guardi la Paternita Vostra. Amen. Suos
nano a mallulino, e peré non soggiungo altro,
se non che la priora e le sorelle stavno bene,
e molto consolate , ¢ si raccomandano alle ora-
zioni di Vostra Paternita e di mio fratello.” A
.tutte & stato di soddisfazione il modo di gnidare
i negoziiy il maggiore che io abbia &, che si
termini questa benedetta visita, e che Vostra
Paternitd non vi s intrighi, mentre ci costa si
caro, e per il gran desiderio che ne ho, ancora
temo che non ¢i abbia da durar molto si gran
beue. Sono oggi il 24 di agoslo.

Indegna serva e figlia i V. P,

Teness ;1 Gesi.
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LETTERA XCIL

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della
Madre di Dio (1).

ARGOMENTO.

Deplora la smania nei visitatori di fur decreti,

GESU'
Sia con Vestra Paternitis.
Adesso si conosce I'indiscretezza di quei de-

creti che il ‘padre fra Giovanni di. Gesu ha
fatti, ve intendo a qual effetto. Temono le mie

(1) Dal contesto apparisce che il padre fra Gio-
vanni di Gestt Rocca, visitd qualche convento di
religiose per commissione del padre fra Girolamo
Graziano, ed in tal visita dovelte lasciare alcuni
decreti pitt di quelli che la Santa giudico convenire,
il che disapprova; un decreto del padre fra Giovanai
di Gesti, fu che i Conversi non assistessero alla ri-
creazione i giorni che si comunicavano, e come in
quei tempi vi erano assai pochi sacerdoti, mon mi
maraviglio che la Santa per allora lo riprovasse,
#ccid non mancasse quell’ alto si religioso di comus

n”



198
monache che abbiano da venire alcuni superiori
stravaganli che le molestino e stringano troppo,
Strana cosa €, che non pensino che sia visitare
quando non fanno qualche decreto; se non hanne
d’aver ricreazione in quei giorni che si comu.
nicano, ed ogni giorno diconp messa, & certo che
non |’ avranno mai; e se i sacerdoti non osser-
vano questo stile, perché I"hanno da osservare
gli altri poveretti? Egli mi scrive, che per non
esser mai stala visilata quella casa, ve n’era
questo bisogno, e cosi dev’ essere; ed in alcane
cose forse faceva bene. Solo il leggerle m’ infa-
stidi: che eosa sarchbe se avessi da osservarle 2
Creda pure che la nostra regola non soffre per-
sone moleste, ché abbastanza per sé stessa ella
¢ tale. ; 2

Salazar va a Granata, perché I'ha procurate
V" arcivescovo ch’ é suo grand’ amico: ha gran
voglia che si fondi cold una di queste case, e
non mi dispiacerebbe, perché, sebbene non vi
andassi ie, tanlo potrebbe farsi: ma prima vor-
rei che se ne contentasse Cirillo — perché non

nild, e si necessario per rieptrare nella rota del-
I osservanga. Perd , essendo crescioto dopo a tal
seguo il pumero de’ sacerdoti, santissimamente &
slata stubilito per legge, che i Couversi in delli
gidroi si astengano da lal sollievo per riverenza di
si alto Sacramento. (Il Tr.)
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so se i visitatori possono dar licenza per le case
delle monache come per quelle dei frati — sep-
pure non ci levano il luogo i Francescani,
come |’ hanno fatto in Borgos.

Sappia che & molto sdegnato Santelmo per
cansa della monaca, che gia si parti, ed in co-
scienza non potevo far altro, e nemmeno avreb-
be potuto Vostra Paternita. Si & fatto tutto il
possibile al caso: e purché sia cosa che abbia
da piacere a Dio, si subissi il mondo tatto. Nis-
suna apprensione mi ha dato, ve la dia a Vo-
stra Paternita, e mai ci venga bene per operare
contro la volontd del nostro bene. lo dico a
Vostra Paternita, che se fosse stata sorella del
mio Paolo, che non lo posso magnificar di van-
tageio, non avrei fatto di pin. Egli non ha vo-
luto riflettere alla ragione: la mia collera ¢,
che credo dicano il vero le mie monache, cioé,
ch’ egli persiste in voler che sia passione della
priora, e gli pare che lulta se le apponga. Sta-
bili di farla entrare in un monastero di Tala-
vora, con altre che vi vanno dalla corle, e cosi
mando per essa. Iddio ci liberi di aver bisogno
delle creature, e si compiaccia di fare che non
abbiano necessita d’altro ainto che del divino,
Dice che ho fatto questo perché non ho piir bi-
sogno di lui, e gliel’ hanno ben detto che io
ho queste macchine. Consideri gnando mai ne
ebbi maggior bisogno che quando fu trattato di
farla uscire, e quanto male m’intendono. Piac-
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cia al Signore che io sempre intenda e faccia
la sua volontd. Amen. Sono oggi 19 di novembre,
Indegna serva e suddita di V', P,
Teresa p1 Gesi.

LETTERA XCIII.

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della
Madre di. Dio (1).

ARGOMERNTO.

Tratta della professione di Mavia di s. Giuseppe,

GESU?
- Sia con la Paternits Vostra, padre mio.
Avevo gia seritto I annesso plico, quando ri-

cevei quelle di Yostra Paternita, alla quale no-
stro Signore abbia concesso cosi buova Pasqua

(1) T travagli della Saota e quelli della sua ri-
furma, de’ quali si é parlato nelle lettere antece-
denti, terminarono finalmente con 1 qualtro assi-
stenti che il re Filippo 1T diede al nunzio nella sua
cause, 1 quali il primo giorno d"aprile dell’ anu
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come io gli desidero, e tulte gueste sue figli-
uole le pregano. Sia benedetto Iddio, che va
disponendo gli affari di modo che ci vedremo
presto liberi da questa lontananza, ed uscira la
povera Angela (1) a poter trattare dell’anima
sua, che da quando Vostra Paternita si é co-
minciato ad asseutare non ha potuto trattar quel-
la di cosa alcuna che la sollevi. In verita che
per tutli i modi abbiamo avuto ben delle pene
in che occaparei; parmi che Vostra Paternita
ne abbia riportato la miglior parte, mentre si
presto & stato pagato dal Signore, con far che
abbia giovate a tant’ anime.

La signora donna Giovanoa mi scrisse adesso
una lettera sopra la professione della nostra so-
rella Maria di s. Ginseppe, senza nominar Vo-
stra Paternitd, sebbene dice che scriveva in
fretta, ma ¢io non basta perché io lasci di do-
lermene. Scrissi alla priora di Vagliadolid, accio
subito finito I'anno si facesse la professione, mi
scrisse che mai gli era passata per il pensiero

1579 elessero per vicario generale della nuova ri-
forma il padre fra Angelo di Salazar , parzialissimo
di Teresu, e la prima azione del di lui governo fu
il cavarla dalla prigione di Toledo, ed ordinarglh
che andasse dove giudicava che pilt fosse oppor=
tuno. (Il Tr.)

(1) Parla di sé stessa, (1L Tr.)
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altra cosa, fin a tanlo che io gli dissi che si
tratlenesse; in verila mi pareva imporlasse poco
che Vostra Paternith vi andasse, ma cosi & me-
glio, perché avendo gia speranze tante cerle
della prosifcia, convengo con essa che il tutla
si fard bene.

Mio fratello hacia a Vostra Paternita le mani,
e Teresina sta assai conlenla e cosi ragaza
come snole. Rimango un poco consolata delle
cose di Siviglia, Dalle letlere che mi scrive il
padre Nicolao intendo che devono aver molia
prudenza, e che banno da giosar molto alla
religione, Prima che io parta mi ha da vedere.
E necessario per comprender meglio gquello che
cola & seguilo, e dargli alenni avvisi che rimanga
a s. Giuseppe, se la tornano ad eleggere. Garzia
Alvarez non va pii la, dice che I arcivescovo
gliel’ ha comandato. Iddio ponga rimedio a tatto,
@ si campiaceia ch'io possa abbocearmi con Vo-
stra Paternita a hell’ agio per molte cose. Con
il padre Giuseppe credo che se la passi molto
hene, e cio fa molto al caso.

Mi piace d’intendere che Vostra Paternita
desideri adesso nuovi travagli 3 ci lasci in pace
per amor di Dio, che non li ha da passar solo.
Riposiamo per qualche giorno. lo ben capisco
che questo & un certo cibo, che chi ne gusta
una volta con vero conoscimento, sa che non
puo darsi miglior alimento per I'anima. Ma come
non so se questo si stende oltre la propria per-
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sona, non posso desiderarlo: voglio dire, che
dal patire uno in sé stesso, o dal veder patire
il suo prossimo, deve esser gran differenza: que-
sta & una controversia, che quando venga la
Paternitd Vostra dosra spiegarmela. Piaccia a
nostro Signore che accertiamo in servirlo, e sia
per gqual modo egli vuole. Ed egli consersi la
Paternita Vostra molti anni con quella santita
della quale lo prego. Amen.

Scrissi a Vagliadolid che non occorrera scri-
vere alla signora donna Giovanna sopra quel-
I’ esigenza, perché non si sarebbe poluta avere
se non che dopo la professione, ed anche allora
era in dubbio: e gia che era stata ricevuta senza
di questo, non avevano che parlarie le mona-
che, quando gli mancasse, che per altro ne rin-
grazieranno lddio. Non volli trattar di altra cosa,
ed inviai alla priora la lettera che Vostra Pa-
ternita mando per la signora donna Giovanna:
per adesso sta ben cosi. Non vorrei che Sua Si-
gooria facesse motto di cio al padre fra Angelo,
perché non ve n’ & di bisogno, ancorché sia
molto suo amico, che gia la Paternita Vostra
sa di che gualila possono esser queste amicizie,
e che finiscono presto, che cosi vanno le cose del
mondo; mi pare che in una lettera me lo in-
sinuasse , ma pud essere che non fosse per que-
sto fine. In ogni caso Vostra Paternita lo av-
visi, e rimanga con Dio: non si scordi di rac-
comandarmi a sua divina Maestd per cagione di
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ql:uall’l anime che gli sono appresso,: perché hen
sa che ha da render conto a Dio anche della
mia. Oggi & I’ ultimo giorno di pasqua.
Indegnn serva e figlia di V. P.
Tenesa m1 Gesin.

Faccia sapere Vostra Paternita alla signora
donna Giovanna che si fara la professione, per-
ché adesso non ho tempo di scrivere a Sna Si-
gnoria ; scrivo con tanta paura di cio che ho
detto, che per questa causa lo faro poche volte,
come lo faccio. Gia risposi alla wia figlivola
Maria di s. Giuseppes; di gran sollievo sarebbe
averla appresso di me, ma per adesso nostro
Signore non vuol darmelo in cosa alcuna.

iy



LETTERA XC1V.

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della
Madre di Dio.

ARGOMENTO.

Descrive la solitudine in che sii trovava lontana: dal suo direls
tors di spirito: e tralta di cose di mopastera.

GESU",

La grazia dello Spmlu*san}gm con Vostra Paternith.

Non finisce ancora Angela di quielarsi total-
mente dal sospetto che aveva: né & maraviglia,
perché, siccome non ha sollievo in altra cosa,
né la sua volonld le permette 'che 1’abbia, e
per quanto essa dice, si trova con molli trava-
gli, ed & naturalmente debole, si aflligge quando
le pare di esser mal corrisposta.’ Vostra Pater-
nita dica cio per grazia a quel cavaliero, che
sebbene egli ¢ di suamnatura trascurato, non lo
sia peré con essa, perché I'amore, ove regna,
non puo dormir tanto.

Ma lasciando questo, mi ha dato gran pena
la fiacchezza di testa della Paternita Vostra. Per

S. Tenwsa. Operes TV IX. all
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amor di Dio moderi le fatiche, perché se non
si rignarda a tempo, si lrovera dopo in stato
di non potervi rimediare quando voglia. Sappia
esser signore di sé medesimo in Irallenersi, ed
imparare a spese altrui, perché questo & ser-
vizio di Dio, e Vostra Paternita ben vede la
necessita che abbiamo tutti della sua salute.
Assai ringrazio la Maesta divina, nel vedere a
che buon termine si trovano gli affari, i qnali,
mediante la sua misericordia, possono darsi per
stabiliti, e con tanta autoritd, che ben si cos
nosce esser di Dio quello che li ha cosi diretli.
Lasciando il principale, mi rallegro per la Pa-
ternitd Vostra che vedra il [rutto de’sooi tra-
vagli, e le dico che in essi ha ben comprovate
la sua virti; ma dopo che il tulto sara compo-
sto, gran conlento ne ha da risullare, e gran
guadagno per I’ avvenire.

O padre mio, quanli me ne costa questa casa:
e sebhene il tallto era gia lerminalo, il demo-
nio ha fatlo in modo che ne restiamo senza,
ed era la cosa, che in Salamaneca a noi pil con-
veniva, e stava anche bene a quello che ce la
dava. Non si pud fidare in questi figli di Adamo;
che dopo avercela offerta, ed essendo un cavaliero
di quelli che, secondo ne corre la fama, (rat-
tano con pin verita, e del quale tutti dicevano
ad una voce che la di lni parola valeva per istro-
mento, e von solo aveva dato parola, ma sotto-
scritto ancora in presenza di testimonii, nondi-
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meno egli stesso condusse un avvocalo e si r?:p-
pe il concerto. Tatti rimangono maravigliati ,
{uor di certi altri cavalieri che lo tirarono a
questo per proprio interesse, o de’ loro parenti,
ed hanno potato pii di quanti lo volevano ri-
durre alla ragione, e di un fratello che ha, il
quale con molta carita tratld con noi altre,
e ne sta con molta pena: il tutto & stalo rac-
comandato a Dio, e (uesto deve esser quello
che piit conviene. 1l disgusto che ho é di non
trovar casa in Salamanca che vaglia niente.

Il padre Nicolé mi fece una raccomandazione
per parte di Vostra Paternitd, ma io vorrei che
non si seordasse di raccomandarmi a Dio, per-
ché tali ocenpazioni pud essere che glielo fae-
ciano dimenticare. Sto mediocremente bene di
salute. La priora e queste sorelle si raccoman-
dano molto a Vostra Paternita. E Dio la guardi.
E oggi il giorno di s. Francesco.

Indegna serva e figlia di ¥. P.

Teresa pr Gesi,
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LETTERA XCV.

Al medesimo padre fra Girolamo Grasiano della
Madre di Dio (1).

ARGOMENTO.

Tratta di un confessore delle sue monache.

GESU".
La grazia dello Spirito Santo sia con Vostra Paternith,
Poco & che scrissi alla Palernith Vostra dif-

fusamente per la via di Toledo: adesso perd
saro breve, perché mi hanno avvisata tardi che

(1) Essendo stata la Santa alcuni mesi in Sala-
manca , e non avendo potuto conseguir di lasciar
le sue figlie in casa propria, se ne ritornd in Avila,
ed ivi ricevé ordine dal padre vicario generale fra
Angelo di Salazar che si trasferisse a Mulagone ad
esaminar lo spirito della sua prodigiosa figliuola, la
venerabil Anna di sant’Agostino, ed idsieme ad eser-
citarvi I offizio di superiora, e la condusse anche a
Malagone il pensiero di un’ altra religiosa, chiamala
Anpa di Gest, che entro, dicevasi, nel monastero af=
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chi deve portar questa mia hada parlire av:nli
giorno, ch’¢ il cognato d’Alfonso Ruiz; avrei
ben voluto che mi avesse portato qualche let-
tera di Vostra Paterniti, benché senza di esse
mi sono anche slate di sommo piacere le nuove
che mi ha dato della sna salate, e di quanto
bene operi costi con la sua dottrina. Mi ha detto
del sermone di sant’ Engenio. Sia lodato Dio,
dal quale procede ogni bene, e fa grazia assai
grande a chi si propone giovare all’ anime.

Mi ero scordata di scrivere a Vostra Paternita
che Anna di Gesiu sta assai bene, e le allre
molto quiele e contente, per quanto pare. Non
consento che guella persona parli ad alecune,
né confessi, ma nel rimanente gli faceio buona
ciera, perché cosi conviene, e gli parlo molte
volte: oggi ci ha predicalo, e certo assai bene,
e non pregiudicherebbe ad alecano per malizia ;

futturata , ed il demonio si %ervi di lei per inquie-
tare quella_comunita,

La dove dice: Non consento che quella persona
parli ad alcuna , né confessi, allude al parroco della
terra di Malagone ; il quale, come vedremo in
un’ altra lettera, entro per confessore delle mona-
che , in assenza del venerabil pudre fra Francesco
della Concezione. E benché fosse nomo dabbene ,
e dollo , nondimeno per mancargli ' esperienza ne
nacquero alcuni incouvenienti , che obbligarono la
Santa a licenziarlo. (o 7r)
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ma conosco molto chiaramente, che sebbene
sono santi, & cosa pilt accertata in questi mo-
nasterii il trattar poco con ognuno, perché Dio
ei insegnera; e fuori di pulpito, ancorché fosse
Paolo, ho veduto che il tratto molto [requente
non giova , anzi nuoce assai per buono che sia,
e fa in parte perder il credito che si deve avere
di tal persona. O padre mio, che pene ho pa-
tito sopra di cié alcune volte. O come mi ri-
cordo in questi giorni di quella notte di natale,
che mi fece avere la Paternitd Vostra adesso ¢
un anno. Sia lodato ‘Dio che cosi migliora i
tempiy in verith fu tale, che sebbene avessi
molti anni di vita, non mé ne scorderei mai.

Non sto peggio del mio solito, anzi in questi
giorni ho goduto miglior salute. Ce la passiamo
bene nella casa nuova: sara assai buona se si
"finisce, e stesse cosi ancora, vi & abitazione ab-
bastanza. La priora e tutte le sorelle si racco-
mandano molto alle grazioni di Vostra Pater-
nita, ed io a quelle del padre rettore; che gia
si fa notle, e pero non sog gmngo altro, se non
che per me sarebbono assai buone le feste
quando potessi udire i sermoni che Vosira Pa-
ternita fard in esse. Iddio le conceda a lei fe-
licissime con molte allre in avyenire, come glicle
desidero. oggi il giorno della madonna dell’ O,
ed io sono di Vostra Paternita,

Figlia e suddita
Teruss pr Gesi.



atl

LETTERA XCVL

Al medesimo padre fra Girolamo Grazviano della
Madre di Dio.

ARGOMENTO.

Tratta cose di conyepti.

GESU~.

La grozin dello Spirito Santo sia con Vostra Paternith.

Circa I’ affare del monastero di Villanofa,
adesso che me ne sono bene informata, si fa il
maggiore sproposito del mondo in ammetterlo,
ed il padre fra Antonio di Gesu persiste nel-
I’ asserire che ha da esser cosi: lasciai la cosa
su la sua coscienza, né so quello che faranno.

Quanto all’ altro negozio di donna Isabella
Osorio, che & sorella di quella che pose in To-
ledo, se ne era trattato fra essa e me, e Nicola

mi parve meglio del solito, e di una semplicita
" si grande in cerle cose che mi fece maravigliare.

Io ‘qoanto all’ esser difinitore, secondo mi
scrive Angelo di Salazar , fu per far grand’onore
agli Scalzi, o almeno vuol in qualche parte mo-
strarlo. To non so qual danno gli possa da cio
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venire, né ¢nal colpa egli +i abbia se lo elef
geranno, il che tengono molto segreto. — Gli
disse don Luigi Manrique che gia erano partili
pieghi per Roma: fo gli dissi , se cio era, per-
ché si trovassero cola per il capitolo, mi rispose
che facendone istanza il re, non si aspetterebbe
tanto ; non si trattenne pin di un giorno, perché
penso ch’ io fossi in Toledo, e non avendomici
trovala venne qui.

Credo che non sard possibile di restar qui
tulto gennaio, sebbene per me questa non &
caltiva stanza, perché non vi ricevo tante lettere
né occupazioni. H padre vicario ha tanto desi-
derio che si solleciti la fondazione di Arenas,
e che ci uniamo in- detto luogo, che giudico
mi comandera di terminar qui pin presto, e
veramente gia & fatto il pii. Vostra Paternita
pon si puo immaginare goanto gli debbo, e della
benignita. che mi mostra rimarrdo molto ob-
bligata, dopo ancora che abbia terminato I’ ol+
fizio.

Veda questa lettera del bnon Velasco, ed av-
verla bene — se sua sorella non ne ha gran
voglia, e non & a proposito — di non trattarlo,
che mi dispiacerebbe molto se non succedesse.
A lui, ed al padre maestro fra Pietro Fernan-
dez, ed a don Luigi credo che siamo tenute di
tutto quel bene che godiamo, Iddio lo conceda
a Vostra Paternita, padre mio, come io glielo
prego; ¢ la conservi per molti annis Amen, Amen.



Q 213
aoi sono il 12 di dicewbre: Dio gli dia in

queste fuste quell’ aumento di santita che gli

desidero. : sy _
Di V. P. vera fizlia e suddita

Tenresa o1 Gesu.

LETTERA XCVIL

Al medesimo padre fira Girolamo Graziano della
Madre di Dio (1).

ARGOMENTO.

Va disponendo sloune fondazieni,

GESU’,
Lo Spirito Santo sia con V. P. padre mio.

"

Avendo un messaggiero cosi sicuro, come &
guesto fratello, non voglio lasciare di scrivere

(1) Questa lettera fu scritta a Malagone il 15 gen-
uvaio dell’ anno 1580. B da notare la provvidenza.
della Santa, con la quale sin dal fondo della pro-
pria cella andyva disponendo le fondazioni di Vil-
lavova , della Xara, di Arenas e di Madrid, o per

127
LY
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queste due righe, ancorché¢ 10%facessi ieri assai
Jungamente per Giovanni Vasque: di Almo-
dovar.

E stato qui fra Anlonio della Madre di Dio,
e vi ha predicalo tre sermoni, che mi hanno
dato assai gusto, e mi pare assai bene di lui.
Molto mi ‘consolo quando vedo persone simili
tra i nostri frali, e mi é dispiaciula la morle
del buon fra Francesco. Dio I’ abbia in cielo.

O padre mio, quanta pena mi da, se si efl-
fettua il trattato di Villanova, non ritrovar prio-
ra, né monache che mi soddisfino. Questa santa
di qui mi pare che abbia molte bunone parti,
come scrissi alla Paternitd Vostra, ma siccome
¢ assueflatta alla liberta di questa casa, lemo
non poco; Vostra Paternitd mi avvisi quello
che gliene pare. La Bealrice non mi sembra che
posseda le qoalitd che io vorrei, benché abbia
mantenuto in pace questa casa: adesso, che di

meglio dire i tabernacoli della Chiesa, come general
condottiers degli eserciti di Dio: la prima fu da
lei terminata in vita, e le altre due dopo la sua
morle furono condotte a fine dalle sue figlie, ben-
ché quella di Arenss si trasferisse a Guadalazara.
— Mostra dispiacere per la morte del buon [ra
Francesco, € pud esser che fosse il venerabil padre
fra Francesco della Concezione, chie morl, dicesi ,
in Bueza I anwmo 1579, (I Tr.)
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qui non avevo pill aleun pensiero, mi sopraggiun-
ge (lueal' altro.

Per Arenas mi pare che sard buona la madre
Auna di s. Pietro, la quale gia si & quietata,
dopo che ha accomodato le figlie, e possiede
assai buone parti. Per quello di Madrid, se Id-
dio vorra che si faccia, ho Agnese di Gesi.
Vostra Paternita lo raccomandi a sua divina
Maesta, ché importa molto di non errare in
questi principii, e mi dica per carita quel che
ne sente. Nostro Signore lo guardi con la san-
titd che io gli desidero e lo prego. Amen. Sono
oggi il 15 di gennaio.

Indegna serva e suddita di V. .

Tunesa p1 Gesit,
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LETTERA XCVHIIL.

Al m.e.gles;'mo padre fia Girolamo Grasiano della
Mudre, di. Dio (1),

\
'ARGOMENTO.

Tratta della riforma e di cose di monasterii,

GESU".
La gratia dello Spirito Santo sia con Vostra Paternith,
Una lettera ricevei poco tempo fa della signo-

ra donna Giovanna, che ogni di sperano si
rompa questo silenzio della Paternita Vosira.

(1) Per quel che si raccoglie dal contenuto di
questa lettera, fo scritta nel 1580 in Malagone. —
Vi riferisce il godimento delle sue figlie, per veder
git il padre fra Girolamo Graziano libero dal Si-
lenzio, cioé con facolth di poter scrivere, poiché ,
scorsi alouni mesi della sua reclusione in Alcala,
parlando un giorno il nunzio al re Filippo 1I, sua
Maesta gli disse che bastaya gia il custigo che aveva
dato al padre [ra Girolamo, e con questo gli rivoco
la senlenza ¢ la penitenza che gli aveva imposto.

(1L 1r.)
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Piaccia a Dio che all’ arriso i guesta sia ter-
wiinato I" affare di Toledo e di Medina. 1. padre
ira Filippo venne, come appunto si desiderava,
perché matato da un estremo all’ altro, né parla
pia di confessaré: é cerlo un buon uomo, O
che contentezza. sara stata in Medina, che gia
loro ¢ stato detlo che Vostra Palernita sia li-
bera dal silenzio; € cosa maravigliosa guanto
deve a queste monache: una Conversa ¢ qui ,
che si ¢ fatta cenlo discipline per amor di Vo-
stra Palernita.

Ieri mi diedero questa lettera del padre Ni-
colao : mi sono molto rallegrata che si possa far
quello che dice, perché talvolta mi metteva in
apprensione 1’ alfare di. Salamanca; wa non ve.
devo altra cosa che fosse meglio, ed adesso ayra
bene in che trattenersi, essendo cosa chiara che
deve assislere pia al proprio che all’ altrui. lo
dissi al padre Nicolo in Toledo qualche cosa
dell’ inconveniente che vi era, e non di talt
guelli che sapevo, Credo che il reverendissimo
fara tutte quello che ci stard bene; solo mi ri-
mane dubbio che sian valide le facolta date dal
punzio ora morto, Mi dica quello che gliene
pare ; perché io non vi trove altre inconvenien-
te, se non che mi sembra sarebbe opera del
cielo, quando tra noi altri, conforme si dice
cusli , si aggiustasse il tutto. Il Signore lo fac-
cia come ben puo.

Che se ne stia cola aspettando il padre Ni-
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colé, se il lulto non succede conforme al nostro
desiderio, non so se sard bene, che resta il
tutto in grande abbandono. Vero & che sary
assai Velasco, ma con tulto cié non si perde
niente in aver aiuto.

Un altr’ inconveniente mi sovviene adesso, ed
&, se rimanendo con questo peso possa venir
provinciale; - benché ¢i6 ' non mi pare che im-
porti molto , perché sarebb’ esser tutto, e ne |
seguirebbe un bene se si potesse far fra Anto-
nio — anzi sarebbe ragionevole, giacché fu no-
minato — perché avendo un superiore non po-
trebhe far danno. Mi dica per carita la Pater-
nitd Vostra quello che di cié sente, che gia
questo & negozio di prevenirlo, e quando sia
per adesso, non v’ & di che avere serupolo. In
questa lettera di fra Gabriele vedra la tenta-
zione che ha meco, e non ho lasciato di scri-
vergli, quando ho avuto per chi mandargli le
lettere; assai godrei che all’arrivo di questa
fosse terminato 1’ affare di Vostra Paternita,
aceid mi scrivesse a lungo.

Mi scordava dei signori duchi. Sappia che
Ta vigilia, dell” anno nuove mi spedi la dachessa
un uome a posta con questa, e con un’ altra
lettera, solo per aver nuova di me: in cio che
dice aver egli detlo a Vostra Paternita che io
portassi pia amore al duca, non gli acconsentii,
e risposi, che come la Paternila Vostra mi di-
ceva tonto bene di lui, ed & molto spirituale ,



219
diovevo pensar in qneslh; ma che lo amavo so-
lamente per s¢ stesso, e che non scorgevo in
lei cosa aleuna per la quale non dovessi amarla,
¢ gli dovevo maggior allelto, e lo dissi anche
in miglior forma.

Mi pare che questo libro, il quale dice che
fece copiare il padre Medina, sia quello della
mia vita. Mi sembra presenti gran vantaggio
quello che ho scritto dopo : almeno avevo pia
esperienza che quando composi la prima parte.
Gia io ho scritto al duca due volte, e molio
piit di quel che Vostra Paternita mi dice. 1ddio
la conservi, che per aver una velta qualche con-
solazione , solo desidero di riveder Paolo. Se
Iddio non vuole che I’abbia, sia in huon’ ora,
e vengano eroci, e pin croci. Beatrice se gli

raccomanda assai. -

Indegna serva e vera figlia di V. P.

Tenesa o1 Gesu,



LETTERA XCIX.

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della
Madre di Dio.

ARGOMENTO.

Tratta di una sua monaca, e di affari di mopastero.

GESU

Sia con Vostra Paterniti,

Sappia, padre mio, che la priora di Toledo
mi scrive che sta assai male, e certo mi si fa
scrupolo di quello che soffre cola, poiché ve-
ramente quell’aria I" ammazza: ho pensato, se
pare a Vostra Paternita, che sebbene rimanga
eletta, poiché non si puo eredere che lasceranno
di eleggerla, Vostra Paternita la conduca ad
Avila: e si conseguiranno due cose, I’ una che
si rimediera alla di lei salute, I’ altra che lascera
la presidentiessa che pitl le piacera, e non essendo
priora si vedrad come si porti. Grand’ imbarazzo
sard per Avila il trovarsi cosi indisposta; ma
ancora essendo cosi buona, non lascera di ap-
portare gran giovamento, e ben glielo devono,
che olto ducali pagano per essa ogni anno, dopo
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che fu faito il convento di s. Giuseppe: wolte
dillicolta s incontrano in gquesto, ma ha faticato
assai nella religione, e cerlamente mi par male
il lasciarla morire. Vostra Paternitd considerera
quel che sia meglio, ed avverta che gli & ve.
nuta tentazione di credere, che Vostra Pater-
nild non stia bene con lei, e per la lettera che
gli scrisse che non toccassero i danari, giudica
che la stima scialaquatrice. Jo gia le scrissi che
I'intenzione di Vostra Paternita &, perché ab-
biano rendita propria, e facciano a poco a poco
la chiesa: molti fastidii ha il padre mio con
queste monache, ma ben loro lo deve, che

molto hanno senlito i suoi, e specialmente in
Toledo. b
Indegna serva e figlia di V. I

Tenesa ;1 Gest.
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LETTLERA C.

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della

Madre di Dio (1).

ARGOMENTO.

Tratta gli stessi punti della letlera precedente.

GESU”
Sia eon la Paternith Vostra.

-

Nan v’ & casa che abbia pin bisogno di per-
sone di talento che quella di Toledo: la priora
- . , . -
finisce presto, ma non credo ve ne sard una wi-

(1) A questa leltera manca un mezzo foglio intiero
sul principio, siccome alla passata un altro pezzo
del fine, che per le firme, o sottoscrizioni della
Santa ci ba privato la devozione della dottrina che
in essi poteva insegnarci: dal contenuto di essa, si
raccoglie che la Santa si trovava nella fondazione
di Villanova della Xara , quando la serisse, che fu
pell” anno 1580,

Torna a far istanza al padre fra Girolamo perla
mutszione della madre priora di Toledo, Anna degli
Augeli, al convento d’Avila, benché questa non
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gliore per detto lnogo, benché stia molto male
e avverlila, e possiede molte virti. Se la Pa-
ternith Vostra ‘conoscerd che convenga, potra
rinunziare, e farsi nuova eleziove, come che il
clima caldo si vede chiaramente che le & assai
nocivo. Ma io non so chi potesse andarvi per
priora, perché ‘tntte I’ amano tanto, che quasi
won si confaranno con altra, a quel che mi pa-
re; benché non mancherd qnalche tentata, che
pure ve ne sono,

Vostra Paternita , padre mio, avverta a que-
sto, e mi creda che conoseo meglio di leii ro-
vesci delle donne, e che in nissun modo con-
viene che Vostra Paternita faccia credere pos-
sibile il cavar nissuna di casa sua, né per priora,
né per suddita, se non & a cauvsa di fondazio-
mi: ed ¢ cerfo che anche in tal caso io vedo
che fa tanto danno a questa speranza, che molte
wolte ho desiderato finiscan le fondazioni, perche
finiscano di quietarsi tulle: e mi creda questa
verith, e se io morissi non se ne scordi, che
a gente rinchinsa, il demonio non vuol altre

fosse veramente mutazione, ma piultosto un ritorno
alla propria casa, dalla quale era uscita per quella
Yondazione. Con tulto ¢id il dispiacere che n’ebbero
le monache di Toledo fu tale, che bisogud lasciar-
glicla, finché la mandarono alla fondazione di
Cueva, (It Tr.)



22/
che fargli avere opinione che sia possibile una
cosa, molle ve ne sarebbono a dire sopra questa
maleria : che ancor io ho licenza dal nostro pa-
dre generale, a cui la richiesi, accio quando
ad alcuna non si confacesse il loogo , potessi
multarla in un altro; e dopo ho vedulo nascerne
tanti inconvenienti, che se non fosse per bene
dell’ ordine, non mi pare che debba tollerarsi,
ma che sia meglio lasciar morire alcune che il
pregindicar a tutte.

Non v’ & monastero alcuno nel quale il nu-
mero sia compilo, anzi in cerli ne mancano
molte, ed in Segovia credo tre o qualtro, che,
a mio parere, ho tennto di eid buon conto. In
Malagoue ho dato non so quante licenze alla
priora per ricever monache, avvertendola molto
che lo cousiderasse bene, quando ne conducess
simo di la quest’ altre, perché ve ne sono po-
che. Vostra Patervita gliele levi, ch’é molto
meglio-abbiano a ricorrer da lei: e mi creda,
padre mio, adesso che non sono tentata, sa-
pendo I attenzione con la quale Vostra Pater-
nita lo considera, mi sarebbe gran consolazione
il togliermi questo pensiero. Nello stato che si
trovano presenlemente le case, polra esservi mi-
glior ordine: ma a chi ha avuto bisogno dell” uno
¢ dell’altro per foudarle, come si suol dire,
in aria, & slato necessario di condiscenders
a qualche cosa,
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Dice Seneca (1) conlentissimo, che ha ritro-
valo nel suo prelato assai pin di quello ch’egli
potesse desiderare, e ne rende molte grazie a
Dio. To non vorrei far altro. Saa divina Maesta
ce lo conservi per molti anni: dico a lei che
mi prendo tal collera di quesle sue cadute che
vorrei lo legassero, perché non potesse cadere.
Io non so che somaro sia questo, né perche
abbia Vostra Paternita da far dieci leghe in un
giorno, che sopra una bardella é cosa da am-
mazzarsi : slo con pena, se abbia avverlito di
aggiungersi panni, che gia fa freddo. Piaccia a
Dio non gli abbia fatto male. Consideri, giacché
desidera il profitto delle anime, qual pregindizio
verrebbe a molte della sua poca salute, e per
amor di Dio che vi abbia riguarde. Gia Elia
si trova con minor paura. Il rettore e Rodrigo
Alvarez hanno gran speranza che il tutto debba
succedere molto bene, ed a me gia & cessato
tatto il timore che avevo prima, e non posso
averlo benché volessi. Cattiva salute ho avuta
in questi giorni; mi son purgata, ed adesso me
la passo bene pid che sia stata da tre o qualtro
mesi in qua.

.

Indegna figlia di V. P.
Tenesa 1 Gesi.

(1) Cosi per rispetto chiamava la Santa il padre
fra Giovanni della Croce. (2 Tr.)
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LETTERA CIL

Al medesimo padre fra Girolamo Grasiano della
Madre di Dio (1).

ARGOMENTO.

Tratta affari di monasterii, e d’una controversia di morale,
GESU’.
La grazia dello Spirito Santo sia con V. P,

Teri ricevei le sue leltere, e giunsero. dopo
quelle del rettore di Aleala. Gia ne ho trattate

(1) Quando scrisse la Santa questa lettera si tro-
vava gid in Toledo, dopo la fondazione di Ville-
nova della Xara, dove ebbe ordine dal padre vi-
cario generale fra Angelo di Sulazar di andare a
Vagliadolid , ad istanza di munsngnor don Alvaro
di Mendoza vescovo, per fondare in quella citlh
un convento delle sue religiose.

Per questo comando parti la Santa da Villanova,
e giunse a Toledo nel principio della settimana
santa del 1580, ed il giovedi seguente le soprav-
venne un uaccidente si fiero di paralisia e passione
di cuore, che pensd morirne; per questa cagione
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con la signora donna Luisa, e qni con il "l'.Lﬂ"
zialo Serrano, il quale rispose cid che diro.

Quanto alla controversia (1), che dice delle
opinioni , ho godulo molto che Vostra Paternita
abbia sostenuta la migliore: poiché, sebbene co-
testi padri avranno ragioni sofficienti, & cosa
molto terribile non fare in quell’ ora quello clie
é pit sicoro, e volersi ricordare di punti d° o-
nore, perché l'onor del mondo li finisce, e s'in:
comincia ad intendere quanto importi I’ aver solo
riguardo a quello di Dio; forse temevauo un mag-
gior male per P'alterazione dell’inimicizia. Ma la
verita &, che Dio provvede con la sua grazia. quan-
do ci determiniamo e far solo per lui qualche co-
sa. Vostra Paternith non ha che prendersi fasti-
dio di questo caso, ma sara bene, che dia qunal-
che ragione in discolpa di colesti padri: piit
ne aveva io in vedere la Paternita Vostra fra
due febbri maligne.

Lodato sia Die che gia sta bene, ed il mio

si traltenne in Toledo sin dopo il Corpus Domini,

ed al 5 di maggio scrisse la presente al padre [ra

Girolama, il quale era gid in Madrid di commis-

sione del padre vicario geuerale per visitarvi i con-
venli di Andalusia. (1l Tr.)

{1) Erane argomento: Se nell’ ora della morte

sia obbligalo I’ offeso a riconciliarsi coll” offensore.
(1l Tr.)
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male gia non ¢ pin niente, come serisst a Vo=
stra Paternita , solo vesta la debolezzas perché
I’ ho avula terribile un mese, benché per lo pin”
sia stata in piedi, che come sono assuelatta a
patir sempre, ancorché mi. senlissi assai ma-
le, parevami che ben lo polevo passar cosi. Cer-
to pensai di morire, benché non lo eredei total-
mente, né pia m'importava il vivere che il
morire. Questa grazia mi fa Iddio, e la stime
assai grande, perché mi ricordo della paura glie
altre volle solevo avere.

Mi sono rallegrata in veden gnesta lettera di
Roma, mentre, benchd non -i_gn_ga si presto la
spedizione (1), pare che sia sieura, Non capisco
che rivoluzioni possano seguire quando venga,
né per che cansa. E bene che Vostra Paternita
aspelli il padre vicario fra Angelo, ancorché
non vi fosse altr’occasione, perché non apparisca,
che datagli questa commissione, non vedesse I'ora
di partir con essa, che a tutto avverlira, Sap-
pia che io scrissi a Veas, ed a fra Giovaoni della
Croce, come Vostra Paternita anderd a quel-
la volta, e la commissione che porta, perché lo
scrisse a me il padre fra Angelo di averla gia
data alla Paternita Vostra, ¢ benché pensai un.

(1) Era il Breve della separazione della provincia,
che fu spedito in Roma al 22 di giugno del 1580.
(0 Tr)
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paca di tacerlo, mi parve che avendolo gia pale-
sato a me il padre vicario, non occorreva: hen
vorrei che non passasse il tempo, ma dovendo ar-
rivar presto la nostra spedizione, senza paragone
aleuno & meglio aspettare, perché il tutto si
faccia pid liberamente, come dice la Paternita
Vostra.

Ancorché non' abbia da venire a vedermi, ho
nondimeno stimato gran favore il dirmi Vosira
Paternita che verra, quando io voglia. Sarebbe
gran consolazione per me, ma temo che possa
notarsi, e che Vostra Paterniti si stracchi assai,
poiché gli resta molto da camminare. Mi conten-
terd con sapere che non pué lasciare di passar
di qui; vorrei che avesse gqualche giorno di tem-
po, perché potesse I"anima mia trattar di cose
che le appartengono, con Vostra Paternita.

Quaando stard un poco in forze, procurerd di
parlare all’ arcivescovo, e se mi da la licenza
per Madrid , senza comparazione sara meglio che
condurla ad altra parte, poiché a queste mona-
che dispiace tanto, se non hanno quel che es-
se vogliono, che mi tormentano; e sin a veder,
se cio segue, non ho scritte alla priora di Se-
govia, ne ho parlato qui pin che tanto accio la
ricevano, che credo, sebbene la priora non ne
ha gusto, che tutte lo vorranno: mi fasi tardi,
perché, secondo quello che mi ha scritto il pa-
dre vicario, non potro star pin qui, quando
Possa camminare, perché né ho scupolo, ed in

13
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Segovia sono molte, ed un’allra ne voleva-
no ricevere adesso, ancorché non standovi di
fermo, poco gli fa: tottavia se gli pare, scri-
verd a quella di Segovia, e Vostra Paterniti
ancora ben gli potra dire che in cio gli fara
piacere, il che sard molto al caso. E quella ca-
sa ha dato poco o missun ainto in questi nego-
zii. E come gli dica quel che si deve a Vela-
sco, operera molto: quando io saro in stato da
poterlo fare, lo eseguird ed avvisero a Vostra
Paternita; per adesso non soggiungo altro, se non
che Iddio me la conservi, e gli dia quello di che
lo prego. 1l 5 di maggio somo:

Indegna serva di Vostra Paterniti

Teresa ;1 Gesin

Five pen Tomo IX.
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LETTERE

DI SANTA TERESA.

LETTERA CIL

Al padre fra Girolamo Graziano della Madre
-~ di Dio(x).

ARGOMENTO.

Traita massimamente della veslizione d’unamonaca.
W GESWY
Sia con Vostra Paternith, padre mio.

Teri; giorno della santissima Trinitd, dopo
aver inviato le mie lettere alla Paternita Vo-
stra, ricevei la sna che diceva avermi scritto

(1) Fu scritta la presente di Toledo &l 30 di mag-
bm, il giorno seguente a quello della santissima
Trinith.

Dice la Santa, quanto volentieri fu ricevuta dalle
monache di Segovia la sorella Giovanna Liopez Ve-
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con quella del padre Nicolo, ed oggi ho avuto
le altre: ben fu di bisogno lo star essi dove
stanno, secondo che fu grande il tumulto. Lo~
dato sia quello che cosi dispone: perché Vo-
stra Paternita non dubiti che siano perdute
scrivo la presente, e mi dispiace che la signora

lasco, henché non avesse dote , per far questo ser-
vizio a Dio, alla Santa ed slla sua religione, come
figlie sicare di essa: e che la pregarono a con-
durla seco , siccome fece la Santa, e le diede I’ a-
bilo in Segovia, dove professo al 22 di giugno del-
I' anno seguente 1581, e mori in quello del 1620
al 27 di setlembre ; si chiamd Giovenna della Ma-
dre di Dio, e dicono le religiose che la conobbero,
chie nel tempo che per quest’ occasione dimord la
Santa in Segovia, le insegnava a leggere per farla
corista, e non potendolo conseguire, quando fu
per partirsi, le pose un velo nero, e le disse:
Figlia, disgraziato sia colui che te lo leverd. Onde
le rimase per tulto il tempo della sna vila, vene-
rando i superiori quell’ azione della loro santu Ma-
dre. Perd fu impiegata negli altri offizii fuori del
coro, ne’ quali fece si gran profitto in umilth, ora-
zione e penitenza, che quando spird vide la madre
Isubella di Gesui, che allora era superiora, uscir
dalla di lei bocca una bellissima colomba, siccome
allermano le religiose averlo udito dalla medesima.

(1l Ir.)
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donna Giovanna ne paghi il porto di tante (1)

Nelle orazioni di Sua Signoria mi raccomando.

Oggi ancora ho ricevuto lettere della priora
di Segovia, dove mi dice che Giovanna Lopez
vada con me, che tulte ne avranno gusto, ma
di tal modo io loro lo scrissi, che non potevano
farne di meno. Con la priora povo bastava, che
ha desiderio di- compiacere'a Vostra Paternita
ed a me. Benedetto sia Iddio, che ormai non
v' & piit bisogno d’aver a trattar io di queste
cose, e dell’ altre che sono occorse. Io ' assi-
curo, padre mio, che & stalo necessario I’ usar
di molt’ industria, perché ogni priora la vaole
per il suo monastero; fard ben di mestieri ap-
parecchiarle il letto, perchd di questo non si
puo far di meno: come del denaro I acooncio.
To ben vorrei risparmiargli il tutto, ma adesso
mi trovo scarsissima per quello che dird a Vo-
stra Paternitd, quando la veda. Se gli pare che
non sia bene il traltarne per ora, si cerchera
altro mezzo; ancorché presentemente io non lo
ritrovi: meglio si aggiusterd quel che tocca alla
dote, se segue questa fondazione.

Per molte cose slimo che non si perdera

{1) Era la madre del padre Graziano, slla quale
la Ssnta rimelteva le lettere che a lui scriveva.

(1 Tr.)
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niente in venir qua la Paternita Vostra per. il
Corpus Domini, e ce ne partiremo insieme:
poco la pud incomodare il venirsene in un car-
ro; poiché, sebbene il padre {ra Antonio non
lascera di venir meco, sta di lal modo che ci
da melto da fare. Non, v’ ¢ altro che sperare
passato il Corpus Domini;, se non I'affare del-
¥ arcivescovo, che mai si finisce; molto mi song
rallegrata delle cose di Beatrice: clie fretta ha
il padre Nicols, e perché vuole che Yosira Pa-
ternitd vada cola? ed al parer mio per I’istesso
caso non conviene, anzi adesso egli. stessa lo
dicey &lun volerla ammazzare, quando nom vi
fosse: allro inconveniente,  perché di questo e
&’ altre cose patleremo, se piacera a Dio, e
presto. < 1 oo : .

Serva di Postra Palernitd

' Teresa o1 Gest,



LETTERA CIIL :

Al medesimo’ padre fra Girolamo Griiano della
Madre di- Dio-).

ARGOMENTO.

Trata cose di monastero.

-GES,
Li grazia dello éplﬁln Santo sia con’ V. P., pidre mio.

Non so quello che voglia nostro Signore; con
permettere tanti imbarazzi per uscir di qui, e

(1) Quando la Santa scrisse questa lettera — che
fu ol 3 di giugno, giorno seguente a quello del
Corpus Domini — gih era di partenza verso Va-
gladolid, e si raccoglie che fece la strada di Ma-
drid, mentre dice al padre fra Girolamo che im-
portava si trovasse con la sorella di Gio. Lopez Ve-
lusco , quando ella vi arrivasse per cundurla seco.

Si' duole col padre fra Girolamo' che  non fosse
sluto ‘a vederla in Toledo , come gliene fece istanza
uell’ anno - antecedente, e nemmeno a visitare il pa-
dre fra Antonio di Gesli, avendo avuto oceasione
di furle'per I’ inlermita di esso , ed ebbe  efletto
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parlare a quest’Angelo (1). Oggl gli ho seritto,
come in modo di una petizione, che hanno sti-
mato bene io gli faccia, e vedremo quello con-
clude, per partirmi, se non & che venga subito
qualche altro impedimento; e cio mi fa temere
che non ¢'incontreremo per il viaggio con il
padre fra Angelo, il qoale ha seritto che pas-
sate le feste se ne verrebbe a Madrid , sebbene,
concludendo 1’ affare con 1’ arcivescovo , non
credo ci tratteremmo per questo, ma partiremo
il martedi successivo.

Il padre fra Antonio sta gid molto meglio, e
dice messa, con che la Paternita Vostra si fermi
pur quanto vaole, che cola le parlero, e quando
no ci rivedremo nel cielo. Il padre fra Antonio
& stato di tal modo, ch’io temevo di andar sola
¢on esso lui, dubitando che potesse restarmi per
la strada. E siccome il venir Vostra Palernita
era una cosa che mi aveva da piacere, non la-
sciavo di farci le mie parti; che non finiscono

questa domanda della Santa, perché & certo, che
prima di vscir di Toledo parld all’ arcivescovo so=
pra la fondaziene di Madrid unitamente!jeol padre
fra Girolamo, il quale I’ accompagnd ancora in que=
slo viaggio. (3L 7Tr.)

(1) Era I’ arcivescovo di Toledo, al quule parld
Ja Santa domandaundogli liceuzas per la fondazione
di Madrid. (1l Ir.)
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d’ intendere, come in questa vita desiderando
jo qualche cosa, abbia da succedere il contra-
rio. Vostra Paternita ha ben avuta occasione di
venir a visitare il padre fra Antonio, essendo
stato cosl male, ed era conveniente. Non sara
fuor di proposito lo scrivergli , congratalandosi
della sua ricuperata salute : certo che in questo
e stata troppo rilenuta.

Si trova qui il padve fra Ferdinando del Ca-
stillo. Dissero che la principessa d’Eboli stava
in casa sua a Madrid, ed adesso dicono sia in
Pastrana, non so qual sia la verith; qualsivoglia
pero di queste due cose é assai buona per leiz
~arrivando costi il padre fra Aogelo, Vostra Pa-
ternith me lo avvisi. Questi carrettieri ricapite-
raono le letlere pid presto e pid sicures gia ne
ho scritto due a Vostra Paternita, nelle quali
le dico cha ho ricevato quelle del padre Nicols,
eon le altre che venivano insieme. Questa, che
¢ seritta sin dal martedi prima del Corpus Do-
mini, me I' han resa oggi, venerdi seguente,
alla detta festa: rispondo per un fratello della
madre Brianda, la quale sta bene, e tulte si
raccomandano alle orazioni di Vostra Paternita,
el io a quelle del signor Velasco : perché & poco
che scrissi a Sua Sigooria non lo faccio adesso:
ben avrei caro che non si fosse perduta la let-
tera, perché importava, accio sua sorella si trovi
pronta quando io vada.

Il padre Nicolo wi disse che lasciava in Si-
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viglia ‘ottocento ducati in deposito, che la priora
diceva si conservassero per i bisogni che  pos-
sono: venire in questi negozii. Dico’ questo, per-
ché sappia chi presterd alla: Paternita Vostra i
cento ducati, che li riaverd presto e sicuri con
essere stato scritto a casa di monie; ne mandera
subito' eredito,’ come'io -glie ne scriva, dico.
quando costi non si aggiustasse. Iddio incammini
il tutto conforme ne' vede'la necessita, e con-
servi la Paternita Vostra come lo prego.

Di Postra Paternita serva

- 'Trresa pr Gesh.

‘Faccia Vostra Pafernita inviar questa lettera
al' padre  Nicolo, ed informarsi al Carmine di
quelle: notizie che bhanno del padre vicario, e
se' fosse possibile parteciparmele; sehbene credo
che martedi o mercoledi saremo fuori di gua,
se ‘non vieoe' qualche altra cosa di nuove.

. 1



LETTERA CIV.

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della
Madre di Dio.

ARGOMENTO.
Tratta di mogasiero, o mossimamente di aleune rilassatezze nels
I’ ordine. | }

GESU'

" 8ia con Vostra Paternith, padre mio.

Gia vedo eh’ella avrad poco tempo da legger
lettere, piaceiaa Dio che nella presente io sap-
pia esser breve: annessiomando i memoriali che
mancavano; lece bene Vostra Paternita in dire
clie iprima venissero qui: che quelle che dicono
volevano si facessero in 8. Giuseppe d’Avila,
son «di maniera che nienle mancava per restare
come 1" Incarnazione. Rimango stupita di cio
che opera il demonio, e quasi tulta la colpa ne
ha il confessore, con esser cosi buono, avendo
sempre persistito in farle tutte mangiar carne ,
e questo era una delle istanze che facevano,
Guaidate chie vita? Gran ‘pena ho avata in veder
uanto sia mal ridotta quella casa, ed bha da
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costar mollo il farla ritornare al suo primo stato,
benché vi siano molto buone monache. E di pin
domandando al padre provinciale fra Angelo che
aleune, le quali godono poea salute, possano
tenere qualche cosa da mangiare in cella, e
glielo rappresentano di tal modo, che non mi
maraviglio gliela concedesse. Guardi che cosa
sono andate a domandare a fra Angelo! Cosi
bel bello si verrebbe a distruggere il tutto. Per
questo il decreto, nel qual si porra, che io feci
gia istanza che i superiori non possano dar li-
cenza di posseder cosa alcuna, bisogna che venga
con qualche efficacia, ed ancorché siano infer-
me, ma che I’ infermiera abbia la cura di la-
sciar loro qualche cosa per la notle, quando ne
scorga il bisogno, nel che si usa molta carita,
se la malattia é tale che lo ricerchi.

Questo mi si scordava, ma oltre che me lo
scrivono me lo ricordano, che rimanga stabilito
nel capitolo quell’ orazione che dovra [arsi per
ogni monaca che muoia. Vostra Paternita lo
solleciti, che conforme essi faranno, cosi an-
che faremo noi altre: che non le recitano se
non gli officii, e credo finora non le diecano
messa. Quaello che qui si costuma & la sua messa
cantata, ed un oflicio dei morli nel convento,
¢ credo cio sia delle costituzioni antiche, perché
cosi si faceva nell’ lucarnazione. Non se ne scordi
per grazia, e si consideri parimenti se vi & ob-
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bligo di osservar il moto propeio di non uscire
alla chiesa, né alla porta a suonare; deve farsi
guando & comodo , perché & il pit sicaro, ben-
ché non lo comandasse il papa, & meglio che
rimanga determinato adesso, e che debba farsi
dove non é possibile, per non esser finite tut-
tavia le case: credo pero che sard per tutto,
quando sappiano che non si puo fare altrimenti,
Per earita non lasci di stabilirsi. Gia in To-
ledo hanno serrato la porta che va alla chiesa,
eppure in Segovia, anche senza dirmelo, perché
queste due priore son buone serve di Dio e ri-
tirate, e cosi , giacché io non son da tanto, ho
gusto che mi risveglino. E finalmente in tatti
i monasterii di clausura si fa cosi.

In cio che domandai: Che quelle che usci-
ranno a fondare rimangano, se non saraono
elette priore, nelle loro case, non viene dichia-
rato ‘abbastanza. Vostra Paternita faccia aggiun-
gere: 'O per altra causa di necessita notabile.
Gia ho seritto a Vostra Paternita, che se po-
tessero restar tutli insieme i decreti dei padri
visitatori apostolici e le costitnzioni, di modo
che fossero tatto una cosa, sarebbe bene: per-
ché, come in qualche parte si contraddicono,
si confondono quelle che poco sanno: avverta,
che quantunque abbia wolte da fare, prenda
tempo per lasciar il tolte spianato e chiaro,
per amor di Dio, che come bo scritto in tante
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parti, dubito che s’ immerga tatto nello (1)
studio, e si scordi del meglio,

Non avendomi scritto Vostra Patermta, se
nemmeno ha ricevute mie letlere, mi ¢ venula
tentazione che per opera del demonio non sia
capitato in sue mani il principale degli appun-
tamenti, e delle lettere che ho scritto al padre
commissario; se a caso fosse (nesto spedisca Vo-
stra Paternitd un uomo a posta, che lo paghero
io, perchié sarebbe cosa molto dura: credo bene
clie sia tentazione, perché il corriere di qui é
nostro dmico, e glie I’ ho raccomandato mollo,

Sappia che mi hanno avvisato, che alcuni di
quellic ‘che  hdono da votare desiderano. che
esca (2) il padre fra Antonio, Se Iddio lo fas
cesse dopo tante orazioni, certo che sara il me
glio. Sono giadizii snoi. Talono di quei che di-
cono questo, conobbi ie ben inclinato verso il
padre Nicolo, e se ha da mutare, sara in loi,
Iddio I'incammini, e conservi Vostra Paternila
per mal che sucteda; finalmente sara fatto quel
chie pia importa: lodato sia eglii sempre..

Vorrei che Vostra Paternila serivesse in una
cartuceia tulta la sostanza delle cose che gli
scrivo, ed abbruciasse le mie lettere, perché con

ot Bk

(1) Allude al sermone del capitolo, che doveva
fure il padre. fra Girolamo. (1L Tr.)
(2) 5 intende per proyinciale. (i Ir.)
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tanto tumaulto se ne potrebbe vedere qualcuna,
e sarebbe male. Tutte queste sorelle si racco-
mandano assai a Vosira Paternita, e special-
mente le mie compagne. Domani & I ultimo del
mese, anzi credo sia il di 27. Qui ce la pas-
siamo bene ; ed ogni giorno meglio: stiamo in
trattato di una casa in molto buon posto, vorrei
gia vedermi disocenpata dalla cose di qui, per
non esser cosi lontana,

Avverta di non porre impedimento all’ affare
di sant’Alessio , che presentemente, benché sia
un poco lontano, non troverebbono miglior po-
sto3 mi piacque molto quando passai di li, e
costa molte lagrime a quella donna, Questo mo-
nastero, e quel di Salamanca, vorrei che fos-
sero i ‘primi, perché son boone ecitta: per pi-
gliar il ‘possesso non' pensino di poter scegliere;
mentre non hanno denari. Dopo lo fa Iddio,
ed ‘in'Salamanca vagliono a peso d’oro le case,
_ né sappiamo che rimedio usare a trovarne per
le'monache; mi ereda per carita in questo, che
ne ho'esperienza, e come ho detto, Iddio mi
dispove il tutto in bene: quando anche sia in
un cantone, & gran cosa il cominciare in luoghi
simili. La divina Maesta sua sia sempre quel
fine che bisogna avere per servirla, Amen.

Di ¥, P. indegna serva

Teresa m Gest,
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LETTERA CV.

Al medesimo padre fra Girolammo Grazano della
Madre di Dio.

ARGOMENTO,

Lo ringrasio delle sollecitudini prestate in affari di. monastero,

GESU*

-/ Sia 'ébs’ Viodtra Paternith,

E le rimeriti la consolazione che mi ha dato
con questi dispacci, e particolarmente con avermi
falto veder in stampa il Breve: non mancava
aliro per compire il tatto, se non che fossero
Ginite le costituzioni, Iddio lo fara, ché gia sara
coslalo mollo, eda Vostra Paternita massimamente
non poco il metter in ordine tutto questo. Be-
nedetto sia guello che gli da tanta abilita in
tutte le cose. Quest’ aflare sembra cosa di un
sogno ; perché, sebbene avessimo voluto consi-
derarlo assai, non si sarebbe accertato a disporlo
cosi bene come ha fatto 1ddio: sia del tutto lo-
dato sempre. Io non ho letto ancora se non
molto poco, perché quello che ¢ io latino non
I'intendo , sinché si sia chi me lo dichiari, €
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finché passino questi giorni santi, perché ieri,
mercoledi santo , wi ricapitarono i dispacei ,
¢ per poter aver lesta da aiutare agli officii,
come siamo poche. non volli impegnarmi ad
altro che alle lettere s desidero sapere dove pensa
audare la Paternita Vostra da Madrid, perché
sempre bisognera ch’ io sappia dove si trovi per
le cose che possono occorrere.

Sappia Vostra Paternita che ho cercato, e vo
cercando casa, ma qui non posso trovarne al-
cuna, sé non mollo cara e con molti difetti, e
cosi credo che anderemo in quelle che stanno
appresso alla Madonna, che dando certi cortili
grandi il capitolo, come col tempo vi sia da po-
terli comprare, se e fard un buon giardino, e la
chiesa si trova fatta con dne cappellanie: e del
prezzo banne calato qualtrocento dueati, e credo
che caleranne anche pia. Assicaro Vostra Pa-
ternita che mi fa maravigliare la virta di questo
luogo 5 fanno molte elemosine, e solo con che
vi sia da mangiare, che il costo della chiesa &
grande , stimo che sard delle buone case che
abbia Vostra Paternita ; con levar certi corridori
alti, dicono che il claustro rimarra pit lumi-.
noso, v' ha pitn abitazione di quello che biso-
goa, Iddio ¢i sia ben servito, e conservi la Pa-
ternitd Vostra, che non & giorno da esser piia
lunga , perché ¢ il venerdi santo.

Mi scordave di supplicar la Paternita Vostra
d' una cosa, Dio voglia che la faccia. Sappia
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che consolando jo fra Giovanni della Croce per
la pena che aveva di star in Andalusia, gli dissi,
¢ gid qualche tempo, che se Dio ci avesse fatto
grazia della provincia, avrei procurato di farlo
venir in queste parti: adesso mi chiede che gli
mantenga la parola, ed ha paura di esser eletto
in Baezaj mi scrive che supplichi Vostra Pa-
ternila accio non lo confermi: se & cosa che
possa_farsi, mi par ragionevole di consolarlo,
che abbastanza ha patito.

Questa priora di sant’Alessio dicono che sia
fuor di s¢ dal gran piacere, e lulte gueste
Scalze non finiscono di rallegrarsi, di aver un
tal padre, avendo avuta I’allegrezza compita.
Iddio ce la conceda ove mai finisee, e dia a
Vostra Paternita felicissime  feste. La prego a
darle da mia parte a colesli signori, che le
avranno assai buone, stando costi la Paternila
Vostra , tatte se le raccomandano infinitamente,
ed in particolare le compagne: nel rimanente
mi rimetto' alla lettera del padre Nicolo. Oh
quante mi sone rallegrata che Vostra Paternita
abbia cosi buon compagno: desidero sapere che
sia di fra Barlolomeo; buono sarebbe per una
fondazione.

Di V. P. figlivola e serva.
Tenesa ;v Gesin, |



P

LETTERA CVI.

Al medesimo padre fra Girolamo Gm..umo ddla
Madre di Dio.

ARGOMENTO. e

Tratta sempre affari di monagtero.

-

W GESU".

Lo Spirito Santd sia con Vostra Reverenza, padre mie.

Veda quanto poco mi ¢ durato adessa il con-
tento: che stavo gia desiderando il viaggio, e
credo mi dispiacera quando finisca, come mi @
succedulo -allre volte, quando ho avuto la com=
pagoia che pensavo di aver adesso. Lodato sia
Dio , ehe gia mi pare di cominciare a stancarmi.
lo le dico, padre mio, che finalmente la carne
¢ inferma ;, onde ¢ rimasta pi malconcia di
quello che io avrei voluto, perché & stato molto:
almeno fin a lasciarci nella nostra casa poleva
dilatarsi I’ andata di Vostra Reverenza, perché
ollo’ giorni piit ‘o mene importava poco , e qui
siamo rimaste assai sole, e piaccia a | Dio che
chi fu P occasione di condar via Vostra Reve-
renza la passi meglio di quel che io penso. Id«
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dio mi liberi da tali sollecitudiniz e poi ehe diri
di noi altre? in verita che adesso io non sapra
dir cosa che sia hen detta, perché sto con pa.
chissimo gosto. Solo mi rimane un sollievo , ed
¢ il timore che potevo avere, ed avevo, che mi
abbiano da toccare questo Sancta Sanclorum ; o
I' assicuro che & gran tentazione quella che ho
in questo, e purché ¢i6 non succeda, soffrirg
che tatto venga sopra di me, che abbastanza
ne viene, ed adesso lo sento, ed in tutto he
da aver disgusto, perché finalmente all’ anima
spiace molto di non star con chi la governi o
la sollevi : ma d’ ogni cosa resti servito e lodato
Iddio, e come cig sia, non vi & di che lamen-
tarsi, quantunque pia doglia.

Sappia, che quando Vostra Reverenza fu qua,
lasciai di comunicargli — pensando farlo al suo
ritorno, che 1"avrei piis raccomandato a Dio —
un negozio del padre Giovanni Diaz, che me
ne incaricd molto, e me n’ é dispiaciato adesso
che Vostra Reverenza non viene, perché non
si porto qui per altro: il caso &, che ha qoasi
determinato di muotar stato, o nella vosira reli-
gione, o nella compagnia, e dice che da quak
che giorno in qua piti &' inclina all’ ordine no-
stro, ‘e vorrebbe il parere di Vostra Reverenza
ed il mio, e che lo raccomandassimo a Die.
Quello che io sento, e gli dissi, e che sarebbe
per lui molto bene se perseverasse , e che al-
trimenti ne seguirehhe gran danno in perder il
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credito per le stampe, di che egli tratta: e cosi
dico anche adesso, benché non abbia di cio
molto timore, perché ¢ gran tempo che serve
a nostro Signore, e finirebbe bene. Dice che
dard tutto quello che tiene appresso di sé del
maestro Avila, dove sard per entrare: che al
paver mio, se é come un poco che me ne fece
leggere, sarebbono di gran profitto i sermoni,
per quelli che non sanno tanto; come Vostra
Reverenza, ed & vomo che ovanque stia, darad
edificazione di sé; molto vi sarebbe da consi-
derare in questo proposilo, ma ne ftrallerd con
il padre fra Nicoldo. L' ho voluto significare a
Vostra Reverenza, perché se egli non lene ha
gia parlato, mi faccia la carita di dargli a co-
noscere che ne ho trattato seco, perché altri-
menti avrebbe ragione di dolersi di me che non
lo avessi falto, e Vostra Reverenza lo racco-
mandera a Dio, e gia che lo conosce meglio di
me, sapra quello che conviene rispondere: e
di cid mi dia qualche avviso, se v' & strada per
dove mandarlo, che questo ancora ha da essere
un altro travaglio.

Annessa va la leltera che mi mando il ve-
scovo d’ Osma, ed an foglio (1) che avevo seritto

(1) Questo foglio doveva essere quello d” una let-
tera , nel quale gli di notizia del suo spirito.
(n 7v.)
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non avendo avulo luogoe per far di piit. Al parer
mio Vostra Reverenza non doveva porlarsi in
Alva senza il padre Nicolo, per riconoscere (ue-
ste trame : mi fece gran favore in mandarlo,
giaeché non poteva far altro, perché non biso-
gnava, che fosse un giovinelto, ma che potesse
yparlaré e comparire ;0 padre mio , rigrazii Dio
benedetto, che gli da questo dono di soddisfar
tanto chi tratta seco, che pare non possa alcun
altro riempire il suo luogo. Oh come la povera
Lorenza d’ ogni cosa s’ m{'anll_dlsce e si. raccos
manda assai a Vostra Reverenza; dice che non
si & modo di quietare e pacificare I’anima sua
se non con Dio, e con chi la capisce, come fa
Vostra Reverenza, tutto il rimanente gli‘é di tal
croce che non lo puo significare. S. Bartolomeo
€ rimasta assai. malinconica, e ® raccomanda
assai a Vostra Reverenza: e ci dia'lasaa bene-
dizione, e ci raccomandi a suna divina Maestd
che lo guardi, e lo tenga di sua mano. Amen.

Indegna serva e figlia di V. R.
- 'Pesrsa m Gesh,



LETTERA CVIL

Al medesimo padre fra Girolamo Graziano della
Madre di Dio.

ARGOMENTO.

Come nella lettera precedente.

GESU".

La grazia dello Spirito Santo sia eon Vostra Reverenza.

Lasciando da parte la malinconia che mi ca-
giona I’ esser tanto tempo che non ho nuove di
Vostra Reverenza, ¢ cosa molto dura il non
saper dove sia, perche sarebbe gran pena quando
occorresse qualche cosa, ma senza questo anche
me la da. Piaccia a Dio che goda salute. To
sto bene, e mi trovo fatta una gran priora, come
se non avessi altra occupazione. Gia son falti i
quinternetli , e tutte ne hanno gusto.

Sappia che, come dissi ad Anna dis. Pietro,
che non si tenesse per professa tacita, ed ella mi
vide determinata a non voler che facesse profes-
sione, se non per la regola miligata, e che po-
teva starsene qui — perché finalmente conveni-

2



26 ;
vamo in questa sna madre ed io, e che desse
qui una dote, ed all’ Incarnazione un’altra,
mentre sua madre era quella che pi degli altri
mi diceva, che non era buona per questo loo-
go. — Ne ha sentito grandissimo dispiacere, ¢
dice che voole la provino quanto tempo vor-
ranno, che passera con quei confessori che gli
daranno, e che se volessero subito condurla
fuori di qui ve ‘godrd molto. Finalmente ha
fatto una mutazione che ne rimangono tutte ma-
ravigliate, benché sieno pochi giorni, e non piit
di quindici, le sono cessati quasi tatti i trava-
gli dell’ anima, e sta allegrissima di modo che
se le conosce bene la contentezza e salute ; se
seguird cosi, non se lo potra dir ragione per im-
pedir che professi; e mi sono informata di lei,
ed i snoi confessori mi dicono che queste in-
qmeludlm non sono a lei naturali, perché non
& pit d'un abno e mezzo che qui le hanno co-
mincialo ; mi banno dato ad intendere che le
avesse sempre avule, perché io mai I'ho tral-
lala, né sono slata qui quando essa vi era, e
pare che tratti con pin schiettezza, Per carita,
Vostra Reverenza la raccomandi a Dio. Aleune
volte ho pensato che il demonio la faceia parer
savia, tutto a fine d’ ingannarci, perché dopo
con lei e con sna madre restiamo piit tormen-
tate, benché la madre adesso stia assai bene.

Questo dell’ Incarnazione non dispiaceva alla
madre, né ad altri.
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Volevo mutar la scriltora e lasciar qni di vzn-
taggio, € mi prego che la lasciassi parlare al
dottor Castro — sebhene non mi disse a che
fine, ma me lo disse egli — e vide la scrittura,
e dice che ¢ molto stretta; essa le domands
parere, ed egli non glielo volle dare, ma le
disse che era amico ugualmente della compagnia
e di questa casa, e che stava bene con ambedue,
che lo domandasse ad altri. To gli dissi che non
occorreva trallarne , perché per la roba, quando
anche non fosse per questo luogo, non si accet-
terebbe , né lascerebbe di accetlare, perché sta
bene, ed invero parlai con gran circospezione.
Vostra Reverenza mi dica che cosa sia que-
st’ uomo, e quanto si possa confidar di'lui, per-
ché mi piace molto il suo talento, grazia e
modo di parlare; & venuto qua alcune volte:
un giorno dell’ ottava di tatti i santi i fece
una predica ; non vuol confessare alcuno, ma
a quel che credo avrebbe gusto di confessar me,
e quel che sospetlo, essendo cosi inimico di
farlo, & che sia per curiosita. Dicono che é con-
trariissimo alle rivelazioni, che nemmeno dice
di credere quelle di santa Brigida; non lo disse
peré a me, ma I’ aveva detto a Maria di Cri-
sto: e se fosse in altro tempo , subilo avrei pro-
curato di comunicarle 1" anima mia, perché mi
affezionavano a quelli che sapevo tenessero que-
st’ opivione, parendomi che mi avessero a di-
singaunare meglio degli altri. Ora che non ho
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piit questi limori, non lo desidero tanto, ma
solo un poco, e se non avessi conlessore, e pa-
resse bene a Vostra Reverenza, lo farei, benché
gia non tratto molto con altri che con i passati,
perché mi sono quietata di mente.

Questa lettera le mando di Villanuova, per-
ché mi ha cagionato pena e compassione questa
priora, che abbia tanti travagli con la sotto-
priora: quasi cosi succedeva in Malagone. Queste
di tal umore sono causa d’ una inquictudine ter-
ribile di tatte, e pero temo tanto di farle pro-
fessare: desidero molto che Vostra Reverenza
vada a quella casa, e se si fa quella di Gra-
nata, non sarebbe male condurvela con una o
due converse, che insieme con Anna di Gesi,
ed in loco grande starebbono meglio, e vi sono
frati che confessano: in ogni modo penso che
quella easa voglia andar avanti, perché vi sono
delle anime buone, e benché si ammeltessero
due della parentela del parrocchiano, che &
quello ch’ egli desidera, se dasse loro cio che
deve dare, sarebbe anche bene, Nicolo ha gran
voglia che Vostra Reverenza vada a Siviglia, e
cio per quello che gli dice suo fratello, che non
deve esser del tutto niente: gia io ho scritlo
che la passavo bene, e che ho ricevato lettere
della priora di cola, e gia le scrissi che non
era possibile che Vostra Reverenza lasciasse Sa-
lamanca.

Qui ho stabilito, che quando vi sia qualche



inferma, non la visitino le sorelle tutte in-
sieme, ma enlrando una se ne parta I’ altra,
se non in caso che per malattia bisogni che as-
sista pit ’una; perché da questo radunarsi
molte insieme risultano degli inconvenienli, tanto
nel silenzio, quanto nello sconcerto della comu-
nita, perché siamo poche, e qualche volla vi
nasce della mormorazione: se pare a lei che
sia bene I’ ordini anche costi, e se no me lo
avvisi,

O padre mio, come sta infastidito Giuliano.
A Mariano non si pud negare ogni giorno, egli
¢ lutto santo. Ma Iddio mi liberi da confessori
di molte tempo: sara. forluna se cio si finisce
di sradicare, che farebbono se non fossero anime
cosi buone dopo che avevo scritto la presente
mi sono occorse qui alcune cose che mi hanno
dato gran disgusto, e pero ho detto questo
senz’ avvedermi di parlaroe; il rimedio sara, se
le cose di Madrid hanno efletto, cavar di qui
queste due, che schbene & santo, non posso
soflrirlo. Iddio faccia tale Vostra Reverenza come
io lo prego. Amen, e ce la conservi, B oggi la
vigilia di s. Vincenzo, e domani degli apostoli.

Indegna serva e sudditadi V. R,
Teresa p1 Gesi,

Il latore di questa, credo che domani mi pre-
ghera accio supplichi Vostra Reverenza a dargli

b
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I’abito, per quel che mi scrive la priora di
Toledo, ed io percio lo faccio adesso; ordini
Vostra Reverenza di far orazione in quel luoge
che si trovera, per Maria Maddalena, che Dio
se I’ ha raccolta, come vedra, e V'awvisi per i
monasterii.

LETTERA CVIIL

Al medesimo padre fra G’i;rofa:na Graziano della
Madre di Dio (1).

ARGOMENTO.

Come nella leltera precedente.

GESU".

La grazia dello Spirito Sante sia eon V. L.

Non basta lo scrivermi spesso per levarmi la
pena, benché mi abbia scllevato molto il saper

(1) Questa lettera ¢ la penultima che scrivesse la
uostra Santa, di quelle che abbiamo a notizia, e

fu in Vagliadolid al primo di sellembre del 1582,
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che Vostra Reverenza stia bene, e che il luogo
sia sano. Piaccia a Dio benedetto che vada avan-
ti: tatte le sue lettere ho ricevuto.

dove era torpata di poco alla fondazione di Bargos,
un mese e quattro giorni prima della sua felicissima
morte : onde la dobbiumo stimare , e ricevere come
un testamento della Santa, nel quale fa alcuni la-
sciti o’ suoi figli e figlinole in segno dell’amor suo.

Come la Santa era si certa di aver a marire in
quest’ anno , perché ollo auni avanti aveva avulo ri-
veluzione della sua morte , domandd con grande
istanza al padre fra Girolamo Graziano che non
I' sbbundonasse senza spiegarle il mistero. E non
avendo potuto il padre fra Girolamo darle questa
consolazione , perché urgentissimi affari lo ehiama-
rono in Andslusia, si lamenta essa della di lui as-
senza , € benehé ivi asserisca non saper la cagione
per la quale aveva provato tal dispiacere in quel
tempo, ¢ cerlo che fu la suddetta, la quale ben
poté dire che ignorava, perché non doveva pub-
blicarla.

Fa il primo legato al padre fra Girolamo Gra-
ziano , come suo figlio prediletto , che cosi soleva
cliiamarlo, dove le dice alcune verith, e lascia al-
cuni avvisi spettanti al governo , e circospezione nel
predicare.

1l secondo legato ¢ per le monache di Salamanca
e per la madre priora, che era la madre Anna del-
I lucarnazione, cugina della Santa, lusciandogli rac-
comandata la virtt di umilta; poyerti e sincerta con
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Le cagioni per determinarsi a parlire non mi
parvero sufficienti , perché di qui ancora si sa-
rebbe potuto rimediare per ordinare gli studii,
e comandare che non confessassero pinzochere,
e per due mesi potevano star hene le cose di
colesti monasterii, ed intanto accomodarsi quelle
di qui. Io non so perché causa, ma tanlo mi

i superiori ne’ consigli che va loro dando, dove le ri-
prende, perché tratlassero di comprare una casa di pi
valore, che conveniva alla loro poverta, la qual casa
era di un cavaliere chiamato don Alfonso Monroy,
ed in essa abitavano per modo di provvisione i no-
stri collegiali, o studenti, mentre si acconciava
quella di s, Lazaro — che era una chiesa dall’altra
parte del finme, dove si fondd il collegio — al che
non volle consentire la Santa, perché non aveva
minor premura de’ figl che delle figliuole, e per-
cio la compra non ebbe efletto.

Anche le monache di Alva ebbero in questo tes
stamento della Santa il loro legato, e poco dopo
la pill preziosa gioia che poteva ad esse lasciarle,
che fu il tesoro del suo corpo, poiché , partita la
Santa da Vagliadolid per Avila a far professare la
nipote Teresa di Gesi che conduceva seco, ed ar-
rivata a Medina del Campo, le fu comandato dal
padre fra Antonio di Gesl, vicario provinciale di
Castiglia in assenza del padre fra Girolamo, che si
portasse in Alya , ad istanza della duchessa donna
Maria Euriquez, dove giunse al 20 di settembre,
e mori al § di ottobre. (1 Ir)
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ba afllitta questa partenza in tal tempo, che
mi manco il desiderio di scrivere a Vostra Re-
vercnza, e pero non I'ho fatto sin al presente,
clie non me ne sono potuta scusare, ed é in
giornata di plenilunio che mi ha falto passare
una assai mala notle, e la testa non sta molto
bene: finora me la son passata meglio, e do-
mani credo , che voltando la luna, finird que-
st’ indisposizione ; quella della gola va miglio-
rando, ma non guarisce ancora del tutto.

Qui bo avato ben da fare con la suocera di
don Francesco, che stravagante, stava oslinatis-
sima in voler muover lite, perché non sia va-
lido il testamento, e sebbene non ha ragione,
ha molta forza , ed alcani le han detto che va
cosi, e mi hanno consigliato, accio don Fran-
‘cesco non si perda affatlo, e noi altre non spen-
diamo, che si venga all’ aggiustamento; certo ¢,
e che sara in discapilo di s. Giuseppe; ma spero
in Dio, che rimanendo assicurata la pretensio-
ne, verrd un giorno ad ereditar tutto: ne sono
stata, e ne sto ben infastidita, ancorché Teresa
si porli bene. Oh quanto gli ¢ dispiaciuto che
Vostra Reverenza non venga; e fin adesso glie
I'abbiamo tenuto celato, me ne rallegro da una
parte , perché vada conoscendo che non si puo
confidar molto, se non in Dio, anzi a me pure
non & stato di danno.

Annessa va una lettera del padre fra Antonio
di Gesa, il quale mi scrisse che ritorna ad esser
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amico; in verith sempre I'ho riconosciuto per
tale. Puorché ¢i abbocchiamo, il totto sorlira
bene: benché cio non fosse, non poteva in al-
cun modo pominarsi per le elezioni on altro,
né so come Vostra Reverenza non vi fece ri-
flessione, né che adesso non & tempo di fondar
case in Roma, perché ¢ grande la scarsezza
&’ uomini ch’ella ha, anche per queste parti,
e I’ assenza di Nicolo & di gran pregindizio a
Vostra Reverenza, perché ho per impossibile
che cosi solo possa assistere a lante cose. Fra
Giovanni de las Cuevas me lo diceva, che gli
parlai alcone volte, desidera grandemente che
Vostra Teverenza aceerti in tutto e per tutto,
ed assai ’ama, che mi ha molto obbligato, ed
anche mi disse che Vostra Reverenza faceva
contro le costituzioni, le quali ordinavano, che
mancandogli il compagno, non so se dicesse col
consenso de’ priori, ne eleggesse un altro, e
che stimava impossibile potesse rinscire. Che
Mosé aveva scelto non so quanti perché lo aiu-
tassero: io gli dissi che non ve n’era alcuna,
€ non si trovavano nemmeno per far priori, e
mi rispose che questo era il principale.

Dopo che son qui, mi ha detto che dan colpa
a Vostra Reverenza perché non ami condur seco
persona di vaglia. o gia conosco che non pud
far altro, ma come adesso si avvicina il capi-
tolo, non vorrei che trovassero cosa da potergli
opporre; per awor di Dio lo consideri, ed an-
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che come predica in cotesta Andalusia. Mai mi
& piacinto di veder Vostra Reverenza cold per
molto tempo, perché avendomi in gnesto giorno
scritto che molti vi avevano passato de’ travagli,
non vorrei che mi mandasse Dio questo male
di veder in essi Vostra Reverenza, e come ella
dice, il demonio non dorme, almeno creda, che
per tutto il tempo che vi si tratterrd, io ho da
rimaner ben afllitta, e non so a qual proposite
abbia da far tanta dimora in Siviglia, che mi
han detto non tornera sin al capitolo, onde m
si accrebbe molto la pena: e piu ancora che se
avesse da ritornare in Granata. 1l Signore in-
cammini il tutto in quel mgﬂo che deve esserne
pio servito, che bastante mecessita vi & costi di
un vicario. Se fra Antonio si porta bene, Vostra
Reverenza potra star con attenzione per racco-
mandarle quest’ affare. Non pensi adesso farsi di
Andalusia, che non ha -umore da confarsi con
essi. Quanto al predicatore , supplico di nuovo
Vostra Reverenza, che quantungne lo faccia di
rado, consideri bene quello che deve dire.

Delle cose di qua non si prenda fastidio: la
priora scrive a Vostra Reverenza come stan cosi
male , e percio non si da a [ra Giovanni di
Gesu la patente, poiché sarebbe inumanita ab-
bandonarli, essendo egli solo quello che sta
hene, e provvede al tutto. Per cagione di quella
casa io venni, e me ne parve assai bene, ed in
questo luogo sono molto accreditati.
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Circa "affare di Salamanca v & molito da
dire, ed assicuro Vostra Reverenza che mi ha
fatto aver molli disturbi, e piaccia a Dio che
finisca di rimediarsi: a ecansa della professione
di Teresa non ¢ stato possibile di andarvi, per-
ché condurla non si poteva, e lasciarla nem-
meno, e vi bisognava piit tempo per andar cola
e ad Alva, e ritornar in Avila: onde fu fortuna
che si trovasse qui Pietro del Banda e Marin-
que, e presi a pigione la casa per on allr’anne
ad effetto che la priora si quieti. Dice il ret-
tore che é per ordine mio tutto quello che [a,
benché non sappia cosa aleana della sna com-
pra, né la vorrebbe, come & noto a Vostra Re-
verenza, e dica a me che il rettore lo fa per
ordine di Vostra Reverenzas € un intrigo del
demonio, e non so dove si fondi, ch’ essa non
dira bugia, ma il gran desiderio che ha di que-
sta benedelta casa la fa uscir di sé. leri venne
il fratello fra Diego di Salamanca, uno che fa
qui con Vostra Reverenza alla visita, e mi disse
che il rettore di s. Lazaro era venuto contro
sna voglia in questo negozio per amor mio, sin
a dirgli, che ogni volla gquando ne trattava, si
andava a riconciliare, perché era cosa contraria
a Dio, ma che per I'importunita della priora
non poleva farne di meno, e che tatta Sala-
manca mormorava di questa compra, che il dottor
Solis gl aveva defto che non potevano ritenerla
in coscienza, perché non & sicara: e con tal
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sollecitodine 1" hanno effettuato, che al p:rer
mio ¢ stato arlificio, accid io non lo sappia:
dall’annesso foglio scorgerd, come compresa la
gabella arriva a sei mila ducali: tatli dicono
che vale due mila e cinquecento; or come po-
vere monache sprecano tanto denaro? ed il peg-
gio & che non |’ hanno; onde, a mio credere,
questa & una trama del demonio per distruggere
il monastero, e cosi quello che adesso procurano
& pigliar tempo , per andarlo distroggendo a
poco a poco.

Serissi a Cristoforo Snarez, supplicandolo a
non proseguir il trattato fin a tanto che io an-
dassi cola, che sarebbe verso il fine di ottobre,
e Manrique scrisse allo Scolatico 1’istesso , per-
ché & suo grande amico. lo dissi a Cristoforo
Suarez, che volevo vedere in che modo egli si
aveva da rimborsare, perché mi avevano detto
ch’ era sicurtd , e che non avrei voluto gliene
fosse venuto pregiadizio, dandole a credere che
non v era di che soddisfarlo: non mi ha rispo-
sto. A padre fra Antonio di Gesa parimenti
scrivo che lo vada distornando; fu volontd di -
Dio che i denari fossero prestati alle Reve-
renze Vostre, perché altrimenti gia sarebbono
stati shorsati , ed anche quelli di Antonio della
Fuente; ma adesso appunto ricevo un’altra let-
tera, nella quale mi dice la priora che Cristo-
foro Suarez ha trovato i mille ducali, sin a

S. Tengsa. Opere. T'. X, 3



a8
tanto che li dia Antonio della Foente, e da-
bite molto li abbiano gia depositati. Vostra Re.
verenza lo raccomandi a Dio, che si [ara ogni
diligenza possibile.

E vi & anche un altro inconveniente, mentre
accio esse vadano in casa di Cristoforo Sunarez,
i studenti hanno d’ andare alla casa nuova di
s. Lazaro, che potrebbe ammazzarli. Gia scrivo
al rettore, e che non vi consenta, e ne avrd
anch’ io particolar cura. Non si prenda pena
degli oltocento ducati che devono alle mona-
che, che don Francesco li paghera nel termine
d’un anno, e meglio & non averli adesso per
non darli; non vi & pericole che io ne faccia
istanza, importa piu che sliano comedi i stu-
denti, che |" aver esse casa tanto grande, di che
hanno adesso di pagare i frutti del censo? A
me questo negozio mi fa slordire; perché se
Vosira Reverenza ha dato loro licenza, come
lo rimette a me dopo fatto? se non I’ ha dala,
come pagano denari? poiché hanno dato cin-
quecenl(; dacati alla figlivola del cognato di
Mouroy, e come I' hanno per cosa falta in mo-
do, che la priora wi scrive che non si pud piit
disfare. Iddio ci ponga rimedio, che ben lo fara,
e Vostra Reverenza non si prenda fastidio, che
si fara totto il possibile ; per amor di Dio, che
Vostra Reverenza consideri bene quello che fa
costi; non si fidi di monache, perché Iassicuro
che se hanno voglia d' una cosa, gliene daraono
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ad intender mille: ed & meglio che prendano
una casuccia da poverette e comincino con nmil-
ta, pcnleudn migliorarsi dopo, che il rimaner con
molti debiti. Se quest’ andata di Vostra Reve-
renza mi ha dato mai contento alcuno, & per
vederla tolta da questi imbarazzi, che pia vo-
Ientieri me li passo io sola.

E stato molto a proposito per Alva ]’avergh
jo scritto che sono molto in collera, e che senza
dubbio andré cola: e cosi sard: col favor di
Dio staremo in Avila sin al fin di questo mese.
Creda che non conveniva condur piu da un luoge
all’ altro questa ragazza (1). Oh padre mio,
quanto sono stata angustiata in questi giorni:
col saper che Vostra Reverenza sta bene, mi &
passato il totto. Piaccia a nostro Signore che
continui. Alla madre priora ed a tutte le so-
relle faccia le mie raccomandazioni, non gli
scrivo, perché quest’ istessa gli dara nuova di
me , che ho goduto assai di saper che abbiano
buona salute, e che le prego a non infastidir
Vostra Reverenza, ma bensi regalarla ed assi-
sterle. Al padre fra Giovanni della Croce pa-
rimenti mi raccomando , e cosi fa s. Bartolomeo
a Vostra Reverenza. Nostro Signore la conservi,

(1) Parla di sua nipote, la sorella Teresa di Gesi.
(1l Tr)
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come lo prego, e la liberi dai pericoli. Amen,
E oggi il primo di settembre.

Di V. R. serva e suddita

Tenesa o1 Gesi.

LETTERA CIX.
Ad uno de’ suoi confessori.

ARGOMENTO.

Olwre a cose di monasterii tratta di aleune sue opere.

GESU’.

Lo Spirito Santo sia con V. S., padre mio,

Oggi, vigilia della Concezione,. mi fo resa
una lettera di Vostra Signoria. Nostro Signore
gli rimeriti la consolazione che mi ha dato, e
ve n'era assai di bisogno, perché deve sapere
che sono tre mesi che pare abbiano congiurato
contro gli Scalzi e Scalze molte legioni di de-
monii , tante sono le persecuzioni e le calunnie
che hanno opposto non meno a noi altre che
al padre Graziano, ed in maniera cosi perver-
sa, che solo ci restava il ricorrere a Dio: e
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Je creda che abbia finalmente esaudito le ora-
zioni, perché souo state di anime buone, e si
sono disdetli quei medesimi che diedero memo-
riali al re di quanto dicevano di noi altre: gran
cosa la veritd; in me peréo non faceva grande
impressione, poiché, 1’ esserci avvezza, non &
molto che mi renda insensibile a simili accidenti.
Da Toledo scrissi diffusamente a Vostra Si-
gnoria, e non mi avvisa se ricevé la letteras
non sarebbe gran cosa ch’ella andasse cola
adesso che io mi trovo (ui, secondo la mia so-
lita fortuna ; vero & che sarebbe poco sollievo
per I anima mia. Peralta resta molto obbligato
a Carillo di quello che fa con la di lui parente,
non perché si prenda aleuna cura di lei , ma
per veder in tulle le cose che vien gradita la
sua buona volonta: se Vostra Signoria lo vede
glielo dica, e ritenga che finalmente in nes-
sun altro amico puo trovar tanta corrispondenza.
Ben si conosce chi tratto I"accordo di que-
st’ amicizia: che gli fa sapere che per nego-
zio (1) del quale scrisse da Toledo a quella per-
sona, mai vi & stalo effetto alcuno. Si sa di
certo che & in mano del medesimo quella gioia,
e che anche la loda molto : onde, finché se ne
stracchi, non la rendera, perché disse che vo-

(1) Fu quello del trasporto del libro della sua
Vila. (&1 Tr.)
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]ev; considerarla atlentamente. E se venisse in
qua il signor Carrillo, dice che ne vedrebbe
un’ altra (1), la quale, per quanto si puo cre-
dere, gli ha gran vanlaggio, perché non tralla
d’ altro se non di quello che & Dio, e con pin
delicati intagli e lavori, perché dice che non
sapeva tanto 1" arlefice che allora lo fece. E
I’ oro & di pinn perfetti carati, benché non di-
scopra tanlo le gioie come I’ altro: fa fatto per
ordine del vetraio, e ben si conosce, a quello
che dicono, Non so che mi abbia intrigata in far
un’ ambasciata si lunga, sempre wi & piacinto
di empire il foglio ancorché sia a mio coslo,
ed essendo si amico di Vostra Signoria non sara
discaro a lei di portarglicla.

Dice ancora che non scrisse a Vostra Signoria
con quella persona, perché non sarebbe stato
altro che complimento. Mi dia sempre nuove
della sua salute: ho avuto da una parte gusto
in vederla fuor di travagli, il che non posso
dir io; anzi non so come mai abbia riposo, e
gloria a Dio nissuna cosa me lo toglie. Questo
mormorio che ho nella testa, ordinariamente
mi affatica molto: non si scordi Vestra Signoria
di raccomandarmi a Dio, ed anche guesto no-
stro ordine, che ne abbiamo assai bisogno. Sua

(1) Parla del suo libro del Cammino di perfe-
zioneg, (It Tr.)
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divina Maestd conservi lei con quella santita di
che la prego. Amen. Queste sorelle se le racco-
mandano assai, e sono molto buone anime, tutte
si tengono per figlie di Vostra Signoria, ed in

particolare io.
Indegna serva di V. 8.

Tenesa ;1 Gesit,

LETTERA CX.

Al padre fra Giovanmi di Gesie, Carmelitano
Scalio in Pastrana.

ARGOMENTO.

Tratta cose di monasiero,

GESU.

Lo Spirite Santo sia con Vostra Reverensza.

Grandissima consolazione ricevo ogni volla
che ho nuoova della salute di Vostra Reverenza.
Sia lodato Iddio che ci fa lante grazie. o vorrei
servir Vostra Reverenza in procurarle la lettera
che mi dice dall’ arcivescovo, ma sappia che
nou hie mai parlato poco né molto alla di lui
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sorella, né la conosco. Gia ella sa che poco
conto fece I’ arcivescovo della mia lettera, che
Vostra Reverenza micomandé gli serivessi quan-
do andava a Roma, e sono molto inimica d’in-
fastidir le persone, quando non ha da servire
a cosa alecuna, e parlicolarmente perché non
passerd molto che le avrd da chieder licenza
per la fondazione di Madrid: ben vorrei far
molte pitt di questo per chi sono tanta obbli-
gata, ma cerlo non so come.

Circa quello che Vostra Reverenza mi dice
delle costitazioni, il padre Graziano mi scrisse
che avevano detto I’ istesso a lui che a Vostra
Reverenza, ed egli le tiene cola dalle monache.
Quel di pin che dovrd avvertirsi, & cosa cost
poca che presto si potra avvisare, e bisognava
avvisarlo alla Reverenza Vostra, perché a cié
che par conveniente in una cosa, si trovano
molli inconvenienti nell’altra, e cosi non finisco
di risolvermi. E molto necessario I'aver cié tutto
pronto, perché dalla parte nostra non si abbia
da frattenere.

Mi scrive adesso il sno Casa di Monte che gli
¢ stato ordinato da chi pué comandare, che
non permetta che il Tostato s’ ingerisca in cosa
alcuna con gli Scalzi. E cosa strana il pensiero
che si prende quest’ amico di Vostra Reverenza
di darci tutte le buone nuove: certo che gli
siamo molte obbligate.

Quello che Vostra Reverenza mi scrive che



45
ha cotesta sorella mi parve poco, per esser in
beni, che forse quando si vendano se ne cavera
molto meno, e sara tardi e wmal pagato: e per-
cio non risolvo che vada a Villanova, perche
ivi hanno molta necessita di davaro, e di mo-
nache ve ne sono pid di quello che vorrei. Il
padre fra Gabriele mi ha seritto per vna sua
parente, la quale, benché non dia tanto, & pin
ragionevole che sia preferita, mentre gli abbiamo
tanta obbligazione. Quaundo scrissi di cotesla so-
rella, non avevo ricevata la lettera nella quale
mi vien detto di quest'altra: Vostra Reverenza
non ne parli piit, che cola troveranno chi fac-
cia piti al easo per cariear maggiormente il con-
vento, ed & meglio che sia del medesimo luogo.

Partimmo da Vagliadolid il giorno degli Inuo-
cenli a questa volta per la fondazione di Palenza;
si disse la prima messa il giorno del re David
molto secretamente, perché dubilavamo di tro-
var qualche contraddizione, ¢ questo buon mon-
signor vescovo don Alvaro di Mendoza 1" aveva
negoziato si beoe, che non solo non vi & stata
opposizione aleuna, ma niune che sia in questa
citta fa altro che rallegrarsi, e dire che adesso
Iddio li ha da proteggere, perché stiamo qui
noi altre; & la cosa pit maravigliosa che abbiamo
mai veduto! lo terrei per callivo segno, ma cre-
do che la contraddizione sia seguita prima per
quelli che costi pensavano, che non ci saremmo
stati bene: per la qual causa o andai nel prin-

4%

B
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cipio cosi lenta in venire, sin a tanto ehe il Si-
gnore mi diede qualche lome e pin fede: mi
persnado che abbia da esser delle migliori case
che si sono fondate, e di pin divozione, per-
ché comprammo la casa appresso una chiesetta
della Madonna, nel pii bello del luogo , alla
quale tulta la citth ed-il territorio ha grandis-
sima divozione, ed il capitolo ¢i ha permesso che
abbiamo finestra in detta chiesa, il che & stato
molto stimabile. Tutto si fa per amore di mon-
signor vescovo, che non si puo dire guanto gli
sia obbligato I'ordine nestro, e la cura che si
prende delle cose che le appartengono, gli da il
pane, che avranno di bisogno. Adesso stiamo in
una casa che aveva dato un cavaliere al padre Gra-
ziano quando fu qui: presto, col favor di Dio,
passeremo alla nostra. Io le assicare che si ral-
legreranno molto, guando vedranno il comoda
che vi & Sia lodato d’ ogni cosa Iddioe.

Gia I’arcivescovo mi diede licenza di fondare
in Burgosy finito che sard questo, se piace al
Signore, si fondera cola, ch’é molto lontano pee
ritornar qui sin da Madrid, ed anche temo che
per cosli il padre vicario non conceda la licen~
za, e vorrei che prima venisse il nostro ricapi~
to. Verra a proposito lo stare in tempo del fred-
do dove lo fa in tal grado, e del caldo dov'e
maggiore, per poler palir in gualche cosa, e
dopo esser biasimata dal padre Nicolo, che tan-
to mi & caduto in grazia, guanto ne ha pie



ragione. Per carita Vosira Reverenza gli diala
presente, accid veda questa fondazione, e ne
ringrazino Iddio. La detta chiesa ha due messe
ogni giorno gia dotate, e molte altre che se ne di-
cono. La gente che ordinariamente vi concorre
¢ tanla che mal capiva in essa; se Vostra Re-
verenza avra cosli occasione di qualche messo
per Villanova, per carita I'avvisi che questo
€ gia fatto, La madre Agoese di Gesi vi ha ben
faticato. Io gia non sono buona a cosa alcuna, se
non che al rumore che si fa per Teresa di Gesi:
resti egli servito, e conservi Vostra Reverenza,
La madre Agnese se le raccomanda assai, ed io
a tutti cotesti miei fratelli. Domani & la vigilia
dell’ Epifania. Tre canonici hau preso I’ assunto
di aiutarci, ed uno in particolare & un santo
che si chiama Reynoso, per carita lo raccomandi
a Dio, e cosi ancora monsignor vescovo. Talta
la geute principale ci favorisce, e generalmente
la contentezza di tulti & maravigliosa: non so
in che abbia da terminare.

Serva di Vostra Reverenza
Tenesa pr Gesi.
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LETTERA CXI,

Al padre fra Ambrosio Mariano di s. Bene«
detto (1).

ARGOMENTO,

Tratta dell’ ordine interno di alcuni monasterii.

GESU’

Sia eon Vostra Reverenza,

Ho ricevato queste lettere, nelle quali veniva
anche quella della priora di Paterna, le altre

(1) Quando la Santa serisse questa lettera si ri-
trovava in Toledo di ritorno da Siviglia, e fu l'an-
no 1667. .

Tratia di una conlroversia tra i primitivi padri
di questa religione , se i monaci dovevano andar
scalzi del tulto, oppure col semplice riparo dei san-
dali o zoccoli. Bissima che 1 suoi figli vadsno a ca-
vallo di buone mule insellate, e prosegue racco~
mandando assai 1’ introdurre nelle ore di ricreazione
esercizil manuali , ancorché fossero di fabbricar ce-
stelle, ad imitazione degli antichi padri, o altri si-
mili, pel che, per la Dio grazia, vi & presentemente
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molte che dice, mi capilermmo forse: domani,
che & giovedi, sono ben sicnre per questa stra-
da, nési perderanno; infinitamente wi sono ral-
legrata con queste, e con quella di Vostra Re-
verenza ancora. Iddio sia d’ ogni cosa lodato !

Oh padre mio, quant’& I’ allegria che mi
viene al cuore, quando vedo che alcuno di que-
st’ ordine faccia qualche cosa a gloria ed onor
suo, e s impedisce qualche peccato. Solamente
mi da gran pena ed invidia il vedere che poco
vaglio io per quest’ effetto, perché vorrei passar
per rischi e fatiche, a prezzo di aver qualche
parte di queste spoglie. Qualche volta, come
si vile, mi rallegro di starmene qui in pace;
ma giunto a mia notizia quello che cola si trat-
tava, mi vo struggendo, ed invidio queste di
Paterna, Mi ¢ di consolazione grandissima che
incominei Iddio a valersi delle Scalze, perché
molte volte, quando scorgo anime si coraggiose
in queste materie, mi pare non sia possibile che
Dio voglia dar loro tanta grazia senza qualche

una tal emulazione, che molto pochi son quelli i
quali nelle ore di ricreazione noan stiano occupati
particolarmente in rappezzarsi, come i poverelli,
dando molta edificazione il veder in una ricreazione
lanti operai di vera poverli ricrearsi non meno Paf-
fetto al layoro, che il corpo col sollicvo che ne
ricava. (It Tr.)
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fine 3 quando non foss' altro che questo, sono
state in quel monastero, che finalmente si sa-
ranno levate molte offese di Dio, ne sono con-
tenlissima, tanto piu che spero in sua divina
Maesta che abbiano da approfittarsi molto.

Non si scordi Vostra Reverenza di far che si
ponga nella dichiarazione dei frati, che possa
ancora dar licenza per le fondazioni di mona-
che. Sappia che qui mi confesso col dottor Ve-
lasquez , che é canonico di questa chiesa, molto
letterato e servo di Dio, come pud informar-
sene; non pud tollerare che non si abbiano a
fondar monasterii di monache, e mi ha ordi-
nato che procuri mezzo della signora donna
Luisa con I’ ambasciatore di ottener la licenza
dal generale, o se no dal papa: dice, che le
dicano che sono i specchi della Spagna, ch’egli
dara il modo. Gia mandai a dire a Vostra Reve-
renza d’una certa fondazione che si offerisce (1):
wi risponda a queste due cose. Con questo bi-
glietto che mi mando, mi ha consolato molte.
Iddio glielo rimeriti, ancorché ben fisso stia nel
mio cuore c¢id che in esso dice. Come non mi
da notizia alcuna del padre fra Baldassare? fac~
cia a tatli le mie raccomandazioni.

Quello che dice il padre fra Giovanni di Gesit

(1) Parla delle monache di Siviglia che andarono
s riformare il convento di Paterna. (3 Zr.)
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circa Pandar scalzi, che io cosi voglia, mi par gra-
zivsoy perché anzi io sono stata quella che sempre
ho detto in contrario al padre fra Antonio, ed a-
vrebbe errato se avesse preso il mio parere, L’in-
tenzione mia fu, accio dovessero entrare dei buoni
ingegni, e non spaventarsi del soverchio rigore: e
tutto & stato necessario per distinguersi da questi
altri. Puo essere che io abbia detto, che pati-
ranno tanto freddo cosi come scalzi del tatto.
Ho detto bensi, quando si tratto di questo, che
pareva male andar sealzi, ed a cavallo di buone
mule, e che ci6 non doveva permettersi se non
per viaggi longhi, o in caso di gran pecessita,
perché non stava bene insieme una cosa con
I"altra s che sono passati di qua aleuni giovani,
i quali facendo poco viaggio, e con qualche giu-
mento , pare che ben potessero venir a piedi,
e cosi lo torno a dire, che non pare hene il
veder questi giovanetti scalzi a cavallo di mule
insellate. Quanto al rimanente non mi é passato
per il peosiero, che vanno ben troppo scalzi,
Vostra Reverenza avvisi pure che non lo fac-
ciano, ma solo conforme il solito, e lo parte-
cipi al nostro padre. Quello in che feci gran
forza con esso ¢, che gli dia ben da mangiare,
perche ho sempre in mente quello che Vostra
Reverenza dice; e molte volte mi da molta pe-
na, e pon pia che ieri prima che mi giungesse
la sua, I'aveva ben grande, parendomi che non
potessero durar dae

glorni nel modo in che si
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trattano. Iddio ritorné a consolarmi, perché egli
che I’ incomincio, porra boon ordine in tulto,
e percio ho gudqlo molto in veder Vostra Re-
verenza di questo parere.

L’ altra cosa della quale gli feci grande istan-
za &, che stabilisse qualche esercizio manuale
quando anche [osse di fabbricar ceste, o qual-
sisia altra cosa, e npell’ora di ricreazione, se
non v'é lempo, perché dove non v’ & studio,
importa molto: ‘e mi creda, padre mio, che io
sono piit amica di esercilar le virti che il ri-
éore, come si pud vedere per queste nositre
case, e deve cio essere, perché io sono poco:
penitente. Molto lodo nostro Signore che dia a
Vostra Reverenza tanto lume in cose di tanta
importanza, gran cosa & il desiderar dapper-
tutto la sva gloria ed onore. Si compiaccia sua
divina Maesta di concederci grazia di solfrir pa.r
questa causa mille merli. Amen. Amen. E oggi
wercoledi 12 di dicembre.

Indegna serva di Vostra Reverenza

Teresa p1 Gesi.

Mi fa molta carita in mandarmi queste let-
tere, perché il noslro padre scrive brevissimo,
quando pur mi serive, e non me ne maraviglio,
anzi lo prego di cio. Finalmente lodo molto il
Signore, quando le leggo, e Vostra Reverenza
¢ ancora obbligate a far il medesimo, wentre
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fa il principio di quell’ opera: non lasei di
parlar assai con I’ arcidiacono, abbiamo anco il
decano ed altri canonici, e gid vo facendo di
molli amici.

LETTERA CXII

Al medesimo padre fra Ambrosio Mariano di
s. Benedetio (1).

ARGOMENTO.

Tratta gli stessi puni.
GESU’ E MARIA
Sia con Vostra Reverenza.

Ben vorrei diffondermi nella presente, ma
ieri mi cavarono sangue, e lorneranno a cavar-

(1) Questa lettera fu scritta dalla Santa in Avila
nel mese di agosto del 1578, quando il nunzio sot-
topose alla di lai obbedienza gli Sealzi, e comandd
al padre fra Ambrogio Mariano di ritirarsi nel con-
veoto dei nostri padri dell’ osservanza di Madrid ,
insieme con il padre fra Antonio di Gesi e fra Gi-
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melo, e non ho potuto scrivere, non pensai che
partisse cosi presto. La sanguigna mi ha dato la
vita alla testa, e se piace a Dio presto stard
bene.

Quello di che mi sono rallegrata assai &, che
se ne venga con i frati, giacché ha da star li: ma
avverta , padre mio, che le conteranno le pa-
role; per amor di Dio che vada con gran cau-
tela, e non si verifichi ¢io che dicono del To-
stato, che sentisse molto bene, che se ha pru-
denza, non verra fin a tanto che ottenga il si
dal padre nostro: dice che per questo voleva
ottenerla per mano di Vostra Reverenza; non
ho veduto cosa pitt graziosa. Ricevei gia le let-
tere che Vostra Reverenza dice m’aveva man-
dato, e ieri questa del nostro padre: circa quel
che spetta al padre fra Baldassare, certo che
gliene ho scritto gia pia volte; purché Vostra
Reverenza stia con i frali, ci stard molto bene:
vada sempre conforme fa, dando gusto al nun-
zio , che finalmente & nostro prelato, ed a tatti
sta bene I’ obbedienza. Non ho pia tempo.

Di Fostra Reverenza
Terusa o1t Gesii.

rolamo Graziano; e per cid le dice la Santa che ay-
verts molto bene al parlare, perché le sarebbono
contate le parole, e procuri di dar gusto al nunzio,
volendolo in questa parte religioso, ed in quella
wyvertito, ed aver cura alla hugua in tempi calu-
witusi, ¢ rimedio eccellentssino. (I Try
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LETTERA CXIIL

Ad una religiosa di diversa regola che preten-
" deva passare a quella della Santa.

ARGOMENTO.

Come nells lettera precedente,

GEsSU’

Sia con Vostra Signoria,

Circa il negozio principale che Vostra Signo-
ria mi comanda, non posso in modo alcuno
servirla, per esservi costituzione fatta ad istanza
mia, che non si ricevano monache di alty’ or-
dine in queste case: perché sono tante quelle
che vorrebbono, e vogliono venirvi, che sebbene
sarebbe consolazione averne qualcuna, si incon-
trano molti inconvenienti in aprir questa portay
onde in questo non ho che sogginngere, perché
non si puo fare, ne il desiderio che ho di ser-
virla, serve ad altro che a darmi pena.

Prima che fossero comineiali questi monasterii,
io dimorai venlicinque anni in uno dov’ erano
cento ollanlta monache, e perché ho fretta,
dird solamente che chi ama lddio, come Vosira
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Signoria , talte queste cose serviranno di eroce,
e di profitto per I' anima, senza che possano
danneggiarla. Se 'Vostra Signoria procurera (i
considerare che in colesla casa pon vi sia altro
che Dio ed ella, e non avendo oflizio che 'ob-
blighi di aver cura alle cose, non se ne curi,
ma procuri di riflettere a quella virtii che scorge
in ciascheduna per amarla ed approfittarsene, e
scordarsi dei mancamenti che vede in esse. Que-
slo mi giovo tanto, che essendo in tal numero,
come ho detto, quelle con le quali stavo, non
facevano in me altr’ effetto, che come non avessi
vedulo persona alenna, ma bensi ne cavai molto
profitto; perché finalmente, signora mia, in
ogni parte possiame amare questo Dio grande.
Lodato ne sia par egli, che non v’ & chi possa
in questo darci impedimento,

Serva di Vostra Signoria

Teresa m Gesi.



LETTERA CXIV.

Al signor Lorenzo di Cepeda, fratello della

Santa.

ARGOMENTO.

Parla di sua casa e di sua famiglia.

GESU".

La grazia dello Spirito Santo sia sempre con Vostra Signoria,

Oh che lunghi quindici giorni sono stali que-
sti! Ringraziato sia Dio che Vostra Signoria sta
bene; molta consolazione ho ricevato, e qnel
che mi dice della casa, e dei servilori che tie~
ne, non mi par superfluo. Mi fece ben ridere
il maestro di cerimonie, e gli assicuro che mi
sono cadute molto in grazia. Ben le puo cre-
dere che ¢ molto buona e prudente, me le rac-
comandi assai quando la vede, che le sono molto
obbligata, ed a Francesco di Salzedo.

Mi dispiace assai del suo male: presto co-
mincia a nnocerle il freddo. Io sto meglio che
mai sia stata da molti anni in qua, al parer
mio, ed ho una cella piccola, ma molto bella,
che risponde con una finestra al giardino, ed
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& molto remota s occupazioni di visite molto po-
che; se mi lasciassero queste lettere, che non
fossero tante, starei si bene che non potrebbe
durare, perché cosi mi snol succedere gquando
sto bene. Se avessi qui anche Vostra Signoria,
non mi mancherebbe cosa alcuna. Ma purche
Iddio mi faccia la grazia di dargli salate, mi
contento. Iddio le rimeriti quella cara che ha
della mia, che mi ha levato gran parte di pena
il veder che Vosira Signoria se la prenda per
me., Spero in Die che non sara tanto, che lasci
arrivarmi 1l freddo di Avila, almeno per il male
che potrebbe causarmi io non mi tratterré nem-
meno un giorno. E quando Iddio vuole, puo
dar salute in ogni parte. Oh quanto pin desi-
dero per mia consolazione quella di Vostra Si-
gnoria. Iddio gliela conceda come pua.

Non vorrei che Vostra Signoria si scordasse
di questo che qui le significo, Ho gran timore,
che se non s’ incomincia da esso a tener gran
cura di cotesti fanciulli, possano ben presto ac-
compagnarsi con gli altri disviati d'Avila, e bi-
sogna che Vostra Signoria li faccia andare su-
bitamente al collegio della compagnia, che io
ne scrivo al rettore, come potra veder dall’ an-
nessa. E se parerad bene al buon Francesco di
Salzedo, ed al maestro Daza, portino le ber-
rette. La sua figlivola di Rodrigo, di sei rimase
con un solo, e ben per lui, che sempre 1" ha
tenulo allo studio, ed anche adesso sta in Sa-
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lamanea , ed wun altro figlinolo di don Diego
dell’Aquila faceva pur cosi. Finalmente sapranno
meglio costi quello che si pno fare. Piaccia a
Dio che i miei fratelli non I' abbiano gia co-
minciato a distrarre.

Vostra Signoria non potra veder spesso Fran-
cesco di Salzedo ed il maestro, se non si porla
alle lore case, perché abitano lontano da Pe-
ralvarez,, e questi discorsi ¢ bene che siano da
solo a solo. Non si scordi di non prendere per
adesso conlessore fisso, ed in casa sua lenga
quella meno gente che potra; é meglio andarne
pigliando che dopo licenziarli. Scrive a Vaglia-
dalid accio venga il paggio, ben potranno farne
senza per qualche giorno, mentre sono due, e
possono andar insieme. Vostra Signoria ¢ molto
inclinato, e lo dimostra, alle cose di onorevo-
lezza. Bisogna mortificarsi in questa parte, e
non ascoltar quello che le dice ognuno, ma pi-
gliare il consiglio di questi due in tutto, ed
anche dal padre Muonnoz della compagnia, se le
pare, benché questi altri due siano anche sul-
ficienti, per materie piu gravi, e stia fermo in
questo. Consideri che molte volte s’ imprendono
delle cose, dalle quali non si conosce subito il
danno che puo venire, e che guadagnera assai
pilt appresso Dio, ed anche appresso il mondo,
in aver da poter far elemosine di quello che
possono goadagnar i suoi figlinoli. Per adesso
non vorrei che comprasse mula, ma solamenle
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un ronzino , del quale polesse valersi e per viag-
gio e per servizio. Non v’ & necessita per adesso
di mandar a spasso cotesti fanciulli, se non a
piedi, e li lasci studiare.
Serva di Vostra Signoria
Teresa ;1 Gesa.

LETTERA CXV.
\

Al medesimo signor Lorenzo di Cepeda , fra-
tello della Santa.

ARGOMERTO.

Parla della salute del suo corpo, della disposizione della sua anie
ma, o di cose di monastero.

GESU?

Sia con Vostra Signoria.

Prima che mi si scordi, come altre volle, or=
dini Vostra Sigooria a Francesco che mi mandi
alcune penne bene temperate, perché qui non
ve ne sono delle buone, e scrivo con disgusto
e stento, e mai le impedisca lo scrivermi, che
forse ne ha bisogno, e con una lettera si con~



6t
tenta, ne cio mi fa cosa alcuna, Credo che gue-
sto male ha da esser per bene, perché ha co-
minciato ad insegnarmi a scrivere di altra mano,
e ben potevo averlo fatto in cose di meno im-
portanza. Mi trovo assai meglio dopo aver preso
certe pillole. Credo che wi fece danno il co-
minciar a digiunare la quaresima, perché non
era solo la testa, ma mi pigliava anche al cno-
re; di questo sto molto meglio, ed anche lo
sono stata questi due giorni, della testa, che
era que’lln che mi dava maggior pena. E non é
poco, perché la mia paura fa di rimaner ina-
bile a tatte, Quanto all’ orazione sarebbe gran
temerita il proenrarla, che ben conosce nostro
Signore il danno che me ne verrebbe, perche
nissun raccoglimento soprannatarale ho adesso,
come se mai li avessi avuti, di che molto mi
maraviglio, poiché non ‘sarebbe in mia mano il
sesistere. Vostra Signoria non si prenda fastidio,
ché a poco a poco andrd ricuperando il vigore
della testa. Non lascio di avermi cura in tulte
cio che conosco di aver bisogno, che non ¢ poco,
anzi € molto piit di quello che qui si costama.
Non posso far orazione. Ho gran desiderio di
sanare: il tutlo & a costo di Vostra Signoria, e
percio. lo; tengo per bene, perché tale é la mia
condizione , che per non aver disgnste hisogna
che sia cosi, perché totto il negozio consiste
_nella fiaccheszza, avendo digiunalo sin dalla Croce
di settembre: ed ho preso a sdegnarmi, vedendo

%
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che sono cosi da poeo, con questo corpo, pers
ché sempre mi ha fatlo del male, ed impedi-
mento al bene$ non & tanto che lascio di seri-
vere a Vostra Signoria di proprio pugno, che
non voglio adesso darle mortificazione, la quale
vedo che per me sard molta.

Bisogna che mi perdoni quella che le do in
nen consentire che si metta il cilicio , perché
non ha da far quello che egli stesso si elegge,
Sappia che le discipline hanoo da esser poche,
perché allora sono pit sensibili, e fanno meno
male; non si batta molto forte, perché cio poco
importa, sebben pensera che sia grande imper-
fezione, perché possa far qualche cosa ancora
di sua volontd s gli mando questo cilicio, accid
lo porti due giorni della settimana, s’ intende
perd da quando si leva finché vada al letto) e
non ci dorma: mi & cadute in grazia quel con-
tar le giornate si giustamente, e non credo che
abbiano mai avata tanta abilita le Scalze. Av
verta di mon portare adesso quest’ altro, ma si
abbia cora. A Teresa ne mando uno, ed una
disciplina che mi mando a chiedere ; assai aspraj
Vostra Signoria gliela faccia dare insieme con
le mie raccomandazioni. Mi serive molto bene
di lei Giuliano d’Avila. Onde mi fa ringraziare
Iddio , egli la tenga sempre di sua mano, che
le ha fatto una grazia assai grande, ed anche
a tatti quelli che gli vogliono bene.

Avevo molto desiderato in questi giorni che
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Vostra Sigooria avesse qnalche aridita, e percio
n’ ebbi gran piacere quando vidi lasna lellera,
benché. questa non possa chiamarsi aridita, mi
creda che giova mollo a diverse cose. Se (uesto
cilicio' piglierd tulla la cintura, ponga sopra lo
stomaco un pannuceio di lino, perché é molto
dannoso, ed avverta, che se sente farsi male
alle reni, né faceia questo, né la disciplina,
perché Iddio vuol pin la sua salate ehe le sue
penitenze , e solo che obbedisca, Si ricordi (1)
di quel che fu detto a 'Saul, e non faccia al-
troz non fard poco, se sapra tollerare la cou-
dizione di cotesta persona, perché quanto s me,
giudico che tulle gueste pene ed ambascie sono
clfetti di malinconia, alla quale & assai sogget-
to. né. v'é colpa pé cosa di che maravigliarsi,
waj solo si deve lodare il Signore che ci. vuol
dare questo tormento.

Si abbia molta cura di non lasciar di dormi-
vey e di far colazione a suflicienza , perche il
male non si conesce finché non & grande, con
il desiderio che si ha di far gualche cosa per
Dio. Ed io I’ assicure, che ne avro fatta la prova
per me e per altri. Il cilicio bisogna portarlo

(1) Allude la Santa a quel che disse Samuele a
Sauul 1. Reg. ¢ 15. Melior esi obedientia , quam
viclima, ¢ 'meglio I'cbbedienza ehe il sserificio.

(1 Tr)
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un poco’ ogni giorno, perché con I'assuefazione
si toglie la novita che dice Vostra Signoria, e
non bisogna stringersi tanto la schiena, come &
solito. In lutto abbia avvertenza di non farsi
male: grazia ben grande ‘le fa lddio in tollerar
si bene 'la deficienza di orazione, il che é se-
gno che gia é subordinato alla di lni volontd,
che ¢ il maggior bene che porti seco I'orazione.

Delle mie seritture (1) i sono buene nuoves
il medesimo inqguisitor maggiore le va leggendo,
che é cosa insolita: glicle avranno forse lodate,
¢ disse a donna Luisa che non vi era cosa nella
quoale si potessero intrometlere , e che piuttosto
vi era del bene che male. Ed egli disse per-
ché non avevo fondato un monastero in Madrid.
Si mostra molto favorevole agli Scalzi: & quello
che hanno falto adesso arcivescovo di Toledo.
Credo che donna Luisa sia stata con esso’ in
non so qual villaggio di cola, e gli abbia par-
lato con molta premura di questo negozio per-
ché sono molto amici, ed essa me lo scrisses
presto verra, e sapro il rimavente. Tutto que-
sto puo comunicar Vostra Signoria a monsiguor

(1) Parla del libro della sua vita che si stava
esamimando nel tribunale dell’ Inquisizione, con la
qual congiuntura si acquistd quella gran stima che
e fece I inquisitore generale don Gasparo di Quis
roga. (i Ir.)



65
vescovo, alla superiora e ad Isabella di s. Paolo,
ma in segreto, aceié non lo ridicano ad aleuno
e lo raccomandino a Dio, e non lo palesi ad
altri. Sono nuove assai buone : per tutte le cose
& giovato il rimavere in questo luoge, fuorché
per la mia testa, perché ho avato pit letlere
che in aleun’altra parte.

Dall” agginnta della priora’ vedrd come hanno
gia pagato la metd della casa, e senza toceare
quello che & di Beatrice' e sua® madre: presto
si finird di pagar del tutto), piacendo al Signore;
molto me ve sono rallegrata; ‘ed anche di que-
sta lettera di Agostino che uon andasse cola: e
wi ¢ dispiacinto ¢che Vostra Signoria abbia man-
dato sue lettere senza le mie; ne avrd una della
marchesa’ di Villena per il viceré, del quale &
lavnipote diletta, quando si"dovranno mandar
cola le altre; mi fa gran compassione il vederlo
tattavia in questi imbarazzi. Lo raccomandi ‘al
Signore, chié 'cosi faecio anch’io:

Circa quello che dice dell’acqua benedetta,
non so dargli altra ragione 'se non 1" esperienza
che ne ho; 1'ho domandato  ad alcuni vomini
dotti, e non contraddicono. Basta 'chie la Chiesa
I" abbracei, eome dice Vostra Signoria. Con
tutto cio che le passino male quelle della’ ri-
formay §" impediscone molti peccati.

Dice il vero Francesco di  Salzedo' circa la
sua serva Ospedale; almeno ‘io son come lei in

queste caso! Lie faccia una 'raceomiandazione da
T



66
mia parte, ed anche a Pietro di Ahumada, che
non voglie scriver pii. Veda se puo dare a Gio-
vanni di Ovalle con che possa comprar certe pe-
core, che sarebbe per essi un grande aiuto ed
una gran carita, quando possa farlo senza suo
pregiudizio.

Ho mutate molte penne in scriver la presente.
Onde gli parrd di peggior caraltere che soglio:
percio non Dattribuisca a male, ma solo a gue-
sta cagione. La serissi ieri, ed oggi sto meglio,
grazie al Sigoore, che forse la paura di rimaner
in questo stalo deve esser piu del male: gra-
ziosa & stata la mia compagna con 1" Imperatore,
mi ha racconlato di lui tante abilita, che le
dissi le serivesse costi. Con tutto ¢io mi persuado,
mentre la priora lo dice, che sia sicuro che non -
lo farebbe male, perché essa conosce 1" uno e
I’ altro, benché io sempre stimai che fosse il
Vittoria_quello che vi si ingerisse. Voglia Die
che si faccia bene, e conservi Vostra Signoria
come lo prege, per suo seivigio. Amen, Seno
oggi il 28 di febbraio.

1l padre visitatore sta bene: torna adesso il
Tostate, per quel che dicono. Questi nostri al-
fari son cose da far conoscere il mondo, e pare
che siano una commedia. Con tutto cié desidero.
molto di vederlo sbrigato da essi. Il Signore lo
faccia, come vede ehe sia il bisogno. La priora
e lalte si raccomandano a Vostra Signoria. Quella
di Siviglia mi regala molto, e quella di Sala-
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maneca , anche quelle di Veas e Caravaca, :mn
hanno lasciato di far quel che possono. Final-
mente mostrano la loro buona velonti. lo vorrei
star appresso Vostra Signoria perché lo vedessi,
e perché avrei gusto di mandargliene partey ed
il veder la buona volonta con che lo fanvo, &
quello che piu stimo.

| Indegna serva di V. §.
Tenesa p1 Gesa.

LETTERA CXVL

Alla signora donna Giovanna di Ahumada, so-
rella della Santa (1).

ARGOMENTO.

Parla di eose sue famigliass
GESU*
Sia con Vostea Signoria.

Sarebbe scioechezza per non trattenerle il gu-
slo che dovra avere in leggere la mia lettera,

(') Questa lettera fu scritta alla signora donsa
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non spender del tempo in scrivere con si buon-
messaggiero. Sia benedetto il Sigoore che I'ha
disposto cosi bene , ‘e piaccia ‘a sua divina

Giovanna di Ahumada, sorella della Santa, e mollo
diletta, la quale amd con parlicolar affetto, ed al-
levo uella propria cella, stando nel convento del-
I’ lncarnazione; fin a tanto che si maritd in Avila
con Giovanni di Ovalle, persona principale e molto
servo di Dio; fu donna di gran valore e virtll, nel
che non degenerd dai fratelli, che tutti furono e
virtuosi e valorosi, come una generazione sanla,
ed eletta ds Dio per la vita eterna.

L/ intelligenza di questa si raccoglie da una let-
tera seritta al signor Lorenzo di Cepeda, e da quella
consta che la presente fu seritta nel fine dell’anno
1569 mentre la Santa era in Toledo, dove ricevé
un soccorso che le mando il [ratello dall’Indie, ed
un’ alira quantith per sua sorella , la quale, come
ivi dice la Saola, veniva da Dio esercitala con tra-
vagli di necessita temporale conforme & solito di
fure con i pilt amici, per arricchirli di beni eterni:
Invisibilis Arbiter.

Prega la sorella che non la voglia per cose di
questa vita, né de’ suoi parenti, ma solo per racs
comandarla a Dio, nel che insegna a noi altri rer
ligiosi di scordarci de’ parenti e delle esse de’ nos
stri genitori , accid maggiormente st compinccia | Id-
dio della bellezza dell’ anime nosire , e pare che in
16 imitasse la Santa quello che lascid scritto s. Ber-
vurdo ad un’ altra di lui sorells. (. I'n.)
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Maesta che segua parimenti cosi in quel che
resta.

Or vede pure che sebbeiie non volévano, seno
occorse tali cose che hanno obbligato a venir qua:
mio fratello (1): e forse avra da ritornare un’ al=
tra volta per i denariy benché puo esser che
si trovi con chi mandarli, e porlerd nuova di'suo
figlinolo. Adesso si che va bene il negozio de’con-
teuti, vada cosi ancora il profitto dell’ anima. St
confessi questo patale, e mi raccomandi' & Dio.’

Non 'vede, che per quanto io faccio sua divi-
na Maesta non vuol che sia povera? Iogli assi=
curo, che da una banda nti darebbe gran di-
sgusto, se non fosse per non avermrupoli'., quans’
do ho da fur qualche cosa; e cosi penso adesso’
per certe bagattelle; delle quali I' avevey pagare,
e lasciar qualche cosa per quello’ ehe si' ¢ spe-’
so male uell’ ordine), e tener conto, perche se’
volessi' far altro fuori di esso, non abbia d’aver
questi scrupoli, perché se io Lo, con la gran
necessita che vedo'niell’ Incarnazione, non potrd
conservar cosa alcuna, anzi per molto' che fac-
cia, non mi daranoo cinquanta’ daeati per cio
che dico, e si'deve fare, non'a mia  volontd,
wa alla maggior gloria, e servizio di Dio: que-
st'é certo. Sua divina Maesta ci tenga ‘di sna

(1) Parla di sus cognato Giovanni di Ovalle.
(11 Tv.)
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ma?na, e la faceia santa, e le dia le boone
feste.

Questi affitti che dice mio fratello, non mi
piaciono. Ed andar fuor di casa sua, & spendere
piit che gnadagnare, e rimaner Vostra Signoria
sola, e tutli con inguietudine: aspetliamo adesso
quello che fard il Signore; procurino di servirlo,
ch’ egli disporra bene i loro, negozii e non se
ne scordino che il tutto finisce: non abbiano ti-
more che possa mancare ai figli, qunando siano
in grazia di soa divina Maesta, che me licon-
servi. Amen. A Bealrice mi raccomando.

D’ una cosa la prego in carita, tioé che non
mi voglia per cose del mondo: ma solo per rac-
comandarla a Dio, perché in altro, dica pur
quanto vuole il signor Giodinez, io mi fard niente,
e solo, mi dara gran pena. lo ho chi governa
I'anima mia, e non voglio farlo a capriccio di
ognuno: dico qguesto, aceid sappia rispondere
se gli dicono qualche cosa, e sappia Vostra Si-
gnoria, che conforme sta adesso il inondo, e
nello stato che m’ ba posto il Signore, quanto
meno pensino ch’io faceio per lei, ¢ meglio
per me, e cio per servizio di Dio. Certo, che
non facendo cosa alcuna, ogni poco che ne so-
speltassero, ' direbbono di me quello che sento
& altri, e percio bisogna star sa I'avviso.

Creda pure che le voglio bene, e che talvolta
non lascio di far qualche bagattella. Sappiano
pero quando vorran dire, che quanto ho deve
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spenderlo nella religione, perché & mio, ed essi

non vi hanno che spartire,, e si persuada, che
chi sta avanti gli occhi del mondo tanto come
io, bisogna che guardi come opera; anche nelle
cose di virtit, non poltrebbe immaginarsi i tra-
vagli ‘che passo, e meatre lo faccio per servire
a Dio, sua divina Maestd me lo renderd, con
aver cura di Vostra Signoria e delle sue cose,
essa me la conservi, che mi sono allungata molto,
ed hanno sonato a mattatino. Io 1’ assicaro, che
quando vedo qualche bella cosa di quelle che
entrano, 1" ho sempre innanzi gli occhi insieme
con Beatrice, e mai ho avato ardire di pren-
derne alcuna, neppure con i miei denari.

Sua

Teness p1 Gestt CARMELITANA.
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LETTERA CXYVII.

Jlfa medesima. signora donna Giovanna di Ahu-
mada 5 sovella della Santa (1). -

ARGOMENTO.

Tratta di sua sslute, e di cose di maﬂlaslm e di famiglia.
GESW’
Sia eon Vestra Signoria.

Par che stiano nell'altro monde, quando
stanno in cotesto luogo, Iddio me ne liberi, ed

(1) Per quello che siraccoglie da questa lettera, era
la Santa in Siviglia quando la scrisse, e fu al 4 di
febbraio 1576 , essendo gia venuto dall’ Indie suo
fratello , il signor Lorenzo di Cepeda , il quale su-
bito che venne andd a Madrid , e prima di tornare
in Siviglia accomodd le sue nipoti.

Chiede pure alla sorella un’ elemosina, perché
non mangio ,. dice , del convento sltro che il solo

pane, il che contiene maggior mistero di quello che
" apparisce. Ed il ecaso fu, che pei principii della
fondazione di Siviglia, la Santa e le sue monache
patirono grandissima necessita , senz’ aver altro letto



73
anche da questo, che da quando +i sono arri-
vata, vi sono sempre stala con poca salute, e
per non dirlo a Vostra Signoria non le ho vo=
Iuto serivere. Prima di patale ebbi alcune feh-
bri, e mi cavarono due volte sangue per il mal
di gola, ed anche mi porgarono; é sin dall’E-
pifania e pii che ho la quartana, benché non
molte rigorosa, e non lascio di andar con le
altre, i giorni che ne sono libera, al coro ed
al refettorio. Qualche volta credo che non mi
abbia da durare, e vedendo guello che ha fatto
il Signore in questa casa per migliorarla, mi
sforzo a levarmi di letto, se non quando ho la
febbre, che & tulta la notte, ed il freddo co-
mincja dalle due ore, benché mnon: sia molto
forte, nel rimanente va assai beney tra le oc-
cupazioni e travagli, che non so come faccia in
tollerarli , il maggiore & quello delle lettere.
Quattro volte ho scritto nell’lndie che 'armata
sta per partire. Mi maraviglio molto che si pren-
da si poco pensiero vedendomi in lanti travagli.
Aspettavo ogni giorno il signor Giovanni di O-

che la nuda terra, e per coperta il mantello, né
altra delizia nel vitto che un poco, di pane, del
quale le soccorreva il padre Ambrogio Mariano, in
tulte le infermith patile dalla Santa.
(1 7r)
8. Tennsa, Opere. T X. 5
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valle, come dicono che doveva venire, accid an-
dasse a Madrid, che sarebhe stato bene il man-
dare a mio fratello qnello che ha richiesto,
Adesso non & piu tempo, e non so che dirmi;
ogni cosa vogliono che venga in mano da sé,
certo che non pud parer bene.

Mi bhan detto che il signor Giovanni di Ovalle,
ed il signor Gregorio di Ovalle, son quelli che
contraddicono di concedere al monastero (1) una
certa stradetta, io non lo posso credere: non
vorrei che cominciassimo ad andare in puntigli,
ché con donne & assai male, benché ve ne [osse
occasioney perderehbono di ripulazione colesti
signori. Vostra Signoria mi avvisi di quello che
€, perché, come esse sono ancora nuove, si
potrebbono ingannare, e non si prenda fastidio
del mio male, che non credo sard niente, al-
meno , benché sia a mio costo, poco m’ imba-
razza.

Ben la vorrei qui con me, che mi trovo sola.
avrd bisogno d'alcuni reali, perché non mangio
del convento altro che il solo pane, procurine
di mandarmeli. Bacio le mani a cotesti signori,
ed a Beatrice mia; quanto mi solleverei se I'a-
vessi qni. Gregorio gia so che sta bene, Iddio
lo conservi. Agostino de Ahumada é con il vi-
ceré, fra Garzia me 1'ha scritto. Mio fratello

(1) Era quello di Alva. (11r)



i

UE

ha maritato dae nipoti, e molto bene, prima
di venire le ha lasciate accomodate. Suonano
le dodici, ed io sono molto stracca, e percid
faccio punte. Fu ieri s. Biagio, ed avanti ieri

la Madonna.
Molto serva di V. 8.

Teresa o1 Gesu,

LETTERA CXVIIL

Alla medesima signora donna Giovanna di Ahu-
mada, sorella della Santa (1).

ARGOMENTO,

Come nella lettera precedente,
GESU”.
La grazia dello Spirilo Santo sia con V. S., sorella mia.

Ho desiderato in estremo di saper come sta,
come se la sono passata in queste feste: mi puo

(1) In questa lettera, che scrisse in Palenza I'anne
1581 , non mena che nelle sltre, ¢ mollo degaa di
esser notatu la destrezza con la quale unisce le cose
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credere che ne sono scorse molte, nelle quali
non mi € stata mai cosi avanli gli occhi Vostra
Signoria e cotesta casa per raccomandarla a Dio,
e per pigliarmi parte de’ loro travagli. Sia egli
sempre benedetto, che non venne al mondo per
altro che per patire, e come so che chi in que-
sto I’ imiterd osservando i suoi precetli, avra
ancora maggior gloria nel cielo, mi & di non
poca consolazione , e I' avrei maggiore se po-
tessi tollerare io i palimenti, ed averne il pre-
mio Vostra Signoria, o almeno slare in luoge
dove potessi comunicar seco. Ma gia che il Si-
gnore ordina altrimenti, sia d’ogni cosa rin-
graziato.

lo partii il giorno degli Innocenti, per venire
in questa ciltta di Palenza, da Vagliadolid, con
le mie compagne, per tempo assai caltivo, ma
non sono peggiorata di salate, benché non mi

umane alle divine, prendendo occasione dai negozii
che tratta per istruire le anime nel servizio di Dio.

Primamente fa animo alla sorella nei travagli, con
la memoria di quelli sofferti da Cristo. Poi tralta
di suo pipote don Francesco di Cepeda, che aveva
sposato di fresco in Madrid donna Orofrisa di Men-
doza e di Castiglia, e parente della casa dell’ In-
funtado e Mondeiar, ¢ del contento che ne ave-
veno lulli- del parentado, ed immediatamente gli
rappresenta la poca stabilini dei gusti di questa vita.

(I Iri)
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manchino molte indisposizioni 5 perd il tutto si
puo soffrire, purché ‘non venga la febbre. Dopo
due giorni, che vi arrivai di notte, feci metter
Ia campanella, e si fondd un monastero sotto
I invocazione del glorioso s. Giuseppe: & stato
si grande il contento di tutte il luogo che mi
ha fatto maravigliare; credo bene che ne sia in
parte cagione il voler dar guste a monsignor
vescovo, che é molto ben veduto, e ci fa molte
grazie. Le cose vanno di tal sotte, che spero in
Dio si fard una delle buone case che abbiamo,

Di don Francesco non so allro, se non che
la snecera mi scrisse, non € molto, che 'le ave-
vano cavato due volte sangue; si trova molte
soddisfatta di lni, ed egli di loro. Pietro d’Ahu-
mada (1) deve esser quello che ha mevo, per
quanto mi ha serittoy perché egli deve voler
stare con sua suocera, e non sollrird che vi vada
Pietro di Ahumada; fa couipassione il vedere
come s’ inquieta d’ ogni cosa; mi scrisse che gia
stava _bene , e che per I’ Epifania andrebbe ad
Avila , per vedere in che modo possa ricuperare
ynello di Siviglia, che pon gliene danno cosa
alcuna. Quanto pit m’ informano di quest’ al-
fare quei di Madrid, vi trovo sempre maggior
soddisfazione, e particolarmente nella discretezza
¢ qualita di douna Orolrisa, che la lodano molto.

(1) Era frnlc“u. dells Santa. (1 Tr.)
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Iddio le dia bene e grazia perché lo servano,
che tatti gli altri gusti del mondo presto fini-
scono.

Se Vostra Signoria manderd le lettere alla
madre priora d’Avila, perché le rimetta a Sa.
Jamanca, verranno sicure, essendovi la posta or.
dinaria. Per carita non mi lasci di scrivere, che
ben me lo deve in questi giorni, nei quali non
vorrei aver tanto in memoria tulti come li ho,
Dira al signor Giovanni di Ovalle che abbia
quesla lettera per propria. Desidero sapere come
stia la signora doona Beatrice (1) e me le rac-
comando. Iddio li counservi tutli, e faccia cosi
santi come lo prego. Amen. E oggi il 13 di
gennaio. Non lascino di scrivere a don Frane
cesco, che ¢ di ragione, perché non ha colpa
egli di non aver dato loro parte di quest’ af-
fare , perché segui di tal modo che non vi fu
tempo, né luogo di farlo. La madre Agnese di
Gesu sta bene, e se le raccomanda assai.

Serva di Vostra Signoria
Tesesa b1 Gest.

{1) Era pipote della Santa. (i Tr)
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LETTERA CXIX.

A Giovanni di Ovalle, cognato della Santa.

ARGOMENTO.

Tratta della fondazione d' un monastero , e della vestizione @' una
manaca.

GESU".

Lo Spirito Santo sia con Vostra Signorin, Amen.

B poco tempo che le scrissi, ed ho gran de-
siderio di sapere quello che si faccia in ogni
cosa. Oggi mi hanno reso una lettera, la quale
mi dice che gia la citta di Borgos ha data li-
cenza perché io possa farvi f[ondazione, - che
dell’ arcivescovo gia 'avevo, e eredo che prima
anderd a fondar cold che a Madrid. Mi dispiace
di partire senza veder wia sorella, perché credo
che di 1 passero a Madrid.

Pensavo che sarebbe stato bene, se dounna
Beatrice ha intenzione di farsi monaca, il con-
durla meco, e dope menarla a Madrid. Sara
fondatrice prima di professare, e senz' accor-
gersene 'si troverd in stato che non capisea in
s¢ di gioia, e possa ritornarsene costi. Iddio sa
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se io desidero il suo riposo, e sarebbe grande
conforto per Vostra Signoria e per mia sorella ve.
derla in tale stato: lo pensino, e lo raccoman-
dino a Dio, che io non lascio di farlo, e piaccia
a sua divina Maesta di disporlo in modo che
abbia da risultare in sna maggior gloria (amen)
e conservi le Signorie Vostre. Mia sorella tenga
questa lettera per proprm. Mi raccomando ai
wiei nipoti. Teresa fa il simile, ed anche alle
signorie loro, Il messaggiero & uno spedito a
posta a Salamanca al nostro padre provinciale,
per la licenza di certa rinunzia, e le ho detto
che passi, e ritorni di costi: veda per allora di
avermi gia risposto, e diano le lettere alla ma-
dre priora, e guesto negozio di Burgos non lo
dicano per adesso ad alcuno. 15 di novembre,

Indegna serva di V. S.

Teresa m1 Gesi,

Volti il foglio. Se questo segnisse, non oc-
correrebbe altro che Vostra Signoria si movesse,
che per venire a vedere mia sorella, sufficiente
causa sarebbe il dovermene andar si lontano,
ed anche I’ aver da condurre meco mia nipote,
e nissuno ci avrebbe che dire. Se le pare bene
io lo faré avvisato, quando sara determinata la
mia partenza: ancorché, se venissimo prima, si
perderebbe poco. Mai ho saputo della salute
della signora donna Maggiore, ¢ ne ho gran



81
desiderio. Non ho avato con chi mandar questi
veli, che come pesano tanto nissuno li vuol
portare. Vostra Signoria le mandi una racco-
mandazione da mia parte, e mi avvisi come sta.
Io me la passo mediocremente,

LETTERA CXX,

A don Lorenzo di Cepeda, nipole della Santa (1).

ARGOMENTO.
Lo conforta della perdita del padre.

GESU,
La grazia dello Spirito Santo sia con V. 8., figlio mio,

Ben puo credere che mi danno molta pena
le callive nuove che ho da scrivere a Vostra Si-

(1) Questa lettera & diretta al signor Lorenzo di
Cepeda , figlivolo secondo del signor Lorenzo di
Cepeda , e nipote della Santa, il quale stava nel-
Vludie, dove era andalo poco prima ad amminic
strarvi la commenda del padre, clie gliela lascid nel
tesfamento , purché nun pretendesse altra legiltima,

5%



gnoria con la presente, ma considerando che sa-
pendolo per altra parte, forse non gli sarebhe
cosi buona relazione di quella consolazione che

con intenzione di fondare una primogenitura nella
persona di don Francesco di Cepeda suo figlio mag-
giore.

Gli da parte in essa con la solita sua maravigliosa
discrezione della morte del padre, la quale , ben-
che fosse repentina, non fu improvvisa, perché sem-
pre la teneva avanti gli occhi.

Quello che non disse la Santa in questa lettera
della felicita di suo fratello, per non metterlo in
iscrilto, lo disse a bocca all’ altro suo mipote, don
Francesco di Cepeda, per consolarlo, conforme lo
testifica la di lui consorte donna Orofrisa di Men-
doza nelle informazioni della beatificazione della
Santa; e fu, che quando mori il signor Lorenzo
di Cepeda, si trovava la Santa in Segovia, luvo-
rando con le altre religiose nell’ ora di ricreazione,
ed ivi se le rappresento suo fratello gih defunto;
onde, lasciato repentinamente il lavoro, se ne ando
al coro a raccomandarlo a nostro Signore , e la se-
guirono tutte le monache: dove postasi in orazione,
le riveld sua divina Maestd che il di lei fratello era
solamente passato per il purgatorio, e che gia stuva
nel cielo: e volendo un aliro giorno comunicarsi
nel portarsele il Santissimo dall’ allare al comuui.
eatorio, vide che lo venivano accompagnando con
candele uccese, da un lato il padre Giuseppe , ©
dall’ altro il suo fortunato fratello. (u Ir)
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puo averne io si gran disgusto , ho voluto che
piuttosto lo sappia da me: e se consideriamo
bene le miserie di questa vila, dobbiamo gode-
re del godimento che banno quelli i quali gia
stanno con Dio. Si compiacqae sua divina Mae-
sta di chiamare a sé il mio buen ([ratello Lo-
renzo di Cepeda due giorni dopo s. Giovanni,
con wolta brevita, perché fu d’ un vomito di
sangue: ma si era confessato e comunicato il gior-
no di s, Giovanni, e credo che fosse fortuna per
la di lui condizione il non aver piit tempos per-
ché, in quel che tocea all’ anima, io so bene
che continuamente si trovava apparecchiato, e
cosi olto giorni prima mi aveva scritto una let-
tera, dove mi diceva quanto poco gli rimanesse
di vita, benché non sapesse precisamente il
giorno.

Mori raccomandandosi a Dio, come un sanlo,
e cosi possiamo piamenie credere che poco o
niente sia stalo nel purgatorio: perché, sebbene
sempre fu, come sa Vostra Signoria, buon servo
di Dio, adesso era di tal modo che non voleva
trattar di cose lerrene, né con allre persoue,
se non con chi parlava di sua divina Maesta,
e tulte il rimanente 1’ annoiava talmente, che
io non facevo poco in consolarlo, e percio se
n’era andato alla Serna, per goder pih della
solitudine, ed ivi mori, o comincié a vivere
per dir meglio ; pexché, se io polessi scriverls
aleune cose particolari dell’ anima sua, cono-
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scerebbe Vostra Signoria la grand’ obbligazione
che deve avere a Dio di avergli dato un pa-
dre si buoono, e di vivere in modo che dimo-
stri di essergli figlio: ma per lettera non mi &
permesso dir altro, se non che Vostra Siguoria
si consoli, e creda, che dal luogo dove egli sta,
puo far pit bene che se stesse tuttavia in lerra,

A me ha cagionato pin solitudine che ad al«
tro, ed alla buona Teresuccia di Gesi, benché
Iddio le abbia dato tanta prodenza che I'ha sof-
ferto come un angelo, ed & tale, e molto buo-
na monaca, e sta contentissima di esser in tale
slalo. Spero in Dio che abbia da rassomigliare
al padre: non mi sono mancati dei travagli,
fin a veder don Francesco nello stato che & og-
gi, perché rimase molto solo, che gia sa Vostra
Signoria i pochi parenti che abbiamo.

E stato cosi bramato il suo partito in Avila,
che io temevo molto non incontrasse in cio che
conveniva: Iddio si & compiacinto che si spo-
sasse il giorno della Concezione con una signo-
ra di Madrid, che ba madre e non padre: la
madre lo desidera tanto che ci ha fatto stapire
perché per quella che &, poteva maritarsi molto
meglio, che sebbene la dote & poca , nissuna di
quelle che pretendevano in Avila gli puteva dar
tanto. Si chiama la sposa donna Orofrisa — non
ha ancora quindici anni, molte bellae spiritusa —
dico donna Orofrisa di Mendoza e Castiglia, e
cogina della madre di quella del duca di Albur-
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querque, nipote del duca del” Infantado, e di
molti altri signori titolati, Finalmente, quanto al
padre e madre non cede a chi che sia nella Spa-
gna: in Avila & parente del marchese de las
Navas, e di quel di Velada, e molto stretta della
moglie di don Luigi quello di Mosen Rubi.

Gli diedero quattromila ducati: egli mi scrive
ch’é molto contento, ch’é quel che pin impor-
ta: io ancora lo sono, perché donna Beatrice
sua madre & donna di tal valore e prudenza, che
potra governare ambedue, e che si aggiustera,
per quanto dicono, a non spender molto, Ha
donna Orofrisa solamente ua fratello, che gode
una primogenitara, ed ana sorella monaca: se
non ha figli il fratello, nella primogenitura
succederd essa, e sarchbe cosa possibile. To non
vi scorgo altro difetto, che il poco che don
Francesco ha, perché I’ entrate sono cosi impe-
gnate, che se non gli vien presto quello che
costi se le deve, non so come avra da fare a vi-
vere; Vostra Signoria lo solleciti per amor di
Dio, accié mentre lddio gli va concedendo tanto
onore, non gli manchi il modo di mantenerlo.

Fin adesso é riuscito don Francesco assai vir-
tuoso, e spero che sard sempre, perché & mol-
to boon cristiano. Piaccia a Dio che io abbia
le medesime notizie di Vostra Signoriaj figlio
mio, ben vede come il tatto finisce, e ch’ ¢ per
un’ eternitd senza fine il bene, o il male, che
faremo in questa vita. Pietro di Ahumada sta
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bene, e cosi ancora mia sorella ed i suoi figlivo-
li, benché si trovino in grandissima necessita
perché I aintava assai mio fratello, che sia in
gloria. I poco tempo che fu qui don Gonzalo
suo figlio: vool molto bene a Vostra Signoria,
anche le vogliono bene dell’ altre persone, che
lascio ingannale nel buon concetto in che I'ban-
no, perché io vorrei che fosse pin buono. Piac-
cia a Dio che adesso sia, e sna divina Maesta gli
dia quella virtia e santita della quale la pre-
go. Amen, Al monastero delle monache di Siviglia
potrd Vostra Signoria incamminar le altre let.
tere, perché so che & priora 1" istessa che
era quando io slavo cola, e tatte le contess
hanno avuto baon fine, gloria a Dio. Serivo que-
sta dal nostro monastero di Vagliadolid, la prio-
ra del quale bacia le mani a Vostra Signoria,
ed io quelle di coleste signore e signori nostri

pareuli.
Teresa p1 Gest.



LETTERA CXXIL
A Francesco Sulzedo, cavaliere d'.Avila.

ARGOMENTO,

Risponde ad una lettera dello stesso cavalieve, nella quale parlava
di sun vecchia eth, del gronde amor che le portava, e che
avreble paguto sei ducali a rivederla,

GESU?

‘Sia con Vostra Signoria.

Grazie a Dio, che dopo selle o olto leltere
di negozii, dalle quali non mi sono potuta scu-
sare, mi rimane ancora un poco di tempo da
sollevarmi con lo scrivere a Vostra Signoria
queste doe righe, accio sappia che dalle sue
ricevo molla consolazione, e non pensi che perda
il tempo in scrivermi, anzi lo faccia spesso, con
condizgione perd non mi dica tanto, che é vec-
chio, perché in cio mi da gran pena, come se
nella vita de’ giovani si trovasse qualche sicu-
vezza, Iddio gliela conservi fin a tanto che io
muoia, e allora poi per non slar cola senza di
lei, preghero nostro Signore che ve lo chiami
presto,
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Parli Vostra Signoria a cotesto padre, la sop-
plico, e lo favorisca in questo negozio , che seh-
bene & piceolo di statura, eredo che sia ben
grande appresso Dio. Certo che ei sapra molto
dura la di loi assenza, perché & prudente e
proprio per noi, e credo che nostro Signore
I" abbia scelto a quest’ effetto; non vi & frate
che non dica bene di lni, perché la di lui vita,
sebbene & di poca etd, é stala una gran peni-
tenza. Pare che nostro Signore lo tenga sempre
di sua mano, che sebbene qui sono occorse
molte occasioni de’ negozii, ed io che sono I'i-
stessa occasione, mi sono alcune volle alterala
con lui, giammai abbiamo in esso notata un’im-
perfezione. Va con grand’ animo, ma come é
solo, ben ne ba di bisogne, per prender tanto
impegno. Egli dird a Vostra Signoria come qui
ce la passiamo.-
. Non mi parve poco I’esagerazione dei sei du-
cati, ma a molto pitt mi potevo stendere io per
riveder lei. Vero & che merita maggior prezzo,
ed una monachella povera chi I'ha da stimare!
Vostra Signoria che pud dar acque freschie, ciam-
bellette, lattaghe ed insalate, perché ha FPorto,
e garzone che pud portar delle poma, deve molta
pitt esser stimata. Delle dette acque fresche di-
cono che qui ancora ve ne siano molto buone,
ma come non abbiamo Francesco di Salzedo,
pon sappiamo di che sapore sieno, ve v' & ap-
parenza di polerlo sapere. Ho detto ad Antonia
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che scriva a Vostra Signoria, perché io non
posso esser piit lunga. Rimanga con D_in.A donna
Menzia mia signora bacio le mani, ed anco alla
signora Ospedale.

Piaccia al Signore che vada avanti il miglio-
ramento di colesto cavaliere. Vostra Signoria
non sia cosi incredulo, che tutto puo far I° o-
razione, ed il parentado che ha con lei potra
anche molto; di qni I” aiuteremo con le nostre,
il Signore faccia come vuole, Certo che stimo
piit incorabile la malattia della sposa. A tutto
puo dar rimedio il Signore. A Maria Diaz, alla
Fiamminga, e donna Maria di Avila — che ben
lor vorrei scrivere, e cerlamenle non me ne
scordo — supplico Vostra Signoria che dica,
quando le vedra, che raccomandino a Dio me
e I’ affare del monaslero. Sua divina Maesta mi
“conservi Vostra Signoria per molti anni. Amen.
Che secondo il solito sarebbe gran cosa pas-
sasse quest’ anno senza che io torni a riveder
Vostra Signoria, secondo la premura della prin-
cipessa d’ Eboli.

Indegna, e vera serva di V. 8.

Teresa prGesn CarveELiTANA.

Torno a chiedere in caritd a Vostra Signoria
che parli a cotesto padre, e lo consigli quello
che le parera per il suo modo di vivere. Mi ha
molto animato quello spirito che le ha dato il
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Si:uore, e la virth che in tante occasioni ha
dimostrato, fa sperare che si principii bene, é
di molta orazione, & di buon intelletto. 11 Si-
goore lo guidi.

LETTERA CXXIL

Ad Antonio Gaetano, cavaliere in Adlva ¢ Sa-
lamanca (1),

ARGOMENTO,

Tratta di fondazioni.
GESU".
Lo Spirito Santo sia con V. 8., figlinel mio.

Non ho fortuna di aver tempo per scriverle
a lungo, ma | assicuro che ne ho la volonta,

(1) Auntonio Gaetano, quel fortunato cavaliere di
Alva, del quale la Santa fa tante volte menzione
nel libro delle sue Fondazioni. Visse qualche tempo
allacciato fra le venita, e con la forza di un lume
del cielo, che qual altro Saulo da quelle lo fece
cadere, apri gli occhi al disinganno , e ruppe quei

[P
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per la contentezza che ricevo delle sue let'iere,
e dal saper le grazie che le fa il Signore, che
ogni giorno sono maggiori e adesso le rende il
frolto dei suoi travagli.

Non procuri tanto Vostra Signoria di voler
stentare molto, né le importi cosa alcuna della
medilazione, perché se non se ne scordasse,
spesse volte le ho detto quello che ha da fare,
e com’é maggior grazia del Signore il lasciarsi
trasportare sempre nelle sue lodi, ed il volere
che altri lo facciano & un grandissimo segno di
aver Panima occupata con Dio. Piaccia a lai
che Vostra Signoria sappia servirlo, ed anch’io
in qualche parte di quello che le dobbiamo, e
ci dia molte occasioni da poter palire ancorché
non sia con altro che folletti o viaggi.

Antonio Sanchez veniva gia a darei la casa,
senza parlarmene altro, ma io non so dove a-
vessero gli occhi Vostra Signoria ed il padre
Giuliano d'Avila quando volevano comprarla.
Fu buoono che non la volesse allora vedere.
Adesso sliamo per comprarne una appresso

lacei coi quali il mondo lo teneva ristretto, e per
vendicarsi di esso e del tempo perduto, si dedico
a servir alla Santa ed alle di lei fg[te nelle imprese
delle sue fondazioni, e lo fece in tal modo, che,
come dice la Santa, era quasi un servitore delle
religiose. (1 7r.)
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s. %‘rancesco nella strada reale, nel pit bello
del borgo vicino all’Azoveio, ¢ molto buona,
Io raccomandi a Dio, Tatle se le raccomandano
molto. To sto meglio, quasi volevo dir bene,
perché quando non ho altro che i mali ordinarii,
€ per me una gran salute, Il Signore la conceda
a Vostra Signoria e ce la conservi.

Serva di Vostra Signoria

Teress o1 Gesi.

LETTERA CXXIIL

Al licenziato Martino Alfonso di Salinas, cano-
nico della santa chiesa di Palenza.

ARGOMENTO.

Tratta ancora di fondazioni,

GESU’.

La grazia dello Spirito Santo sia con V, 5.

Per sollevarmi da altre occnpazioni noiose
sarebbe bene che ella qualche volta mi serivesse,
perché dalle sue lettere ricevo gran consolazione
e favore, ancorché wi rinnovine il sentimento
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di veder Vosira Signoria cosi lontana, e di star
io con tanta solitudine in questo luogo. D’ogni
cosa sia lodato Iddio, al quale rendo infinite
grazie della salute che gode Vostra Signoria, e
di quella con la quale vennero questi signori
suoi [ratelli.

Gia che le signorie loro si lrovano adesso in
Burgos, non mi pare, seppur Vosira Signoria
si compiace, che debba lasciarsi di dar ogni ca-
lore al negozio, mentre Iddio lo da a cotesta
signora donna Caterina , e forse non senza mi-
sterio. Essa mi ha scritto, ed adesso le rispondos
e serivo a chi mi comando. Supplico Vostra Si-
gnoria a scriver la letlera che dice la madre
priora, e tatle le alire che ella pensi possano
fare al caso, che forse & solo timere quello che
ci spaventa: perche dice donna Caterina, che
dappoi che cio si tratta, la citth ha dato licenza
per fondar aliri monasterii. Non so perché ab-
biano da far tanta difficoltd in tredici donne,
essendo questo. numero si corto, se non perché
piace molto al demonio., Quello che dice Vo-
stra Signoria mi pare inconvenienle, ma ne ver-
ranno degli altri anche dopo. Se Iddio lo vuole,
e s’ & opera sna, poco le gioverd. Sua divina
Maesta disponga di modo che sia di sva maggior
gloria e servizio, e conservi Vostra Sigooria con
quella santita della quale ogni giorno io la pre-
go, benché miserabile. Per aver tante leltere da
scrivere, non mi sltendo come vorrei, Sto me-
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glio di quello che soglio, e finora non sento che
il freddo mi faccia male, benché vi sia molta
neve. Da questa casa di s. Giuseppe d’ Avila
al 13 novembre.

Indegna serva di Vostra Signoria
Teresa ;1 Gesu.

Supplico Vostra Signoria mi faccia grazia di
fare una mia raccomandazione al signor (1) Suero
de Vega, ed alla signora donna Elvira, che non
lascio di raccomandar sempre insieme con co-
testi angeli a nostro Signore.

(1) Era un cavaliere di Palenza , marito di donna .
Elvira Manrique, figlia del conte di Osorno.

(II Tl"-)



LETTERA CXXIV.

Al licenziato Penna, cappellano della cappella
reale in Toledo.

ARGCOMENTO.

Tratta cose di monastero.

GESU’.

La grazia dello Spirito Santo sia con Vostra Signoria.

Non & molto che risposi alla lettera di Vostra
Signoria, ma come va per cammino si lungo,
e forse le giungerd prima questa, non ho volu-
to lasciar di scriverla per supplicar lei di dire
all’ illostrissimo  signor cardinale — perché io
non ardisco di scriver tante volte a Sua Signoria
illustrissima, benché lo farei volentieri per mia
consolazione — che dopo averle scritto, miso-
no abboccata col padre priore di s. Domenico
di questo lnogo, che ¢ il padre fra Diego di
Alderete; e si discorse molto del negozio della
signora donna Elena mia signora, dicendo io a
Sua Paternita che I avevo lasciata, quando non &
molto che fui cola, con maggiori scrupoli di
adempire il suo desiderio. Sua Paternita ne ha
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si poca voglia, come io, che non posso piit esa-
gerarlo, e fu concluso — per le ragioni che
io dissi degli inconvenienti che ne potevano
succedere, ch' era quello ch’ io temevo — che
era meglio se ne restasse in sua casa: perché,
mentre noi altre non la vogliamo ricevere, ri-
mane libera dal voto, che fao di entrare in
quest’ ordine, e che non & obbligata a pio che
a domandarlo, il che mollo mi conselo , perché
non lo sapevo,

Si trova in questo laogo, dove éstato per lo
spazio di olte anni in concetto di molto sanlo
e letterato, e lale mi parve; la penitenza che
fa & grande: io wai I' avevo veduto, e percid
ebbi gran consolazione di conoscerlo. Questo &
il suo parere nel caso presente, e giacché io
son cosi determinata, unitamente con tutta quella
casa di non riceverla, sarebbe bene dirglielo chia-
ramente che non & possibile, accio si dia pace,
perché tirandola in parole, come finora si &
fatto, sempre stara con inquietudine, e vera-
mente non conviene al servizio di Dio che lasci
i suoi figli, e cosi me lo coneesse il padre prios
re. Sua Signoria illustrissima non si prenda cura
di questo negozio, e gia io ho awvisato, che,
sebbene Sna Signoria illustrissima le desse la
licenza, non sia ricevuta, ed avvisers il provin-
ciale. Vostra Signoria potra significar di ¢io a
Sua Signoria illustrissima quello che le parera
per bene meno infastidirla, e le baci le mani
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da mia parte. Jddio conservi Vostra Signoria per
molti anni, e le conceda tanto dell’ amor suo
quanto gliene desidero e lo prego. Di Soria al
18 di luglio.

. Indegna serva di V. 8.
Teresa p1 Gesi

LETTERA CXXV.

Al medesimo licenziato Penna, cappellano della
cappella reale di Toledo.

ARGOMENTO.

Come nella leltera precedente.

GESU’,

La grazia dello Spirito Santo sia con Vostra Signoria.

Sua divina Maestd rimeriti il sollievo e la
consolazione che mi diede con la sua lettera. lo
la ricevei mentre stavo anche in Soria. Adesso
mi trovo in Avila, dove mi comando il padre
provinciale che io dovessi stare finche piacera
a Dio, che I'illustrissimo signor cardinale ci dia
la licenza per Madrid. Mi par troppo lungo tem-
po I'aspettare che Sua Signoria illustrissima vi

6
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vada, perché avendosi da congregare cola i ve-
scovi, credo che prima passera la qunaresima, e
percio confido che Sua Signoria illustrissima mi
fara la grazia prima, almeno per non farmi
passar I'inverno in un luogo si rigido, come &
questo, che mi suol far molto male; supplico
lei che non lasci di ricordarlo gualche volta a
Sua Signoria illustrissima. La lettera che mi
scrisse a Soria non le dava lanta langhezza di
tempo.

Adesso le scrivo sopra quexh affari della si-
gnora donna Elena, che mi tengono in molta
pena, e le mando una lettera che scrisse a me,
e per quello che dice, se non volemmo rice-
verla nella nostra riforma, se ne vnol andare
dalle Francescane: mai perd, a quel che io
credo, stard quieta di spirito, perché il suo si
conforma piir alla postra regola, e finalmente ha
qni la sua figlia, e starebbe appresso i suoi fi-
glinoli, Snppilca Vostra Signoria a raccoman-
darlo a Dio, e procuri che Sua Signaria illu-
strissima mi risponda, perché sta afilitta in estre-
mo, e come |' amo tanto me ne dispiace assai,
e non so che rimedio darle, Questo sia ‘delio
solamente a Vostra Signoria, la di cui illustre
persona nostro Signore conservi, con quell’an-
mento di santith che le prego. Data in s. Gia-
seppe al 13 di settembre.

Indegna serva di ¥ ostra Signoria
Tenesa b1 Gesi.
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LETTERA CXXVI,

Al medesimo licenziato Penna, cappellano della
cappella reale di Toledo.

ARGOMENTO.

Tratta le stesse materie.

GESU.

La grazia dello Spirite Santo sia sempre con V. S.

Io giansi qui in Medina del Campo an giorne
prima della vigilia dell’ Epifania, e non ho volute
passar avanti senza avvisar Vostra Signoria dove
vado, per quello che le possa occorrere di co-
mwandarmi, e per supplicarla a baciar da mia
parte le mani a Sua Signoria illustrissima, e
dirle che ho ritrovato con buona salule le so-
relle Elena di Gesi e le altre. B si grande la
di lei contentezza che mi hanno falto lodare il
Signore: si & cosi ingrassata, ed & si grande
parimenti il gusto che ne hanno tutte, che ben
da cid si conosce la sua vocazione esser stala
di Dio. Sia per sempre lodato. Tutte baciano
infiite volte le mani a Sua Signoria illustris-
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sima, ed io con le altre abbiamo sempre par-
ticolar pensiero di raccomandarla al Signore,
perché ce lo mantenga molli anni.

Molto mi consolano le buone nuove che sento
qui di Sua Signoria illustrissima. Piaccia a sua
divina Maesta che vada sempre in aumento la
di lui santitad. Si é confatta si bene alle cose
della religione la sorella Elena di Gesi, che
pare sia slata monaca molto tempo. Iddio la
tenga di sua mano, e le altre parenll di Sua
blguunn illustrissima, che cerlo si devono stimar
molto anime tali.

Io non mi credevo partir d’Avila in mo-
do aleuno se non per la fondazione di Ma-
drid. Nostro Signore si & compiaciuto che al-
cune persone di Burgos avessero tal desiderio
ehe si fondasse cola uvno di questi monasterii,
che ne hanno ollenuta la licenza dall’ arcive-
scovo e dalla citti, e percio mi parto con al-
cune sorelle a metterlo in esecuzione, perché
cosi vuole I’ obbedienza e nostro Signore, accid
abbia pilt travagli: perché, essendo vicino a
Palenza’, non si compiacque che seguisse allora,
qnando io vi ero, ma dopo che sono venuta in
Avila, e non & poca fatica il fare adesso un tal
viaggio. Supplico Vostra Signoria che preghi
sua divina Maesta accio segua in sua gloria ed
onore , che come sia cosi, quanto piir si dovra
patire sard tanto meglio, e non lasci di farmi
sapere della salute di Sua Signoria illustrissima
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¢ della sua. Ed & certo, che quanti pili mona-
sterii si faranno, Sua Signoria illustrissima avra
pin suddite che la raccomanderanno a Dio, per-
ché si degni di conservarlo come abbiamo di
bisogno. Domani partivemo verso Burgos. No-
stro Signore conceda a Vostra Signoria tanto
amor suo quanto gliene prego, insieme con
queste suore. Non si scordi ne’ svoi santi sacri-
fici per amor di Dio, e mi faccia il favore,
ynando veda la signora donna Luisa de la Cer-
da, dirle che vado con buona salute, perche
non ho tempo di soggiungere altro. Sono oggi
I'§ di gennaio.
Indegna serva di V. S,

Teresa ;1 Gesit.

60
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LETTERA CXXVIL

Al medesimo licenziato Penna, cappellano della
cappella reale di Madrid (1).

_ARG OMENTO,

Tratta di fondazioni.
GESU.
La grazia dello Spirito Santo sia con Vostra Siguoria ,

E gli conceda in questa pasqua talta la pie-
nezza dell’amor suo, come io lo prego, ed an-

(1) In questa lettera torna la Santa a far istanza
al cardinale di Toledo per la licenza della fonda-
zione di Madrid, la quale le aveva differito I’ emi-
nenza sua sin a quando il re Filippo II ritornasse
da Portogallo, dove era andato a prendere pos-
sesso di quel regno: e come cib seguisse dopo la
morte della Sants, non polé eseguirlo per s¢ me-
desima,

“Vide perd dal cielo adempire i suoi desiderii,
primieramente col mezzo della venerabil madre Ca~
terina di Gesi, alla quale apparve, e comandd che
sollecitasse da parte sua il padre provinciale accio
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che le rimeriti quei favori che mi fa con le sue
lettere, che sono assai grandi : sarebbe per me
di gran consolazione, giacché Vostra Signoria
si trova in Madrid, che Iddio disponesse le cose
di questa fundazione, per poterla trattar pia
spesso, e per star piti davvicino a Sua Signoria
illustrissima. Ho goduto assai che non aspetti il
caldo in Toledo, e ringrazio nostro Signore che
le dia salate. Si compiaccia di conservarcela per
molti anvi, che in ogni casa che si fonda, si
incomincia a far orazione per questo fine. Que-
sta, gloria a Dio, ¢ gia terminata. Sempre sono
stata con poca salute in questo luogo: con tulte
¢id non vorrei parlirne, se non per venir costi,
ed in questa conlormita scrivo a Sua Signoria
illustrissima, e se Iddio cosi volesse, non vorrei
far pia viaggi, che sono gia molto vecchia e
faticata.

Qui si va dicendo che il re voglia gia venir

si trattasse di questa fondazione, giacché essa non
I’ aveva poluto conseguire in vita, e dopo per quello
della venerabile madre Anpa di Gesu, che lo pose
in esecuzione nel 1586, qualtro nnni dopo la morte
della Santa; la quale ha fatte singolari grazie a
queste monache, e fra le altre fu di esser stala per
lo spazio di tre mesi presedendo agli alli comuni ,
che & una delle cose pin rare delle sue istorie :
onde ben pud stimarsi questa fondazione una delle
pits dilette dalla Sunta. (1l Tr.)
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costi, sebbene alcani altri dicono che cio non
segnird cosi presto: per il negozio sarebbe me-.
glio che la fondazione fosse gia fatla quando
venisse. Se il signor cardinale se ne compiace,
io confido che sna divina Maestd dard lume a
Saa Signoria illustrissima per discernere il me=
glio. So che desidera favorirmi, e percid non
vorrei annoiarla: ma come Sva Signoria illu-
strissima ha taoti altri negozii, e questo credo
che sia in servigio di nostro Signore, non vorrei
che restasse , per non farci io le mie diligenze,
e cosi lo ricordo a' Vostra Signoria, essendo
cerlissima che lddie le dard lome accio si faccia
il meglio, e nel tempo pii opportuno. Sua di-
vina Maestd conservi Vostra Signoria come la
prego. Amen. Di Burgos, e di questa casa di
s. Giuseppe, il secondo giorno di Pasqua dello
Spirite Santo,
Indegna serva di V. S.

Tenesa p1 Gesi.
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LETTERA CXXVHI

Al licenziato Gasparo di Vitlanova, cappellano
delle monache di Malagone.

ARGOMENTO.

Tralta cose di monastero,

GESU"

La grazia deflo Spivito Santo sia con Vostra Siguoria.

Gran dispiacere mi banne apportato le sue
lettere: poca fortuna ho avato in cotesta casa;
io non so che male faceia loro la presidentessa
per star di qual modo che Vostra Signoria dice
nella lettéra della madre priora, e bastava cid
che disse loro un tal prelalo, qual ¢ il nostro
padre per farle piegare: ben si conosce il poco
giudizio che hanno, né posso lasciare d’incol-
parue anche Vostra Signeria, perché so quanto
puo far con esse, che se avesse [allo quello che
fece quando la presero con la madre Brianda,
sarebbe gia un’ altra cosa; il frutto che ve ca-
veranno sara il non vederla piu, ancorché il
Signore le resliluisca la salate, e rimaner prive
di Vostra Siguoria ancora, che cosi paga Iddio
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chi lo serve male, ed ella vedrd dove va a fi-
nire una gente cosi fastidiosa, e che sempre mi
da questa vita, ed in questa conformita la prego
a dirlo da mia parte a cotesta Beatrice: sto con
essa di tal maniera, che non vorrei sentirla men-
tovare. Supplico Vostra Signoria a dirle, che
quando s'intrometta a contraddire alla presi-
dentessa, o in altra cosa che si faccia in casa,
ed io lo sappia, le ha da costar caro.

Vostra Signoria dia loro buoni docamenti,
come ha fallo sempre, per amor di Dio, di ab-
bracciarsi a lui, e di non star cosi inquiete, se
vogliono aver pace. Teme Vostra Signoria che
vengano altre come Anna di Gesu? Certo che
io vorrei vederla anche in peggiore stato pintto-
sto che disobbediente, perché non posso aver
pazienza di veder che alcuno offenda lddio, ed
in-tutto il rimanente vedo che sua divina Mae-
std me ne da molta, Circa il poter far comun=
picare Aona di Gesi & certo che si & conside-
rato bene, ed adesso che ha potuto, se pe stia
cosi per un mese a vedere come si porta, Sopra
di cio mi rimetto a quello che serive a Vostra
Signoria la madre priora; non avvisarlo a Ve-
stra Signoria fu mollo mal falto, e fece assai in
darle la comunione, nou sapendo altro.

In quanto al parroco per questa cagione te-
mevo io I’ andata di fra Francesco, perché né
il ‘provinciale vuol che si confessino sempre con
un confessore, né a me par bene: gia lo dissi
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a Vostra Signoria, mi dispiace della troppa ch-
versazione: io I'avviserd, perché vi & molto da
considerare. Sopra non so che mi disse I’ altro
di la presidentessa, che Vostra Signoria non
stava cosi bene con lei, e dimostrd di credere
che V/oflra Signoria nou lraltasse seco con schiet~
tezza: il non averla con Vostra Signoria mi par
molto males io le scrivo sopra di ¢id, ed altre
cose in modo che non potra comprendere mi
sia slato scritto cosa alcuna. Sarebbe bene che
ella le parlasse svelatamente, e si dolesse di cid
che fece con Anna di Gesiy perché se Vostra
Signoria non disviloppa la trama che ha co-
minciato ad ordire il demonio, andrd di male
in peggio, e sara impossibile che Vostra Si-
gooria lo soffra con animo quieto, e sebbene mi
spiacerebbe molto ch’ ella si partisse di costi,
conosco nondimeno che & pin obbligato a pro-
curar la propria quiete, che a favorir me. Il
Signore ce la conceda come puo. Amen. A co-
testi signori bacio infinitamente le mani.

Dicono, che sebbene mori il nunzio, non ter-
miné la sua commissione, e che rimane visita-
tore, il che in parte mi & dispiaciulo assai.

Indegna serva di V. 8.
Teresa o1 Gesi,



LETTERA CXXIX.
A Pietro di Casa di Monte in Madvid (1).

ARGOMENTO.

Lo ringrazia siccome benefaltore del suo monastero.

GESU’

La grazia dello Spirito Santo sin con V. S,

Saranno tre giorni che ricevei una sua let-
tera, per la quale mi sono molto rallegrata di
sapere che goda buona salute; il Signore gliela
conceda come io nelo prego, che non ba bisogno di

(1) Fu scritta qt.leslu lettera ad un virluoso mer-
cante, molto pilt eurante delle ricchezze eterne, che
delle temporali e caduche ; meotre fra gli acquisti
terreni seppe ritrovar la margarita del cielo, e per
comprarla, fece gli impieghi suoi nella divozione
della Santa, alla quale assisté e con la persona e
con la roba, e I uccompaiiu')_iu aleuni de’ suoi
viaggi, e si trovd per ordine del re Filippo II nel
capitolo della separazione, forse per aver cura delle
spese di detto cupitolo, le quali volle sua Maesta
andsssero a suo conplo. (i Ir)
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incaricarmi maggiormente quello a che sono
tant’ obbligata. Della poca che ne ha la signora
donna Maria non dico altro, perché stimo che
Iddio voglia il suo bene, e quello ancora di
Vostra Signoria, con esercitarli in si continuo
travaglio; ancorché io ne abbia avuto qui molti,
questo pero & quello che ho sentito piu, perché
sono stata con un male fastidioso, ed ancora
non ne sono libera.

Credo certo che Vostra Signoria sia per go-
dere di tatto il bene di questo nostro ordine.
1l Signore glielo rimeriti come pua, e le avrebbe
dato anche maggior contento il buon fine di
guesto negozio, se avesse veduto i travagli che
si sono sofferti. Lodato sia chi cosi I' ha dispo-
sto. Alla signora donpa Maria bacio le mani. I1
desiderio che ho di cotesta fondazione é ben
grande, e me faccio tutle le diligenze che posso.
Quando piacerd al Signore si aggiustera, che
fin a questo poco posso far ig. Di Granata mi
mandarono queste letlere per Vostra Signoria.
Conservi Iddio la persona di lei per molti anni.
Burgos, da questa casa di s. Giuseppe, 14 di
maggio.

Serva di Fostra Signoria

Teresa p1 Gesi.

b
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S. Tenesa. Opere. 1". X. 1
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LETTERA CXXX,
A Diego Hortiz, citladino di Toledo.

: ARGOMENTO.

~ Tratta cose di monastero.

GEST’.

La grazia dello Spirito Santo sia sempre con I’ anima di V. S.

Egli paghi la carita ed il favore che ci ha
falto con le sue lettere : non sarebbe lempo per-
duto che Vostra Signoria me ne scrivesse mol-
te, perché servirebbono per animarci al servizio
di nostro Signore, Sua divina Maesti sa bene
che vorrei gia esser costi: onde sollecito assai la
compra della casa, che non & poco fastidio, ben-
ché qui ve ne siano molte, ed a buon prezzo,
e cosi spero in Dio che presto si stabilira; e non
avrei da sollecitar poco per aver la consolazione
di veder il signor Alfonso Ramirez? A Suva Si-
gnoria bacio le mani, ed alla signora donna
Fraocesca Ramirez.

Non ¢ possibile che lascino di aver molta eon-
solazione con la sua chiesa, perché qui ancora
ne logced a me la mia parte per le buone nuove
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che me ne danno. 1l Signore gliela lasci godere
molli anni a tanto onor suo, come io ne lo pre-
go, lasci far Vostra Signoria a sna divina Mae-
sta, e non voglia veder cosi presto il tutto finito,
che non ci ba fatto poea grazia in quello che si
¢ fatto in due anni. Non so che cosa mi serivano
di lite fra il parroco ed i cappellani, deve esser
forse di santa Giusta ; supplico Vostra Signoria
a darmi notizia di cio che & Non scrivo al si-
goor Alfonso Ramirez, perché non ho altra ma-
teria da iofastidir lui, serivendo a Vostra Signo-
ria supplico nostro Signore — giacché io non
sono buona a corrispondere a cio che devo alle
signorie loro — che glielo paghi, e me le con-
servi lungamente, e cotesti angeletti i faccia
gran santi, ed in particolare il mio padrone,
che abbiamo ben di bisogno che sia, e tenga
sempre Vostra Signoria di sua mano. Amen. Sono
oggi il 29 marzo.

Indegna serva di V. S.
Teresa m Gesin,
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LETTERA CXXXI.

Al medesimo Diego Hortiz, cilladino di Toledo.

ARGOMENTO.

Tralla cose morali @ di monastero.

GESU.

La grazia dello Spirilﬂ Sunto sia con' V, S, Amen,

Mi fa Vostra Signoria tanta grazia e earitd
con le sue lettere , che sebbene la passata fosse
stata molto pit rigorosa, rimanevo ben pagala
ed obbligata a servir di nuovo. Dice Vostra Si-
gooria d’ avermi mandato quella che porto il
padre Mariano, accio comprendessi le ragioni
di cio che domanda, e sono ben certa che Vo-
stra Signoria le sa di cosi buone, ed esagerar
cosi bene quello che vuole, che le mie avranno
poca forza , e percio non penso difendermi con
ragioni, ma fare come quelli che hanno cattiva
cansa, e gridano assai, e percio voglio gridar
con Vostra Signoria, e ricordarle che ha pii
obbligazione alle monache, le quali sono orfane
e minori, che ai cappellani; perché finalmente
tatto & di Vostra Siguoria, e molto piu il mo-
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nastero e quelle che stanno in esso, che non
coloro i quali, come Vostra Sigooria dice, vanno
con pensiero di finir presto, ed alcune volte
senza maggiore spirilo,

Mi fa wolta grazia Vostra Signoria in aver
per bene I affare de’ vesperi, perché & cosa nella
qnale non la posso servire. Nel rimanente gia
scrivo alla madre priora che faccia tutto come
ella comandi, e le mando la sua lettera; forse
che con lasciar il tullo in sue mani, e del si-
gnor Alfonso Ramirez, gunadagneremo d’avvan-
taggio : cola se I’ aggiuslino ambidue. Bacio in-
finitamente le mani di Sva Signoria. Ebbi gran
dispiacere in sentire il dolor di fianco che ha
patito. 'Qui non lasciamo di raccomandarlo a
Dio, I'istesso si fa per le signorie loro; e
cotesti angeletti Iddio li faccia santi e li con-
QEr'io

In una cosa mi pare si faccia loro notabile
aggravio, e dovra dispiacerle aver da dir messa
prima della cantata, guando vi sia alcana festa,
e specialmente se vi sara sermone , non so come
potra aggiuslarsi: e poco importa alle Signorie
Vostre che in tal giorno si faceia la festa alla
messa canlata, e poco prima si dica la bassa
della cappellania, cio succedera poche voltes
faccia Vostra Signoria qualche cosa contro il
sno gusto, per far a me questo favore; ancorche
sia un giorno di festa, von essendo di quelle
che fanno le Signorie Vostre, considerivo che

S, LR
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eio non pregiudica in cosa alcuna, ed & per
esser una grande elemosina e singolar piacere,
e per me una grazia ben grande.

Dopo mandata gia la lettera del nostro padre
generale, ho avverlito che non occorreva; per-
ché & molto pit stabile gnalsisia cosa che [aceia
il padre visitatore, essendo come se la facesse
il ponteice, e nessun generale o capitolo ge-
nerale la puo disfare : egli & persona molto dotta
e discreta, e Vostra Signoria avra gusto di trat-
tar con lui; e suppongo che in quest’ estate
senza dubbio andra in visita, e si potra far tulto
con ogni validita quanto Vostra Signoria coman-
derd, ed io di qui ne lo preghero. Finalmente,
da tutto cio ch’ella conoscera essere il meglio
io non mi allontanerd punto, e da tatto quello
in che potro servirla. Mi dispiace di non essere
in luogo ove possa dimostrarle la mia volonta
piit davvicino. Mi raccomando alle orazioni della
signora donna Francesca Ramirez. Sono gia senza
febbre per la Dio grazia. Ben puo Vostra Si.
gnoria scrivermi tutto cio che vuole, perche, co-
noscendo molto bene 1’affetto cal quale lo dice,
il mio dispiacere & solo di darlo a lei, al che
certo non concorre la mia volontad , e nemmeno
che ella ne ricevesse da cotesta casa. Nel rima-
nenle non mi fece alcan danno, né me lo fara
cosa alcana ch’ella mi dica. Nostre Signore le
conceda tanto bene quanto io ne prego sua di-
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vina Maesta, e tenga Vostra Signoria sewpre
di sua mano. I oggi domenica dopo I’ Ascensione.

Indegna serva di ¥, S.

Tenesa p1 Gesi.

LETTERA CXXXII.
Al medesimo Diego Hortiz, eittadino di Toledo.

ARGOMERTO.

Come nella leltera precedente.

GESU".

La grazia dello Spirito Santo sia con V. S, Amen.

Sia lodato Iddio che Vostra Siguoria gode
buona salute con tutta la sua casa: desidero
molto anche quella del signor Alfonso Ramirez,
che certo I’ amo teneramente nel Signore, e lo
raccomando a Dio insieme con queste sorelle,
ed il wedesimo si fa per Vostra Signoria; a lei
bacio infinitamente le mani, e la prego a tener
questa’per propria, e credere che in qualsivo-
glia luogo che stia avra in me una vera serva,
ed anche alla signora donna Francesca Ramirez
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snpplico Vostra Signoria a dire I'istesso. Come
dalla madre priora ho spesso nuova delle 8j.
gnarie Vostre tralascio di scrivere, ed in verila
che molte volte ho tanto in che badare, che
non mi & possibile il farlo. Qui per la Dio gra.
zia me la sono passata bene di salute. Nel ri-
manente pill mi contentano le persone di co-
testa terra: e con gueste non mi conformo gran
cosa,

Al nostro padre provinciale parlai del negozio
che Vostra Signoria mi ha comandato. Dice che
bisognerebbe che fosse cola, e come son molli
giorni che ha sno fratello in letlo gravemente
infermo, non si pué far cosa alcuna; I’ ho trat-
tato anche qui, e stimo diflicile il terminarlo,
e percid se costi vi & giustizia, e pregiodica la
tardanza, Vostra Sigooria non lo trascuri, che
in cose d'interesse ho poca fortuna alla corte,
benché si faccia quel che si puo. Preghi Iddio
che lo disponga secondo che ne vede il bisogno,
che gid io conosco quanto importerebbe a noi
altre. Sara gran pena, che olire quelle che Vo-
stra Signoria si prende in questo negozio, le
sopraggiunga adesso quest’altra. Sua divina Mae-
sta la conservi e lenga di sua mano. Amen.
L’ istesso al signor Alfunse Ramirez. Sono oggi
il 26.

Indegna serva di V. 8.

Teness o1 Gesi,
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LETTERA CXXXIIL

Ad Alfonso Ramirez, ciltadino di Toledo.

ARGOMENTO.

Trata di fondazioni.

GESU’

Sia con Vostra Signoria,

Se avessi io tanto tempo per far cio quanto
ne ha Vostra Signoria non me ne prenderei si
poea cura, poiché pon lo perdo mai in racco-
mandarla a Dio: come per altre parti ho nuove
della sua salute, tuttavia m’é soffribile. Il Si-
gnore glicla conceda come puo, ed io desidero, e
faccia godere a Vostra Signoria ed al signor Diego
Hortiz, ed alla signora donna Francesca Rami-
Tez una casa tanto onorevole, come dicono, che
sara colesta chiesa con i cappellani. Iddio sia d'o-
gui cosa lodato,

Mi rallegrai che facesse cosi bene il negozio
del nostro reverendissimo padre generale, e sa-
tio, e santo. Iddio ce lo mautenga. Sua divina
Macsta ben conosce yuanto volentieri io starei

1ii
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in colesta casa: ma dopo che ne parlii, assi-
curo Vostra Signoria che non ho avato un giorno
senza travagli. Due monasterii si sono fondatia
gloria di Dio, e quest’@ il minore. Piaccia a
sua divina Maesta che possiamo in qualche parte
servirla.

Non ecapisco la cagione perché non si trasfe-
risca il corpo del signor Martino Ramirez, che
sara in cielo, come molto desidero e ne prego
il Signore. Vostra Signoria me lo faccia sapere,
e se ando avanti cio ch’ ella aveva stabilito di
fare, del che un giorno mi diede notizia. Oh wio
Signore, quante volte mi sono ricordata di lei
negli aggiustamenti e concerti che qui mi occor-
rono, e quanle benedizioni gli ho mandate, per.
ché subito era fatto cio che le signorie loro di-
cevano, aoche burlando. 11 Sigoore li conservi
lungamente, e me li lasci godere, che certo li
amo assai nel Signore. :

I signor Diego Hortiz farebbe bene a scrivermi
qunalche volta. Quando ne abbia poea voglia,
Vostra Signoria glielo comandi. lo le hacio in-
finitamente le mani, insieme con la signora donna
Francesca Ramirez. Ed agli angeletti wi racco-
mando, H Signore 1i conservi, e specialmente il
nostra padrone, e tenga Vostra Signoria di sua
mano , dandole tutto quel bene di che io lo pre-
go. Amen. Sono oggi il 15 febbraio: mi si scor-
dava che Giovanni di Ovalle le bacia infinite



1ig
volte le mani, e non finisce di esagerare quanto

gli sia obbligato. Or che faré io.

Indegna serva i V. §.
Teresa p1 Gesit

Del favore che Vostra Signoria mi fa in re-
galar in tal modo Isabella_di s. Paolo, non dico
altro, perché é tanto quello che io le devo, che
lascio la cura al Signore di rendergliene ricom-
pensa. I una gran carith. lddio sia d’ogni cosa
lodato. Il signor Diego Horliz non si scordi
tanto di porre il s. Giuseppe alla porta della
chiesa.
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LETTERA CXXXIV.

AW illustrissima signora donna Guiomar, Pardo
e Tavera.

ARGOMENTO.

La consola di alcuni teavagli che pativa.

GESU.

Lo Spirite Santo sia con Vostra Signoria.

Iddio non ha volato che io avessi la consola-
zione di ricever lettere di Vostra Signoria, per-
ché la cagione di farmi ella questo favore doveva
amareggiarmi il contento. Sia di tutto lodato il
Signore; ben si conosce che in cotesta casa v'é
I’ amor suo, mentre in tanti modi non lascia di
darle travagli, accio sofferti con quella pazienza
che si soffrono, siano molivo di grazie maggiori;
ben grande sara il cominciar a conoscere quanto
poco caso deve farsi di questa vita, che si del
continuo si dimostra caduca e frale, e quanto
debba procurarsi quella che non ha d’ aver fine.
Piaccia al Signore di render la salute alla si-
goora donna Luisa, ed al signor don Giovanni,
come qui lo preghiamo. Supplico Vostra Signo-
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ria che quando vi sia migliormente, mi levi
dalla pena che adesso mi ha dato. Mi racco-
mando alle orazioni delle signore donna Cate-
rina e donna Isabella: e prego lei a [arsi animo,
per darlo anche alla signora doona Luisa. Certo
che il trattenersi d" avvantaggio in cotesto luogo
sarebbe un lentare Iddio. Sua divina Maesta
tenga Vostra Signoria di sua mano, e le conceda
tatto il bene che io le desidero e le prego, ed
alla signora donna Caterina I istesso. Sono oggi
il 22 di ottobre. In questo giorno ho ricevato
la sua.

Indegna serva di Dio.
Tenesa b1 Gesi.
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LETTERA CXXXYV.

. d donna Agnese Nielo, in Madrid.

ARGOMENTO.

Tratta cose morali e di monastero,

GESU™.

La grazia dello Spirito Santo sia con Vostra Signoria.

Benché non abbia scritto a Vostra Signoria pri-
ma di adesso, puo essere certa che non mi scor-
do di lei velle mie povere orazioni che faccio
avanli Dio, e che prendo molta parte del suo
contento. Si compiaccia il Signore di continuar-
glielo lungamente in‘grazia sua, che io spero in
sua divina Maesta cbe niuna cosa 1'impedira,
beneheé si frappongano ostacoli. Tutte le cose che
chiamanoe beni in questa vita miserabile, non
sono tali, cosi giovera molto a Vostra Signoria
I"esser stata negli anni passali impiegata in ser-
vigio di Dio, per rendere ad ogui cosa il suo
valore, e per non fare stima di cié che ha da
finir cosi presto. La signora Isabella di Cordova
ha trattato molti giorni sono con la priora di
questa casa, ¢ la tiene per una gran serva di
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Dio. Ond’ io vo procurando parlarle; wmi dice
che sia mollo stretta parente del signor Albore
uoz, il che {u cagione che io desiderassi il suo in-
gresso in (uesto monastero: sebbene, come che
quesla casa non € ancora (alta, e la signora donna
Maria di Mendoza la fondo , bisogna aiatare con
qualche elemosina per poterla ricevere; come mi
disse che il signor Albornoz le aveva promesso
di aintarla per farsi monaca, io gli risposi che
credevo che Sua Bignoria 1" avrebbe fatto pin
volenlieri per entrar in questa casa: perché cer-
to, ancorché ia volessi altrimenti, non potreb.
be, tanto per la siguora donna Maria, come
per le monache, che come il numero & di si
poche, e vi ‘'sono tante che lo préetendono, e
come ho delto, hanno gran bisogno, sarebbe
loro di aggravio che non si prendessero quelle
che possono aiutare, Mi ha detto che ha alcuni
beni, ma sono di tal sorte che non si potranno
vendere. Quando vi sia qualche mezzo termine,
anche dando meno di cio che si potesse aver da
altre, io faro quanto potro, perché certo desi-
dero servire a Vostra Signoria ed al signor Albor-
noz, come sono obbligata, alle di cui orazieni
i raccomando. [o nelle mie, benché miserabile,
fard quanto ella mi comanda.

11 Siguore le rimeriti 'immagine: ben me la de-
ve; ¢ la prego tenermene buona cura sin a tanto
che ;,"lielu chieda, che sara quando stia in qual-
che wonastero pia di fermo che non sto adesso
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per ;ml'erla godere. Mi faccia Vostra Signoria
la grazia di non scordarsi di me nelle sue ora-
zioni: ed il Signore le conceda tullo il bene
spirituale che le prego. Amen. E oggi il giorno
degli Innocenti.
Indegna serva di V. S.

Tenesa o1 Gesit.

LETTERA CXXXVL

Alla medesima donna Agnese Nieto in Madrid.

ARGOMENTO.

Le fa animo nel dolore che aveva per la prigionia del marito,

GESU.

La grazia dello Spirito Santo sia con V. S. sempre,

E le dia gran pazienza per cavar profitto da
questi travagli, a me pure hanno dato gran
peva, e cosi la raccomando al Signore, benché
dall’ altro canto stimo che siano favori che fa
sna divina Maesta a quelli che pia ama, per
risvegliarli, e fare che non apprezzino le cose
di questa vita, soggelte a tante mutazioni, e di
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¢i poca stabiliti, ma procurino solamente I'e-
ler!m.

E questo nn anno di tante tempeste e di
tante calunnie, che al principio sentii molto
maggior dispiacere della prigione del signor Al-
bornoz: come seppi dappoi che era per I affare
del sig. don Fadrique mi diedi a sperare in Dio
che durera poco questo travaglio. A sua signoria
bacio le mani, e le dica che verra il tempo nel
quale non vorrd cambiare la giornata delle sue
catene per quante ne ha di oro la terra. Iddio
le conceda salute, e con questo potra meglio
soffrire i patimenti, Di Vostra Signoria non ho
tanta compassione, perché penso che il Signore
le abbia dato vigore da resistere a molte mag-
giori. Sua divina Maesta le vada sempre anmen-
tando la grazia e la conservi langamente, Amen,
Sono oggi il 4 di {ebbraio.

Indegna serva di V. S.
Tenesa v1 Ges,
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LETTERA CXXXVIL
A Caterina di. Tolosa in Burgos.

ARGOMENTO.

D conlo della fundazi d’' oo tero,

GESU".

La graziu dello Spirito Santo sia con Vostra' Signoria.

Giunta in Vagliadolid procurai che la madre
priora di li facesse saperlo a Vostra Signoria.
Mi ci trattenni qualtro giorni, perché mi tro-
vavo indisposta, essendomi, oltre un gran ca-
tarro, sopraggiunta un poco di paralisia. Con
tullo ¢io, subito che stia un poco meglio, mi
partird , perché temo di Vostra Signoria e di
coteste mie signore, alle quali bacio infinite
volte le mani, e la prego a non incolparmi
della tardanza, ed anche faccia I'istesso Vostra
Signoria, che se sapesse di che modo stanno
le strade, forse w’incolperebbe molto pin di
esser venuta: anche adesso non sto mollo bene,
ma spero nel Signore che non sara cosa per
traltenermi di partive in breve, se il tempo vorra
accomodarsi un poco, perché dicono che la
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strada di qui a cotesto luogo sia molto difficile,
¢ cosi. non so se il padre provinciale vorra par-
tirsi fin a tanto che veda che stia meglio, ben-
ché lo desideri molto, e bacia alle signorie loro
le mani, bramando assai di conoscerla. E assai
obbligato di raccomandarla a Dio per i favori
ch’ ella fa alla religione in ogni cosa. Se occorre
a Vostra Signoria darci gqualche avviso, mi fa-
vorisca di spedirmi un nomo a posta, che qui
si paghera, mentre per simili cose poco importa
la spesa, che si faccia , e potrebb’ essere, se il
tempo segnita come oggi, che parlissimo venerdi
a matlina, e le lettere dell’ ordinavio non ver-
rebbotio a tempo: onde se Vosira Signoria non
le avesse gia mandate, lo faccia nella confor-
wita che ho detto.

Sna Paternita non vuole che lasciamo di vi-
sitare il santo crocifisso di cotesto lnogo; e cosi
dice, che avanti che entriamo vuol andar egli
cola, e di li avvisarne Vostra Signoria, o poco
prima, per entrare in sua casa con la maggior
ritiralezza che sia possibile, e se bisogna aspet-
tare , anche la notte, ed andar subito dal no-
siro padre, per aver la benedizione dell’ arci-
vescoro, e perché il giorno seguente dica la
prima messa, poiché, sin a tanto che il tutto
sia falto, ereda Vostra Signoria che il meglio
¢ non farlo sapere ad alcuno, e sempre ordi-
nariamenie sono stala solita di far cosi: ogni
volta che penso al wodo col quale Iddio T" ha
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disposto, pe rimango maravigliata, e conosco
che ¢ effetto delle orazioni. Sia pur sempre be-
nedetto, e conservi Vostra Signoria, la quale
¢ certo che per tal opera puo sperare un pre-
mio assai grande.

Non penso di aver falto poco in condur meco
Caterina dell’Assunzione, per la contraddizione
che vi & stata. Essa viene contenta, a mio cre-
dere. Sua sorella é rimasta con salute, e gl
dissi che presto glicla renderia. La priora di qui
bacia le mani di Vostra Signoria, come anche
tutte quelle che vengono meco. Sono cingue
quelle che devono rimaner costi, e le mie due
compagne ed io, sicché in tutte siamo otto. Vo-
stra Signoria non si prenda fastidio per i letti,
che in qualsivoglia modo ci aggiusteremo beune.
Questi angeli ho trovato che stanno bene ed
allegramente. Iddio li conservi, ed anche Vostra
Signoria, per molli anni. Non abbia pena della
mia indisposizione, che piit volte mi avviene di
star cosi, e mi suole cessar presto. E oggi vi-
gilia di sant’Antonio.

Indegna serva di V. S.
Terksa o1 Gesu.
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LETTERA CXXXVIIL

A certe signore che pretendevano piglar Uabito
di Carmelitane Scalze (1).

ARGOMENTO.

Le chiama a prudenza ed alla rassegnazione alla volonth di Dio,

GESU".

La grasia dello Spirito Santo sia con 1" anime delle Signorie
Vustre, e glicla d
volonti

a accid §i 1 un si buoma

Pare a me, o signore, che abbia avnto mag-
gior animo donna Maria la figlia di Francesco
Suarez, mentre sono quasi sei anni che sofllre
disgusti dal padre e dalla madre, e la maggior

(1) Non si sa chi fossero queste signore preten-
denti,, né se oltenessero il loro religioso intento ;
perd si conosce dal contenuto di questa lettera che
erano della citth d’Avila, per dire in essa che ave-
vano liberta di confessarsi in sant’ Egidio, che & il
religiosissimo collegio della compagnia di Ges in
quells citta, il guale ers in quel tempo sotto ' in-
vocazioue di sunt’ Egidio. (1 Tr.)
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parte di questo tempo & slata ritirata in un vil-
laggio, che avrebbe pagato assai per aver la li-
berta che godono le Signorie Vostre di confes-
sarsi in sant’ Egidio; e non & cosa tanto facile
come pensano , il prender " abito in guesta for-
ma: che benehé adesso con tal desiderio si ri-
solvano a farlo, non le ho per si gran sante,
che dopo vedersi in disgrazia del loro padre non
abbiano a slaccarsi, e percio & meglio racco-
mandar il negozio a Dio, che puo matar gli
animi e disporre i mezzi, e quando meno ci
penseremo, forse comporra I' affare con gusto
di tutti. E presentemente forse conviene aspet-
tare, perché i gindizii suoi sono diflerenti dai
nostri.

Si contenlino le Signorie loro, con che se le
conservi il luogo, e si rimeltano lotalmente neHe
mani di Dio, accio adempisca con esse la sua
volonta, che & la maggior perfezione, e tulto
il rimanente potrebbe esser tentazione. Sua di-
vina Maesta faccia quello che conoscera pii con-
venga: é cerlo, se dipendesse solo dalla volonta
mia, io compiacerei subilo a quella di lor Si-
gnore, ma si devono considerar molte cose, come
ho detto. Sua divina Maesta le conservi con
quella santita di che io la prego. Amen.

Serva delle Signorie Vostre

Teresa p1 Gesii
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LETTERA CXXXIX.

Alla madre priora e religiose del convento di

5. Giuseppe d Avila.

ARGOMENTO.

'I:ralla affuri di monastero.

GESU".

Sia con le Reverenze Vostre, Amen.

To mi trovo con poeca salute, ma quando an-
che ne avessi molta, non conviene il fidarsi di
una vila che si presto finisce : e percio ho sti-
mato hene di scrivere alle Reverenze Vostre
quest’ istruzione di tatto civ che dovra farsi,
se Iddio si compiacera che don Francesco fnccm
professione.

Le scrittare che spettano all’ eredita di co-
testa casa sono gia finite, e con molta validita,
Egli ve sia lodato, giacché egli cosi 1" ba dispo-
slo. Sono validissime. Si conservano per adesso
nell* arca di tre chiavi di questa casa: perché
talvolta mi oceorre averne bisogno, non le man-
do; +i sta insieme anche il testamento di mio
fratello, che sia in gloria, € tullo il rimanecate
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che & stato necessario per farle approvare e ri-
conoscere , di qui si trasporteranno cosli, per-
che di nissun modo conviene, se non che stiano
in colesta casa molto ben riposte, e serrate nel-
I’ arca di tre chiavi.

Se professera don Francesco, si dovra sapere
il testamento che fara, e dargli della rendita di
quest’anno tulto cio che non si sara speso, per-
ché egli non puo testare altro che della rendita
di quest’ anno, e credo dei mobili.

Poi deve ripartirsi la roba fra don Lorenzo
e Teresa di Gesi, sin a tanto che faccia pro-
fessione essa ne puo disporre quanto le piace:
¢ certo che fara tutlo cido che le dird Vosira
Reverenza, ed & ragionevole che si scordi di
sua zia donna Giovanna, menlire sla con tanla
necessila : dopo che avra fatta professione tullo
rimane alla casa,

La parte di don Lorenzo amministrera il me-
desimo maggiordomo, tenendo conto a parte di
tutto cio che si spendera, Come abbia da spen-
dersi, non ha da far altro che andare dalla
priora e dalle monache, adempito prima cio che
dice il testamento.

La prima cosa si ha da far la cappella che
ordina mio fratello, che sia in gloria; quello
che manchera dopo i qualtrocento ducati dovuti
in Siviglia si ha da spendere dalla parte di
don Lorenzo, e fare il guadro, ferrate, e tullo
cio che sia di bisogno, Gia la priora mi ba
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mandato a dire, che almeno i ducento dncati
li rimettera presto.

Parmi dica nel Testamento, che non mi ri-
cordo bene, che nella distribuzione dei fratti
di don Lorenzo, faccia io in alcune cose cio
che mi pare; ed io dico, perché so la volonta
di mio fratello, che era di far I’arco della cap-
pella maggiore, come tulte sanno che egli 1'a-
veva disposto: dico per la presente solloserilla
col mio nome, che la mia volonla &, che quando
si [accia la cappella di mio [ratello, che sia in
gloria, si faccia ancora il detto arco della cap-
pella maggiore ed una ferrata, che non sia di
quelle di maggior costo, ma vistosa e sufliciente.

Se lddio facesse che don Lorenzo morisse
senza figli, allora si faccia la cappella maggiore
come ordina il lestamento. Avvertano a fidarsi
molto del maggiordomo, ma procurine che al-
cuno dei cappellani che terranno, vada spesso
a vedere quello della Serna, per vedere se si
maneggia bene, perché quella roba sara di qual-
che valore, e se non ne tiene molto conto andra
presto a male, e sono ebbligate in coscienza a
non lrascurarlo.

O figlie mie, che noia e che fastidio portano
seco (nesti beni temporali! Sempre I'bo cre-
duto, ed adesso I'ho veduto per esperienza,
che al parer mio, tutli i pensieri e travagli che
ho avuti nelle fondazioni, in qualche parte non
mi baono straccato né infastidito tanto come

3
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guesti, non so se ne sia slato cagione la grave
infermitd che mi si ¢ aggiunta. Le Reverenze
Vostre preghino Iddio che ne resti servito, men.
tr’ esse sono la maggior parte di avermelo preso
tanto a pelto, e mi raccomandino assai a sua
divina Maesta, che mai avrei pensato di amarle
tanto. Egli disponga il tutlo come sia per sua
maggior gloria ed onore, e che la ricchezza
tempurale non si tolga la poverta dello spirito.
Di ottobre, oggi il 7 dell’anno 1580.

Delle Reverenze Fostre serva

Teresa o1 Gesi.
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LETTERA CXL.

Alla madre priora e religiose’ del convento della
Santissima Trinita di Soria.

ARGOMENTO.
Sono slcuni ordini che lascid la Santa quando parti da Soria.

GESU’ E MARIA.

Per il parlatorio si faceia un telaio con i suoi
sportelli per potervi attaccare i veli e serrarli,
come stanno in altre parti. Ha d’avere questo
telaio alenne bacchettine di bastone sottile, e
cosa simile, cosi spesse che nissuna mano possa
entrarvi, e di questachinsa vi ha da esser la chiave
che tener debba la madre priora, e non si possa
mai aprire se non con le persone che ordina la
regola, cioé padre, madre e [ratelli, e questosi
osservi con ogni rigore, e deve esser lontane della
ferrata quasi mezza verga, Nel coro alto si pon-
gano allri telai con suoi veli e chiave, ma
senza bacchettine. Perd nel coro basso si pon-
gano nell’istessa forma che nel parlatorio, e si
aggiungano le ferrate come ho detto, ciasche-
duna come la metd di quelle che vi sono, ed
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un’ altra se ne ponga in mezzo, e per cagione
dell” altare stimo meglio di aggiungere.

Il coro alto e basso si maltoni, e si faccia la
scala, come ho concertato con Bergara. Alle fi-
nestrelle che rimangono nella sala grande, dove
si diceva messa, ed alle altre di quell’ appar-
tamento , si facciano i suoi lelai con invetriate,
che importa molto, e potendo anche una fer-
rata nel coro alto, perché, sebbene la finestra
¢ alta, ne’ monasterii non stanno bene senza
ferrate, Tn quella d’ abbasso, se non potro io
lasciarla gia posta, le bacchelle sono gia falte,
ed hanno da esser sei.

[.a roota in nissun modo si ponga dalla parie
dove sta il finestrino del comunicatorio per cu-
gione dell” altare , ma dall'aliro lato. Il confes-
sionario si [aceia dove parra meglio, con grata
di ferro o velo inchiodato. Gia si sa che la
chiave picciola del comunicatorio ba da tenerla
la madre priora, e guando vi sia la ruota, in-
carico sopra la coscienza della madre priora che
non s apra per verun’ allra cosa che per co-
muanicarsi : alla finestra che ha da rimaner in
faccia al coro nel corridore si ponga ferrata, e
sia lunga e stretta,

Le chiavi delle finestre che rimangono per
parlare alla signora donna Beatrice, la tenga
sempre la madre priora, e si attacchino a quelle
i veli, accio quando avvenga passar di li qual-
cuna delle di lei serve si possano calare.
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Per le facolta che ne ho dal padre provio-
ciale, impongo tutte le pene e censure che posso,
ad effetto che von si pacli per quella parte a
persona che sia, fuorché a sua signoria ed alla
signora doona Leonora, ed alle volte alla si-
guora donna Elvira moglie del signor don Fran-
cesco, ma siano poche, perché il di lei abito
per adesso non puo esser che di sposata di poco,
e la signora donna Leonora piultosto edifichera,
come ha fallo sinora.

In tutto cio che si possa servire alla signora
donna Beatrice , e darle gusto, ¢ molto ragio-
uevole che si faccia, perché sua signoria vorra
piuttosto aiutare la religione che pregindicarli:
sempreché si debba ricevere alcuna monaca, sia
vol suo parere, perché in questo modo non fal-
leranno, ed aoche in qualsivoglia negozio che
si abbia da trattare con quei di foori.

Alle finestre che corrispondono al giardine si
pongano le ferrate, di modo che pon vi possano
metter fuori la testa, e se non si possono far
di ferro si facciano di legno: quanto piu presto
si polra si solleciti a far le celle nel modo che
si ¢ disposto , giacché la signora donna Beatrice
ne ha gusto, e ci fa questa grazia; non lo tra-
scurino, perché questo ¢ di taot’ importanza
alla religione, che sintanto che non siano fatte
non vi sara mai molto ordine, come sa Vostra
Reverenza, e non vi dormano, né vi stiano in
modo alcuno finché non saranno bene asciulle,

8'
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e nemmeno ne’ cori quando si mattonano, ben-
ché I'altro € gia in buono stato, e vi sono degli
inconvenienti in restar cosi, specialmente quello
del fnoco.

Di condur la fontana non si trascuri. Sem-
pre dopo uscir di mattatine si accenda una lam-
pada che dari sivo alla mattina,, perché & molto
pericoloso il rimaner senza lame, per molte cose
che possono occorrere, ed wna lucerna con
uno stoppino sottile costa assai poco, e molto
sarebbe il travaglio, se a qualche sorella soprav-
venisse un accidente, il trovarsi allo scuro: di
questo prego molto la madre priora accio non
si lasei di fares questo foglio si conservi per mo-
strarlo, quando venga alla visita, al padre pro-
vinciale, ad effetto che veda sua paternita se si
¢ adempito ¢ié che contiene.

Teresa o1 Gesi.



LETTERA CXLI,

Alla madre Maria Battista, priora di Vaglia-
dolid.

ARGOMENTO.

Le raccomanda di non por sua fiducia che in Dio.

GESU*

La grasia dello Spirite Santo sia con lei.

Se qualche volta volesse creder cio che io le
dico, non si verrebbe a tanto male. Molto dispia-
cere ho avalo del suo male, per esser nella testa.
Tatte le sue lettere io ricevo, e vengono bene
per questa strada. Il padre visitatore gode buona
salute, e molli giorni sono mi ricapitarono una
sua lettera: si prende sempre molta cura di
scrivermi, e f[in adesso gli va molto benes
si. porla con una discretezza e soavita ben
grande,

Oh che piacere che mi ha fatto in darmi
nuova della salnte del padre [ra Pietro Fernan~
dez, pen:lu". ne stavo con pena, avendo saputo
il suo male e non la salute, e 1’ assicuro che
non si rassomiglia al suo amico nell’ esser in-
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gralo, e con tulte le faccende che ha, non [a-
scia di pigliarsi il pensiero di scrivermi; e tutto
me lo deve, sebbene quanto all’ obbligo me ne
ha pit quell’ altro. Se lddio non mi avesse trat-
tenuta, & gia wolto tempo che avrei fatto cioé
ch’ella voleva fare: ma non lo permelte, e co-
nosco che & suo servo, e percio & bene che lo
ami, e lo merita, e lui e guanti sono in terra.
Quando crederemo aver pia da loro, rimarrem-
mo ben ingannate: ma non é ragionevole voler
esser simili a lui, e piattosto si deve gradir sem-
pre il bene che ci ba falto, e percio Vostra
Reverenza non stia sopra questi puntigli da donna,
¢ non lasci di seriverle, ma procuri a poco a
poco la liberta di sé stessa, che io gia, a gloria
di Dio, I’ ho conseguita abbastanza. Sia pur egli
benedetto, che sempre € vero amico, quando
noi vogliamo la di lui amicizia.

Di queste cose interiori che dice, quanto pii
ne avrd, ha da far meno caso, perché si vede
chiaramente che procedono da fiacchezza d'im-
maginazione e da mali umori, e come il de-
monio lo conosce , deve farci anche egli la sua
parle; ma noo abbia paura, perche dice s. Pao-
lo: Che lddio non permette che siamo tentati
pitt di quello che possiamo resistere 3 e sebbene
le pare di consentire, non & cosi, anzi da tutle
¢id otlerra merito; per amor di Dio finisca di
mediearsi , e procuri di mangiar bene e di non
star sola, né pensare a cosa alcuna: si diverti-
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sca in quello che pno, e come pud. fo vorrei
esser cosli, che avrei ben materia da discor-
rere per tratienerla. Come non mi ha avvisato
dei travagli di don Francesco, che gli avrei
scritto, perché gli sono molto obbligata? E
quando veda la contessa di Osorno le faccia le
mie raccomandazioni, Non so quello che si avra
da fare di questa novizia cieca: io le assicuro
che ¢ una gran pena. Scriva sempre le mie
raccomandazioni a fra Domenico, e mi avvisi
come sta. K ogai il giorno dei morti, ed io sono
di Vostra Reverenza

Tenesa m1 Gesiv
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LETTERA CXLIL

Alla medesima madre Maria Battista, priora
di Fagliadolid ().

ARGOMENTO.

Tratta affari di fondazione,
GESU*
Sia con Vostra Reverenea,

Benché abbia sollecitato molto a spedir que.
sl’ nomo, nondimeno ¢ gia tardi, per esser giorno

(1) Questa lettera fu scritta in Avila I’ anno 1559,
dove la Santa ricevé dal padre vicario geverale fra
Angelo di Salazar I’ ordine che passasse a Vaglia-
dolid , ad istanza del signor don Alvaro di Men-
doza vescovo di Palenza, e di li a Salamanca a
pelizione di don Luigi Manrique, cappellano ed
elemosiniero maggiore di sua Maesth , a procurare
upa casa propria per le sue monache, come appa-
risce dalla lettera seguente.

Questo viaggio della Santa non lo trovo descritto
in alcuno de’ suoi istorici, forse per non aver essi
veduto queste lettere. Onde & necessario che in
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di messa: ed anche mi sono trattenuta un poco,
perché ginnge appuato adesso il padre Nicolo,
col quale ho avato gran consolazione, Mando

questo luogo sia noi dichiarsto, come chiaramente
si raccoglie da questa lettera, dalla seguente e da
molte altre gid notate. Quest’ ordine, e preceito,
del quale nella presente lettera si fa menzione, non
puo esser stato ricevuto dalla Santa prima dell’anno
1579 mentre fu dato dal padre vicario generale fra
Angelo di Salazar, il quale entrd in detta carica al
primo di aprile dell’ anno medesimo, e nemmeno
dopo: perché, sebbene I’ anno 1580 ricevesse la
Santa un altro ordine dal medesimo padre vicario
generale , ad istanza dell’ istesso monsignor vescova,
il quale pare simile a questo, non pud esser perd
il medesimo; si perché quello fu ricevuto dalla
Saunta in Toledo, e questo in Avila, come si vede
dalla seguente lettera, si anche perché quello fu di
andare alla fondazione di Palenza, della quale fu-
ceva istanza monsignor vescovo don Alvaro di Men-
doza, e questo fu perché si portasse solamente a
Vagliadolid, e di 1i, dopo aver traltato sollecita-
mente con Sua Signoria illustrissima , passare in Sa-
lamanca , e ¢onforme dice la Santa nella lettera chie
segue, del negozio per il quale andd a Vagliadolid,
poteva ben fursi di meno, il che non avrebbe detto
se fosse stato quella della fondazione di Palenza.
Parlando di upa fanciulla ricca, la quale pretens
deva farsi monaca nel convento di Vagliadolid, fers
mu uoa massima assai buona : Suppis, diee, che sem-
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gia la sua lettera al padre vieario, ed io serivo
a Sua Paternila le canse e convenienze che pare
debbono muoverla a counceder la licenza, o le
dico che Anna di Gesi non fu presa per tal
lnogo. Sappia che sempre ho temulo assai quesli
molli denari: sebbene mi dice di questa fan-
ciulla, che pare che Iddio la conduca. Piaccia a
sua divina Maestd che sia per sua maggior glo-
ria. Amen. Le faccia nna gran raccomandazione
da mia parte, e che mi rallegro di averla a veder
cosi presto. Il male della signora donna Maria
mi ha cagionato gran disgusto, Iddio le renda
Ia salute della quale lo prego, che cerlo cono-
sco di amarla leneramente , quando mi veggio
senza di lei. ;

Deve sapere che il giorno del Corpus Domini
mi mandé il nostro padre vicario un ordine che
dovessi venire a questa casa, con lante cpnsure
e conlumacie, che & stata ben ademptta"la vo-
lonta di momsignor vescovo, e quello che sopra
di cid richiese alla Paternita Suna; onde, per
quello che io penso, partiro di qui un giorno
o due dopo s. Giovanni. Per carita mi tenga
scritta per allora in Medina una sna lettera,
che la mandera il nostro padre vicario, perché

pre ho timore di questi molli denari, e dice dei
molti , perché nel preciso e necessario non si trova
il pericolo che nel superfluo. (1 1Tr.)
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bisogna che io I'abbia cola: e dica loro che
non mi (acciano strepilo con cotesti ricevimenti,
e la medesima istanza faccio a Vostra Reve-
renza, perché certo I'assicoro che mi mortifi-
cano invece di darmi gusto, e cio & la verita,
perché dentro di me stessa mi struggo in ve-
dere quel che si fa senza alecun merito mio, e
tanto piit quanto piun si eccede. Avvertano di
non far altrimenti, se non vogliono mortificarmi
molto. Al rimanente che mi scrive non rispondo
cosa alcuna, perché presto la rivedro, con il
favor di Dio. In Medina non mi Iratterrd che
solo tre o quattre giorni, mentre ho da ripassar
per cola andando a Salamanca, che cosi wi co-
manda il padre vicario, e che mi trattenga
poco.

Alla signora donna Maria, ed a monsignor
vescovo faccia saper cio che passa, che avranno
ragione di rallegrarsi che abbia questa carica
il nostro padre, il quale desidera, per natural
inclinazione, di servir alle loro signorie, e per
questo ha superato tutti gli inconvenienti che
in cio s’ incontravano, che pon erano pochi,
ed anche Vostra Reverenza ottiene quel che
desidera. Dio glielo perdoni: gli chieda che la
mia venuta sia per ulile di Vostra Reverenza,
perché non si assuefaccia tanto alla propria vo-
lonta. To lo tengo per impossibile , aneorche
tutto é possibile a Dio: sua divina Maesta la

8. Tengsa. Opere. T, X, 9
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ficeia cosi buona come lo prego. Amen. Aneora
non ho [atto le sne taccomandazioni alle me-
nache. Non si tratti in modo alcuno del negozio
di Casilda fin tanto che o venga: e quando
sappiamo quello che fa sua madre, se ne dark
parté a sna paternith, mentre fe febbri che ha
son’ lerzane semplici, e non ¥' & di che tetere ¢
me gli raccomandi, ed a tatte e alire. B ogai
la domenica infra 1 'oltava del santissimo Sa:
eramento. Arrive guest’ womo alle einque oré
della ‘mattina, e I' abbiamo spedito’ alle dodici
del medesimo giorno, ed anche priwa.

Indegna serva di F. K.
Trnuss m Giish,



147

LETTERA CXLIIL

Alla madre dell’ Incarnazione, cugina della San-
ta, e priora del convento di Salamanca.

ARGOMENTO.

Tratta aleuni punti della passata lettera,

. GESU".

La grazia dello Spirito’ Sante sia con V. R.

Oggi appnnto, giorno del Corpos: Domini,
mi mandé il padre vicario fra Angelo questa
lettera per Vostra Reverenza, ed un ordine pre-
cellivo aceid mi porli a cotesta easa. Piaccia a
Dio che cié non sia una manifattura di- Vo-
stra Reverenza, che mi han detto gliene fece
istanza il signor don Lnigi Manrigue : ma pur-
ehé sia per operar qualche cosa che giovi alla
sua quiete lo fard molto volentieri, e vorrei che
fosse subito : ma sua paternita mi comanda che
vada prima a Vagliadolid, non deve aver potuto
far altro; perché certo io non vi ho cooperato,
anzi ho fatto quante in coscienza poteso per
uon andare; parendomi che per adesso poteva
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farsene di meno: ma chi sta in lnogo di Dio
conosce quello che piit conviene. Sua paternita
mi dice che vi slia poco, ma per poco che sia
sara lutto il mese che viene, ‘e piaccia a Dio
che basti. Credo che per gli affari di costi non
sia molto opportuna questa tardanza: bisogna
che Vostra Reverenza lo tenga segreto per amor
di Pietro della Vanda, che lmmedmtnmeme ci
ammazzera con i suoi traltati, e quello che pin
conviene ¢ non farne aleuno. Se occorrera qnal-
che cosa, Vostra Reverenza mi puod scrivere in
Vagliadolid. Le lettere non vennero, anzi in
traccia dello studente é andato gia suo padre.
Non se ne prenda pena Vostra Reverenza, per-
ché adesso vo vicine dove sta il padre Baldassar
Alvarez. 11 vescovo di costi mi dicone stia gia
bene, e me ne sono rallegrata molto.

Alla sorella Isabella di Gesti che mi dispiace
assai del suo male. Alla priora di Segovia ha
scritto che diea al signor Andrea di Ximenez,
che se mi vuol parlare venga qui presto: non
so cio che farda, Il padre vicario mi dice che
da licenza per trattar dell’ agginstamento, desi-
dero che non lasei di venire; che col favor di
Dio non lasceremo di agginstarci; perché io de-
sidero assai di servirlo e dargli gusto. Non vor-
rei trovar debole la mia Isabella di, Gesa, le
desidero la salate del corpo, perché di quella
dell' anima son contenta, Vostra Reverenza glie-
lo dica che mi aspetta il porlatore di quesla,
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e percid non posso dir altro, se non che lddio

la counservi, mi raccomandi a futte. 'E oggi il
giorno ‘del Corpus Domini.
Di Vostra Reverenza serva

Teness p1 Gesd.

LETTERA CXLIV.

Alla madre Maria di s. Giuseppe, priora del
convento di Siviglia.

ARGOMENTO,

Tratla cose di monastero,

GESU*

Sia con Vostra Reverenza, figlia mia.

lo le assicaro, che se hanno qualche dispia-
cere della mia assenza , 'ben me lo devono. Si
compiaccia il Signore di gradire la pena ; ed il
travaglio che mi cagiona il lasciar figlie cosi di-
lette, e che Vostra Reverenza e le altre abbinno
goduta buona salute. lo'la godo; gloria a Dio.
Gia avranno ricevute le lettere che gl'i porto il
vetturale: questa andra ben sicura, perché sen-
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sai dimorar gui pil giorni, e per esser dome-
nica s, Giovanni, ho sollecitato il partirmi, e
cosi ho poco tempo: come che il padre fra Gre-
gorio sard il messaggiero, non mi da gran fa-
stidio,

Io vengo con timore che Vostra Reverenza
non si veda obbligata a pagar in quest’ anno
cotesti censi, che per un altr’ anno gia il Si-
gnore avra trovato chi li paghi. Una sorella di
questa sant’Angelo che sta qui, loda assai la
madre priora, e piuttesto avrei voluto lei che
quella che & entrata qui. Dicono che daranno
per dote di quella che & qui, che per agosto °
finisce un anno, trecento ducali, poiché altret-
tanto dicono che avra quest’altra, con che po-
tranno pagare per guest’ anno: ¢ ben poco, ma
se ¢ vero cio che di lei si dice, anche senza
questo ¢ buona j e per esser di questo paese ,
lo tratti con il nostro padre, e se non avranno
altro rimedio prendano questo: il male é solo
che non ha pin di quattordici anni, e percio
dico che in ogni modo si riceva, che poi si
vedra,

Mi pare sarebbe hene che il nostro padre or-
dinasse che Beatrice facesse subito professione ,
per molti motivi, e fra gli altri per finir le ten-
Lazioni; mi raccomandi a sua madre, ed a lulle
quelle e quelli che vedra, ed alla inadre sot-
topriora e tulle le sorelle, ma specialmente alla
mia infermiera. Dio me la conservi, figlia mia,
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¢ la faccia gran santa. Amen.~Mio fratello le
scrisse 1"allro giorno, se le raccomanda molto:
osserva piit buona legge che Teresa, che non
giova il non amar altre piin di loro, perché la
priora scrivera, con la quale ho certamente avuto
wolto gusto, e fra Gregorio dira quel che oc-
corre. Non soggiungo aliro. Credo che ‘mi teat-
terro alenni giorni in Toledo, Cola mi pao seri-
vere. Fu eri il giorno della santissima Trinita,
Procuri mandarmi lettere, o almeno esalle no-
tizie del nostro padre, che non ho saputo cosa
aleona di loi. Dio la faccia santa; 1'anno
del 1576.
Di Fostra Reverenza

Teresa o1 Gesi.

Circa la monaca mi sono informata meglio,
nos occorre per adesso lrallarne.
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LETTERA CXLV.

Alla medesima madre Maria di Is. Gimeppe,
priora di Siviglia (1)

ARGOMENTO.

Come nella lettera precedente.

GESU?

8ia con Vostra Reverenza,

Non dira che non le scriva spesso, perché le
arrivera la presenle prima dell’ altra che le
scrissi tre o quallro gioroi sono, Sappia che per
adesso me ne rimango qui, e che avanti ieri
parti mio fratello, e gli feci condur Teresa,
perché pon so se mi ordineranno di far qual-
che giro, e non voglio meco impaccio di ra-
gazza. Sto assai bene riposala senza quest’ im-
barazzo, che per quanto bene voglio a mio fra-
tello, mi dava pensiero il vederlo fuori di casa
sua. Non so che tempo mi trallerro qui, perché
tultavia vo cercando il miglior modo come per-
fezionare quest’ opera di Malagone.

(1) Scritta in Toledo nell’anno 1556. (Il Tr.)
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Mo sentito dispiacere del sno male, ed il
purgarsi per questi lempi non mi ¢ piaciuto: mi
dia naova della sua salute, ed il Signore gliela
conceda come io desidero, insieme con coleste
mie figliey a talte mi raccomando assai, ed ebbi
gusto delle loro lettere, ‘a certe gid ho risposto;
adesso dico a Gabriella ‘mia, ed a s, Francesco,
che sanno bene esagerare, piaccia a Dio che
von dicano bugin, e che un’ altra volta non mj
racconti I" una Vistesse cose dell’ altra, perché
1" ottava del santissimo Sacramento, dico la festa,
tutte tre me la raccontarono, e nientedimeno
non mi infastidirono, anzi ne ebbi molto gusto
che si facesse cosi bene. lddio lo rimeriti al
nustro’ padre Garzia Alvarez, e le faccia i miei
baciamani: vei giorni passati le serissi. Di es-
sersi aggiastata la gabella, abbiamo avuto gran
consolazione mio fratello ‘ed io; & cosa di ma-
raviglia I' amore che porta loro, e mi si & at-
taccato anche a me. Mi sono pariwenti ralle-
grata molto dei libri che loro hanno mandato,
¢ di quei regali che le fa il mio sanlo priore.
Div glielo paghi.

Vorrei che avvisasse distintamente quel che
fanno cotesti poveri frati: raccomandino a Dio
il nostro padre, che ha molti travagli, Piaccia
a sua divipa Maesta che sia stato per bene 'an-
gmtiar in tal modo cotesti padri. Al padre fra
Antonio di Gesi,y ed al padre Mariavo, faceia
le mie raccomandazioui, e che voglio auche io

l)‘
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pracurar la perfezione che essi haono di non
serivermi. Al padre Mariano dica che il padre
Baldassare ed io siamo gia melto amici. leri
venne qui. Giovanni Disz di Madrid: non vi ¢
ordine di far questo monastero, perché Gio-
vanni Diaz se ne ritorna a Madrid. Al nostro
padre ha comandato il re, che per queste cose
dell’ ordive ricorra al presidente del consiglio
veale ed a Quiroga. Piaccia al Signore che rie-
sca bene, ed io gli assicaro che hanno bisogno
di molte orazioni, ed anche raccomandine a Dio
il mio padre generale, che cadde da una mula
e si ruppe una gamba: onde ne ho avuto gran-
dissimo dispiacere per esser egli gia vecchio. Con
totti i miei amici ed amiche faccia le mie parti,
ed eseguiscano quello che sta nell’ annesso foglio.
lddio me le faccia sante, ed a Vasira Reverenza
renda la salute. Sono oggi I’ 11 di loglio.

Di Postra Reverenza serva

Teresa ;1 Gesi
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LETTERA CXLVL

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe ,
priora di Swiglia,

ARGOMENTO.

-Come nella lettera precedente,

GESU',

La graria dello Spirito Santo sia con V, R, figlia mia.

lo le dico per verita che vicevo tanta conso-
lazione dalle sue lettere, che avendane lelte
una, senza pensare che ve ne fussera pil'.l, quandq
poi vidi I"altra ne ebbi di nuovo tal gusto, come
se avessi avato: la prima; di modo che mi ma-
ravigliai di- me stessa; dal che riconosca che le
sue leltere sempre mi sono di ricreazione; wmi
mandi sempre notalo ia un bullettino guello a
che devo wispondere separatamente, perché non
mi si scordi. Circa 1"aflare delle monache gia
lascio detto , s’ io non erro, il nostro padre, che
entrasse la madre di Bealrvice, ed io ne ehbi
gran gusto : e cosi [ bene in riceverla, e molto
volentieri le pué dar I abito, che quaunto a me
¢ di particolar contento, e gli dica che I'avrel
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maggiore se potessi slare insieme con lei. Gia
le ho scritto che ammetta alla professione Bea-
trice, e che io lo dird al nostro padre, e me
gli raccomandi molto, dicendogli che non si
scordi di me in quel giorno.

Circa le cugine di Garzia Alvarez, non so
se si ricorda che mi dissero che una di loro
era stala malinconica in tanto estremo che ne
aveva perduto il gindizio: non credo perg che
sia donna Costanza; tratli pure il negozio con
schiettezza. Della nipote non so niente: qual-
sivoglia cosa sua c¢i stard meglio, se ha da esser
per noi. 8’ informi bene, e mandi a chieder li-
cenza al nostro padre, quando sia informata del
tatto, che adesso si trovera in Almodovar, per-
ché ben sapra che cola si fa eapitolo degli Seal-
7i, che & una cosa molto buona. Come non mi
dice cosa alcuna del padre fra Gregorio? mi
ha ‘dato gran dispiacere.

Ritornando alle monache: una che le scrissi
era di buona voce , non & mai rivenuta. Si tratta
d"un" altra, e ne fa grande istanza Nicolo, ed
il padre Mariano diee che cosa ha che far tanto
con' questa casa Nicolé. Questa portera poco
piit di quattrocento ducati, e I'acconcio , ma
prima saranno pagati sabito, che & guello che
io procuro, perché rendano frutta) e inon: ab.
biano da stenlare ; ed anche per la gabella con-
forme si' trattava : molto' mi» dispiace che non
rimanesse aggiustalo ; quando mori' quell’ altro
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forse sard per la meglio: stia cempre con av-
vertenza ‘che piit ci conviene |" agginstamento ,
e non se ne scordi, perché mi scrisse il padre
nostro, che un grand’ avvocato della corte le
aveva detto che non avevamo ragione , e quando
anche I"avessimo, ¢ cosa dura il litigare, del
che non si scordi.

Questa ‘monaca mi han detto che & molto
buona. Ho raccomandato assai a Giovanni Diaz
che la veda, e che se cagiona deformitad un
certo segno che dicono abbia nel viso, non si
riceva. Questi denari subito mi facevano gola,
perché si pagheranno sempre che si voglia. E
perché quelli della: madre Beatrice, e quelli
di Paolo non vorrei che si toccassero, essendo
destinati per il pagamento priocipale , e se si
vanno  consumando in altre cose, rimangono
con un gran peso, che cerlamente & terribile ,
e cosi vorrei che si rimediasse per qgnest’alira
parte; lo m’ informero bene diquesta fanciulla,
la lodano assai, e finalmente ¢ di qui, procu-
rero di vederla.

In quanto a c¢ié che dice dei sermoni, &
bene' che adesso, ‘mentre vi sono queste occa=
sioni, faccia quello che gli dicono: dopo noa
si;tollera; ma bhisogna osservar i nostri alti ca-
pitolari, ancorthé si piglino collera: le torne
a dire che non vorrei vendessero i censi di co~
testa sorella, ma che si cercasse per altra par.
te, perché rimarremmo col peso, ed & un gran
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colpo il poter fare tatlo il pagamento in una
volta. Con quello di Paclo possono restar molto
sollevate, :

O’ quanto ¢ stata gloriosa la lettera delle mie
sorelle ; mi raccomandi melto a loro, che per
serivere al nostro buon Garzia Alvarez laseio di
farlo con esse; mi rallegro assai che sia di que-
st" umore : con tullo cio' vadano con avverlenza ,
perché egli @ cosi perfettoy che forse guella
che pensiamo gli cagiona divoezione, lo potreb-
be scandalizzare. Non & lerra colesta di molta
schiettezza. Mi sono estremameunte rallegrata
che stia bene il vescovo, e ne ho rese le grazie
al Siguore; glielo dica quando lo veda, e ben-
ché ¢id non sia moulle volte, non gli importi.
Adesso verrebbono in buona occasione le let-
lere, melle quali ognuna mi riferiva 1 istesso;
ne ho avalo grandissima soddisfazione,

Teresa se la passa molto bene. E cosa da lo-
dare Iddio per la perfezione con la quale fece
il viaggio, che ne rimango stupita. Non volle
dormire una sola notte fuori del monastero. lo
I’ assicuro, che se haono faticalo con essa gliene
fa molto onore. Non finiro mai di ringraziarle
della ‘buona educazione che le hanno dala, e
suo padre nemmeno , il quale sta bene. Strap-
pai una lettera che ai serisse, che e¢i fece molto
ridere: la raccomandi sempre a Dio per ca-
rita, e specia]menle ne prego la sua maeslra.
Mi scrisse che toltavia stava malisconica per
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Siviglia, e le loda molto. Credo che annesse a
questa andranno certe lettere per |"assistente,
e se non verranno adesso le mandero dopo.
Ogzi ho scritte a Madrid, accio il conte di Oli-
varez scriva cosli: questa sarebbe una gran for-
tanay piaccia a Dio che possa far ¢qualche cosa.
o gran consolazione che la casa sia fresca, ed
in contraccambio mi contento io di star nel
caldo. Perché di Malagone le scriveranno, non
dico io cosa alcuna de’suoi travagli e poca sa-
lute, bencheé il sangue sia cessato, gloria a Dio.
Egli me le conservi, figlie mie, e le faccia san-
te. Awen. Sono oggi il g agosto dell’anno 1576,

lo di Vostra Reverenza

Tenesa ;1 Gesa.
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LETTERA CXLVIL

Alla medesima madre Maria di s, Giuseppe,
priora ‘di Sivigha (1).

ARGOMENTO.

Si lamenta di sua dimenticanza, ¢ iratta cose di monaslero.

GESU’

Sia con Vostra Reverenza.

Non so per qual causa lasci venire il vetto.
rale senza sue lellere , particolarmente stando
costi il padre nostro, del quale ogni giorno vor-
remmo aver nuove. Grande invidia gli ho che
I’ abbiane appresso di loro: per carita che non
mi faceia cosi, né lasei di scrivermi tutto cio
che passa, perché il nostro padre scrive assai
brevemente , e guando egli non abbia luogo di
poter serivere , Vostra Reverenza non lasci di
farlo, che gia gli ho avvisato di dove mi puo
scrivere pit spesso, Mi rallegrai con la lettera
cbe porto il padre Mariano, di saper che Vo-

(1) Scritta in Toledo nell’ anno 1576, (& Ir.)
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stra Reverenza stia con buona salate, ed anche
tutte le altre, come pure che fra Antonio »ia
vennto , e che la gabella siasi agginstata.

Mio fratello sta gia bene, ed ha sempre caro
di saper nuove di Vostra Reverenza. Gia dissi
a lei che won lasciasse di scriverle qualche vol-
ta: ha comprato nn podere, del quale era in
trattato sin da quando egli stava costi, vicino
ad Avila, credo una lega e mezza, ed anche
meno; ha paseoli; riposte di grano, e monte;
gli costo quattordici mila ducali, non erano
pero ancor fatte le scritture, che dice & scot-
tato dell”affare di costi, per non pigliarlo quando
non'sia il tolto sicuro e spianato, perché non
vuol liti. Lo raccomandino sempre a Die con i
suoi figlinoli , i quali gia prepara di accasare,
perché lo servano.

Sappia, che siccome subito che arrivai, cre-
devo parimenti di partir subito; si mando im-
mediawmente il baule e tulli i fagotti, che ven-
nero per un vellurale: e non so, se nel cavarlo
fuori ; 0 come sia slato, non si trova I’ agnus
Dei grande di Teresa, né i doe anelli dei sme-
raldi, né io wi ricordo dove li posi, né se me
li dessero — in tal modo mi ha disgustate il
vedere che sia successo tatto al rovescio della
contentezza che aveva in pensare di trallenermi
seco, e per molte cose le ero necessaria, — Si
rammentino s’ erano in casa (uando venimno,
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e dica a Gabriella se si ricorda dove le posi, e
raccomandino a Dio che le faccia trovare.

Io credeso che stando costi fra Bonaventura,
avesse avulo miglipr successo il negozio dell’ac-
qua, ma non wi pare che le diano tanta au-
torita., Iddio ci lasei pagar la casa , che come
¢i sia il denaro, tutlo si potea fare; per adesso
la passino cosi, che hanno buoni pozzi , e gui
pagheremmo assai averue uno, perché si patisce
molto dell’ acqua. Mi avvisi cowme va a fra Bo.
uaventura nella visita, e che si fa circa il mo-
mastero che distrussero vicino a Cordova, lo sto
hene , e tult’ al servizio suo, come sogliono dire;
adesso  ci scriveremo, spero ragionevolmente,
assal Spesso.

Mi ¢ cadoto molto in grazia la vecchia che
tengono costi, e quanto valse la seala. Mi faccia
sapere se sta - cosi il ragazzo, o chi la serve.
La madre priora di Malagone mi ba seritto che
sta meglio, ma quella malattia & tale, che non
mi fa rallegrare un picciolo miglioramento, La
raccomandino sempre a Dio, e sua divina Mae-
sta la conservi, figlia mia, e me la [accia santa,
e cosi tutte. Amen.

Dall’annessa lettera della sorella Alberta ve-
dra come la passano in Caravacca: ebbi molla
consolazione da quella di Veas, che erano molti
giornt che nou avevo nuove di la, né sapevo

-

che fusse entrata quella wonaca: il tutto si va_

disponendo bene , gloria a Dio. Gli raccoman-
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dino sempre il nostro padre, e me, che ne ho
bisogno. Fu ieri il giorno di s. Francesco. Qui
dentro le maudo il porto della lettera, perche
& troppo: non se ne picchi, che & sciocchez-
za, ed io ben glielo posso mandare: e Vostra
Reverenza abbia cura alla sua salute, almeno
per non pregiudicare alla mia, che le assicuro
che mi costa molto questa mia priora di Ma-
lagone. lddio lo rimedii, con rendergli la sa-
lute. Amen.

Di Vostra Reverenza serva
Teresa p1 Gesi.

Come & velturale, si puo mandare il porto,
quando no gia sanno quello che sono solite di
fare, cioé mettere a rischio che si perdano le
lettere.. Glielo dico perché mai non lo facgiano.
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LETTERA CXLVIIL

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe ,
priora di Siviglia (1).

ARGOMENTO!

Tratta cosa di monastero,

GESU'

Sia con Vostra Reverenza,

Mi scriva sempre in una cartuccia quello che
devo risponderle , perché, come le lettere sono
lunghe, sebbene non mi paiono tali per il con-
tento che ne ricevo, quando ho da scrivere con
premura, non vorrei tornare a leggerle. Le scrissi
per il corriere tre o quatlre giorni sono, che
nelle lettere del nostro padre io avrei fatte due
croci, ed il soprascritto a Vostra Reverenza
mi ayvisi quando abbia ricevuto questa notizia,
perché non lo faro sin a tanto che me lo av-
visiy le assicaro che mi prendo molta pena di
questa sua febbre, ed a che efletto mi dice

(1) Seritta in Toledo I’ anno 1556. (& Tr.)
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che sta bene? che mi fa pigliar collera: avverla
che non proceda da qualche opilazione, e prenda
qualche cosa, non se la lasci radicare. Ho.gran
sospetto che lalvelta rimanga libera, e me ne
consolo, dico, che non stia cosi, e gnando poi
vogliamo , non si ' possa rimediare. Iddio lo di«
sponga meglio. Sono varii giorni ¢he non ho poi
nuova di Malagone: ne sto con pensiero, e po-
che speranze della salute. della priora mi la-
sciano quesli ‘mediei, perche tatli i segni che
da sono di tisiea : Dio &'vita, e gliela puo dares
sempre lo preghino a quest’ effetto ; ed anche
per una persona a cni molto devo, e lo dica
a tulte, raccomandandomi a loro, che mi fanno
rallegrare assai le lettere che mi scrivone, ma
non so se avro tempo da rispondere.

lo I assicuro che le ho molt’ invidia del po-
tersi godere si pacificamente il nostro padre. lo
non merito guesta forluna, e cosi non ho ocs
casione di dolermi. Mi rallegro assai che ab-
biano questo sollievo, perché altrimenti non so
come potrebbone durare. Con tutto ¢io le dico,
che comandi da parte mia alla soltopriora, che
tutta la spesa metta a conto dei quaranta du-
cati di s. Giaseppe, e non faceiano altro, per-
ché ¢ sprecatoy che per quello di qua lo didno
per agginstato, e non si prendano alcun. pen-
siero di guesto debito. Rido in me stessa in
pensare che la buona sottopriova ha da meller
a conto anche I' acqua, e fara bene, che cosi
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voglio io, eccetto quello che le daranno di ele-
mosina, e mi sdegnerd se faranno altrimenti.
Mai mi dicono chi sia il compagno, e sol que-
sto pensiero mi resta. Non vorrei che s’ inten-
desse tra i rimedii, dov’egli mangia, perche
} aprir questa porta von si tollera con alenn
altro prelato. Mi creda che bisogna considerar
P avvenire , per non aver da render conto a Dio
di aver introdolte le caltive usanze.

Prima che mi scordi, sappia che bo inteso
aleune mortificazioni che si costumano in Ma-
lagone, cioé di comandar la: priora che all'im-
provviso diano a taluna wno schiaflfo, e quella
lo dia ad un’altra, e che quest’ invenzione sia
stata. presa di costi. Il demonio pare che in«
segni, con la scusa di perfezione, a porre I'a=
nime a rischio di offender Dio. In nessun modo
comandi, né consenta che si diano I’ una con
I"altra, né tratti le monache con quel rigore
che vide in Malagone, perché non sono schiave,
né la mortificazione ha da esser per altro fine
che di giovare. o le assicuro, figlia mia, che
hisogna considerar beue cid che le priore fanno
di testa lore, perché adesso mi vengono scoperle
molte cose che mi cagionano gran compassione.
Iddio me la faccia santa. Amen. Mio fratello
sta bene, e anche Teresa. La lettera che scrisse,
nella quale diceva dei gnattro reali, non ginnse
in mano sua, le alire si. Molto si rallegra con
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esse, e mul'lorn pitr bene che a quelle di (.{ui.
Sono 1" 11 di novembre.

; Io di Fostra Reverenza
Tenresa p1 Gesi,

LETTERA CXLIX.

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe;
priora di Siviglia.

ARGOMENTO.

Tratta cose di monastero,

GESU*

Sia con lei, figlia mia.
ki
Mi consegnarono due delle sue lettere nel
giorno della presentazione della Madonna , in-
sieme con quelle del nostro padre. Non lasci
mai di dirmi ogni cosa, perché sua paterniti
mi scrive che non puo farlo, e mi maraviglio
di quello che mi scrive, avendo tanto che fare:
non sono ginnte (uelle che mand:’)'per Madrid,
nelle quali era il memoriale, o cedola che dice
sopra il romore che & stajo. Credo che niuna
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lettera sia perdota, se non fosse il primo plico
dove le dicevo come la mia Isabelluccia aveva
preso I abito, e quanto mi ero consolata con
sua madre, poiché, essendovi annesse le lel-
tere della priora e delle monache, con alcune
domande al nostro padre, sopra le quali egli
non ha risposto cosa alcuna, mi persuado che

si_perdessero; me lo avvisi con la prima occa-
sione. Dicevo, che quando gli domandai ridendo
se era sposala, rlspose molto seriamente di si,
ed interrogandola con chi, soggiunse subito, col
nostro Signor Gesi Cristo.

Ho avuto molt’invidia a quelle che furono a
Paterna, e nen perché andarono col nostro pa-
dre, che vedendo che aodayano a patire wi
scordai del resto. Piaccia a Dio che questo sia
un principio di voler che noi altre lo serviamo:
cola essendo si poche, eredo che non patiranno
molto, se non ¢ di fame, perché dicono che
non hanno da mangiare. Iddio sia con esse, che
qui non lasciamo di pregarlo: mandi loro que-
sta lettera con buoun ricapilo, e mandi a mele
loro, se ne ha alcuna, accio veda come se la
passano, e nello scrivere sempre le inanimisca
e le consigli, bastante ravaglio haono in ri-
maner cosi sole: in nissun modo mi pare che
abbiano da cantar cosa alcuna fin a tanto che
non siano pit, che sarebbe un vitnperarci Lulte.
Molto ho goduto che quelle di Garzia Alvarez
abbiano cosi buona yoce, le dovrebbe prender
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con qael poco che hanno, per la solitudine nella
quale si: lrovano,

Resto maravigliata di si gran follia, come &
il volere che il confessore meni seco chi egli
vuole. Buona usanza sarebbe.. Non avendo ve-
dato il foglio del nostro padre, non posso dir
cosa alcuna, che ho pensato scrivere a Garzia
Alvarez, e pregarlo, che guando gli occorre di
comunicar qualche cosa lasci andare i maestri
di spirito, e cerchi buoni letterati, perché que-
sti mi hanno tirate fuori di molti intrighiy von
mi maraviglio di eié che dice patire,; che molto
patii anch’ fo, e mi dicevano era il demonio.
lo le seriverd quando abbia veduto cio che ho
detto, e manderd le lettere aperte , ed accié le
veda anche il padre priore de las Cuevas. Gra-
ziosa mi pare |' occasione con la quale vogliono
mandarmi all’ Indie. Dio 1i perdoni, che il
meglio che possono fare & il dir tante cose in-
sieme, accid non se ne creda alcuna, gia le ho
scritto che non mandi i denari a mio fratello
sin a tanto ch’ egli I’ avyisi,

La madre priora di Malagone sta meglio,
gloria a Dio, ed io ho molto maggior speranza,
della di lei salute, perché on medico mi ha
detto, che avendo anche piaga, quando non sia
nei polmoni, puo vivere. Sua divina Maesta lo
faccia come ne conosce il bisogno, non lascino
di pregarlo a tal fine. Mi raccomandi a 1tatle,
e rimanga con Dieo, che ho molto da scrivere.

10
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Un Tallro giorno scriverd al mio priore’ de las
Cuevas, perche ho avuto molto gusto' della di
lni memoria. Iddio ce lo goardi, e lei ancora,
figlia mia, che mai mi dice di star affatto bene,
e mi di sempre molta pena. A Delgado faccia
una raccomandazione, ed a tufti. Sono il 26
novembre.

Sua serva

Teness o1 Gesii.

Mi dia sempre nuova come sta il padre fra
Antenio, e faccia al medesimo, a fraGregorio
ed a [ra Bartolomeo i wiei salati: Ringrazio
molto Iddio in veder quello’ che opera il no-
stro ‘padrey gli dia pur la salute. Spero in lui
che le ‘mie  figlie' ancora abbiano da portarsi
bene, !



LETTERA CL.

dAlla medesima madre Maria di s, Giuseppe,
priora di Sivighia (1),

ARGOVENTO.

Su warie persone monastiche,

GESU*

Sia con Vostra Reverenza,

Ogzzil, che & 1a' vigilia della Coneezione, il
vetturale mi manda le lettere, e mi fa gran
premura per la'risposta, e cosi mi'avra da per-
donare; figlia nia, seé'sono si corta, perché in
nessnia cosa io vorrei esser talé con lei, che
certo le voglio molto bene , ed adesso 'mi ob-
Bliga maggiorménte, chie ‘mi dice il nostro pa-
dre la prémura che ha di regalarlo, il che mi
deeresce 1V ainore’, e’ sono molto contenta che
si faccia cost, mentre mi persuado:che né adesso,
né mai ve ‘ne sardvn allro col quale 'si possa
trattar in'questa' mianiera ; perché, siccouie il

I (1) Seritta in Toledo 'anno 1577, (1n.Tr)
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Signore lo scelse opportunamente per 1" emer-
genze di questi prineipii, le qlmli non § incon-
trano ogni giorno, cosi penso che mai ne verra
un altro simile , poiché tutto cio che apre a-
dite a nuove introduzioni, fa piit male di quello
che si puo immaginare, quando i superiori non
sono di questa qualita. Ma nemmeno vi sara la
necessitic che ¢ adesso, come che in tempo di
guerra bisogna andare con maggior circospezione.
Lildio rimeriti a Vostra Reverenza, figlia mia,
Ia cura che si prende delle lettere, poiché con
queste vivo. Questa settimana mi hanno conse-
gnato tulte tre quelle che dice aver seritto , che
sebbene vengano insieme, non sono mal rice-
vute. Mi ha ispirato divozione guesta lettera di
s. Francesco, che ben si potrebbe stampare, e
quelle cose che opera il vostro Pmlre non pa-
iono credibili. Sia benedetio chi le diede taoto
talentos vorrei esser buona a poterlo ringraziare
delle grazie che ci fa, e di quella in ispecie
di avercelo dato per padre.

Gia o vedo , figlia mia, il travaglio e la so-
litudine in che si trova, Piaccia a Dio che il
wale della sollopriora non sia niente, che mi
dispiacercbbe , anche in riguardo di accrescere
a Vostra Reverenza la peoa, Mi sono rallegrata
awal che le sia stata di giovamento la sangui-
gna. Se cotesto medico ha accertato, non vorrei
che si valesse d altri. [ddio lo disponga. Questa
lettera wmi ha dato oggi vuova della priora di
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Malagone: non & poco che non stia peggios
ttto quello che posso fare per contribuire alla
di lei salute e soddisfazione lo faccio, perche ,
oltre I" essergli obbligata, la di lei salote m’im-
porta- molto, ma pit ancora quella di Vostra
Reverenza, ¢ questo lo tenga per certo. Consi-
deri se ne ho desiderio.

Dall’ anunesso foglio vedrd come Mariano ri-
ceve la sua lettera. Quella che dice di mio fra-
tello; gia ho seritto a Vostra Reserenza che
bisogna I"abbia strappato insieme con altre, per-
ché era anche aperta, e non puo esser altri-
menti: molto mi dispiacque, e molto mi affalicai
in cercarla, che era assai a proposito, Adesso
mi ha seritto che serisse a Vostra Reverenza ,
e pero di lui non soggiungo allro, se non che
1" anima sua & molto approfittata nell’ orazione,
e la molie elemosine. Lo raccomandino sempre
a Dio, ed anche a me, e con lui rimanga fliglia
mia.

Molto pit mi & dispiaciuto che cotesto priore
non lsccia bene oflizio sno, che la pusil]atii»
mita: lo dovrebbe riprendere anche il nostro
padre , con dirle quanto sia male in lui. A tuty;
mi raccomandi, e particolarmente a [ra Gre-
gorio ed a Nicolo, se pon é venuto, el a co-
teste mie figlie. Oh chi potesse dargli delle mo-
nache, che qui ci avanzano! wa lddio gliele
dara. Gia gli sto raccomandando I’ affare della
flotta, che ben vedo lo stento con che passano

10"
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cmliv?e wi fa star eon molta pena: ma spero
in Dio che' ritediera al tatto, come abbia sas
Jate. 'Soa: divina Maesta e la conserviy e me
la ' faccia mdlto santa. Amen.

Mi ‘sono assai rallegrata che vada cmmscendo
Ie qualita del nostro padre. Io sin da Veas le
conobbi. Di cola e di Caravacca mi haono ri-
capitito’ oggi ‘certe letterey quelle di Caravacca
mando’ costi, aceid il nostro padre la legga, ed
anche' Vostra Reverenza, e poi me le rimandi
clié ne ' ho' bisogno, per ¢id' che mi dice di
questé doti+ in quella che sorive alla priora, si
lamenta aséai di Vestra Reverenza. Adessol devo
inviare a Caravacea un’ immagine della Madoona
che tengo a quest’ élletto assai bella e grande,
non vestita , & mi stanno facendo un s. Giuseppe,
e 'tullo 'cidb non' ha da costar loro cosa alcuna:
fa I offizio suo molto bene. Sono oggi, gia I’ ho
dello’, anno ‘del 1576,

Ed io a'f:P_' ostra Reverenua
Teress b1 Gesii

A ‘watte mi ha'risposto molto: bene il nostro
padre, e mi ha mandato le licenze che gli ri-
chiesi. Baci''le mani a sua  paternita in mio
nome.
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LETTERA CLI.

Hlla medesima modre Maria di s. Giweppe,
! priora di Siviglia (x).

ARGOMENTO.

Su lo stesso argomento.

GESU
"'§is cob lei, fighid mia

‘Prima che mi si scordi, ¢ome mai non mi dice
cosa’ alcona del mio padre fra  Bartolomeo di
Aguilar il Domenicano? ed io I"assicaro’ che gli
isianio molto ebbligate; perché: il male ch’egli
i disse dell” sltra casa che avevamo comprato,
fu la eagione di uscirne, che ogoi volta: mi si
‘ricorda la vita che avrebbono passato,; non mi
isazio di renderne grazie a Die, che sia d’ ogni
cosa lodato: Creda pure che 'é ‘molto womo da
bene’, e per le cose della religione ha piir espe-
vienza 'dan altro 3 nou vorrei che lasciasse di
‘chiamarlo ‘qualthe volta, perché ' ¢ assai buon

(-u) Scritts in Toledo I anno :57;.. n7r)
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amico e mollo prlltlenle, e non si perde aver
persone tali in un monastero: gia gli scrivo le
mandi la lettera.

Prima pure che mi scordi, mi & caduta in
grazia la memoria che mi hanno mandato del-
Pelemosine, e la somma che fanno conto di
aver guadagnato. Piaccia a Dio che dicano la
verita , che ne avrei gran piacere, ma & noa
volpe, e temo che venga con qualche malizia,
ed anche della sua salute mi (a temer I' istesso
contento che ne ho. La nostra priora di Mala-
gone sta pur cosi. Mo fatto grand’istanza al no-
stro padre che mi scriva, se 'acqua di Loia
giova condolta si da lontano per maundare a pi-
gliarla. Vostra Reverenza glielo ricordi: oggi le
o' mandato una lettera con un prete che an-
dava a trovar sua palernita, solo per un nego-

“zio del quale ebbi’ assai gusto, e percio non le
serivo adesso; mi fa gran carith in mandarmi
le di lui lettere: ma creda certo che quando
non vengano queste, quelle di Vostra Reve-
renza non saranno meno ben ricevute, e di cio
non ‘abbia dubbio. Mandai gia a donna Giovanna
di Anlisco lulte le sue cose, ancorché non si
sia veduta ancora risposta. Con persone simili,
bencheé si rimetta qualche cosa del convento, non
importa, parlicolarmente non stando con quella
necessita che stava ne’ principii, perché quando
vi ¢ il bisoguo, allora & pii obbligata alle pro-
ptie figlie,
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Oh come sard ben vana adesso che puo chia-
marsi mezzo provinciale! E qnanto mi & caduta
in grazia, come dice, con lanta severita. Le
surelle gli mandano questi versi, ed ella sard
I invegnera del tutto; non credo rinscird male,
percheé  come dice che costi non v’ & chi diea
niente , aceio non si insuperbisca, glielo dico io
sin di qua. Piaccia a Dio che I intenzione. sia
sempre in servizio suo, che tulto ¢io non va
molto wale. Mi rido in vedermi piena di let-
tere, e pormi a scrivere con molta flemma in
materia di hagattelle; gli perdonerd volentieri
la lode che sapra trattenere quella delle barre
di oro, se le riesce: perche desidero oliremodo
di vederle fuor di travagli. Sebbene mio [ra-
tello cammina cosi avanti nella virtin, che molto
volentieri 1" aiuterebbe in tutto.

Sono stali molto graziosi i versi che vennero
di costi. Mandi a mio fratello i primi ed al.
cuni degli altei, che non tutti veniano concer-
tati. Credo gli potrebbuno mostrare al santo vee-
chio, e dirgli che in gnesto passano il tempo
delle ricreazioni, che tutto & linguaggio di per-
fezione, e qualsivoglia trattenimento & giusto a
chi tanto si deve. B cosa che mi fa stupire una
carita si grande, Adesso stanno dubitando quello
che abbian da scrivere, che mio fratello disse
loro gli avevano mandalo la sua lettera, accid
rispondessero: fin a tanto che non mi portine
cio che wi manda il mio sauto priore non so
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che seriverle ; perché non posso dirgli di averlo
ricevuto. Gli scriverd per. il vetturale,

IOh' Gesit mio, quanta mi obbliga ¢io che
fa' per'esse, e. quauto abbiamo riso con la let-
tera della- mia. Gabriella, e ci haldato gran di-
vozione 'la’ diligenza' che usano eon i santi, e
1a wortificazione del wio buon Garzia Alvarez,
Sempre lii raccomando a Dio. Gli faceia molte
racecomandazioni da mia parte, eda tutte, che
vorrel seriver a ciascheduna da sé, lanto le amo.
Certo che mi devono un particolar afletlo, non
s0 che cosa sia, Miraccomandi alla madre della
Portoghese, red alla Delgada : come non miavs
visa mai cosa alecuna di Bernarda Lopez? Legga
P aunessa letlera che va a Paterna, e se non
stacbene I’ emendi. Come a superiora di quella
casa io le cedo. il vantaggio di accertar meglio
quel che conviene. Iddio le rimeriti cio che fa
per loro, parlando ad esso da vero , che certo
mi consola molto 3 & ‘ina compassione ch’io non
sappia ‘wai finire. Piaccia a Dio che nonabbia
appreso ad incantarmi dal nostro padre: Iddio
Ia iveanti e la trasporti’ in’ sé. Amen. Amen.

1Di Fostra Reverenza serva

abinb i Tenesa m Gesa,
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LETTERA CLIL

Alla medesima madre, Maria di s. Giuseppe "
pﬂom di Siviglia (1). :

ARGOMENTO.

Tratta affiri di monastero,

GESU’

Sia con'lei’, figlia mia:

A causa dell’ indisposizione, che  vedrad nel-
I’ annesso foglioy non le ho scritto prima sing
a 'star meglio, per non darle questa pena 3 ben-
che oggi stia.molto meglio, non & pers di ma-.
niera che possa scrivere se non poco, perche,
subito mi fal gran dapno: ma rispetlivamente al
male ehe ho avuto, il miglioramento & stato,
grande, e presto, gloria a Dio. Le paghi egli
le buone nuove che mi scrive, che gli assicuro
farono ‘molto. buose per me, almeno quella
della casa, perché mi ¢ di gran sollievo il ves
derlé in riposo: ne ho pregato assai il Signore,

(1) Seritta in Toledo I'anno 1577, (1 Tr.)
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e cosi molto volentieri dard la mancia, Piaceia
a Dio che mi esandiven, che adesso con 1o rie-
chezza ed officio, eoll’ andare ogni cosa a se-
conda, ha bisogno di molto ainto per esser
umile.

Mi pare che Tddio glielo conceda nelle grazie
che le fa. Sia per sempre benedetto, che puo
star ben sicura che vengono da lui. Cosi foss” io
della sorella s. Girolamo: mi da gran pena co-
testa donna, mi creda che dovreebbe sempre star
appresso di me, o dove polesse aver timore,
Piaceia a Dio che non ci trami ualche cosa il
demonio, nella gnale ci sia da lare. Vostra Re-
verenza awvisi la priora che non la lasci seri-
vere una parola, e dica a lei, sintanto che le
vada la mia lettera, che io eredo siano callivi
nmori, e se non € cosi, € peggio. Perche il
lunedi che viene parlira il vetturale, col quale
scrivero a lnongo, non mi diffondo ora di van-
taggio.

Ho sentito gran dispiacere che il nostro pa-
dre voglia far informazione sopra cio che vien
detto contro noi altre, perché sono spropositi,
che il meglio & ridersene e lasciarli dire:-a me
in qunalche parte mi danno gran gosto. Della di
lei salute sto ben contenta. Dio gliela eonser-
vi. Amen, ed a tutte. Mi raccomandi a Dio.
Perche forse questa polrd ginnger prima, non
ho volato lasciar di scrivere per questa strada.
Allp madre sottopriora serivero, perché mi sono
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cadute in grazia le sue doglianze. Quella i Ma-
Ingone se ne sta ben male. E oggi I’ ultimo di
febbraio del 1577. 1

: Indegna serva di V. S.
Teress o1 Gesin

Sono molti giorni che ho la risposta della
madre del padre postro: andra lanedi , ed a me
scrisse molto del gusto che aveva avato.

LETTERA CLIII

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe ,
priora di Siviglia (1).

ARGOMENTO.

Come nella letlera precedente,

GESU'

Sia eon Vostra Reverenza.

E gli rimeriti tanti e si belli regali: tutto &
venulo bene e sanoj perche col vetturale scri-

(1) Secritta in Toledo I'anno 1577, (1 Tr.)
S. Tenesa, Opere. T X. T
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vero sopra di eio pin diffusamente, in questa
diré solo le cose che importano. A cotest’An-
gelo ho avato grand'invidia. Sia lodato Iddio,
che si presto merilo andarlo a godere, di che
1o non ho dubbio. Di tatte le altre cose mi
creda che furono manifesta frenesia, e non ne
faccia alcun caso, né le dica, e nemmeno di cio
che disse Beatrice; ne ho fatto ben molto io
della sna gran carita: me gli raccomandi, e la
ringrazii da mia parte, ed anche mi raccomandi
a sua madre, ed a tutle le altre; mi melte in
grande apprensione questa febbre di Vostra Re-
verenza, ed anche la sotlopriora. Piaceia al Si-
gnore che il male non vada tanto in lunge,
come suole, perché sono si poche che non so
come possano fare, Iddio le provveda come puo,
cheé ne sto con gran pensiero.

Quanto a cio che dice del seppellirsi, sappia
che ¢ molto ben fatlo: qui le seppelliamo nel
claustro di dentro, e cosi voglio procurare che
il nostro padre lo comandi, che il rimanente &
per monache che non hanno claosara ; sicché
ebbe molta ragione il padre Garzia Alvarez;
le faccia le mie raccomandazioni, e dell’ entrare
egli per questa necessita ancora, che sarebbe
sempre meglio entrasse il padre Garzia Alvarez,
essendo il monastero cosi lontano che non so
come possa pralicarsi; e stimo sarebbe meglio
il dello padre Garzia Alvarez, nen solo per
esser egli quello che ¢, ma perché le confessa
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sempre. lo ne trattero adesso con il nostro pa-
dre e gliene manderd una licenza: perche lo
vedro prima di Pasqua, se piace a Dio, aven-
dolo gia mandato a chiamare il nunzio, ¢ pare
che comincino a camminar bene i negozii; con-
sideri come ne staro allegra; € andato a Cara-
vacea ed a Veas: le mando questa lettera di
Alberta, accio sappia come stanno; ancora non
si finisce con quel mounastero 3 lo raccomandino
a Dio, ed anco quelle di Veas, che mi ten-
gono con gran pepa per le loro liti. Quando
ricevei ieri la sna lettera, ebbi ancora oceca-
sione di mandarla al nostro padre ; onel tempo
che egli si tratterra qui avro io campo di cor-
rispondere a quella puntualita ch’ ella ha sem-
pre avato.in ricapitargli le mie. Prendano la
conversa, e piaccia a Dio che questa sola gli
basti, che gia dissi al nostro padre gli avrei
scritlo in questa conformita.

In guel che tocea alla rinanzia della buoona
Bernarda, stia avverlita, che come ha padre e
madre, non eredila il monastero, ma essij e
se essi muoiono prima, erede sarebbe il mona-
stero , il che & certo, perché lo so da buoni
avvocati, percheé i padri e gli avi sono eredi
necessarii, ed in mancanza di essi succede il
monastero. Quello a che sono obbligati ¢ il do-
tarla, e se non sanno quest’ altro, per avven-
tura, ringrazieranno Iddio che si vogliono con-
tentare con questo. Se almeno dessero cio che
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hammo promesso, e dato sicarta di pagare, sa-
rebbe una gran cosa. Costi potra ella considerare
cio che possa fare in questa occorrenza, perché
lasciar di dare qualche poca dote non & conve-
niente. Il padre Nicolo lo riconoscerd meglio,
me gli raccomandi assai, ed anche al padre
fra Gregorio, e se ne resti con Dio, e sebbene
sieno alcuni giorni che sto meglio della testa,
mai mi & cessato il romore, e mi fa gran male
lo scrivere. La madre priora di Malagone mi
vuol far molta compagnia: ma mi rende gran
compassione |"esser il suo male di si poca spe-
ranza , ancorché il miglioramento sia grande,
perché mangia meglio, e si leva, perd non ces:
sandogli la febbre non se ne pud far molto caso,
come dice il medico: Iddio pué tutto, e po-
trebbe farci anche questa grazia, Gliela doman-
dino con efficacia. Non soggiungo altro. Sone
oggi il 6 di maggio dell’ anno 1577.

Indegna serva di V. S.

Tenesa p1 Gesuo.

Alla mia Gabriella faccia una gran racco-
mandazione: ebbi molto guslo della sua lettera,
e mi rallegro che goda buona salute. Iddio la
conceda a tulle come puo. Amen. Amen.
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LETTERA CLIV.

Al medesima madre Maria di s. Giuseppe
priora di Siviglia (1).

-

ARGOMENTO.

Come nella lettera precedente.

GESU’

Sia con Vostra Reverenza, figha mia,

(zia le ho scritto per 'ordinario, e credo le
ginngera quella prima di qnesta: le mando ades-
so i erocifissi fatlli appunto come questaliri, non
costano che nove reali "uno, e credo ancora
un (narlo meno, € mi avevano detlo non si sa-
rebbono avati per meno di nn docato : ua tor-
nitore potra farvi i buchi, che per essere stati
presi nelle feste di Pasqna non si poterono fire,
non sono eari, e ne avrel volnlo mandare in
pin numero. Hy desiderio di saper qualche cosa
della buona Bernarda. Gia le ho scritto, come
Iddio ¢i ha levato una sorella di questa casa,
che mi é dispiacinto assai.

(1) Sentta in Toledo nell anno 1596, (I T7.)
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Circa al dire a Garzia Alvarez dell’orazione
di Vostra Reverenza non vi € causa di lasciar
di farlo, perché non é tale che se gli possa
opporre, ed anche qualchedun’ alira di quelle
che camminano con gl’ istessi passi, particolar-
mente dicendolo il nostro padre visitatore. Oh
quanto vorrei poter mandare il mio libretto al
santo priore de las Cuevas, che we lo ha wan-
dato a chiedere, e le sono tanto obbligata, che
ben vorrei darle questo gusto: ed anche non
sarebbe di daono per Garzia Alvarez, perché
vedrebbe in esso il nostro modo di portassi, e
molto ancora della nostra orazione, e se il li-
bretto fosse costi ben lo farei , mentre non si
puo servire a colesto sant’ uomo, come si do-
vrebbe, se nen facendo cio ch’ egli comandas
forse si fara qualche giorno: quello d’ oggi &
stato per me di tante occupazioni, che non
posso dilungarmi di vantaggio.

Gia le dissi che era ita in paradiso una no-
stra monaca , e i travagli che abbiamo avuto,
e (uanlo avevo goduto dell’ingresso di Nicolo;
stimo molto i regali che fa a quelle di Pater-
na, com’ esse mi seriveno. Creda che fa prov-
videnza divina il rimaner costi chi abbia la ca-
rita di Vostra Reverenza per farci del hene a
tutte, e spero che se le abbia molto da aumen-
tare: non credo potro’ serivere al padre priore
de las Cuevasy lo faré an’ altra voltay non fac-
cia sapergli niente di questas mi raccomandi a
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tutle, e particolarmente alla mia Gabriella, alla
quale ben vorrei scrivere. Ob quanto desidero
veder cotesta vedova in casa, e gia prolessa, Id-
dio lo faccia, ¢ conservi Vostra Reverenza, Amen.
(:li mandai anche una lettera di donna Luisa,
¢ I ultimo giorno di Pasqua dell’ anno 1577,

Indegna serva di ', R.

Tenesa m Gesi.

LETTERA CLV.

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe ,
priora di Siviglia (1).

ARGOMENTO.

Come nella lettera precedente.
GESU'
Lu grazia dello Spirito Santo sia con lei , figla mia.

Avrei pia caro le nuove della sua buona sa-
lute che quanti regali mi manda, benché sieno

(1) Scritta in Toledo vell’anno 1579, (1 Tr)
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tali come di una regina. 1l Signore glielo ri-
meriti. L’ acqua di fior di merangoli ¢ molto
buona, ed in gran qnantita, ed & arrivata a
tempo, gliene rendo infinite grazie, ed i corpo-
rali sono galantissimiy pare che Iddio la ispiri,
perché la priora di Segovia mi aveva mandato
un erpamento di paliotlo, e sin da quando io
stavo costi, se ne ha memoria, pregai che mi
facesse: & tulto di catenella con perle e gra-
natine , e dicono potra valere sopra trenla dn-
cati, ed anche mi ha mandato i corporali che
fece Beatrice, e la crocetta: ed un’ altra sola
mancava per il bisogno della casay e sono cosi
bei tempi, che a gusto mio sembrano meglio
di tutli. L' acqua venne molto bene , ed adesso
ve n’ é abbastanza: vorrei poterle pagare in
qualche parte tante cose che mi manda, che
almeno sarebbe espressione d’ amore, e non ho
vedato in tutto il tempo di mia vita terra pin
secea di questa per cose di buon gusto, ed es-
sendo venuta di costi mi si [a anche piu sterile.

Ilo date ordine che si paghino qui per adesso
i cento dueali, de’ quali costi mi diedero qui-
tanza i, Ascensio Galiane — non so se si ri-
corda che i cinquanta furono per Mariano a
conlo di ¢io che aveva speso per cotesta casa ,
quando venimmo, e gli altri cinguanta per pa-
gar la pigione dellaltra. — Essendo egli morto ©
ho avato il pensiero di pagarli, ¢ cosi 1'ho an-
cora sin a lanto che la veda totalmente (uori
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i questi travagli: bastano quelli che gli manda
il Signore, e mi da gran pena ora che comin-
cia I' estate questo suo male, e quello della
soltopriora. lddio lo rimedii, che non so che
cosa abbiano a [are,

Gli serissi gia per la posta che pigliasse la
conversa, e che il corpo di cotesta santarella
si lasciasse dove sta nel coro; perché abbiamo
da seppellirsi nel claustro di dentro, e non in
chiesa. Gli serissi parimenti, che avendo padre
e madre colesta santa, benché abbia rinunziato
al monastero, quelli ne sono eredi. Se essi fos-
sero. morti prima, allora avrebbe ereditato la
casa. Sono perd obbligati a lasciare ona dote
compelente : percia si stabilisca come si puo —
se fosse in quella somma; per la quale diede
sicnrta, sarebbe molto — e lasci andare questa
perlezione, poiché molto che facciamo, non la-
sceranno di dire, siamo avare. Finalmenle si ha
da fare cio che comandera il nostro padre, che
glielo scriva, e si abbia eura per 'amor di Dio.

Mi ha mosso a compassione la Brianda, seb-
ben pare che stia meglio dopo che é venulay io
mi consolo assai con essa, perché vuol scrivere,
per quanto mi ha detto, non dico altro di lei.
Gia sapra che il nunzio ha mandato a chiamare
il nostro padre , ed i negozii pare che vadano
meglio : i raccomandi a Dio. Sua divina Maesta
we la conservi e faccia mollo santa. Ho avalo
invidia alla buona Bernarda, ed é stata molto

L,
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raccomandata a Dio in gueste case, sehben ereda
uon ne abbia bisogno. E ogai la vigilia dell’A-
scensione dell” anno 1577. Alla madre sottoprio-

va, ed alla mia Gabriclla, le mie raccoman-
dazioni.

Di Fostra Reverenza

Tenesa ;1 Gesu,

LETTERA CLVL

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe,
priora di Siviglia (1).

ARGOMENTO.,

Come nella lettera precedente.

GESU.
La grazia dello Spirito Santo sia con Panima di V., R., figha mia.

Molto mi spiace dei tanti travagli, ¢ delle
febbri di Vostra Reverenza, ma chi desidera

esser santa ha da palir pin di questo. — Il no-

(1) Scritta in Toledo I anno 1577, (1 Tr.)
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siro padre mi mando la lettera di Vostra Re-
verenza, quella che mi serisse al 10 del eorvente.
Io sto wale della testa, e tutti guesti giorni
sono stata con pensiero della salute sua, e della
mia sottoprivra, che mi dispiacque assai del suo
male. Lia madre Brianda sta qualche momento
meglio, e poi lorna subito a sentirsi assai male
delle sue indisposizioni. In quella della mia te-
sta tutto il miglioramento cousisle in non aver
piit tanta debolezza, di modo che posso serivere
el operare pin del solito: ma il romore & nel-
I’ istesso stalo, e molto fastidioso, e cosi non
scrivo di proprio pugno, se non le cose secrete,
a lutli, o se non sono lettere obbligate con chi
devo complire: per questa causa abbia pazievza,
come in lulto il rimanente. Avevoe scritlo fin
qui quando arrive mio fratello, che se le racco-
manda molto, non so se le scrivera, parlo di Lo-
renzos sta bene, grazie Dio, va a Madrid perisnoi
negozii. Qb quanto gli & dispiaciato de’suoi tra-
vagli! To le assicuro che veramente Iddio le vaol
molto bene: abbia animo, che dopo questo
tempo ne verra no altro, e si rallegrera di aver
patito.

Quanto all’ entrate di cotesta schiavetta (1), in

(1) € illumina con la luce della sua celeste pru-
denza, e ¢ wfiamma col fuoco della sua ardeote ca-
iita: dicendo alla madre Maria di 5. Giuseppe, che
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nissun modo si opponga, che ne’ principii delle
cose si possono fare, che non si farebbono do-
po: e von deve trattar con essa di materie di
perfezione,, ma solo di che serva bene, che per
conversa poco imporla, e polrd rimanere senza
far professione tutto il tempo di sua vila, se
non € a proposito ; il peggio é della sorella, ma
nemmeno lasci di riceverla, e preghi Iddio che
sia  buona, né dall’ una né dall’alira voglia esi-
gere perfezione, basta che osservino bene 1" es-
senziale, e con cio devono mollo, e le cava da un
gran travaglio: qnalche cosa bisogna tollerare ,
che cosi facciamo da per tutto ne’ principii, per-
ché non si puo far di meno.

Quest’ altra monaca, se € cosi buona, la pi-

io pessun modo fuccia resistenza a lasciar vestir da
converss una schiavetla, alla quale ers gih slata data
liberth , perché le dovevano molto; lorse le aveva
servite nelle cose di fuori, che avevano avuto bi-
sognu da che erano in Siviglia, ed aggiunge : Che
non la stringa con punti di perfezione, ma che pro-
curi clie serva bene; nel che dimostro che la
vera perfezione counsiste in accomodarsi agli obblighi
dello swto che si professa: la conversa nel suo mi-
nistero, e la corista nel suo. Sebbene anche a queste
insegno la Sunta col proprio esempio a fur di tutto,
ed a laseiar il Breviurio per pigliar la padella, con
la quale in mano rimaneva lalvolia la Sunta rapita,
trasmutando in coro Pislessa cucina. (U 7r.)
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gli, perché ne ha bisogno di mollo, secondo
quelle che vanno morendu: ma queste, se van-
no al cielo, nen se pe prenda pena, gid cono-
sco quanto perdera nella buona sottopriora:
procuriamo che tornino quelle di Paterna, quan-
do gli affari siano aggiustati, Oh che lettera
serissi a loro ed al padre fra Gregorio! piaccia
a Dio che giunga cola, e quante gliene dico, per
aver mulalo casa. lo non so come potremo pr:llio
care un si gran sconcerto. Mi raccomandi a lui ed
a tutti gli amici miei, ed alle mie figlie, che come
¢ poco che é arrivato , non voglio dirgli altro. Id-
dio la conservi, si abbia molta cura, che ho
maggior pena del suo male che di tutto il resto,
e per carita che si governi, ed alla mia Gabriella
portino della tela, e non abbadino al rigore in
tempo di tanta pecessita. Qui si gode ben poca
salute, mi raccomandi a tutte. Dio me la guardi,
che non so come le voglio tanto bene. Brianda
se le raccomanda, e con tutlo il sno male mi
fa gran compagnia. Sono il 28 di gingno. Cer-
chino denari in preslito per mangiare, che dopo
li pagheranno; non patiscano di fame , ché ne
sento gran disgusto. Cosi ancora i cerchiamo

qui, e dopo lddio provvede.

Di Postra Reverenza

Terisa o1 Gesa,



LETTERA CLVIL

dlla medesima madre Marvia di s. Guseppe
priorva di Siviglia (1),

ARGOMENTO.

Congratalasi di sua migliorata sulute , e le rende grazie Ji varii
favori,

GESU’

Sia con lei , figlia mia,

Dopo che mi avvisa di star un poco wmeglio,
mi par che ogni cosa sopporti pii: volentieri.
Piaccia al Signore che seguiti cosi, e lo rimeriti
a colesto medico, al quale ne resto molto ob-
bligata. E stata una gran cosa che la sottopriora
sia vissuta finora: ben pud chi la fece dargli
anche la salote, mentre dal niente gli diede
I" essere; s'esercita molto hene nel patire, e
tutte quelle di questa fatta sarebbono buone di
passar alla Guinea, ed anche pin avanti. Con
lutto cio vorrei che il male gli fosse gia cessato,
che ne ho molta compassiove , avendo detlo

(1) Seritta in Toledo |'anno 1577, (4 Tr.)
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alla madre Brianda che serivesse cio che qui
passa. Non sogginngero pinn di quello che faceia
al caso.

Le immagini che diceva, per donna Luisa,
nella lettera, von sono arrivate, né mi dice se
ricevé la tela e i croeifissi: me lo avvisino ue-
st”altra volla, e raccomandino a Dio Brianda,
che sto mollo allegra di vederla migliorata. Ri-
ceva la monaca molto in, buon® ora, che non é
cattiva dote quella dice che ha. Cotesta vedova
vorrei che ormai entrasse: |’ altro giorno le
scrissi che ricevesse pure la Muretta, che non
le sarebbe di danno, e la sorella ancora, nem-
meno mi avvisa se ha ricevato questa lettera,
Del male di Garzia Alvarez mi é dispiaciuto:
non si scordi di dirmi come sta, e se va avanli
il miglioramento di Vostra Reverenza. Il nostro
padre, che deve partir domani, dice che non
vecorre di parlare di Paterna fintanto ch’® egli
vada, che oggi le abbiamo parlato abbastanza
sopra di questo, perché sarebbe un metter sot-
tosopra lulli, pensando che non fosse visilatore,
ed ha ragione.

Iddio benedetto paghi a Vostra Reverenza
tanti regali che mi fa; deve sognarsi che io sia
tna reginaj per carita che abbia cuora di sé
stessa, e si governi, che in ¢io mi dara pia
gusto, Le sorelle si rallegrarono assai di vedere
il coro, ed io ancora, che certo é cosa degna
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A’ eseer veduta: mwi & cadalo in grazia, come
in mezzo a tulli i swoi travagli abbia vigore
per queste cose. Sa molto bene il Signore a
chi lo da, Parlai poco (a al nostro padre della
monaca dell’ arcivescovo, che ne sto ben disgu-
stala in vedere quanto si affatichino, importn-
nandolg, e gqnanto poco egli se ne prenda, Dice
il nostro padre che crede sia una beata malin-
conica, di che dovremmo aver imparato a _no-
stre spese , e sarebbe peggio il mandarla via
dopo, e cosi che procuri di parlargli, qualche
solta, e scoprire che cosa sia, e se conosce
che non & per noi altre, non mi pare che sa-
vebbe male che il padre Nicolo parlasse all’ arvci-
vescovo, e gli rappresentasse la poea fortupa che
abbiamo con queste beate, o alweno andarlo
trattenendo.

E molto tempo che scrissi questa lettera al
padre fra Gregorio, e la mandai’ al nostro pa-
dre perche gliel inviasse: ed ora me la rida,
va [wor di tempo; ma con tutto cido non lasci
di leggerla, accio non rivenga loro la tenta-
zione spropositata di lasciar colesta casa; mi da
-pensiero il gran travaglio che patira con co-
testa sorella , e quello che patisce la poverelta
mi fa compassione. lddio lo rimedii. A tutli ¢
tutte faccia le wie raccomandazioni. Gran con-
solazibne sarebbe per me il rivederla, perché
ae Lrovo poco cosi di mio genio, e Vamo molto,
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Totto pna fare il Signore. Al padre Garzia

Alvarez i mici saluti, ed a Beatrice, ed a sua
madre, ed all’altre, dica che bisogna siano molto
perlelte, mentre con esse incomincia il Signore
cotesta  fondazione , ed ha loro sospeso ogui
aiuto, che io non so come possano [arey il peg-
gio & che Vostra Reverenza si affatichi con si
poea salute, perché gia 1"ho provato, che stan-
do bene, tolte si passa. lddio gliela conceda,
figlia mia, come io glicla desidero e lo pre-
go. Awmen. Sono oggi I tr luglie del 1577,

Di FVostra Reverenza

Tesesa o1 Gesi.
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LETTERA CLVIIL

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe ,
priora di Siviglia (1).

ARGOMENTO.

Tratta cose di monasters,

GESU’

Sia con lei, figla mia.’

E le conceda insieme con talle le sue mona-
che si buona Pasqua come io gliela prego. Per
me & stato di gran consolazione il saper che
goda salute. To sto al solito poco bene del brac-
cio, e della testa ancora, Non so che si faccia
con le sue orazioni: in veritd questo deve con-
venirmi, mi sarebbe di gran consolazione il po-
terle scrivere a lungo, e mandar a tutte molte

(1) Scrisse la Santa questa lettera il venerdi Suuto
dell’anno 1558 mentre stava in Avila , dove furono
molli | suol putimenti per cagione del braceio che
le ruppe il demonio, come si ¢ delto in altre let-
tere. (it Tr.)
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raccomandazioni. Vostra Reverenza le faccia da
mia parte, ed alla sorella s. Francesco dica che ci
danno wolte gnsto le sue lettere. Oh Gest mio,
quanto mi pare di star sola nel vedermi si lon-
tana da lore ! Piaccia al Sigoore che possiamo
stare insieme pell’ eternita ; poiché, sapendo che
il tutto ha da finir presto, mi do pace.

Circa quel che dice delle sorelle di fra Bar-
tolomeo, mi cadde in grazia il difetto che dive
di trovar in loro, perché, quando anche po-
tesse finire di pagar la casa con esse, saria in-
tollerabile: in nissun mwodo ne riceva alcuna,
se sono si sciocche, cheé sarebbe contro le co-
stituzioni, ed & male incarabile. Molto poca eta
¢ quella di tredici anni — per quest’altra lo
dico, che fanno mille mutanze — se ne avve-
dranno bene: creda, che tutlo ¢io che é di loro
convenienza, io lo desidero sommamente,

Prima che mi si scordi, non mi par bene che
coteste sorelle scrivano cose dell’oraziove, per-
ché vi sono molti inconvenienti, che ben vorrei
dire. Sappia, che gquando non fosse altro che
perder tempo, € un ostacolo alla liberta del-
I"anima, ed ancora si potrebbono figurar molte
cose. Se mi sovviene, ne parlero io con il no-
siro padre , e se no, glielo dica ella. Se sono
cose d'importanza, non si secordano wai, e se si
scordanb, non vi é pin necessita di ridirle.
Onando sedano il nostro pmlru , basta che le
dicauo cio che si ricorderanno: a mio credere
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camminano sicure, e se qualche cosa puo loro
far danno, & il far easo di cio che vedono e
sentono. Quando: sia cosa di serupolo, la con-
feriscano a Vostra Reverenza, che io la tengo
per lale, che se le danno credito, Iddio le dara
anche lome per guidarle, Perché convsco gli
inconvenienti che nascono dall’ andar pensando
quello che hanno da serivere, e quanto in cio
si possa {rapporre il demonio, premo tanto in
questo. punto. Se e cosa molto grave, Vosira
Reverenza lo puo scrivere, anche senza loro sa-
puta. Se io avessi fatto caso della sorella s. Gi-
rolamo, non asrei mai finito : e parendomi an-
cora molle volle cosa certa; con tutto cio lo
tacevo, e mi creda pure che il meglio & lodar
1ddio, dal quale proviene: e passato che e, non
penserei piin perche I'anima é guella che ha da
cavarne il profitto. Buono e quel che dice di
Elia, ma perché non sono si erudita, com’ella
¢, e non so che cosa siano gli Assirii: me gli
raccomandi assai, che gli voglio gran bene, ed
a Beatrice, ed a sua madre ancora: mi rallegro
molto gnando mi avvisa di lei, e delle buone
nuove che mi da di tatte.

Non ereda tatto guello che costi si dice, per-
cheé qui ¢i danno migliori speranze, e con (que-
ste ei rallegriamo assai, benche allo scuro, come
dice la madre Isabella di s. Francesco. Non meno
del braceio qualche giorno sto ancor wale del
cuvre: mi maudi up poco d acqua di meran-
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goli, e I"agginsti in modo che nou si corrompa,
che per questa eagione non gliel' ho domandata
prima. L alte’ acqua d’ angeli era cosi buona,
che mi feci sernpolo di sprecarla, e cosi la
diedi alla chiesa, e servi per la festa di s. Gin-
seppe. Al priore de las Coevas dia an gran sa-
lute da mia parte, perché voglio gran bene a
questo sant"uomo, ed anche al padre Garzia
Alvarez, ed alla mia Gabriclla, che certo le
avrei grande invidia, se non fusse tanto I'al-
fetto che nel Signore ci portiamo. ed il cono-
scere che in Vostra Reverenza e nelle sne fizlie
& cosi ben impiegato, Quanto si sforza per far-
celo comprendere la madre Isabella diss, Fran-
cesco, che qoando non fosse andata a cotesta
casa per aliro che per porre su le nuvole Vo-
stra Reverenza e tatte le altre, lo darei ben im-
piegato: ma dovanque sia Vostra Reverenza sem-
pre sara lodata. Sia benedetto chi le diede tanto
talento! Alla madre s. Francesco, mi raccomando
alle sue orazioni, ed a quelle di totte, parti-
colarmente della sorella s. Girolamo, e ‘Teresa
a quelle di Vostra Reverenza, 11 signor Lorenzo
di Cepeda sta bene. Dio voglia, madre mia, che
possa leggere quel che ho scritto: tale & stata
151 premura e la poca comodita che n’ ho avato,
E oggi il venerdi santo. Dell’ acqoa di fior di
merangoli me ne mandi poca, sin a tanto che
vediamo se vien bene.
Di Fostra Reverenza
Teresa p1 Gesu.
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LETTERA CLIX.

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe ,
priora di Swiglia.

ARGOMENTO.

Come nella lettera precedente.

GESU".

Lo Spivito Santo sia con V. R., figlia mia.

Ho ricevato due delle sue lettere, una per
la via di Madrid, e I' altra I'ha portata il vet-
turale di qui questa settimana, che sempre tarda
tanto che mi viene in [astidio. Tulte cio che
Vosira Reverenza mi ba mandalo é venulo assai
bene; I' acqua ancora é perfetlissima, ma per
adesso non me ne bisogna pin, e basta guesta.
Mi sono cadule in grazia le hoccette che mi
invia: basta gid, che sto meglio, e non ho bi-
sogno di tanto regalo, che qualche giorno mi
sara di mortificazione; del braccio son miglio-
rata, ma non in modo che mi possa vestire: mi
dicono che presto, crescendo il caldo, ne saro
libera. Mi & dispiaciuto assai guesto male di
cuore che dice di avere, perché é molto peno-
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so: non me ne maraviglio perd, perché i tra-
vagli che ha patiti sono stati terribili, e gia che
il Signore gli ha dato animo e virti per sol-
frirli , non pud far di meno di sentirsene la
parte naturale: si rallegri di wna cosa, che
quanto all’ anima si trova pin approfittata, e mi
creda che non lo dico_'pcr consolarla, ma per-
ché I'intendo cosi. E questo, figlia mia, non si
acquista mai senza che costi molto,

Il nnove travaglio che adesso le & sopraggiunto
mi da gran pena, per esser di molt’ inquietn-
dine a talle: non & poco il conoscersi qualche
miglioramento, ed ho speranza nel Signore che
abbia da risanare, perché molte altre che ha
patito di quest’ accidente sono risanate, e se si
lascia curare, & una gran cosa. Dio lo fari, che
forse vuol dar loro guesta croce per poco tem-
po, e cavarne molto bene. Io cosi lo prego. Av-
verta a cio che ora le dird, che guanto meno
sard possibile Vostra Reverenza la veda: perche
per il suo mal di coore & molto pregindiziale,
e gliclo potrebbe accrescere, e veda che cosi
glielo comando, ma scelga due di quelle che
haono pi animo, accié ne abbian cura, e le
altre non occorre che la vedano quasi mai, né
lascino percio di star allegre, e senz’ affliggersi
piit che se avessero un’altra inferma, e da una
parte a lei si puo aver meno compassione, per-
che quelle che si trovano in questo stato non
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sentono il male, come le altre che hanno di-
versa infermita.

In gnesti giorni leggevamo qni di un mona-
stero dell’ ordine nostro, dov' era monaca san-
t' Eufrasia, ed in esso vi era una simile a co-
testa sorella, la quale solo dalla santa lasciava
trattarsi, e finalmente la goari. Forse costi an-
cora vi sard qualch’ nna della quale “abbia ti-
more. Se nei monaslerii non vi fossero questi
travagli di poca salute, sarebbono un cielo in
terra, e non vi sarebbe in che meritare. Con
batterla non fara quei strilli, e cio non le puo
far danno; fa beune di tenerla serrata: ho pen-
sato, se venisse da soprabbondanza di sangue,
che mi pare soleva avere dolori di spalle. Id-
dio la rimedii, Sappia, che sebbene queste cose
devono dispiacere, non hanno che fare con Ia
pena che mi darebbe il veder imperfezioni, o
anime inquiete; e giacché costi non hanno di
queste, non si affligza molle delle altre cose
ed infermitd del corpo. Gia sa che per godere
del crocifisso bisogna passar per la croce, e
questo non occorre domandarglielo, henche il
padre fra Gregorio pensa che faccia al caso:
per quelli chie ama sna divina Maesta , li guida
per I' orme del proprio Figlio.

Serissi I altro giorno al ‘mio padre priore de
Ins Cuevas: gli faccia adesso un gran saluto da
mia parte, e legga "annessa che scrivo al padre
Garzia Alvarez, e se par bene glicla dia;
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per cansa della mia testa — nella qnale tut-
avia sento gran romore, ancorché adesso un
poco meno — non serivo laro sempre, che del
rimanente li amo assai : faccia ella contlinua-
mente le mie parli.

Ho saputo che il nostro padre abbia coman-
dato che mangino carne ambedue qnelle che
fanno tant'orazione. Sappia, figlia mia, che ne
ho avato disgusto, ché se fossero appresso di
me non avrebbono tanta moltitudine di cose;
I esser tanle mi melte in dubbio, e sehbene
di alcune sono certa, stimo che sia pib accertato
il farne poco ecaso, e che Vostra Reverenza ed
il nostro padre non ne facciano conto, anzi pro-
curino distornarle, che (uando anche siano vere,
in ¢io non si perde niente. Dico che le dis-
suadano essere strade per le quoali Tddio con-
duce le anime, le une d' una maniera, e le
altre dell’altra 5 perché non & (uesta quella i
maggior perfezione, com” é la verila.

Mi sono rallegrata circa di Acosta, e che
I' abbia in tal opinione. Vorrei che non le di-
cesse molte cose, perché non le faccia danno,
se taluna non riesce, come con le successe a
me , non dico che perdesse : che ben so, an-
corché molte volte non sian cose di Dio, al.
cune puo esser che non sieno altro che imma-
ginazione. Mi si ¢ dimenticato ynando aveva da
esser cio che disse quell’alira: mi avvisi se si
scopra la buogia o la verild, che col presente le

12
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letlere vengono sicure, Adesso mi sovviene che
non & bene che risponda a Garzin Alvarez, (in-
ché mi avvisi se ha notizia alcana di queste
cose accio le seriva a propesito, e le faccia
una raccomandazione da mia parte, e gli dica
che ebbi gran gusto della sua lettera, e che ri-
spondero.

Per quello che tocca a coteste due monache
che vorrebbono entrare, consideri bene quello
che fa. F assai che il padre Nicolo ne resti sod-
disfatto. 11 nostro padre con I’aioto di Dio sara
cosli_per settembre, e forse prima, che gia
gliel’ hanno comandato , come sapranno, Si fac-
cia quello che egli ordinera: bisogna far bene
orazione. Totte se gli raccomandano. Oh come
salta di contentezza Teresa per le cose che le
ha mandato! & una maraviglia guanto gli vuol
bene, credo che lascerebbe suo padre per star
con lei 3 quanto pin si fa grande, pii si fa vir-
tnosa, molto prudentuceia: gia si comunica, e
con non poca divozione; e la mia testa si strac-
ca, percio non dico altro, se non che Dio me
la conservi, come in lo prega. Mi raccomandi
assai a lulle, ed alla Portoghese e sua madre;
procuri di levarsi d’affanno, e mi dica com’é
questo male di cuore che palisce: io sono al-
euni giorni che ne slo meglio, che finalmente
il Signore non vuol mandare tull’ insieme. Sono
oggi il 4 di gingno.

Veda cio di che la supplico nell’annessa carta,
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e per amor di Dio che lo faceia eon gran pre-
mura, perché mi & stalo raccomandato da per-
sona, alla quale devo molta obbligazione, e le
ho detto, che se’ non lo consegnisse Vostra Re-
verenza non lo potra fare aleun’altra persona,
perché la stimo per manierosa, e fortunata in
cio che intraprende : ed ha da vsarvi ogni di-
ligenza , che mi dara molto gusto. Forse il pa-
dre priore de las Cuevas potra qnalebe cosa,
schbene in ehi pin confido & il padre Garzia
Alvarez : sembra diflicile, ma se Iddio vuole
tatle riesce facile; mi darebbe molta consola-
zione, perché credo ancora che risulterebbe in
gran servizio di nostro Signore, mentr’ é in pro-
fitto dell’anime, e non pno cavsare aleun dan-
no. Quello che deve procurarsi é un anno in-
tiero di sermoni del padre Saluzio dell” ordine
di 5. Domenico, che siano i migliori che si
possono trovare,, e se non sard possibile i,
quelli pin che si potra, purché siano dei buoni.
Un avwo di sermoni sonv questi:

Sermoni d una Quaresima e d' un Avento.

Feste di nostro Signore.

E della Madonna.

E dei Santi dell’ anno.

E delle domeniche dall’ Epifania sin all’ Adv-
vento.

E della Pasqua dello Spirito Sante sin  al-
I A veento.
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Mi & stato raccomandato il secreto, e cosi
non vorrei che ne parlasse 3 se non con chi puo
conlerire al negozio, Piaccia al Signore che ci
abbia furtana, e se me li mandera; sia con que-
st'womo, e gli ponga buon porto, ed incammini
sempre qui a s. Giuseppe le lettere, perche é
meglio che a mio fratello , benché vadano a lui,
perche é il piit sicuro caso ch’egli non si trovi
qui. Finalmeute gli raccomando quei pin che
polra avere, quando non possa tutti. Gran con-
solazione & per me il bene che dicono di Vo-
stra Reverenza, e delle sue figlie il padre Gar-
zia Alvarez, ed il padre [ra Gregorio, benche
non potessero dire altrimenti, essendo conlessori,
Piaccia a Dio che sia la verita.

Di Fostra Reverenza serva

Tenesa i Grsin,



209

LETTERA CLX.

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe,
priora di Siviglia.

ARGOMENTO.

Come nella lettera [JIL‘CEI].EII[E.

GESU".

La grazia dello Spirile Sants sia con V. R, figlin mia,

Ougi, che siamo all’8 di febbraio, ricevei
I’ ultima lettera che Vostra Reverenza mi ha
seritlo in data del 2 del passalo : mi ba dato
grandissima pena il male del nostro santo priore,
e se morisse per (oesto accidente, me la da-
rehbe maggiore; che se per I’ eta grave, o per
causa d infermila, Iddio se lo raccogliesse, non
eredo lo sentirei tanto. Gia conosco che é scioc-
chezza, che guanto piin patird sard meglio per
luiz ma quando mi ricordo di cio che le devo,
e del bene che sempre ci ha fatto, non rifletto
inaltro che nel dispiacermi di veder mancare
un santo alla terra, quando viveno quelli che
non fanno altro che offender Dio. Sna divina
Maesta le conceda quello che pii conviene per

12t
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I' anima sua, che di questo lo dobbiamo pre-
gare tolti, che gli siamo pii obbligali , e non
ricordarsi di qoanto perda colesta casa. Tulle
lo raccomanderemo assai a Dio, e mi dispiace
ancora, che won so per qual parte mi potra
scrivere Vostra Reverenza a la Roda o a Vil-
lanova, che vanuno tutlte insieme, della di lui
salule: sard un miracolo se lddio ce lo lascia.

Circa al parer poco affetto e cortesia non
avergli scritto gli altri monasterii, é wateria di
complimento che si pno seusare : ma sappia che
non si € lasciato di raccomandarle a Dio, e si
sono mosse a gran compassione gnando loro he
detto cio che ha permesso il Signore, dal sen-
tire che sisia poi rimediato, sono rimaste molto
consolale: ma sono stale lante le orazioni, che
eredo abbiavo da cominciar di nuovo in cotesta
casa a servirlo con mollo fervore, che sewpre
giova.

Mi & dispiacinto il male della nuova sotto-
priora, che pensai stesse cosi bene com’era suo
solito, e cio mi diede anche motivo a voler che
fosse, perche alleggerisse a Vostra Reverenza il
peso. Me gli raccomandi molto. Con tullo cio
spero in ‘Dio che 1"abbia da passar bene: le
dia sempre aulorita e castighi, quando in as-
senza di Vostra Reverenza non |’ obbediscono
come la sua persona wedesima, il ehe ¢ molto
necessario per dargli autorita. Sempre ho avuto
qualche svspetto di cotesta Leonoretta: fa bene
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di star su 1" awiso, dico col dubbio che possa
ricorrere alla sna parente. La vecchia mi pare
molte sana, gli ho avuto pid compassione; me
gli raccomandi assai.

Coun Serrano ho scritto langamente a Vostra
Reverenza — che mi disse presto partirebbe a
cotesta volta, perché qui non si confa — ci stia
con avvertenza, che il Licenziato mi ha detto
eh’egli disse voleva passare all” Indie, e me ne
dispiace, perché é uno sproposito, e non lascero
‘mai di gradirgli la buona legge che osservo con
esse in tempo di tanta necessitd. Scrissi pari-
menli col medesimo al padre Nicolo, e non
credo sia ancora parlito; vorrei aver qui le
lettere.

Gia ho scritto a Vostra Reverenza pian lun-
gamenle circa questa fondazione alla quale mi
parto: in un’altra mi pare che serissi al padre
priore che non si tratti di prender casa senza
che prima Vosira Reverenza la veda e riveda
molto bene, che a quest’ effetto il superiore
dara subito licenza. Si ricordi di cio che passo
costi, e quanto poco s’ intendono questi padri
di quello che in tal caso a noi altre conviene.
A tutte le cose ci vuol tempo, ed & ben detto,
che chi non mira avanli rimane indietro,

Abbia sempre avanti gli occhi quanto ha fatto
il demonio per distruggere cotesta casa, e quanti
travagli ci & costalo il non muoversi senza il
parer di molti, e wolto consideratamente. Del
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priore che & costi mi fiderei poco in malerie
di negozii , e non le passi mai per il pensiero
che possa mai persona alenna aver tanto godi-
mento, quanto ne hodio delle loro convenienze :
ed avverta sempre di procurare che abbia buoni
prospetti pit che il buon posto, ed anche giar-
dino se si puo.

‘Le Francescane Scalze di Vagliadolid pensa-
rono di far assai beue in prender casa appresso
la Cortelleria, e ne lasciarono un’alira, wa ri-
masero , e sono anche ogsi molto indebitate ed
sfllitte, perché si trovano in grande angustia,
¢ non saonno che farsi, perché non si possono
muovere senz’ essere inlese. lo certo I'amo pin
di quello che s’ immagini Vostra Reverenza, e
con lenerezza , e perd desidero che s’ accerti in
tulto, e specialmente in una cosa di lant’ im-
portanza: il male ¢ che gnanto pit amo, meno
posso soflrire alcun mavcamento. Conosco che &
sciocchezza, e che errando si acquista espe-
vienza: ma se I errore é grande, mai si puo
rimediare, ed & bene I' andar con timore.

Le ho gran compassione che abbia da pagac
fratti, che & an gran fastidio, né cio fa impo-
veric meno. Mentre stima cosi il padre priore |
deve esser il meglio: piaccia al Signore di ri-
mediarlo presto, che ¢ una grand’ inquietudine,
Ben vorrei che mio (ratello polesse accomodarsi
e se la vedesse in necessita eredo che, sehben
fusse grande, Uaiutercbbe, Certo che wai le bo



213
detto che non gli abbiamo portato cosa alcuna
dalle Indie. Egli ha preso molti censi, e ven-
duto di guelli che costi gli pagano per mill
dueati in Vagliadolid, dei quali ora gliene danno
ceento meno: e percio se n'é andato a vivere
in quel podere che compro. Spende assai, ed
essendo avvezzo ad aver che glien’ avanzi, e
non essendo buono per domandar ad alenno, si
allligge. Due volte i ha scritte sopra questa
waleria, Mi sono assai rallegrata di cid che Vo-
sira Reverenza fa, ch’ egli non domanda alire
se non che le desse almeno la meta, quando
potesse: lo raccomandi assai al padre priore.

Si & mostrata molto generosa in cio chesié
dato per la religione. Iddio glielo paghi. In nis-
sun luogo sono arrivate a tanta somma, fuorché
in Vagliadolid , che diedero cinquanta di pia,
e viene molto a tempo, che non sapevo come
farmi con quelli che stanno in Roma, che nar-
vano strane wiserie, ed adesso pin che mai [a
di mestieri la loro assistenza cola. lddio sia d’ogni
cosa ringraziato. Al padre Graziano mandai le
lettere. Egli serive al padre Nicolo sopra di cio
per quanto ha seritto a me: di gran consola-
zione mi & stato il potergli almeno scrivere.

Non so perché dice che indovino i corporali
ch’ ella fa, poiché Vostra Reverenza me ne av-
viso nella lettera che mi porté Serrano: non
me li si mandi sin a lanto che ne avro bisogno,
Lldio me la guardi, che d’ ogui cosa si prende
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il pensiero, e la faccia molto santa. Non I' im-
pedisca, ue le dispiaccia se venisse il padre prio-
ve, che fin a tanto sia terminato yuello che pia
importa, non & ragionevole di aver riguardo alle
proprie convenienze. Lo raccomandino sempre a
Dio , ed anche e, che adesso ne avro pia bi-
sogno, per accertare in questa fondazione: le
raccomandazioni della priora e di queste so-
relle le tenga per dette, che mi stanco di seri-
vere tanto. Sono oggi il 6 di febbraio dell’ an-
no 1580 (1
Serva di Vostra Reverenza

Tenesa p1 Gesd.

(1) Quando la Sauta scrisse questa lettera si ma-
gistra]e e profittevole , gia erano terminate le tri-
bolazioni di Siviglia col fuvore del wuovo vicario
generule fra Angelo di Salazar. Onde si in essa,
come pella seguente, la Sunta da esquisiti docu-
meuli alla madre Maria di s. Giuseppe, accio an-
dasse pilt cauta per ' avvenire can I’ esperienza del
pussato 3 la quale si lamentd con la Santa che gli
altri conventi I'avessero abbandonata in quell” oe-
casione , tacciando di poco allelto e corlesia le alire
religiose che non le avevano scritto. (4 Tr.)



LETTERA CLXL

Alla medesina madre Maria di s. Giuseppe ,
priora di Siviglia (1).

ARGOMENTO.

Come nella lettera precedente.

GESU".
La grasia dello Spirito Santo sia con V. R., figlia mia.

Ben puo credere che godrei di poterle scris
vere a lungo, ma mi trove in questi giorni con
assai poca salute, pare che sconti il tempo che
sono stata bene in Malagone ed in Villanova ,
e nei viaggi, perché erano molli giorni, ed an-
che anni, che mi pare non avevo goduta si
buona sanitay fu grazia grande del Signore, che
adesso poco importa che non I’ abbia. Sin dal
giovedi santo mi venne un accidente dei pia
grandi che abbia avuto in mia vita, di paralisia
e mal di cuore: mi lascio, e finora non mi cessa,

(1) Seritta in Toledo I'anno 1580, dopo la fun«
dazione di Villenova della Xara. (/L Tr.)
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con febbre, e con tal indisposizione e deholezza,
che non ho falte poco in poter trattenermi col
padre Nicolo alla grata, che sono due giorni che
si trova qni, e misono molto consolata con lni.
Almeno Vostra Reverenza non é stata delle scor-
date. Mi stopisco di quanto lo faccia stare in-
gannato vel concelto che ha di lei, ed io ce lo
aiuto, parendomi che non sia di danno per co-
lesta casa : il peggio & perd, che questo suo in-
ganno pare si vada allaccando anche a me. Piac-
cia a Dio, figlia mia, che mai laccia cosa per
la qnale me ne dolga, e che la tenga sempre
di sna mano,

Ho assai goduto di sentire quanto bene dica
di coteste sorelle : molto bramerei di conoscerle;
lo dica a lore, e wi raccomandi molto a tutte,
e faccia che preghino Bio per gnesti negozii di
Portogallo, e che voglia dar suecessione a don-
na Guiomar, che & nna compassione il veder
come stanne madre e figlia, perché ne sono
prive. Lo facciano con premura che gli sono
molto obbligate, ed ¢ assai buona eristiana: ma
cio lo soffre wal volentieri. o ricevuto alenne
lettere di Vostra Reverenza, benché quella che
mi porto il padre priore di Pastrana sia la piit
lunga : mi sono rallegrata assai che si lasci ben
disposti i negozii di cotesta casa, ed ora con
Pandata del padre Graziano non mancheri cosa
aleuna.

Circa colesta casa che loro vendono, me I'ha
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lodata mollo ; per aver buone vedute e giardino,
il che per la nostra maniera di vivere & molto
a proposito, particolamente avendo entrata, come
adesso incominciane ad avere; lo star si lontana
dal convento, mi par daro, stando cola chi le
ha da confessare: perd tanto lontano dal loogo
non mi dicono che sia, anzi che da una parte
vi confinii — Di qualsivoglia modo che sia,
Vostra Reverenza non tratti di comprarne al-
cuna se prima non la vede ella stessa, ed altre
due monache di quelle che pare abbiano pia
conoscimento, che qualsivoglia prelato ne dara
Ia licenza; non si fidi di alean frate, né di
altra persona: un'altra volta gliel’ ho  seritto.
Non so se le sia capitata la lettera. La risposta
di quel che scrisse a mio fratello & qui annessa:
I’aprii per errore, ma non lessi pin che il prin-
cipio, e quando mi accorsi che non veniva a
me la tornai a serrare,

Il padre priore ha lasciato qui le scritture
per esiger questi denari, ma manca la procura
che ha Rocco di Huerta, il quale sara in coteste
parti al suo offizio. Con quello che le mando
a chiedere il padre priore per I’ affare di Va-
Vagliadolid, la mandi, caso che bisognasse, e
venga sotto coperta della priora di questa casa
perché io, se Iddio mi da aun poco di salute,
non wi tratlerrd qui se non poco piit d’ an
mese, perché mi hanno comandato partire: an-

S. Tenesa. Opere. T'. X. 13
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dro a Segovia ed a Vaglindolid a fondar una
easa, che & lontana quattro leghe di li a Pa-
lenza: la fondazione di Villanova dissi che Ia
mandassero, e percio ora non soggiungo aliro,
se non che il tutto rimane in buona disposi-
zione , e credo che abbia cola da restar molto
servllo nostro Signore. Condussi di qui per priora
una figlia di Beatrice della Fuente; pare assai
buona, e tante a proposito per qoella gente, come
Vostra Reverenza per FAndalusia. Santangelo,
¢uella di Malagone, ésottopriora eolain Villanova,
Jo fa molto bene, e due altre con essa molto sante.
Preghino Iddio che si degni di rimaner servito
in queste fondazioni, e con lai rimangano; che
non sono in stato di dir altro, che sebbene la
febbre ¢ poea, gli accideoti del cuore sono molii,
forse non sara niente: mi raccomandino a Dio.

La nostra madre giunse qui il giorno avanti
Ia domenica delle Palme, ed io con sua Reve-
renza ritrovai la madre Brianda cosi amma-
Jata, che le avevano voluto dar I’ olio santo
per la quantitd di sangue che aveva gettato:
adesso sta un poco meglio, ma ha la febbre con-
tinnaj gualche giorno si leva. Consideri Vostra
Reverenza che cosa sarebbe slato se si mandava
a Malagone, si sarebbe perdata essa e la casa,
o I'avrebbono passata con gran stento per la
neeessila nella quale quella casa si trova.



219

LETTERA CLXIL

Alla medesima madre Maria di s. Giuseppe,
priora di Siviglia (1).

ARGOMENTO.

Come nolla lettera precedente.

GESU".

La grazia dello Spirito Santo sia con V. R., figlia mia, Amen,

Sto con gran desiderio di aver nuove della
salate di Vostra Reverenza: per amor di Dio
si abbia molta cura, ché mi tiene con grande
apprensione. Mi avvisi come si senle, e quanta
consolazione abbia adesso avuto col mostro pa-
dre Graziano. Io ne ho la mia parte in credere
che sia di gran sollievo a Vostra Reverenza per
tutte le cose, e me la passo meglio per la Dio
grazia, e vo ritornando in forze, benché non
mi manchino patimenti con le mie continue indi-
sposizioni, e per i travagli che non cessano. Mi
raccomandino a Dio, e mi scrivano che ho da

(1) Scritta in Vagliadolid I’ anno 1580. (Il Tr.)
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fare di queste scrittnre che mi mando, mentre
non fanno al caso per |’ esazione. Consideri che
rimedio possa pigliarsi, e procuri di far entrar
qualche monaca per poter pagare cotesti denari
per la cappella di mio [ratello, che non si puo
pitn prolungare il cominciarla. Gia io non ho
qui altro aiuto, e molto mi dispiace: ma non
posso far altro che raccomandare il tulto a
Dio accio vi ponga il rimedio ch’ egli puo.

Dei negozii della religione non vi & cosa al-
cuna di nuove : quando vi sia lo sapra dal padre
Geraziano. A tutte le sorelle mi raccomando assaiy
piaccia al Signore che godano la salute che io
a loro desidero. Gia le scrissi che quello gli
deve i denari in Toledo tira molto in lungo,
ed & aoditore dell’ arcivescovo, né so io in che
modo poterglieli cavar di mano, se non con le
buone: se il padre Nicolo, quando vi vada,
vorrd lrattenersi cola qualche giorno, e trattarne
con esso, forse opererd qualche cosa. Io pen-
savo, se andava avanli il proposito di Francesco
da farsi religioso, potea far gualche cosa cirea
di ci6, ma il tatto mi svanisce ; lo faccia Iddio
come pud, € gli dia la salute che io desidero.
Gia che vi & posta ordinaria per questa cilta
non lasci di scrivermi, e di dire al nostro padre
che anch’ egli lo faccia. La madre sottopriora
potra avvisarmi come se la passi con lui, e se
egli stia bene, e scrivermi diffusamente di tutto,
accid non abbia da affaticarsi Vostra Reveren-
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za. Per carita stia molt’ avvertita, perché v &
in casa a chi par mollo ogni picciola cosa, e
mi dica come sta cotesta poverella, ed il_padre
priore de las Cuevas: faccia che il nostro padre
io vada a, visitare, e gli mandi un gran saluto
da parte mia, ed al padre Rodrigo Alvarez an-
cora che ebbi mollo a caro il suo; la mia testa
non mi permetle di scriverle, mi avvisi come
sta la sorella s. Girolamo, a lei ed alla sorella
s. Francesco dia le mie raccomandazioni, E oggi
la festa della Presentazione della Madonna.

Indegna serva. di V. R.

Tenesa o1 Gesi.

Facciamo molte orazioni per gli aflari della
religione,

Fixe per romo X,
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